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‘pen. Ksigga kupiecka od towarow
numerowanych. :

¥entendre le mumero,  wiffen tasd jum
Handwerk gehdret.  Zndé si¢ na rze.
czach. § Il entend bien le numero.

Numeroter, v. a. witniieriren, mitNums
~mern oder Bahlen nach. der Ordming
‘bemerfen. Numerowaé co, liczbami
‘porzgdkowemi co znaczyé. § Nume-
roter des livres; numeroter les pié-
ces d'un procez ; numeroter des ballots;
toutes ces balles font numerotées.

Numifmiatographie, f. f. (#umifmatogra-
gn'a) Qt%d)rclgung Dder alten SNimpern.
“©pifanie numifmat ftarych, § Sam.
“bucus gentithomme Polonois a donné
‘u}x‘:.'gnnd luftre a’la Numifmatogra-
‘phie.

lemmulniu y [ f. (nummularia) Pfen:
‘nig:Krauts Nattern - pder Shlangens
‘Rraut,” Pieni¢znik, fpiwrzod, fto-
“wrzod Ziele: 1

Nuncupatif; ad7. m. teftament nuncitpa-
“tif, (reflamentum puncupatioum) ein
“milydliches Teftament im Bepfepn der
Beugent.  Teftament uftny w obe-
“enoséi §wiadkow uczyniony. § Les
“teftaments nuncupatifs font abolis en
“Pologne par la Conftitution de I'année
'1726. .
uridinal, e, adj. (nundinalis) bey den
“alten Romevn: einen Sabrmarft be:
_Dentend, vonden g evitenDudhftaben

 im Alpbabet. Jarmakowy, iarmark

‘znaczacy, o flarych Rzymian o oiniy
ierw(zych obiecadld litevach, :
unna, / £. elne weiffe Ehinefifde foft-
_bare Leinwand. Bigior bialy Chyri.

Nopeial &5 4dj. (sspilaly Sochiete
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Bocieitlidh. Wefelny, godowy. § Lit

nuptial; torche nuptiale;. habit nue
ptial 3 robe nuptiale.
bénédiction nuptiale. Traunng , priefetliz
¢ Einfegnung der neven Eheleute.
rzezegnanie kapfarifkie nowozer-
com ;. oddawani¢ malZonkow mno-
wychs glub. §'lls reglirent la_béné-
di&ion nuptiale. - ' ;
Nuque.{f- 1) Nacten; Ort wo ber Niteks
grad fidh anfdugt; 2) obf. bag Mark
im Ridcgrad. 1) Krgzel; 2) oblll (}nk
w padierzowey koséi. § 1) Il l'a fra,
_pé fur la nuque, )
Nuradin, f m. bes Sartar-Chams Brns
ber..  Brat Chana Tatarfkiego.
Nutritif, ve, edj. (nuntritius) ndbrend,
‘nabrbaft, beffer Noutriflant. _l’o{il-
ny, omaftny /epfze stowo Nourriffant.
§ ‘Un boiiillon nutritif,
Nutrition, /. /. (nutritio) x) dieNahrung
fo.bie' Gpeifen dem Eorper geben; 32)
in der Apothede: Werfidrbung der
_Rrdite einer Arjenen mit dem Sufan
einer andern. 1) Posifek z pokarmu ;
Zywienie ¢iafa pokarmem; 2)w apty-
ce: zmocnienie , mnoZenie sif lekar-
ftwa infze przydawaigc. § 1)La nue
trition. fe fait par le moien du fang.
Nuteicum, fo m. (nutritum) eine fdrbens
be Galbe von Wein-Efig . Baum:Oel
und RNadytichatten: Saft. . Mas¢ posil.
na z oftu winnego, oliwy i fokn
péinkewego. :
Nuﬁe.. Lf 0:/ Bolfe. Chmura.
Ny&talopie, £ £. (nyftalopia) Blidigleit
Des Gefichts fm Dunkeln bey Licht; oder
Am Tage, Slepianie w foaemku przy
§wiecy, albo tez we dnie. -
Nymphe , Nymphea, vid. Nymph:

1

¥

A TS0 . ]
‘ LEN » § .

Q, /im- Vet Budfisben © ; 2)Sircjon:
"2 Untihone, 'vie 9 Tage vor Weih-

“madyten ge(;\mu“ wird; 3)in der Re-
- chen=Bunfi e eine Nulle, Lﬂ'eu 26104
- 4) der Gott O Gey ‘Den’ Americanetn ;
L 5) imAlterthum: dieSapl Eilf, fehet
< ¢t Strich unter dem ©, fo bedeutet e
\'w1ooo: 1) Litera 0; 1) Antyfona ko-
s8¢ielna na O §ig zaczytaigea ; przez
© ddiewi g’zﬂifg)ﬁhiym Narodg:.
siem, vancbywaids: frarach-
< aniftrika, ke w"&ﬁf.ﬁ% 0, Bo-

ek Amerykanfki; 5w ﬁqr?{wfi:

“io andczy licab¢ fp,:4"2 nad krefky

b AL

R ey

e das WEThE A ] 3 0 3
“41000. § 1) Ungrand ‘O, un‘petit o ¥
Yilya'un ‘o‘)d'omgz; L)) o gﬁmncﬂ
for geg 10; dire 'O; dler 2 I'O; le®
- “'os felon Pufage de Paris & de Rome

“fori¢ eraduits en Frangois. ° ° -
& Jom. bad Frani¥fifdoe.d vor einem qu
. pemerfenen Wﬂem ; :Eﬂnwﬂ-lq:{;
) edwynn:;?n laterga: v
reiefl un o en q);v ek il wie eine
. Rulie; er gilt nicbtd,  J za.cyfre nie
: _ox..bshng leffe fans vertu & mé-
rit ¢'eft un o en chifre. och § :
O, interj. adhl0! Ash!.0)a! och. §0 .
mon P 'rﬁ’#oili ;ﬂlfﬁ prudenmenc
Ee 3 ordonne.
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ordonné. O! quen’ai je fait une tel-
le chofe, o! que plit -3 - Dieu.
O, prepof. vbf. vid. Avec.

0, adv. obf. mm ‘an, ind qubinftige. .

Odtgd, w 2le czaly.
Oanne’:. % &M ber ﬂliﬂillﬂ' Boe
@ek Ba llolffk
Obeau, f.m. llbmwﬁr welfe m’"“
Weopden, To
Obéance, [ £ 04f, vil Obéiffance.
Obéuncm, fom. 1 !m bcr fbctbant i

Gapit .5; Dinelgm

nce. vll Obemince.(ohdt-

entia) i nll‘éfmn 1) Geliibde .,

Ded Gehorfoms; 3) riftliche Denile
Tigung Der Obern eine Neife amgutres
m. ober um elne Goardian - Stelle in
einem atidern Rlofter anjubaltens '3)

tdglidhe Werrichtung oder Arbeit einee
Denne; 4 m.rfm, Dienft gegen de
a‘tﬂl Riofer-Hous, Ges
be dad m)ﬂlm ”Wut St‘om
wn,

2) licencys, zezwolenie ftarfz K

‘konnikowi na odiazd albo poftaranie
fi¢ o ftwo w infzym klafzto-
rze dane; 3 ubnwa mmﬁ{n dzienna ;
4)obedycn stufzeriftwo ftarfze=
* mu powinnes 5 obf. domklnfz;amy

elles, pauvreté, obédien-

e, chl m&. faire voeu d'obédience ;
a) lobédience qu'on donne aux Péres
d\annc et aux Fréres Frangoife’s ob-
une obédience, montrer obé.

dmm 3) v'en aller A fon obédience;

4) démeurer fur Pobédience des re-

* guliers; ¢) elle vient de Pobédiente.

'An::ad:u d'obédience, Gpanifdher Ges

afm N“Mﬂ Hof wegen Eps
m dem Konigreidh
5 H zparifki Pofet do Oyca

m
f‘m&:ﬂgd«n lennos¢i Neapo-
peis wobé mniﬁ Qe mm(m.

u

rancifc l nh
t%ﬁ*m: ‘ugw' ¢
11 . .

Vi, o plla
d&«nm&m v{& om
2

dﬂ”h
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¥Obedienciel, le, adj. (obedientialis) in
der Theologie : gelorfant auf anddriic-
lldmn BDefehl GOttes. W Teologii =
osfufzny na w niny rofkaz Bofki.
Pmlr:nce ob& iencielle.

Obédiencier, [, m. (obedienciarius) ein -

Otbéndmann , der ﬂlb mwegen BVerridys
tung der Gefdhdffte feines Beneficii auf
einige Beit ans dem Slofter beglebet.
Obedyencyaryufz, 2akonnik co na
funkcye beneficium {wego na czas z
klafztoru idzie.

Ob;.e,/ f- obf. Gehorfam,  Postufzeri-.

Obéir, v. n. conj. vid. in Append. (obedi-
re) 1) gehordyen, gehorfant fenn's n)fw
gen, nacygeben, weidhen ; 3) fich biegen,
gefchuieidig fepn; 4) unterthan fepns
5) vonp crbem ﬂ&

gc ) Poslufznym bydz,
ha¢ ogo wczym; 2)u onWné,
g) zginaé si¢, naginaé sig, gibki

dz; 4) poddanym bydz, 5)0 o..

macb posfufznym bydz, da¢ fi¢ po-
“wodewaé. §1) Obéir aveuglement
fon Prince, obéir A la Juﬂice. obéir
aux ordonnances Canoni et mow
rales des Saints Péres; 2 éu' Ala
raifon, obéir 2 la n6¢:n &, au pou-
voir de fon ennemi; ame d'épée,

gun obéit tant  qu'on veug, alumello.

e couteau qui obéit, ofier qui vbéit,
la cire obéit et prend la figure qu'an
“lui veut imprimer; 4) l'ngpte obéit

au Grand Seigneut; §) obéir A la
main, obéir au talon,
obéiy e, adj. dem man sf“"“’ bert mm
geborfam lemet chany, ten, k
mu kto ieft postufzny. sLeRoneft
obéi dans toyt le Roiaume, elle eft
"exaftement obéi dans fa maifon.
Obéiflances f. £, (vbedientia) 1) Gehors
fant, Unterthdntgbeit; 2) Klofer:Gepore
fam; 3) inden Yyonnenkloftern: ein
Defebl; *4) das Mﬁm beg ehors
am$, bejfer Obédience; 5J Huldigung,
nﬁﬁﬂﬂnw.}}l’ iiftwo; a),

obedyon p khfzm-‘

ne; 3)w Iaumn ';‘ 10Z=
kaz; 4) $lub albo ufzeli-
ﬁ’i 'P “‘bddwm&::fi' !
« lerifkie arfftwa enie.
Une o ﬂgn cul?&e, “)

humblc. fidéle, ﬁ ranger fous l'o M
fance du. Roi, -on doit. avoir une
bbﬂ‘nnu ml le. 2 hmnn étre fur
&“ e l h‘:(rl': et Meumf:

er de I'o affurerigue
qu'un de fa_trés-hu lrgwg;

» ) %6 Religicux eft chhi A wi:a par-

uu!en laffen, ges .

e
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. faie obéiffance; 3) les diverfes obeif
fances 'du Monaltere donnent fujet au
Saceurs de parler enfembley elle vient
de jon obeiflance.

Obéiflant, ey (obediens) 1) gehorfamts 2)
dienftergebenft, gehorfan, unterthdnig,
in Untecfdyriften der Briefe. 1)
Posluizny ; 2) powolny, unizony, w
podpifach liflownych, § 1) Les fol-
dats & les Chartreux font également

. obeiffans; Alexandre avoit des trou-
pes trés-obeiffantes; 2) Monlfieur, je

fuis votre trés-humble & trés.obeiffant
Serviteur. ' ;

Obéle, [ m. (obelus) in alten Schriften:
Gtridhlein am Rande jum Seidhen der
-eingefdhobenen Warte, W flarych pi-
Jmach: liniyka, krefka na brzegu na
znak sfow podrzuconych, :

©belifque, [ m, (obelifcus) ein Obelifeus,

Gring:Seule, Pracyt:Kegel mit biero

. glopbifdben Giguren, Obelifzek, stup
wyfoki czworograniftofpiczafty z hie-
poglificznemi figurami. § On trouve
fur les obelifques les principaux pre-
ceptes de la %’hilofop ie repréfentez
par des caraftéres hiéroglifiques; il

a des fuperbes obelifques 3 Rome

i 2 Arfes en Provence, drefler un

-obelifque 2 'honneur d'un Prince,

obelifyue deau.  eine maq‘g}u ramide,

zodfo z fontany na kfztalc stupa
czworograniftego.

*¥Qbenigna, /. m, untérthdnige Bitte bes
miithige Worte. Czolobitnoscs po-
korna prosba, umizone stowd. § 11

. a fait bien des, O benignaa cette vicil-

" le pour atraper fon bien,

Ober, v. a. obf. eluent folgett, nadgebes.

§¢ za kiem.

' Ot;le':ror, v, a. (ohﬂr:‘ it Sdulden 5¢f

: ldb G:;dl:d&lml_.m.n“ léu‘z);f‘, ;ituga;m
ugi zaiagaé,iako na wios.
‘l’kiﬁqs a oh'éré fa‘tsmll' e.

Sobérer, v. r. fich mit Sculben beladen,

in Sdulden ffecken oder gerathern.
%aﬂycgé §ie na co, zadluzy€ sig,

Tk
dhﬂz? :,N 'Z&nm it Schitlben
bebaftet oder beladen, Dluzen,dluzny,
. zadiuzony.' § 1l e{} mort obété, PE-
. tat eft obéré, la République ¢ft obé-

reec. :
Obefité, [. f. (obefitas) bey den Niediz
cis E{ibcdﬂﬁettm;ﬂ. R md;km:

otylosé. .. , ‘
(Obicé, éey adj. abf. . entgegen fiehend.

.- Naprzeciwko ftoigcy.
‘Objecters v. 4. (objectare) 1) cinwenbder,

. elowesfen, einen Einwurf wadens
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zs tabelts, durdyziehen, vormwerfen, vore

niclen. 1) Zarzuéi¢ komu co, zarzug

czynid; 2) ganié, nicowaé, wyrzuéié,
wymidtaé komuco na oczy. § 1)Ob-
jecter une difficulté 2 un Philofophe;
2) on lui objeta la baffeffe de fanaifs
fance. : :

Objedtif, ive, adj. (objeltivas) in bew

beologie: abjielend, als ein Gegen-
fland vor Airgen gefent. W Teologii:
2amierzony, objectum bedacy. § Dieu
eft notre bonheur objeélif, il eft notre
béatitude objective & notre félicité.
werve ob'eﬂ:f.)

Objeétif, f.m./ dag Objectiv:-Glas, das
Ieste ®ladin einem Perfpectiv. Skiel-
ko ku widokowi obrocone, to ieft
oftatnie w perfpektywie,

Objettion, . f. (ebjettio) Einmmf, Eine
rede, (Qe%el a#, <Zarzut komu uczys .
niony, obiekcya,zdania zbiianie. §Ob«
Jettion forte, puiffante, ingénieufe,
Judicieufe, raifonnable, fime, délicate,
preffante, vaine,ridicule, frivole, chis
mérique, faire, Egropofer, refuter, refou-
dre une objeétion, répondre 3 une
objection. :

Obier, vid. Aubier.

Objet, f. m. (objectum) 1) Unblick, Sadjer
bie man fiehet s 2) Gegenftand, Bors
ftand ber andern Sinne; 3) Abficht,
Suoeck, Rel, Abfehen; 4) der Gegens
feand, Matevie, Swed einer Wiffenfdaft,
Gadye ven der fic Handelts 5) Gegens
fland, Sache ober Verfon, auf die etvas
eridhtet ift; 6) Bewegungs - Grund,
%lrfad)e 3 7)inpoetifdher Sdyveibart s
Sdydnbeit, bibfhePerfon; ¥3) in der
Redyten: ein Vorwurf. 1) Widok, wi-
dowifko, to co widziemy; 2) rzecz,
ktorg fmyst poymuie; 3) cel, kres, ko«
Riec; 4) objeitum, materya, ktorg umie-
ietnoé¢ iaka w fobie zawiera;s)rzecz
albo ofoba, co ieft celem zamyshu ias
kiego; 6)przyczyna, motywa; 7) w
Sylu poetyckim : ofoba pigkna, uroda;

*3) w prawie: zarzut, zadanie czego.

f 1) Objet beau, charmant, merveil

eux, grand, excélent, incomparable,

admirable, noble, rare, divin, adora-
ble, prodigieux, laid, yilain, odieux,
infame, ridicule, je ne vois que de
vilains objets auprés de moi; 2) les
objets des fens, les objets de la viig,
de l'otiie, du toucher; 3) Phemme eft

A lui méme le plus prodigieux objet

de la nature, avoir pour principal obe

jet de maintenir fon crédit, ces gens-
a ayoient le méme objet que les au-
tres ;' 4) Pobjet de la Médecine eft la

Bey =" fanfé ;
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" fanré; objet materiel, principal, for-
el ; on'ne fguit pas en quoi confifte
Vagrémentqui eft I'ob ec de la Pocfie ;

) &cre I'abjet de I'invetive gubhc ;
objet de mes vaux; 6) ce n'eft pas
un abjer pour faire cela; 7) c'eft un
objetcharmant; unobjetnegligén'en

“eft pas moins charmant; 8) objets &

' reproches, ;

¥Obit, f m. (cbitns) Rivden - Andacht

*yor bie @eele cined pbilanaft Verftors

“Benn. Aviwerfarz zmarlego. § Fai-
‘re dire un obit; faire un obit.

Obituaire, f.m. & ady. Regifter, Leidhens

* Qudh der BVerftorbenen, Merryka ko,

ftielna ‘albo reg eftr zmarlych,

irey fi m. (ON'“W'BJ beftimme
ger Geiftlidher qu einem durd) Dden

“Eod erledisten Beneficio. Duchows-

"oy naznaczony do "MGcim 1262

" émier¢ wakuigcego. § Un Réligna-

*taire eft tolljours préferé & un obi-

" g, %

tuaite,

Oblat, f. m. 1)obf. ein jum Klofier-Leben
_ gemidmeted Sird; 2 0ot Lrbaning
“des Jnvaliven: Banfes 3u Patio:

abaedanfter alter Soldat, . dem eine
Dbtey erbalten mufte. 1) obf. Diicéi

“do zakonu obiecane; 2) przed wyfta-
“mureniem wielkiego "z tala - wolnicy-
" Jeiego w Parydu; iolnierz zastuzony,

*ktorego kazde opaltwo ‘niegdyz dy-

| wic bylo powinne:

‘“h.'o ¢, adj, &f“- ber fidy mit feinem

fdmtlichen Bermogen in ein Kiofer bes

' geben.  Udaigey sie w klafztor ze

oy
wiz fubltancyq fwoig.

Oblaton /. 7. (o) in yeiplichen
‘Matevien: Opfer, Anfopfetung. W
! mabotnych materyach : ofiara, ofiary
y &uwomnie. § C'éroienit les décen-

ns d"Aaron, qui dans le Temple
faifoient les oblations. ~

Oblationnaite, f. m. ehedeffent eln Rirs

chen Bedienter, ber die berbrachten

" Opfer aumabm, “Niegdyz koscielny
;Oubrlt«é{fh 'i‘l;'.l «}g’foﬁary, ,rz,meou;al.

0 ton, [, f. (eblettativ) Ergd %

* Kochanie, \ttlct‘ht. St b
Obliage, [, m. in tinigen £and Redys

;:: 3‘ '9))!3“!:6‘:‘0‘0!“?45&. uts 2) b';m

. né: Ma etle taffe, bee

* eher @QUINTHLIG Gintie gl

*3) Sudhen, Ddie dem Lhng: Heven fat

der Jinfen gebracht werden, 1 hie-

ktorych prawach 2
2 lennoséi; a) kara,

ich: 1)Caynfz
7 h

Jl'é nie cx&m’f. 3) kolacze ezynizowe
a

Pana diiedzicanego,

ige geleiftet;

y whik
fodpada, gdy powiniodéi fwoiey do-

oBLY jor
Oblil, /. m. jdftiidhé Slifen. Roczne

" czynize. 3

Obligation 1. f. (obligariv) 1) @dutd-
Berfdyreibung, Handichrift, Obligation 5
2) Dfifcht, Schutvigteie, BerbindlichPeit.
1) Rgezny zapis, eyrograf, thgn:zu;
2) pbwihnogé, obowiazek, oblig, obli-
acya, obowigzanie. § 1) Faire une
" bonne obligarion & quelqu'un ; &t"[fer
une obligation; 2) obligation écrite,
particuliére, ancienne, preflonte ; dé-
trwre Pobligation de donnet I'aumé-
ne de fon fuperfl; je reflens comme
je dois les fuﬁdcs obligations que j'ai
d'étre votre ferviteur; §)s'aquitter des
petites obligations ; donner quelque
chofe a l'ancienne amitié & aux éeroi-
tes obligations qu'on a &ux gens;
avoir une particuliere & étroite obli-

_gation 4 quelqu’an. :

avoir obligation & quelgw’un. einem ver=

bunbden feph. Bydz komu obowigza--
nym ¢

avoir une obligation. “eine Handfcheift Has
ben. Mied cyrograf,
* qvoir obligation de’ faire quelque eb'?.
fuidig fenn, etwasjuthin, lgﬁ‘w e
i obligé de faive quelque chofe.’ Obo-
" wigzanym byd% co czynié, kfz
Jpowiefs e obligé de faire quelque
* chofe. ) PR
Obligatoire, adj. ¢. '(wﬁgm'iu) dadda
verdindlidh maghet.  Obowigzuigey,
obligacyyny. ~§ 1) Conerat mutuél.
 lement obligatoire ; leteres obligatoi-

ves. : A
Obligé, £ m. eine fhjtlice Biirgfat
s eﬁn_m Bedlenten ober Lehr-Jungen,
“der bey jedernranh i Dienfre aufgensims
., mmen. witd, Zargka podpifana, za stu.

: gq albo chlopca rzemiestniczego. '
Obligeanment, adv. hoflich, verbindlidh ;

“ouf ‘eiife Hofliche, verbindliche UArt.

Uczynnie, obowigzuigeym fpofobem.
' § Recevoir quelqu'un obligeanment ;
traiter quelquun obligeanment ; 'vous
' m'invitez 1i ‘obligeanment, que dre.
Obligeant, part, vid. Obliger, = =
Obligeant, e, adj. bHbflich, dienfifertigs
¢ 30;9 hﬁucbvf‘ bienftiiig. P'iin Z0Yy»

czynny , pozyfkuigey, - obliguige
" kog .*‘yj m&ité'%geam'e; 331'{
une chofe abligeante 2 quelqu'tn;
‘#qmgpr,‘qblig‘nhte;’ c'eft un homme
" fore obligeant. o
Obliger, v. a. (obligare) 1) einen getidits

lich etyoad angelvben  Taffen; ju etas
verbindlidh madhens 2) etnen ju etwad
. verbinden, veroflichten, nothigen, §ivine
geny 3) einen mm:uen.wmﬂ;\;m,

i

daitniey

&
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~fidy verBidlich machens 4) anireiken.
1) Obewigzaé ‘kego urzedownie do

“miewoliéptzymudic Kogo do ¢zego13)
“lobligowad, obowigac, uigs,pozyfkac,
v ghbfdowaé kogo wystugami , uczyn-
" fodéig; “4) zachgeaél '§ 1) Obliger
+ “quelqu’un par ‘corps ‘et pat ‘biens;
* obliger une’ pefonne A la‘garantic;
“‘obliger-de () paier; 2} perfonne
- neft obligé & changer fonreposs il eft
“obligé parfa propre conduite 2 cela;

e —

il eft obligé detairecela; il eftobligé
“djlinery ‘3) perfonne n'a famais (gut
Cobliger de meilleure grace que i
il “faut effaier ‘d'obliger les gens de
“'qualité ; ¢'éft pourvous obliger dqiel-
e reffentiment ; il faur étudier d'o.
 bliger tout le-mondey 4) Venvie de
- s'enrichir 'a obligé d'aillér auxIndes.
ebligé, de’adj. 1) verbundetr) fdiiidigs
“ 2) etfiem verbunden. 1) Obowigzany,
“{powinien; z)obowigzany, obligowa-
%komu 2a co. '§ “1) Nous fomimes
‘obligeza celapar un fermenc; 2) Mon~
- fieur, " je-vous fuis infiniment obligé
de vos bontez; il lui eft obligé de ce
*qu'il ‘&¢, les juges vous en-feront
' *'bienobligez ; ' Abefle lui fait réponie,
“quelle et fesfillés (¢ fentent fort obli-

+ gées de fes bonnes graces. e
éeve obligé & quelyue ébodk. Tju' etwad yer-
«“bitnden feyn. . Bydé do czego obowig-

"m;z'{mi powi coczyniés - -

#rve obligé dc*gﬁdgﬂ‘;&oﬂ." OV ‘eftvad
~gerbunden fegn, Bydz za co obligo-
* ‘wany albo obowigzany,” "
Sobligery v.y, v)yin Gevidhten: fidh ver:
* fdhreiben s ‘angelobens fidh verbinden,
= fidh anibeifchig madherr; 2) fich. berbun=
““oen findens vetbunden févns  3) fih
_ einanver durd) Gefdttigteit verpflichren,
verhindlid) madyen ;° 4) vor-einen gut
ifagen, 1)'W fgdach; zapifucSig ko.
<mug’ 2) vezué signa * powinnoséi;
- obowigaanym bydz kémus 3)wzaie-

-

*‘mnie'si¢ obowigzywaé; 4) ¢ 22
* kogoi ' § 1) S'obl?g:-r pourune détte ;
2) |e ‘m'oblige ‘A faire ‘tout ce quil
“ vous plaira; il s'eft' obligéd paier pour
fon ami; 2)je m'oblige A tela; 3) il
' fe'font obligez par dé mutiels fervi
ees; 4) s'obliger' pour quelqu’un.
Oblique, adj, ¢.' (obliguus) 1) in dex
T Mefi-Runfiund andbernYiffenfchaf:
o ten: Prunih, (diefoetend; fchrdg, “ald
o eitr Winkel, eine'nie; 2) figiirlid :
e, angerecht, unbilligs 3ivon den
© o Mauslein in der Anaromie: ()
“UQUer, - x) Womiernicaey i inféych

" czego ; 2 obowigzad, zniewolié, pray-"

tig, *
‘Mau-
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“Rath? Kriywy, nieproftys liako linia,
cangul; 2)w fensic figurycznym : kizy-
"Wy, Tztuezny, uchodzgcy s niestalzny;
it A T
« niefprawiedliwy 3 3)w anatomii o mu-
“Jzkutack:' poprzeczny.  § ‘1) Ligne
“ebligiie, amgle obliqiie ; fphéte obki-
“'que; Pordre de bataille oblique eft:
e plus fin & e plus dangercux de
“toute“la Taltique, il éft mconnu aux>
‘modeérnes & ‘ne peut €tre pratiqué
‘que par'un 'générérhaﬁh‘-'& trds.exe
pert dans'‘les  mancevres géhérales s
; ;) fe dérourner du droit chethin, poti™”
* fuivre les voics obliqies & cordom-
puts; 3)mufcles obliques ‘de latéte ;
“‘mufcles obliques de I'eil; ‘muftles
‘obliques ‘de Pabdemen. = .
cas_obligue, (cafs oblignus) ‘in der
‘BGrammatic: ein Cafus, det fein No-
minativus ud Vocacivus iff, W gra-
matyce: Kazdy. cafus; co e ieft nomi-
““wativos albo voecativus.” 0
difcours obligue. Rede, ‘in welder ‘dle
. Duncte citter gebaltenen Rede erjehler
Cwerben:  Mowa wyliczaigea purtkea’
‘mowy od infego trayminey:
Obliquerhent, ado. (obligue) 1) fdief,
won ber Seite, nidit gerade, singleid)
“2) figiiclich 2 nidyt gerade ju , durdh
. Mmmwege, nrit Unifiheif, 1) 'Na ukag,
ukognie, nieprofto; o) figimycznie : ni
-'w brew, nie profto, z ogrodks, z bo-
“ku; przefkokami. § 1) Tomber dbli-
“‘quement; les joints vont oblique-
" ment; 'I'Ecliptique’ eoupe ob’tigue.
ment 'Equateut; 'Ilae')ﬁ# Iui ai“repro-
ché, x;té& pas’dire@tément’s maisabli-
“quement; “il“eft parvenu A fes’fi
obligiement, ™" "t - T
Obli‘?u té, [.f. (obliguivas) x) Die Stiie-
,wtt,, Die frimme; =) 'ﬂm[wmgb
‘ Meben 7 Wege, Fa .. ‘1) Ukosy'-
"“krzywosé; 1) przefkoki, niestufznosc,
niefzczérosé, '§:1) L'obliquité duZo-
diaque eft dévingt troisdegrez et de.
" fni 5 I'obliquicéde la fphére caufe Pité?
~ galité des jours “ét” des ‘nuits et lle
*"ehangement des faifons; 2) Pobliqui-
té de fon procede faic connoitre‘fa
_ mauvaife- incention, N -
Oblong, e, adj. (oblonghs)  in"Ger
, 25 Eunft: 1dnglidt, ablang. ‘W mier-
 miezeyace’; podfugowaty, podtuzny:
s Figafe oblongue ; ré@tangle oblong.
QObole, . £ (obolus) 1) vbf. in Sex Apos
| thede: ‘ein Galber Serupel ober yeben
7 @ran; 2) eine Griedhifdie und Hebrdie
““fdhe Milirze, die ohngefehr o Phemige
gogoltens 3)ehedejfen in Srantreidy:
efne *k_f;lem “Stiber=MMinie von  fieben
€35

deniers
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deniers, fie, bicf lo bhanche
obt: ckl‘:tlcm .‘z.d/ Poffzkmpufu

rc:hn g hi:lm?;
1 0e ll
”“&”?Ti Sk e

flarofranculki, 7 denaryufzow
:loﬁ:ckd. i um fi mh blavehealbo
'

ah%m eine alte tmuéﬂrdc qu;:
Milnge, Moneta zlota (tarofrancuka.
il wapas n‘luf uneobole, erift blutaym,

nie ma. ulmnego fz¢lga.
de la_que vous wa-
'd 'la derniere obole.
“poit Dannen Herausboms
m lq‘m eller, btu’:

mnf

..."'h.

ﬁ.ﬁ“ lh dzielz mmq A
tniego !cm!ih.
K)bupm‘.e y M‘(?Qr.;mm%fm g"
il gl Lt
chlomy.wy goony, zywymndc-
waniem otnymy. Lettres. obs
breption, )in Geridyten :
pulﬂ.::h ;é%&sum rlans
gung Jprawach *wvmg-
d:lowamc.w ieczego, otrzy~
2a fallzym udaw

volc de: obrepnon
oann. F m. Riegel, ber in dag Coffers
uj‘m .o'adens ieinfdhnappt.
iuraryg cow zamek

iteluetfmlb klucz-
m sl y ad ordlnuu trois

ou n A P'obron-

Obumihc f .(;u e Gofee Setel,

etowy. Faite une
nndm mlos obxonnma

Ohur a (M) tn Gettdmn

v, d
m Sefdmeren. V. fq-
ukn'k o ¢ighar, praycie

S '“‘
pro HP g
- § Mot

e, Vhiaone & aa Bakee
Iortobfcbe fes poﬂum font obfcé-
nes, la pudeur nopm s'accommoder
de térmes obfcénes

Ohf“m“' ;'f (W! “v

‘ inono onume, wfwe-
¢czne stowo, ’ Il y a de Pobicénité
dans la 2‘!&! parc de fes ouvrages;

. Pobfcénité tient fouvent lumdcpom.

"ge dans les Epigrammes de Catulle;

OBSC e

les obfcénitez conviennent aux de.

d garnuchn ;48; Au:mechetﬂu

cur, e (obfeuras) 1) dbunkel, fin-
fter, trib; 2) dunfel von Sacben: 3)
mﬁmﬂ, alg dee Werdand ; 4) unbe-
vilbme, gering, unedel, unbefannt,
‘d)ud;t. 5) buntel, unverfdndlich, un-
eutlid, . Lalm ju verfteben. 1) Cie-

_mny, pochmurny,, niewidny ;. ) ¢ie-

mny. @ kolorack: 3) zaémiony, mial-
ki, orozumic : 4)niestawny, nieznaio-
my, podly, lichy, posmienny ; 5)¢ie-
may, niezt yy trudny do zro-
zumienia. - § 1)- Tems obfcur, cham-
bre obfcure, une nuit obfcures  2)
couleurs obfcures, bleu obfcur, che-
val bai-obfcur ; 3) les efprits ts des hom-
mes font ordinairement foibles & ob-
fcurs ; 4) fon nom eft un nom fort ob~
feury naiffance obfcure, mourir d'une
mort obfcure, vivre dans un état fore
. obfeur » naiflance obfcure. -demeure
.obfcurc, s)mo:obfcur. ‘gon de par-

er obf e rimes. ob:

Obfcun. Qeademici tum in
talku. quucy w Luce we Wio.
eCh. . ©

Qlfeurcir,” v. 2. (oi curare) x) perdus

_ Beln, verfinfierns ) verdunteln, fdmds
lerrr, vermindern, verringern alg eines
€hre;  3) verdunteln, unverfdudlicy,
uinbeutlicy madml. 1) Zadimiaé co3

. thﬁnmm‘. 5 nwg czyig, uwlaczaé,
ubliza¢ honorowi ; 3). zatrudmac, u-

- wikfa¢ fens, slowa. § 1) Nuag
obfeurcit le! folexl, a) ils n'obfcur-
nﬂ’ent non lus Péclat de motre So-

gnbou celui de la lumie-

\IC. ob rir la réputation, 13 gloire
d'une perfonne ; 3) les longues pa-

~ rentéfes obfeurciffent un difcours, obs
fcurcir une penfée.

sobfemrcivy v, v. 1) finfter, tedb toerden 3

2) ftumpf werden , fid) wverlieren,
fdmad) - werden. - 1) Zacimiaé, figy
chmurzyg sig, s¢iemnie¢; --a) tepiec,
gafngé, zstabie¢, ubywa, w dilg ufta-

waé, . § 1) Le tems s'oblcurcit, le

Soleil commence 2 s’obfcurcit; 2) fon

efprit commence as'obfeurcir, la vué
sobfeurcit dans la viellefle,

Obfcurciffementy . fo m. (obfeuratio) )
it, Werfinfterung s

Sinfternifi, Dunke
) Berdunbelung, Naditheil der Ehres
. 3) Unverfidubdli !m. Dunfelbeit, Vere
qmwitvung einer Mede. 1) Zaémieniey
-diemnosé; 2) zaémienie, ubhiome.
. uwlaczanie honoru, stawy; 3) zawi-
kianie, zawilodé fenfu, § x) | fait
~un grand obfeursiflement, un étran-
g%
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| ge, un furprenant obfcurciffement,

- F‘édipfe de la lune eft remarquable
dans fon plus grand obfcurciflement ;
' 2) fa gloire a reclh un grand obfcurcif-
fement, cela fur d’un grand obfeur-
ciffement pour fa ﬁloige; 3) éclaircir
Pob(curciffement d'un di :

OBSE

un difcours.
Obfcarément, adv. (obfcure) x) duntel,
finfler ; 2) dbunkel, unverfdndlid. 1)
’ Ciemno; 2) trudno do zrozumienias
I zawifo. § 1) Luire obfcurement; 2)
je ne puis fouffrir que les hiftoriens
- patlent obfcurément.
Obfcurer, obf; vid. Obfcurcir.
| Obfcurite, ﬂ[ 1+ (obfeuritas ) 1) Duntels
beit, §infernif; 2) niedriger unbefanns
ter Gtand, in toeldhem einer ohne Ame
_gutwillg lebets  3) fdlechte ®eburt,
geringed Herformmen, niedrige Anfunft ;
) Dunfelbeit, UnverfidndlichPeit einer
&e’be. 1) Ciemnosé; 2) ftan nifki,
keory fobie kto dobrowolnie ulubit ;
. 3) podloé¢ ftanu, urodzenia; 4) true
dnosé do zrozumienia, ¢iemnodé, za-
witos¢ mowy, § 1) Une grande ob-
feurité ceuvroit la ville, Seigneur,

fcure pour vous, Pobfcurité de la
_muit; 2) je dois demeurer dans Pob-
fcurité, pour ne pas perdre ma ré
utation; 3) il voudroit cacher I'ob-
curité de fa_maiffances I'obfcurité de
fa famille revolte fon orgiieil ; 4) I'ob<
feurité eft un de plus grands défaut
du langage, ce terme jette dans I'ob-
- fcuricé, les fréquentes fentences et la
brieveté tomboient dans Pobfcurité,
Yobfcurité eft contraire 2 la clarté, a
la netteté du difcours eca lintelligen-
ce des chofes. W
obfeurité des sems. {dylechte Einficdht in Die
eiten, von welden ein Gcfdidyts
Adhreiber Handelt, Niewiadomod¢ cza-
Aow, o keore dzieiopif pifce.
obfeurité de Pavenir. duntle Einfide in
“jubfinftige Beiten. Ciemne weyrze-
nie w 2le caafy, .
Obfeder, v. a. (obfidere) 1) einen befigent,
_ al8 der Tenfel) der Gel; 2) eineit wns
- geben, cinem auf dem Halfe liegerr.
:‘)v:)rnowu kogo iako dyabef, {kgp-
3 a) otoczy¢ kogo, nad glowa
. komu siedzieé. § 5) Le diable dansce
" tems-1a eommence 2 Pobfeder; 2)les
amans obfedent cette beauté,

‘Apollon mi'obfedent, Apollo flanymet ntein |
: mdfzc;.j;mw gn.”A;o;o:ini WeRYy

etyckiey dodaie, . ..
5w ‘Cp, w‘ 1 5“!4 5!"0!7811. al‘
“ah Reufel ein Defeffence heift Pof-

Lobfcurité des ténebres n’eft point ob- .

OBSE

fedé. - Opanowany, iako od dyablas
I;ggmy f1g Polledé nazyws,
Olsfeques, l fglm‘. (exequie) Leidjens
Begdngnif, Begrdbnif, Befattung jue
€rdert, das YDort Funerailles ift befs
fu’.b Pogrzebowyb'cbcglod » akt po-
grzebowy, » chowanie, pro-,
wadzenie cmg?cﬂmo Funeraﬁlu
wutarsfze. § Obfeques belles, magnifi-
-ques, honorables, fuperbes, rotales ;
es obfeques durerent trois jours; il
fit fes obfeques avec tout Ihonneur
et rout le deiiil qui étoit dit. . -
Obfervance, . £ (obfervantia) 1) Beols
adyting der Ordens = Regel , Ordunng,
Gagung eines gelflichen Ordend; 3)
Deobadtuna , Haltung als eines Gefea
ed, 1) Przeftrzegahie, obferwa, obe
erwancya reguly, regula,  uftawa
zakonna; 2) przeftrzeganie, zacho«
. wanie iako prawa. § 1) Etre inftruis
te de tous les obfervances de la vie
religieufe, fe difpenfer de I'obfervan-
ce, manquer 3 quelque heure de
Pofice, du réfeoir yu d'autres obfer.
vances; 2) il ne prétend pasvous en
gager ateutes les obfervances de I'an=
cienne loi; les Pharifiens fe glorifi-
oient de l'exafte obfervance des céréa
monies de la Loi, obfervance fidéle,
rigoureufe, véritable, = °
religieux de Iéiroire obfervance. Windje
von bcrﬂrm&mumege(.zmnicyia.
sleyfzey obferwy. § Cordelier de I’é-
troite obfervance, Jacobins, Religieur
de Cireaux de P'étroite obfervance.
Obfervateur, [, m. (obfervator) 1) ein
 Wabrnehner , Anfmerter , Beobadhtet,
mfv«!%; er auf alles ctung giebet:
2) ein Beobaditer als der Gefene , bes
gegebenen Wortd; 3) Beobadyter, Uns
terfucher, YUnmerfer, @elehyter bep
Obfervationes ober Entbectungen fn ¢ls
ner Wiffenfdaft {dreibet ; 4{ ein Ves,
urtbeiler der Balcher, Dev felbige critis-
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~_fiet, und fhre Febler bemertt. 1) Szpieg,

god_gtrzegacz. o na kaidy rzecz daie
aczenie 3 z‘)u.grzeﬁrie‘ cz idko ptae
" 'wa, obyezaiow, sfowa dariego ; ,‘)ﬁbo ;
: feg‘\_vator, cq“ﬂf;lie‘g'l ce do ;mh 1 qu
obferwacye 3 4) rozfydni
krytyk, cenfor kiigg. -§ 1) ng,ervl-‘:
teur paffioné, exatt, prudent, fage, re-
ligieux, ofieux; '2) Alexandre étoie
tres - religieux obfervateur de fes: proe
mefles, c'eftun :‘lfoumu obfervateus
des loixj, 3) il eft le plus eftimé. obe
. ,ffrﬁqtmm),l %«mwidi..cs livre

. Seft trompé en beaucoup d'endrois.
S
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i Der ficefneren Regiltt; *a)im Schers !
ein ®ritbler, Splitrer Richer » ex ein
“Wid) fharf beurtheilet, 1) Francifz-
‘kan [Hriltioris obfevvantie albo §¢i-
‘if‘cyhmm; ¥2) gartem ! oftry
: ' ‘W‘ . v
mfa?ﬁion. 1. f (obfervatio) 1) bie
‘ Beobadhtung, ”‘}%&3’”&“"‘“}; ;u
“gines Gefesedi 2 ¢ Anmertung,
4. n i einer Wiffenfchaft; J;
"Bmmertung, Note it elnem Butch. * 1
‘Zachowanie, prze ie czego, ia-
ko prawa; 2) obferwacya uczona w
%fﬁgtnom iakiey; 3) anoticya,
‘pracitrogay noth, przypifek text w
< kdigdze obiagniaigey. §1)Obfervation
‘fainte; Seigneur je demeurerai le re-
* fte de mes jours dans l'vbfervation de
Avorre Sainte Loi; )il a fdic diverfes
“'obfervations ‘de Phifique; faire des
“obfervations bonmes fur la‘langue; 3)
" gbfervation bonne, exatte, juite, rpar-
“ticuliere, docte, favante, judicicufe.
armée dobfervation. 1)cine Dbfewationss
“Drmeés bie ¢ine Belagernng bedecket
“ambd den Felud beobachter, damit er Beis
“nen @fieeurs in bie Fefung werfen
@i, fur Dedetung Sefelven wide
s ] erfelben
“bie ﬁfé‘gﬁm“tlmuqt. 1) Woyfko
blezenie flrzeggce, aby fortecy oble=
“Soney niep iel nie mog! positkos

n
“wat; 1) woyfko granic ftrzegace, aby
“jch niepr hﬁéﬁi&'mie:glf. '
m«m J.m.. (abfervatoriym) ein

Dbfersatoriiiin, Gohes Gebdubde, den
{ mﬁ n%{x matbhematifded
 Ipfieutnenteivin eobachten. Obferva-

oy i gvizdriia; budy-

s ; tyczne-

mentami ' biegu - niébiefkich
'+ § Aler voir l'ob-

ave) 1 b
: nkg:gm“:) i

i, babacy fé f
faen, Wbtung gebers ;‘é’_‘i‘}{‘é?i.
TREYme e, bemerfen ;

) s entoecte! l,hﬂ‘@@fﬁfblﬂ

owaé co}

eyl '”_ilno-

|} .
g ) dwmﬁ«.?ﬁc
- ‘wdmiribler, & Cel ce qul porte mon
'ltmf'l'l ‘obl 4 ob ey com-

Wy

omﬂf{ce.'{.ﬁ/. J)tubmmkl

“'de; il veat obit

. _les modes. - :
Obltiné, /. m. Starrfopf,
- ;ﬂqpfé. .U;om;l‘t.
née, [. f. efne
Sptints
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“obferver une perfonne avec foins 3)

“J'ai obfervé diverfés chofes dans cet

Auteur; obfervez bien ce qu'il vous

dira; je vous Eﬁe dobferver ceci; il
a plufieurs chofes A obferver.

objerver les longues & les ‘breves ; obfer.

wver les points. & les virgules, jebe RKleis
nigleit beabachten. Przeftrzegaé, upa-

waé naymi

ieyfzey rzeczy.
*Obfeffion, f. f.‘(o%ﬁ?)' mcﬁan);tg,llmge;

bung.Opgtanie,opanowanie,osradanie.

Obfidional, e, wdy. (obfidionalis) von

Mimsen: in elner belagerten Stadt

efchlagen’, und nue gur Belagernngds
ét';‘lm ’GMM‘:'O m’ﬂlob?g-
enia w mieséie oblezonym kutu i

poplacaigey.
couronne or_ﬁ%ud . (corona obfidiona-

“lis) bey dent Romern: Gieged-Rran;
‘pon®ras dieeine erlofete@tadt sberArs
meefhrem Befreper und Erld fer anfiufes
wen pflegte. Uffarych Rzymian : korona
odsieczna, albo wieniec zwyciglkiz
trawy uple¢iony, kto opedzone
miafto albo woyfkow fwe-
‘go. uwiericzalo,

wiciel

Obftacle, [ m. (obflaculum) Hinderung,

‘ Hindernif. Przelzkoda, zawada. §Ob.

cle grand, ficheux, infuportable;
trouver des obftacles ; furmonter tou-
tes fortes d’obftacles; on naportera
aucun obftacle A votre retour. I

Obftaclery v. . obf. imZand:Xedft :

Bine
" bern. W prawie Siemfleim : przefzka.

d :
ur Erhaltung
“etwer Pfrinde. Przezkoda w otrzy«
" maniu godnoséi kos¢ielney,

non ‘Obftant, ‘vid. Non.obftant.
Qbftination s [.f. (obflinatio) §

] artiddige
~Heit, Ctﬁm ntt, Halsftarrigeit, BVerftos'
‘tFang. Upor , krngbrnodé ; tewanie w
“fwoim; zacigtodé. § Une obftination
_.grande, forte, impertinente, ridicule,
*‘terrible.. éfrofable; il a un'peu trop’
“d'obftination & daigreur.

Obftinément, adv. (obftinate) Hartnddig,

" paleftarrig: eipgnfinniger Weife, Upors
e, do uport, kengbrnie. § 11 fuit
; nbt‘inim"ent ce zl‘e fuit tout le mon.
@ent‘fuiVm;omos

enfinniges
[} d e, “Upt cl

et e obihier P

‘Obftine 2. (obfimare) 1) etmas barts
. uddig

~anandemens queDied N6 ddonnez ; ' rlg Befteheri; 2) ;

175 Ublrvencle e sl . ﬂ.ﬁf&?ﬁmaxtﬁmﬁ' g

detig bepaupten; auf etiwns "Balilgas

’

bronié,

£
!
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: mﬁnzfenb, {
arfkiey mauce: zatwardzaigcy.
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bronié ; zafad%ié §ig naco;: Jz_n;,war— -

dii¢ s upornym kogo czyni¢. § 1) Il
m’a obftiné fort long tems cette opi-

nion; 2) obftiner quelqu'un; obftiner -

un enfant, :
Lobftiner s v, r. nidht nadhgeben wellen,
auf feinem inn verbleiben, = Zacigé
dig, zaladzic dig, uladzi¢ dig, upieraé
§ig na co. § S'obftiner courre quel-

qu'un; je voulus m’obftiner 3 vous

fitre fidéle ; il s'obftine A aimer. .

_Obftiné, ée, ady. 1) bartndctig, eigenfionigs

a) hartudctig, anbaltend, dad nichenadh-
Jaffen mill . alé Unglick, Srantheits
1) Uporny,krngbrny, uparty, ocigtny 3

2) uparty, dtugo trwaigcy, nieuftaigeyy
il)kufcho:oba,niefng:'ae. §1) E}prit \

“obftiné; étre obftingé 2 mourir ; élu.
. dons fa pourfuice obftinée; 2) rhume
ebftiné; malheur obftiné; miférere
abftiné, e
Obftrudtif, ive; adj.in der BeilsRunfts
bas Veriodiung madf.
w /e
,ﬁA“élI‘:eNjo;mu%:}l T
Obftrution, [. £. (o io) Wertopfurrg
" bed feibed. Zatwardzenie zofgdka,
§ Réfoudre les obltructions; obftru.

¢tion facheufe, dangereufe, mortelle;

caufer Jdes obftruétions. ‘
QObtemperer, v.n. (obtemperare) in Bes
vidyts. sAdndeln:
men.. w. [prawach [gdowych: stu-
cha¢; postufznym bydi. § Obtem-
perer-d la juftice, .
Obtenit , v. a. conj. vid, in append. (0b-
tinere) 1) erbalten, erlangett, befoms
wrens 2) audbringen, als efnen Befehl,
eitte Commifion. 1)Otrzyma¢ co; do-
fta¢, doftgpic czego; 2) wyniesé, wy=
toczyé, iako mandat, komifya. § 1)
1 a obtenu up bénéfice; c'elt une
chofe dificile d' (3) obtenir de fon
efprit quil méprife la vie; 2) obtenir
. un-arrée, s »
obteniv & fes fins & conclufions. in Bes
vidhten: erhalten was man in Schyrif-
tey }qbcgcu, at. . OtRgwnaé to, 0 ¢o
kto {uplikowat. & ;
Dbtention, [. . in Gevidyten: 1) bie
2 Erlangung ; 2) Audbringung alé einer

ommigion , einer Gitation. w fgdo.

wych procefach : 1)otrzymanie, dofta=
pienie czeEo; 2) wytoczenie, wynie.
/ fienie, iako komifyi, pozwu. § 1)
Travaille 2 Fobtention de quelques
letcres de Chancellerie ; aprés 'obten-
tion des leteres il s'eft préfenté 2 la

Cour. : F
Obeurateurs, adj. m.d [ m, pl. (y:_uﬁ'nli

gﬁ)ofﬁm ¢ geborfas

obturatores) in dexAnatomie s Stopfe
Ruskeln , die dad Loch am HUft- und
Gdam « Detn verfopfen.  w - anaros
“miti; - zatyczki; .mufzkuly .dZivry u
kog¢i krokowey i biodrowey zatyka-
N ! 7 e 5 s
Obtus, ¢, adj. vulg. pr. Obru, (obtisfus)
1) finntipf, inicht fharfs 2) turhin, " einz
fdltig. *1) Tepy, nieoftry; 2) tepy,
glupry. iatowy. § 1) Couteau obeus;
~2) fon efprit eft des plus obtus et de
- plus enfoncé en maigre. =~ L
nﬁc obtusy (amgulus obtufus) it dew
eometeie:  ein  Mumpfer  Wihtel.
W gieomerryi: a gui rozwirty. § Un
angle obtus eft plus ouvert quun an«
'ledl'oit. v ; i e g 3

b

Obyvier, v, m. (obviare) begegeéit, fuvor
Fommen, vorbauen cinemluglid, piner
“@efabr,  Zabiegaé, zachodzi¢ afe-

mu, niefzczgséiu, niebezpieczenftwa,
'§ Obvier a la chicane; pour obvikr
cette diformité ils imaginerént'dre,
‘obvier ¥ un mal. i P
Qbuss [ m. ein FeuersMirfer anf t.d,nglt:
ter mit Rddern, woraud man horijohs
tal (chieffen Fan. Mozdzerz woienny
na fozu z kotami, do horyzontalnego
Atrzelania.  § Les galiotes 3 bombes
portent des ocbus. ’
Oca, [ £. lange Wurgel in Anmericd, fo
bie Jnbianer fiat Des Mepls ef[eﬁ.
Korzeri diugi w Ameryce, miafto maki
go Indyahie zazywaig, .

Ocaigner, v.4. bcymosqnbfrbubmarf)e?rz

einen Handfchubh auf der linken Seite

. mit-@umaii und Dragant juvidyten; dae

mit wian thu mit woblriehenden Sadhen
anmadyen ban. U rekaticznika: praya
gotowaé rekawiczke gumg 1 dragep:
tem do nawonienia. § Ocaigner un
gant, : i G
Ocafion, ) o
*0ccalion, / [.£. (occafion) X) bie®itrin
ber @elegenbeit, fie wird ald efn Sraus
engimmer mit Fllgeln an ben §i &u
auf einer Sugel , mit einem Eablen Nas
“fent und mit einem Balbier-Mefer in
der Hand vorgefiellet; 2) die Gelege
heit, bequeme Seit efad andguridiren ;
3) Borfaligleit, Fufall, Begebeubeits
©efabr, Gefdbrlihleit; 4) Trefien, .
Sdladt; ,)‘Qelgmbeit;mm‘uy {efas
_dye, Aulaf, 1) Okazya bogini; pod
_ poftacia biafoglowfky z tkrzydlaftemi
_nogami na kuli, brzytwa w rgce, az
tylu fyfo. reprezentowana bywa; 2)
(okazya, pogoda,czas dobry,wczeffo:¢
do cae ic ;)walnm: potrzeba; przygoda,
raypadek wielkiey wagi , niebezpie
b s el czeniftwo's
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cxeritivo; 4) okazyakrwawa, potrzes
ba, bitwa; s’podtyodp priyczyna, oka-
aya, §1)L'ocation favorile lesaitions
hardies; 3) vcéafion belle, heuteufe,

propice, avantageufe, fe fervir del'o-

il fe préfeiita une oécdfion A
ﬁ%’laﬁ:, pPerrch? Pocafion de faire
fa fortune, attendre une occifion fa-
vorable; 3) avoir de la fermeté dans

s ocafions, ce Ptince avoit de'la foi -

| . ; |
& de Ia probité aux grandes occafions,
il ne !l‘"tblt" oint l¢ jugement dans
“ Pocafion 4) eereintiépide duns les
" ocalionsy il dotfna des' marques de
' fon intrépidicé dans la’ derniere oca-
fion, il ‘eft brave dah-"l'oé.?on; 5)
_ donner ocafion de faire quelque cho.
" fe, chercher Vocifion de rendre un
" ‘bon 6ffice ¥ quelqu'unt, trauver une

* Cocalion 3 fervir quelgti'on.
W faut p Locafion “aux cheveus.
 mau muf Pelte gute Geleatnbeit vorbey

“qeben Taffen.  Lyfa okazya z tylu, z
st b r':él‘ﬁz);ba.g e ¥ > 0 'd’
l fait e larvon. @clegenheit macht
iebe, | Sadla przed gﬁl bnie’ mio.

‘a%il" pofozeniem * naylepfaego

. aepluiefzs © :
rﬁbﬁw chawve. }té @elegenbelt flies

- et fed ﬁuim.‘ ie dogonifz kiedy

N ﬂhi"a.m; "h ms S
- ®Qcafionnaire, [\ m. ¥ ger it
iyt Siniers do

i, 'y 'Woﬁn
St Woliary

- Ocafionel, le, adj. ( occe ov;cli:) erans

etid , dad Oclegenbeit vernrfadhet.

" Powodn hopny, §ll'ya cinque
‘ am,Mmef ¢ nos Zmnnq
Ocafioner, ‘ »

~*Ocealioner
! ’dtﬁcﬁ. Powod dawa¢, okazyi
&l 1IN

Occeale, ‘adf. o Weflidh jum Untergan,
lugé d"g;ﬁrgg. Do zachodu agmx)2
ca mle J."n odni,

Occatory [, (Qccatar) ber Egen-Gott,
g i €gen des Acers behiliflich mar.

otek bronowania,

Oceian, [ m. wfifr. Okclan, MMdrder,
Todtfdidaer. - ﬂe:.boyu. zaboyca,

Occident, £ m. (Occidens) pr, Okciden..
x) Abend, Weft, Niedergang der Sonne,

bie Wet-Gegend der Welt; 2)4n dee

Afteonomic und Geograpbie: Ge-
gcnb 10 die Sonne untergehet; 3) bey
et Poetein: der Sonnendlntergang;
&) brrabme, Abfall, Un:
eidhd 5 3)in poetifdher Schreibavt
bag Ende unfers Lebens, 1) Zachod,

- kray swiaea 2achodaij 4) w affrones

.. veronlaffen, Gelegens

ang als eines |
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mii i gieografii: mieylce, gdzie stod. |

ce zapada; j) Poetow: zachod, za-
padanie $fotica; 4) fehylek, zachod,

““iknienie, dekadencyd, iako Patiftwo 3

‘i) w flylu poetyckim : 4){chylek, 2gon
¢ nafzego. - § 1) Plufieurs vien.
ont ®*Occident & d'Orient, & au-
i‘gpt leur place dans le Rofaume du
" Ciel§ 1) les Occidens d'hiver & d*éeé
vEHe fom’suy éqalem,en’t éloigtiez dans
tout ‘fﬂ' i 3) le Soleil étoic dans fon
Occidents '4) I'Empire Romain fue
dans fon occident dans le quatriéme
ficle; 4)les joursde cet homme font
“dans leur occidene, !
Occidental, e, adj.c. pr. Okeidental, (Oc-
cidentalis) 1) Deflich, gegen Abend
gelegén’; 'a) in der Afronomies das
_einem untergangenett ®eftirne nady-
* folget. 1) Zachodni, zachodowy;
2) w aftronomii: biétgcy za zafzt
gwiazd;. 9 1) Eufebe de Vercei
ut le prémier des Evéques Occi.
dentaux, v
guadvan occidental. ¢ine Abend - Sorinens
U an eitter Mawer , (o gegen Weften
fiehet. Zegar $¢ienny sfoneczny na
zachiod storica patrzycy.
Indes Occidentales. S{Q&i?ublm.‘ Indy
zachodnie albo Ameryka.'
Occipital, ey ady, (occipiralis) pr. Okeis
pital. in der Anatomie: im Hinters
Haupt geborig. W awatomii: do tytu
glowy naledgcy. ;
Occiput, f. m. (occiput ) pr. Okciput.
%tnm;bcupt.’ Hintertheil des Haupts.

Octire, v, #. obf. (occidere) pr. Okcir.
tobten, tobtfchlagen. Zabi¢ kogo.
Oceis, e, adj. obf. (occifus) pr. Okcis,

er(dhlagen, getodtet, Zabity.
Occife, f.f. obf. pr. Okcife. ~ ein Todts
_{thlag. Zaboy.

ccifion, f, £ (occiffo) pr. Okcifion.

Mord , Tobfdlag, Blutbad, Zaboic,

klgfka, pogrom. ' :

Occulre,
Occupant, Occuper, Lvid. Qcup.
Occurence, Occurent, :

Océan, f, m. (Oceanus) 1) ber Deeany
bag groffe Welt - Meer ; o) Gee« Meers
3) figiielicy : Abgrund, Tieffe, unbes
gumhbt Menge, 4) Meer = Gott bey

en $Heiden, 1) Ocean, otoczyswiat,
morze wielkie $wiat caly otaczaigce;
2) morze; 3) przepast, niezbrodzone
morze, otchfarf, topiel, @bc wielka
czego. § 1) L’Octan qur borne le
monde, ne bornepasvotregloire, les

‘vagues de I'Ogéan s’élevent avec bruit §

) I'Qcéan

A -

‘oAt~
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“Océanien, ne, adj.
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“2) I"Océan Atlmnque;ﬁtiopique, Bri~ &

tanuique 3) il 'ne faut"pas’ pénetrer

dans -les' fecvéts 'de « la providence,

« eft un Océan qu'il- et dangeteux
d'abimc“. IR R A A oo
Océane; adj. f. la' mére Océane, b

Oceary das groffe Welt:Mieer. Ocean.
‘Océanide, f. ¢{ (Oceanis) ! ¢ine Nymphe

ud Todyrer des Oceand und Thetys.

Oceanida, corka Oceana i Tetydy.
“juny Welt-AMeer ges
horig. Ocearfki. -~ - B
Ochavo, vid. Oavo,' -

Qche, [ £ 1) emfmmr!&hiq Feld-

C@arten, umgesdmter Garten. 1) Karb,
v ikrefka ma

ogrodzony,  '1v7 B i
‘vﬂl‘?kﬂ"; RerbHolj. - Karb, karbowa
© o latKa. o . i

- Ocher, v, a. i) ferben, eine Kerbe fdhneis
ern
- It altens *3) bewegen, fehitteln, 1)Kar.

deny 2) Redhnungen mit Kerbl

bowaé, krefkiw karb narzynaész) na
karbie rachowaé; ¥3) trzgsé, rufzaé.

‘Ochlocratie, f, f. (ochlocvaria) “verderbte

i Dettoceatie ober Regitent ded gemeis

nen Bolfs, da ein jeder vom Bolle -

vepbert fevn will; ~Nierzadoe gmi-
gotzsadz,two, gdiie kaz'd;z?chcc gydi

e 'Piﬂtm. 1 - 2 - y
‘Qchoifon, [. f. of. @clegenfeis. Oka. .

b
Och’;:'. vid, Ocre, n_
.Ochrus, f.m. (ochrus) wilbe Erbfen. - Cie-
' ¢iorka dzika. ‘el LT AT
Ocle, . m. in einigen Land ﬂaﬁfﬂ‘l:
o Reib-@edinge, Wittwen:Sis. nie-
ktorych prawach hiemfkich: oprawa
. Zeniina, : :
“Ococol; Ogogol,

Qcofcol, Ocofolt.) fom ¢in- Baum in -

Weft-Fndiem and telcdem ber weidhe
Gtoray tinnet. Dszewo: Amerykar=
fkie, 2 ktorego migtki ftyrak ¢iecze,
Ocozoalt, /. m. eine Sdhlange in Mepicn,
i&"‘b!ﬁ it todtlic). Wy2 w Mexikar-
m pariftwic, iego ukafzenie ieft

_+_smiertelne. .

, Ocqua, Ocque; f. m. ¢in Ofo, el
tifdes Gewidt von %wfunb utid
fogh. - Oko, waga Turecka trzy
unty i cztery fory wazgca,
Ocquifeners v. 4. obf. mit fdyweren Aufs
Ingem ‘Driicfens  Praycifkaé wielkiemi
++ podatkami. -
Ocre, f. f. (ocra) Olet, Ddyer, %er?-
CoNRop ein weifigelber Thon, weldher fo
. Tan®e gebranut twitd, bis er die gelbe

“Barbe betommt, und tufonderheit von
ven Mablern gebraucht wird, - Okiay -

na j nziogrodiqubny .
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glinka “bialozolta, na Zofty kolor pa-
“donia i efobliwie od malarzow zazy-
~:R&l»byvlﬁ‘¢ §! Ocre jaure ou ocre
e Berriy y ‘ou ocre d"An-

S‘““"-'sd?.‘?w o
“ocre deral, hamne Oter; Brunatnaokra,
3 tlftb“..:‘ s )etsr}_egt‘me-
tifche Sigur, die in “adt -gleidhfeitige
. W o

o Eviangel eingefchloffen
gyyi v oktaeder, oémhrrnpf:‘;:’ﬂ
b figura petna z osmiu pol tryangutow

owych irownoséiennych' zas
L8 ‘Méfirer la- folidité d'un
g o111 Gttty 0 9MSH
OQaétetidey . £ (offadreris) inder Jeits
Rehnung und Steenfungt: Seit von
adbt Jabren. - W cbronologii' & afiro-
nomii: ¢z4s ofmioletni. 107
Otangle; f.m, (ofangilum) in der
- @eometries eiie adtectigte Gigur.
W gicomegryi : o§miokat, figura o osmi
_katach albo anguhch 1'séianach.
-O&autey f:m. (ofugintay adyis, beffer
- quatre - 7101;;. Osmdziedige , zuwy-
czayniey[ze siowo quatre-vingt.
‘O&antiéme, adj. c. der a@ﬂl;%:rbeﬂ'cc
quatre-vingtitme, ?tmﬁe{igty. le=
<. piey powiefz quatce.vingtiéme.
Ogouuquu J. 1 bie cn&n acht Bidjer
£ bed alten Tefaments. - Odmioro kiigg
. ‘pierwfzych ftarego teftamentu, -
Octavaire, f. m. &Ecvim'nm) el Rir2
den - Ocbet » Buch , in weldjem die
adbttdaige Andadyt der Fevertage febes.
keawarz. X
Qdtave, f. m. (Oavius) ein Mannse
Nabme, Okeawyufz, imi¢ mefkie,
§ O&tave Augufte a écéle fecond Ems
- pereur Romain. ‘ -
Ottave, £ £, (ofava) 1)die Octava ober
achtedgigeRndacht eines Fefitagss a)der
- adyte Tag uach einem Fefitages: 3) in
deviiufic: eine Octave; 4) eieOetas
ve auf dem Elavier; 5) bey den Baufo
Teutens ein Adhttheil , der achte Theil
einer Elles 6) vom-der Byeite eines
Seuges: Adytel- einer Elle, ein Halb
Biertel ; 7) in dew Jtalianifdhen Poes
fie:  Gtrophe ober Reim-Gefeq gou
adt BVerfen, 1) Osmiodniowe nabo-
zeiiftwo, oklawa §wieta; .. a) okta-
wa, dzierl ofmy oktawy; 2) w muzy-
‘¢e: oktawa; ¢) na klawifzach: okta-
wa; §)ukupeow: czgié ofma fokcia,
poléwiergi; 6) o blawatow ferokoséi =
poléwierci fokéia; 7) w whofkiey poe-
ce: ofmak, ‘oSiem wierfzy. § 1)
écher une oftave ; a) Voltave re-
nd au jour de la féte; 3) faire Vo-
¢y enconust Poflave ,, éire-a Yoo
Qave,

[25



"OCTDR
’ommqumm

3 ””

oftaves 4) la prémic. .

d'1m‘vu facoudn {qu;qﬂlve i

VC. 5

une aunc& ng

tas
?u"’_"' M%Wm - m’:

Oktawiay, imig bn.

[trois. en-

;5, m- ﬁm&m Qflfvtol: ca
o, tine @pani

nl«cl‘ ﬁae 6:%{%%

. » dwa

 Theil des Shier-Rreifed,

et D, voir einanber flehem.
\ l(miz' ie: lfpch dwuch pla-
netow m cagéé zodyaka albo 45 -

iebie oddalonych.. - <)
.n- (Oober) October,: der
Paidéiernik miegigc.
eﬁwx::llnwn i d;
aitey adj.c. (eSogenarins) ady-

. digjdorig mdziesiadetai. * § 11
yena \% qui_eft oftogenaire:
--m

ung c\'ﬁgungq- unfr: ein- Adyts
- Q. mm i archytekturxe
mm: osmiokgt, § C'eft un oto.
gon!l ﬁnmﬁet unoftogone ; oétago-
jrrégulier; oftogone régulier. .
.ﬁ\h NJ e in bﬂ: ometrie:
em und Mteu

. § Uos e oo

o&‘oonw yd & (&ﬂo
a (oon adt: chi

o&:ouf ", xmm mgdcf Mata

tung, Bewilligung

Lt riigiuis 3) sttt S

der SRovtig einer Stadt oher einem Eols -

Tegio gie bete unter fih felbften
Meg eine Stener uﬂm&u‘: ‘m
laryi:  zezwolenie, udiiclenie,

danie;, p raywiley na 60 ; 3)zeawple. .

'ﬁo«uyﬂ e

§ Oétavius, Pére de ..

: i Glum om
vil rd Mw;io 2 parg ekuw ‘

o&gmw:“ adm, mantl :
mnn)(nboe fis o

)mbub«w :
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mie krolewfkie na uchwale pieniezn
& qunodkl iSiebie. ; § 1) LA &ro}
d’une.grace, d’un mdmu de letrros
.&anppbliffement ; 2) denier d'otroi;
oftroi de la ville de Lion, . .

Q&roiex, v, 4, verleiber begnadigen, ers
gheileny gebem:  Udzieli¢, daé co ;. po-

: nwd ¢ komu czego. §. elt ge
E » que fon bras vous
ole ; vous avez tous les biens &
joie -qu’nmouc oftroie aux

O&vm.: nm:nl P8 o Q "

€, a tfach, adht-
fittig. - Odmkrotny, . ﬂ‘“ ; i
Oc ma. ¢¢ o (n ) llt,bet
Anit feinen Bats 2)den

Hugen dienli bem ®eficht bebuiich
oMmdgutedglich 3 3)!«» beutlich, augens
Metnlfd) 1) Oczywilly, na oko wi-
dagey s 3)oczny ; oczom. stuzgcy al-
- .bo podilay ; 3)uczym&y, iawnyy ia-
ﬁy. § 1) Plufieurs remoins oculai-
Tes nousaprennent que ; n)v«u QCu-
laie 5 3)- ﬁmonﬂmm oculaire..
-Owlme. v, Sugens®lad, Oculars
- @las in dem {v » Dad mart ang
~ Muge fenet. Skietko oczne w perfpe-
ktyme. do‘hongo przylozone

ocul mr _/‘mplc, ocnhm nm,wln ‘mo.

Lo moeles . e i ern @ lad ; ge2
twobhnliches merfv!tﬁb Perfpg cywa
poiedynkowa pofpolita. -

- Oculaire binocle s o Ju#k, lmplc

ein Doppeltes Perfvectiv etwag mit bey-
~bew Augen gugleich ju fehen. ~Perfpe-

vkcywt podwoyna, na fpoyfnme
obiema oczami,

Oculairement, adv. annmfdehﬂm Mts
barlich, deutlidy. Widoezniey oczy-
wigéie.  § On lui a fait connvitre ce-
la oculairement.

- Octliy £ m, (Oculi) der dritte Gmmg

‘i& ber Gaften, Tmén Niedziela; po- ,

Oculilte, fi m: m Oculift ein anmclnt
.Lekarz oczny 4 okuli Oculifte

excélent

.Oculunon.fﬁ (mmm) 1) 04 Tma
%mm SBerbelung 5 2)in derSterns

un
ned Sternd, wenm vor felbigen ein an=
bree tritt. - 1) 0bf., Sknyciey taiemnic ;
a) w affronomii : zakrycies, 2a¢mienie
gwiazdy; gdy przed nig infza floi. )
Oculte , adj. ¢. (occultus)- oemmm s
orfde ¢ - unergriinblicy.. Skryty,
niewyba; ny, mcwymny. 5 Pro-

et 3
o * fiencn

: cxpénmenté, Idl'olt, habdt. tgwﬂnt.

Berdecfung, Verfinfiernng ef- |

O«
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 fience oculre. (fcientia occulta) eine vers
“borgene Wiffenfchafft als die Judifche
Cabala, die fchmwarge Kunft. Umieigs
tnoéé {kryta iako kabala zydowika,
czarnoksigfka nauka.
ligne blanche ; ligne oculte 5 ligne pontiuée,
- inderiehi - Runfks die blinde Linde,
fie roird mit Punciten gemadht oder febr
eitr gejogen, W mierniczey nauce :
inia' kropkowana albo . fubtelnie
. pufzczona.
Ocultement, adv. obf. (occuite) verborgen,
beimlich. Skrydie, taiemnie,
Ocultes, [ m. plur. (Occulti) Acabemifter,
uDBrefeia inStalien, Akademicy. w
Brefcyi we Wiofzech, .
Oculus, £, m. ¢ine braunzrothe und Mildy«
weiffe Tulpe, Tulipan brunatnoczer-
wony i biatomleczyfty.
Oculus-Chrifti, /, m. Chrift-Augen, Mors
gen=Roslein, Frauen-Roslein, Himmelss
Rodlein, eine Himmel:blaue Blume die
im Geptember blibet. Fitletka, Ro-
zyczka P, Maryi, kwiatek koloru nie=
biefkiego, w wrzesniu kwitnie, .
Ocupaht, e, adj. (occupans) ber fich efner
©adye bemddtiget, der etwas inBefi
nimmt, Osiadaigcy co. 0
procureur ocupant. eines fein Procurator
in einer Rechts # Sache.  Prokurator
czyy w fprawie fadowey. § C'eftfon
- Procureur ocupant.
Ocupant, [.m. ber etvad in Befis nimint,
etu Defiguehmer. Osiadaigey; w fivg
" polelya obeymuigcy. § Le premier
~ premier ocupant.
Ocupation, Occupation, f. £, (accupatio)
- 1) Berridytung, Arbeit, Gefhdffte, Ve
- {dhdfftigung; 2) Milbe, Berdrug, grofe
Demiihung; 3) die Defignehmung, Eins
nehmung s 4) Befesung eines vortheils
bafitigen Orts mit Soldaten ; 5) Befis
pung, Dewohnung eined Ortd. 1) Za-
*bawa, praca, robota ; 2) ktopot, ftara-
nie, frafunek ; 3) obigére,opanowaniey
wzigéie czegow fwg pofelyg; 4)ofa-
' dzenie mieyfca fortelnego zofnie-

Ocupation belle, grande, grave,férieu-
fe, importante; glorieufe, avantageus
fe;utile; ‘avoir uné belle occupation ;
€tre dans I'ocupation ; n'avoir aucune
ocupation ; 2) je lui donnerai bien de
Pocupation ; {i vous n'y prencz garde,

3) l'ocupation d’une ville; 4) locu-
pation de ce pofte, "de ce paffage eft
.fort avantageufe. :

Ocuper, Occuper, v, @ (a.- ave I;)m.u
Pobli Lo Tom T

ocupant; cette ville eft expofée au

rzem; §) fadowienie gi¢ gdzie. § 1)

ilvous donnera bien'de l'ocupation ;

"ODAR 3918

sebimenty eroberny fich bemdchtigens 2)
einem §u thungebens bennthen, unters
balten, befchdfitigens 3) in Befis nehe
men s, einnehmen.ald eine Stelic. wo
man fid) fegen, einen Ott, 1wy man
wobnen will, - 1) Opanowad, ofiesé,
obigé; 2)da¢ komu co do czynienia 3
bawié, zabawia¢ koga czymi - 3)
obia¢, win?é miey{ce fako do siedze-
nia, do zaloZenia iniefzkania iwego.
§ 1) Qcuper avec des troupes Pentrée
d’un détroit; plaifits quiavoient ocus
pédans mon cceur la place qui n'étoie
dué qu'a Jéfus Chrift, fortez de mon
fouvenirs Pavarice ocoupe toute fon
atention; il ocupe toutea mdifon; 2)
Pefprit des hommes eft trop grand,
leurvie trep courte, leur tems trop
precieux 3.1’ ocuper A faire cela; ils
ocupent la garde de la tranchée par
une grande fortie; j'ocupe ma raifornt
d'utiles  revéries, : §
ocuper, v.n.in Gevidhten s ein Procusas
tor in einer Redytd - Sache fenns einers
vertreteny eined Sadye vor Gevichte has
bew, W fqdach: Patronem czyim
bydi; zaftepowaé kogo u utzedu.
ngs Procureurs.ocupent pour leurs

. parties., ;

Locupery v.r, e ocupé. be(dyifitiget fentty
fich befchdfitigen, fich: womit aufyalten.
Bawi¢ sig ezym ; chodzié, uwiia¢ sig
koto czego,..§ Le phifir confifte a.
agir & a s'ocuper de quelque objet
qui plaife; tout le monde éroit ocu-
pé aux jeux, A voir courir ; ils éroiente
odupez 2 fe retrancher; s'ucuper
d'une penfée, d'une afaires s'ocuper
de bagatelles. :

Ocurrence, Occurrence, f. £. Sufall, ez
gebenbeit, Vorfduigleit.  Przypadek,
traf, praygoda, okurencya. § Sefer.
vir_ du credit de quelqu'un dans leg
ocurrences ; il I'emploioit. fuivant les'
diférentes. Basth o <

Ocurrent, Ocgurrent, ¢, adj. 1) jufdligs
vorfallend , vorfommend; 2) im Bues

“oide: folgend als efn et 2 Tage 1)’
Przypadkowy, trafowy, nagodny; 4) .
w Brewiarzu : naftgpuigcy, iako Swige |
to.  §.1)Les cas ocurrens; lesafaires:
ocurrences, » : o lats

Oda, [ f. Stube der Pagen ded Orofs
Gultand, 1zba patiow Tureckich, .

Odabafchiy f. m, - Janit{daren - Cotpotals
Kaprat Jariczartki. - .

‘Odstik, (£, Reb6els b Bref - @uls:

tané, Nafoznica Cefarza Tureckiego.

Odar, [. m,(Odarus) ein Mannd-Nabme.’

Qdar imig mefkie. i i
Et Ode,
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Ode, [.f- (oda) in derPocfic: eite Obe.

w Poetyce: piofnka krotkiemi wier-

{zami p!fl:l; oda. § Les odes de.

mandent un génie particulier pour y

reiiffir.

©Odée, [ m.(odenns) 1) bey den Alten:
einn @ing 7oder Mufic 2 Saal, wo fidh
Die !m%cl Wbeten 5 2) ein Chor in
der Sirdie ober ein immer an der Kirvs
der wo fih die Mufici und Sdnger
dben. 1) W Rarozymoséiz dom al.
bo fala do cwiczenia fie muzy-
eznego; 2) chor w koséiele albo
fala przy kodéicle, gdiie si¢ mu.
2 itypiewncy uczq. :

oa:’:yf. m.Obety ¢in SRaung « Nahme. |

Odet imi¢ mefkie. :
Odeur, [.£. (odor) 1) ber Gerudh ang et
wad; 2) Geriichty INabure, Nachruhm 3
)tietliche Augdrictungs wobhlgefente
&;bm‘;m't. 1) Wonia, wonnos¢, za=
pach z czego; 2) imig, mienie, sta-
waj 3)wyraz wysmienity, gladkogé
w mowie, § 1) Il excita “Par ‘Podeur
du vin fes efprits languifla
des corps, qui n'ont aucune odeur;
fentir une agréable odeur; 2) mou.
- it en’odeur 5: fainteté; fe mettre
en bonne odeur; mettre quelqu'un
. en mauvaife odeur dans le monde;
)ees difcours ont des odeurs trop
onﬂl ¥
odeurs, plur. woblriediende Sadyen. Per-
fumy: '§ Je crains des odeurs; les
- odeurs m'incommodent.
il oft en bonine odenr. ¢r hat einen guten
ahmen, Dobre ma‘imie.
Odieufement, edv, 1) aus Haf; 2) hefic
ud),gamg. 1) Nienawisnie, z niena-
wigéij a) brzydko, obrzydliwie.© §1)

1l a parléde moi, il a dit cela odieu- -

fements 2)il vit odieufement.
Odieux, eule,adj. (odiofus) Heflidy, vers
bagt, 1) Brzydki, nicnawiftny, keore-
go drudzy nienawidzg. §Ce qui eft
agréablé 3 Dieu eft odicux aux dew
mons; la caufe eft odieufe pour fon

Altefle Roiale; cet impofteur pour

me rendre odieux, entreprit de foilil-
ler ma vie. 5 e .

doutes comparaifons fons edienfes, man ere
pilrnet einen, wel man ywey it ein
andern veegleider,  Jednego rozgnies
walz , gdy dwach 2 fobg -pray-

. rownafz ; ofob przyrownanic nie mi- '

te, iednego z nich wragife, | .
Qdin, /. mfgbsott‘bd atten Ddnen, - Bos
ek ftaredawnych Duriczykow.,
Odometre, /i m, Wegweifer; Jnfrument
bamit wmaw die Landftraffen ansmigt,

nsyilya .
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Inftrument do drog i gostiricow wy-
' mierzenia, '

Odontalgie, [. £. (odontalgia) in Sev Nies

© dicins grattfame Jabn-Schmesen, W

medycynie ; frogie zgbow bolenie. |

Odontalgiques adj. ¢, & fim. ¢in Mittel
wider dieBahn-Schmergen. Lekarftwo

" na bolenie z¢bow. ‘

Odontoid, adjeét, c. (odontoides) in dey
Anatomie s Zabhnformig, einem Sabn
dbnlich, W anatomii: 2¢bowary, z¢-
bowi podobny. ‘

¥Odorant, ‘e, adj. woblriechend, beffer
odoriferant. Weniicy, pigknie pa-

- chmjcy, swyczaynieyfze stowo odori-.
ferant, , § Fleure odorante, -

Odorat, f.m, (odoratus) ber Getudy, eint
Siun, Powonienie {myzl. § Les hom-
mes n’ont .pas l'odorat fi parfait que
les animaux; il a perdu l'odorat.

avoir Podorar [ubril. einen {dharfen Ges
ruch baben. Mie¢ powonienie oftre.

*Odoration, f. £. dag Riechen mit der
Nafen, Wachanie, wechem docho-
dzenie, - ' i

Odorer, v. a. in ber Phyfics riechen.

W fizyce: wychaé,

Odoriferant, e, adj. ( odovifer) woblties
chend, infonderbeit von Blumen und
Rreauteen, Wonny, wonieigey, pig-
knie pachngcy , aj{aéliwit 0 kwiatach
i tiotach, § Plantejodoriferante; le
romarin elt odoriferant,

Oe, [.f. obf, vid, Oye,

< Ocban, Ouban d'or, /. m. ¢ine Saponiffe

- @olb-Minge, Japorifka moneta zfora.
§ Mille ocbans font quarante mille
taéls d’argent, ou 45000 écus.

Oeconomart,Oeconome &e. vid. Econo.

Oecumenique, adj, ¢, aligemein.  Po-
wizechny. a 4 ,

concile. oecumenique  aligemeines Concis
“linnt ober Rirchen=Berfammiung, Con-

: clilhum powfzechne; Zbor powfzes
«chny. s

Ocdemateux, eufe, adj. (cedematofus) in
deeeilsRunft: 1)mwas von Art eines

fchleimigen Wafjer - Gefchwulf iffs 2)

wit einer Waffers Gefchonlf belaben .
W lelarskiey nauce : ‘1) wlafnos¢ na«
#1dgéia maigey ;) na nadedia albo
. puchling wodnifta: choruigcy.
Ocdeme,/.;ﬁ-(ndmg) fdhletmige Waffere
Gefdywulft. Nadgdie, puchlina;
Qedipe, f. m. (Oedipus) ein : berfibmter
+Mann it dew alten Fabelns 2) der ein
Ndgel auflofes; 3) Titel einer gewviffers
‘Kragodie. 1) Bdip, czlowiek, stawny
W ftarozytnoséis baykach ; €)zgadacz
bayki; 3) tytul pewny Tragiedyi.
: “Qedéme,

-

- o A s .
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Oedipodique, ad;. 1) gefdholien; 2) Oes

?{(v_opiftb. 1) Napuchly; 2) Edypodyy-

i
Oeil, *Oeuilgl m. (oculus) pr. euil, 1) ein
/ i

i, Gemdth, Auge; Blick

Ange; 2) '
Den man auf etwas wirfits 3) in der

; DawRunft : dag Schnecfen - Auge, die

Rofe in der Mitte des Jonifdyen Sdus
Ten: Capitalss 4) bey den andwers
ern: ein Lody in cinem Werdeug,
als in einem Hammer gum Stiels 5)
in der Deuderey :  die Groffe cined
Budyftabens ; 6) das Lochleinin Budy2
ftabene; 7) bey denRaufleuten: der
Glang der Waaren ; 8) das Waffer, der

- @lang, das Feuer der Edelgefieine, Der

Perlens; 9) im Barten:Ban: Yuge,

" Snopfden; 10) dieBliithe, der Pusen

oben in Der Mitte einer BDirne, eines
Apffels i t1) basBdr-Oerlein, das Mittel
inder Berg:Schliffel-Dlume ; 12) Auge
4 Drodt, int Kdfes 13) Lochin den Ses.

~ geln einen Strick dburdhusiehen. 1) Oko

w glowie; 2) ferce, wzrok, mysl ; oko
ktore na co rzucamy ; 3) warchysektoti-
fkigy nauce :_oko, roza we §rzodku ka-

. piteli Jorifkiego kiztaltu; 4) # rze«

miésinikow : diiura, swiatlo, iako w

wielkodé litery ; 6) dziurka litery e;
lanc, barwa towarus

giego; 9) w ogrodnictwic . pyczeks

. pakowie; 10) pucek, wierzchofek

na iabtku, na grufzce ; 11)srzodek

. w zanklowym kwie¢iu;, 12) iamka,
dziurkaw chlebie, w ferze; 13) dZiur- .
. kaw zaglu do liny przewloczenia,

21) Un bel oeil ; un oeil vif, ardent,’

. brillant, doux, amoureux, eveillés
avoir Poeil bgau en riant; yeux

fins, pleins de feu, doux, rians j
yetx batus; yeux 2 fleur de tére 3
yeux fendus; obeir au moindre clin

" @oeil s le blanc de Poeil; le coin de:
' Pocil ; les yeux blancs font languiffans

& fort propresa infpirer la tendreffe

4 a)onfe voit d'un-autre oeil qu'on ne

. woit [e prochain ; regarder quelqu'un

d'un bon oeil; regarder quelqulun

_d'un oeil de pitié, denvie, d’un oeil
indifferent, intereflé, curieux, jaloux;

.. penfez vous que ces fortes de louan.

ges fe guiﬂfent regarde_r des yeux de

. .complaifance ; voir avec des yeux de’

R ,gonmpi[%épcsl y de w‘m&atﬁo‘p, de
a8 ris, d'indignation; il ne faut pas
1:!‘. fﬁ'&dé‘er lesgl!:'oia avec fes mémes
| yeux , qu'on regarde les‘parciculiers ;

wg e 5

mioéie do trzonka; §) w drukarni: .

gikur jocse los yows St meis 3)

OEIL ﬁ,’u.z

" Poeil de IQ volute ; 4)%0e¢ild'un mae«

teau, d'un étau ; I'oeil de la branche
de bride; loeil de morss .5) lettres
de gros oeil; lettresde petit oeil; 6)
faire trop grandfoeil d'uvn e; 7)ice
drap a unjbel oeil; 8)ocil de ces
perles eft charmanty ¢) couper um
oeil de melon’; 10) l'ocilde quelques
. poires eft fait comme une couronne 3
11) Poreille d’ours eft agréable quand
elle al'oeil grand & bien arrété: 12)
le bon pain a des yeuxs; le gruiére
eft une forte de fromage qui a des

. yeux; 13) oeil de pie; yeux de pies

yeux de la civadiere:

Jewse,plur. 1) dieAngens 2)im Scherry s

die Brillen. 1) Oczy; 2) zartyiges
okulary, § 1) Yeux noirs; 2)i je
‘veux lire préfentement, il faut que je

.. prenne m'es yeux.
mon petit oeil. mein. Anigen = Trofts teir

Heruden.

Preé¢idetko; oczko moie.

Jeux d'éerevifle. Quebd: Augen, Krebds

Gteine, Kamyki rakowe,

oeilde chat, 1)ein SanenzAuge, bad bewy

Der Nacht feben fart; ein roth und
grawes Yuges 2) ein Kraut und Gats
‘$ung Des weiffen Beens s 3) Kagen « Yue
gaer falfcher Opal, ein Eoelffein aus Nns
dien; 4) Sdyein einiger Ebelficine die

- Ded Nachts wie KagenAngen funckeln s

'§) Sawen - Airge, eine Ymericanifdhe
acliche Hillfen ~Grucht. 1) Oko na
kfztalt ko¢iego w nocy widzace ; oko
fzaroczerwone; 2) gatunek Ziela wy-
gliny ;. 3) wilkook, opal falfzywy z In-
dyis'4) blafk niektorych drogich ka«
mieni, na kiztale tego, co z oczu ko
¢ich w nocy idzie ; 's) koéie oko,
ftrgcz odéifty 2 Ameryki. § 1) Avoir

ol des yeux de chat. : :
oeil de beuf, 1) eint gofies Bervovfehen=

bes Ange;  2) ein rindes Dady-Fenfiers
3)¢ift rundes Ndvychen, worinnen der
Mabler bie Farben einteidhets ¢) Jos

" Banigz Blume, Gold - Blume, Ninds=

YAuge, Odyfen-Ange, eln Krout. 1)Okor
wielkie wypukie ; 2) okno dachowe
‘okragles 3) sloick morfki'do farbr
‘namoczenia ; '4) wofowe oko 3 swie-
‘tego Jana kwiat Ziele, . § 1) Avoir des
yeux dé beuf. . . .

de perdris._genfee 3¢i von ©
S el f ?ggm ti

be 1t
'z iedwabiu i bawelny.. "

.’?ﬁc’ummue.jr‘u a pewna
. 4

beaux yeus. 1) mein Hern, et i[ugca'
. ueing Sdyone; a}éﬁ '

‘ oibeit , Gabers
< gitléy fchonen. Pevfon, = 1) Piedéidet-
ko, oczko moie; 2) troda, dary pig.

»Mﬁ.ﬂf%?ixg‘_ii 1) Pixdoun:m'mpi.

. beaux
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beaux yeux fi je n’eufle di¢ mon mal,
ma moZt l'cﬁtjﬁit connoitre; 2) fi
vous le voulez aimer, ce fera ma foi
pour fes beaux yeux; je vous aime &
Jo vous fess fealement pour vosbeaux

eux.
i decils 1) clnefGine Xusicts fcines
nblict, alé @drten, Palidfte 5 2) Lans
desAffenihafit; Kentnif der Lage eis
ned anded, 1) Widok wysmienity,
profpeke pigkny, iako paface , wiry-
darze ; 2) znanie si¢ na polozeniu
kraiu iakiego. §1) Le coupdoeil en
eft'beau; il y a um coup d'oeil char-
mant; a) c'eft le coup d’oeil militaire
qui preduit le grand & le beau d'une
# guerre; un grand Général peut pre-
voir par le coup d'ocil lesévénemens

de toute une campagne,

@ un coup d'ocil. mit einem Blick, it
eitem y'\:fnmblid. Jednym fpoyrze-
niel;.‘ i yg W'lloklenel. g A

oeil de uzw erpentings Stein, We-
zowniky kamierf drogi podly.

Qocil de la Natures: Loeil du Monde, bie
©onne, bey den Poeten.  Storice,
w flylu Poetyckim. .

otil du foleil, Sonten = Steiny Sterns

eint eln Edelgefiein.  Slonecznik
imied drogi.

aeil de litvre, ein Haafen s Auge, das fich
im Sdlofe nicdht ufdliefler. Oko
zaigcze, co §i¢ we dnie nie zamyka.

ol k:: chévre, cin Biegen - uge. Oko

l‘o - \
il de cochon. &cdhmeind-Auge, etnr Flelned

:ml}mu nidht wobl geoffuet if, Oko

nies to ieft nierozwarte.
ocil dairainy ocil de lien. vin rothes funs
delndes Ange mie die Lowen Haben,
Oko ialkrawe,czerwome ifkrzgceiako

lew ma, -
oeil de lowp s ocil de mawvais gargon. ein
e, falfdes Auge, Oko fal-
0 (18] !w
nad it Rraus, ﬂeﬁia oko ieleni
Ml;nrql in’h.;“ it A
Fhwrean. inder Stevn - Runfts
0as OchfensAuge) Stern von der erften
im @tier. . W aflronomiiy oko
bykowe,
wipanial

seildevache. Nifdds Augen, Kb Dillen,
Gtreidh:Blume, Wo ou're*:z.o.smr
e T VP L OICL,
. . e am nd
sxic-hum- Pialta u kola dil‘:‘i‘:
0. " ™ |

oeid s ovbe. ) Wk 000 SRl o i

.

nﬁlmh w byku pierwfzey
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aft' dieFelfen hangens 2) an den Afrim
canifchen Rirfrens Odyfen - uge, ein
fleined, Wolcklein, das nach und nadh
groffer witd, und einen entfeglidhen
Sturm madyt, 1) Slimaczkow gatu.
nek do fkat si¢ przypinaigeych; 2) na
Afvyckich przymorwack = obloczek,
ktory wigkfzym zoftawfzy ftrafzng na-
walnogé {prawuie,

4 vhE dwil, angenfcheintic, jufebends,
mevclid). Znacznie, oczywiséie, 'wi-
docznie; ¢o raz to bariiey. § Ce
malade diminué d viié d’oeil; fa foi.
bleffe lui fufcicoic des ennemis 3 vié
d’oeil. '

cheval deferré d'un oeil. ein eindugiges
Pferd, Kon' iednooki. '

@ yeux clos. blindlingd, obhne Uberleguing.
Ogleps nieuwaznie. § J'ai tant de

- .confiance en vous, qué je {ignerai tout
.ce que vous me dites 2 yeux clos,

il a bom pié & bom oeil. er ift wobl auf,
Zdrow ; dobrze sig¢ ma. ‘

@ oeil mud. mit Bloffen Angen, obne Bril:
Ten tnd Petfpectiv. Bez okularow i ger :
fpektywy. § Regarder 2 oeil nud,

Sfaire laguerve a Pocil, fiche unter Guer-
re. Obacz pod Guerre. :

woir de bow oeil. gerne fehen. Rad wi-
dizieé. : !

woir de mawvais oeil, nidyt getne fehern,
Krzywo, kwasno patrzaé; nie rad wi=
diiet.

jeweisici desyeux s qui ont bienla mine d'é.
tre fort mauwvais gargon. im Schevs :
idh febie bier fehdmes Frauenyimmer, das
leichtlich) ein  Heryg vernunden fan,
Zartuige: widzg tu anielfkie urody,
ktore ferce facno zranié mog}. '

donmer dans' les yeux s éblouir les yewx.
einein die Augen blenben; ' einem in
bieUAngen fauen, Rzucaé §ig woczy;
na oko $ig¢ wydawag, - ¥

yemesire une chofe devant les yeux. einem
i Gemithe fiibren. Rozwazaé co;
przekladac co przed oczy, :
brfiler les yewx. ebr quwider feyn, -Barzo
bydz przykrym ; patzyé w oczy.
§ Cela me brile les yeux. y
elle.w’a des yews gue pour vous. fie Tichet
nigmanden al nur ench,  Oezy tylko
w Ciebie zatopifa. §Tu fais bien que
Philis n’a des yeuxque pouritoi

Jaive toucher une chofe aw doigtd® a loeil.

etwas banbdgreiflicy beweifen)  Naoko

* komu 'eo'poh“ilét na fdniq ‘fo wy=
Vftawié, )

wooir Foeil fur les allions de guelgw'sm

auf eined fein Weginnen ein mgfma
Hge
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. uge Hoben. Mie¢ kogo na oku; nie

.. fpufzczaé kogo z oka.

Pail de maisre engraiffé le cheval. bes
errn fAuge, mafter dag BPierd. Oko
aiifkie konia tuczy i lepfze iedno

- oko fivoie; nitli cudze oboie.

il aplus grands yewx que vemtre.. feine

. Dugen mplen mehr haben als der

Waudy, Oczy iego wigcey chey nizli

... brzuch.

gvoiv.Leil au guer. wadfam fepn. Mieé

. 8ig na pieczy. .

#¢la fe voit & Facils cela faute aux yeus.

bas fieht man glei). W oczy to. le-
zie,

abtant vous en pend & Pecil. 8 tan eudh

eben diefes begegnen. Toz wam nad

.. karkiem wisi.

vegarder emtre deuy yewx.. 1) etwad feif

. anfebens 2) einen verddtlich anfeben.

. 1) Wiepi¢ w co oczys 2) z wzgarda

_ma kogo fpeyrzed, .

Nils f¢ mangent les yeux (le blanc des

. Jewx.) fie gdnnen- einander die Cuft

_ nicht. ' W tyfzce wody by sie utopili.

il 'y avoit que quatve yeux. eg find nuy

vler Augen, das ift yroey Perfonen dabey
gewefen. Dway tylko przy tym byli ;
miedzy dwiema §i¢ to dziafo,

gela ne fe fera pas pour vos beaux yeux.

bas wird um euer blaven Feder Willen
nidht gefdyeben. Nie wzgledem cie-

.. bie §i¢ to ftanie.

avoir devant les yeux. 1) etryas inmier fes

be; 2) vor Augen baben. 1) Ultawia

eznie co widzieé; mieé przed oczy- -

~ ma; 2) my§li¢ o czymj przekfadaé

~ fobie przed oczy. § 1) Un mari qui
~a une laide fet’:lme? eft 2 plaind(ie,

sarce qu'il a tofijours un wilain objet
evant les yeux; 2) un Chrétien doit
tofijours  avoir la mort devant les
yeux. ; '

guster les yeux fur- quelgd'un. eitien ans

~ feben. = Spoyrzeé na kogoj rzuéié na
. kogo ekiem.

Yiez t0i de mes yeax. gefiemiv aus den
. Yugen. 1dz mi z oczu.

8 qui croivas su, ff tu we crois & tes yous.
“traneff du deinetr Augen nicht, wem

willft du denn glavben?  Gdy oczom
twym nie dowierzafz, komu mafz

dowierzaé,
Seft de tes jeumes yeux que mon grdeny
: {;! née. bein Yuge Hat mejn Hevy vers
~ wundet. Oko twoie ferce mi zranifo.
awir de bons yewx. 1) gute Mugen haben,
~ fdarf feben s a) twobl urtbeflens eine
 gute €infiht Gaben. 1) Warok mieé
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- "oftry; a) dobrze {§dii¢ o rzecay;
- wgladaé w co. :

los courtifans ont auffi bons yeux que les
autres. e Sofmant. fan vou elner
gelebren Arbelt fo gut: urtheilen, ‘wie
ein Gelehreer, Dworzanin rak grun-
townie o ksiggach fadi¢ moze, iake
uczony. 25
waiscre par les yeux. - von einem Gen
val: felbft ates in Augenfdein 32-
men.. O bermanach i gieneratacks
fam wizyftkiego doglada¢; nie fpu-
fzcza¢ $ig na nmikogo,  § Dans les
combats il faut commencer 3 vaincre
par les yeux. . E
les yeux fone le mivoir delame (du caenr.)
bie Augen find die Fenfter tum Hergen,
rko do fercaokno,
aimer comme des youx. 18 fein Auge iny
* Kopfe weeth Galten. - Kochaé iake
zrzenicg fivoig. 1
avoir des yeux d'dvgus. Sudyss gber Aee
gus Augen haben, diealles fehen. Mied
oczy Argufowe, ktorym %i¢ nic nie
wybiega. : £
avoir des yeux daigle; avoir des yeux de
dinx. ein{darfes Seficht haben. Warok

mieé oftry. :
avoir les yeux: fur quelgne chofe. ‘etwat
mit bem Auge faffens etwas anfehen,
Wizigé co na oko; praypatrowaé fig
czemu.’ i :
tous le mowde a.les youx fur lui; tout b
monde « les yeux tournes (arvéson) fur
dui, ein feder wendet bie Unugen auf
fhin; ein jeder fiehet auf fhu. Kaidy
na niego patrzy 3 kazdy oczy naniege
obraca.. R R
Jester de la pondre aux yewx. einen blauag
Dunft machen.  Zamydlié oczy. )
cela creve les yeux. 1) bad legt vot bee
Nafes ein Wlinder fiehet es; - 2) das
fiicht in dieAugen; das fiehet man mit
Berdruf an. lI W oczy ‘to lezie;
przed nofem to lezys . 2) w mg ‘e
parzy. § 1) Le livre que vous
chez, vous creve lgs yeux; 2)fes dé.
reglemens crevent les yeux i tout le
monde; 'la mauvaife conduite de f&
femme lui creve les yeux.
avoir un bandeau [ur les yeux. eine Dede
vor ben Augen Gabens verblendete Ane
gen Gaben. Mieé oczy zamydlone,
avoir des -ﬁimg J?Z: Jes yeuxe. elo
nen Hauffen Bervideungen auf déms
alfe babew, Gwale mieé raeczy de
rawienia, :
les Minifives [ons les yeux des Pyinces,
bie Rdthe find der Fiirften {hre Augen,
Konfyliarze f3 oczami Regnantow.
Ff3 ; weir
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woir les chofes des (ipar les) yeux de le-
‘gﬂ't. 1) etwad unterfuchen, mit den
ugen ber Weenunft feben, erfennens

2) in geiftlidyen Reden :  efwad mit

o Dem ﬁu?c! ped @eifted und des Glans

bens anfeben. 1) Roztrzglnaé co w
dofkonalym’ rozumie ; ‘widzieé) co

okiem rozumu; 2) w naboinychmase- '
v *gyach: okiem' ducha i wiary na co

pogladaé. .
uvrir des yeux, 1) die Wugen aifthin s
< &) eimen Febler exfennen, die Augen ofs
= gem t) Oczy otworzyé; 2) obaczyé

~ sigs zdigéz biednego rozumu zasto~ -

ne; zetrzeébielmozoczu. © §2)Ou.
(. wrez les yeux: & retirez vous de vos
. égaremens 3 cette inftru@ion lui a ou-
vert les yeux, -0 o
Saire les yeux doux. Viehdugeln, mit den

Dugen “fpielen,  Lubieznie ~okiem'

mrugac, : ‘ ;
avoir les yeux tourmex & la friandife.
© ein verlichtes Auge oder Neigung &tnw
o diebten Sadyen Dhaben, Mieé

noéé do mifoftek 5 lubieznie z przy-
" xodzenia ‘mrugaé,  § La pllpart de
. Jeunes Demoifellés ont les yeax tout

nez i la friandife. ke ich
Yavoir les yeux pochez au_beurve hoir.
. blave Genfer baben. Podbite micd

‘av:‘?z: Jeux & la compote, wulp. weid)
- Iagene Augen: habenr, Mieé oczy
1, mak purchawke zbite, -
dlenx yeix Valent -mieux qu'un, giatre
o yeux voient plus. que deux. viel Augen
« fchen ke mie ey, O«

widzg nigli oko ; dway wigcey uyrz3

3 n}ﬂl reden. - LR ;
Ocillade, /. £ ¢is Augenblick, Angenmint,
« Warok okiem; mrugi, migiy oko.

LY des oeillades ; faminedévote °

 tolljours ‘accompagnée d'une oeil-
de ameureufe, ogp :

Ocillader, v. a, Blide werfen, Blicke ges
:f:fn:; Okiem rzuca¢; mruga¢ dobro-
Ocillére, adj. &, f.vid. Ocilliere,
Dcillet, f. m. 1) elne Neldde, Ndglein, Gars
. tensMelde, dev Stod und die Blus
- ey 3) Sdnie: lody, Schnibrfencrel:
Lodh oder Knopflodh im Hemdes 3) auf
den Schiffen: eine @dinalle, @chiinge,
Ring am Ende eines Strickd; 4) poes
tifdy: edwn?em 5) ein Bldddyen, das
bisweilen auf dem Sdymelnwerd ins
Seuer auffdhrt, 1) Gotdiik ogrodny,
macica it kwiatek 3 ) diiurka do
fznurowania niieml:i:lbo w kofzuli
do fzpinki; 3) wae ekrgtack; kotko,

fon-

Oczy wigcey
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" gidfo, kobylka na ‘korfcu powroza
4) w fentie” poesyckim : uroda, krafa,
gladkogdé; §) pryfzezel na fmelcowa-
ney robocie od ognia. “§ 1) Un gros,
un pecit ceillet; uteilletfimple, dou-
ble, commun, rare, vélouté, panaché ;
un bel oeiller; un oeillet fort' bean
~doit @tre large & avoir 1400 15 pou-
- ces de tour, il doivétre garni de plu-
fieurs feiiilles & pommer en fdrme
de houpe; Loeillet detoutes couletirs
eft agréable ; femer, planter; cultiver,
élever, gouverner, conferver Poeillet;
‘a)un oelletbien fait; percerdes ocil
lets; 3)oeillet d'étai de Ia tourneville ;
4) le lis, les oeillets & lesrofes cous
vrent la neige de'fon teint) '
oeilles d'Inde. Fnbdianifche Nelcke, fie blfis
het im Geptember, tiecht: farck aber
widetlich. Diugofz Indyyﬂd, gozdzik
Indyy{ki, kwiacw wrzesniu kwitngcy,
zapachu ielt tggicgo i przykrego..
oeilles d'Efpagne.  eine Fleine Spanifdhe
Nelcke, die bodhroth if, Goddiiczek
maluchny Hyfzpaiifki iafnoczerwo-

ny. * g ;
aeillnlcPoiu. Elefrte Stelcber, biein Biis
< fden und TBdtderi wadhfen. Gozdzicze
ki po gaiach i lafach rofngce,” °
oeiller & Allemagne. Yt von i%tammmh
leint, - Rodzay firletek.
oeillet de- Dien: Morgen-Roslein, Frauens
Noslein, Firletka, rodyczka P, Maryi.
oeillets, ‘1) Feld-Ndglein ; Grag-Blumen’;
2) eine vt Garren s Nelcken, die roth
und grau oder weif und roth find,
1) Bukwica czerwonas; ' 2) gatunek
gotdzikow egrodnych fzaruczerwo-
nych albo bialoczerwonych,
oeillets de cordes. bie gedreheten Lrefchen
an eifernen uud mefingenen Saiten,
mit welden man fie an den Stifftern
ded muficalifhen Infiruments feft mas
dyet. Kobylkiu ftron Zelaznychalbo
» mosi¢znych, ktoremi ie na kolecz.
kach inftrumentow muzycanych -za«
diiergaig.
Ocilleterie, f.m. RNelden Hiusden, ein
Nelcen - Beet im- Garten, W ogroe
dach ; kwatera, praegroda do gozdfie

ow. \

Ocilleton, f. m. ein Sofling am Nels
ckent 2 Stof und ﬂ(tﬁ((dm!m. Qdro=~
ftek u magicy gotdiikowey albo kar-
¢iofowey. ¢ Les oeilletons empae-

" chent l'o¢iller de bien croftre ; un

*“oeilleton nouveau; unoecilleton‘fort;
mettre en terre des oeilletons.

Qeilletonner, v 4. &dofling von den
Neloken oder Atifchocken sum Verfegen

abfchneiden,




T

Qeque, f.
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abfdrieidenr.  Odroftki gozdiikowe
albo karéiofowe do przefadzenia po-
ur_ﬁymé. § Il faur ceilletonner cet
eillet.

. Qecilliére, ady. dent williéve, (dens ocuy-

laris) ein Augen:Bahn, ~ Zab eczny,
pod okiem ftoigcy.

Ocilliére, 4 £+ 1) Augen-Deckel vim Le:
ber filr Plerdes 2) in den Wappen :
Wifier am Helm, 1) Kapturek fko-

- xzany u oka korffkiego; a} w. ber-
bach: kratka do oczu u zny bicy,

Ocnanthe, f, £, (wnanthe) Filipendels
Kraut, Kropidlo, przefomi kamier,
talznik, kamyki iele. :

Ocenaz, f. m. eine Art wilber Tauben, fo
Weintrauben frefen.  Gatunek tru.
kaw;k iagodami winnemi §i¢ Zywia-

ch.

Qenopte, fiz. bey den alten Grieden s

Wein-Anuffeber, der Adhtung gab, daf
Die Gdfe nicht mehr trinfen modhten,
al8 die Gefene ed vevordneten, U fla-
7ych Grekow : dozorca na bankietach,
. aby  goséie miatki w pidiu prawem
okresloney, nie przebrali.
,g im Alterthbum: grofier Ef>
und Luf-Saal, W flaraiytnosii: fa~
. la ftofowa wielka.

Oes, [ m. obf. Wille, Belieben.  Wola,
upodobanie. \
©clopbage, [« m. (wfophagus) in dev
Anatomre: der Schiund, die Speife:
Nobre, durch weldye die Speife bis
in dep Magen gehen, W anatomii:
gardziel pokarmowy, rura, przezkto-

. 13 pokarm polknigty w zofgdekidiie.

Qelophagien,

Sdlunde, fo die Gpeife fortuicket.

gfmyklcz pokarmu my u gara
ae

-Oefype, [ m. (afypus) Shiiere, Fettigs

feit aus gefottener Schaf-Molle, Tlu-
ftos¢ 2 welny oweczey wywarzona.
§ L'cefype eft propre pour ramollir,
our refoudre, poar apaifer les dou~
eurs. j
Qcufs [i . (ovam) 1) ein €y; 2) RNogen

. eines Gifches s 3) BausJierat wie Eper.

1) Jaie, 1ayko 3 2) ikrorybie; 3)ozdoa
by atchytekrosiikie na kfztale iaiek.

§ 1) Un bel, un.gres, un.petit ceuf; .

pondre un ceufy prendre un euf;
manger des mufsa la coque; fairedes
eeufs pochez; faire des ceufs au ver-
jus; faire des ceufs fillez; des ceufs
au miroir; en Egipte ont fair. éclorre
des ceufs dans un four3 wun blane
d’ceuf; un jaune d'euf.
wuf de vache. Bepar, Bezoar,

Jom eine Mustel ane
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auf Philofophigue. ein €hiuefifdes Gefdf
in @eftalt eined Hevied oder Eyes yne,
ten mit einer Ropre. Naczynie chy=
miczne na kfztalt ferca albo iaia’ na
fpodku z rurg,

@ufs ‘de Pagues. gemahlte Ofters Eper.
Malowane iayka wielkonocne;  pi-
fanki, : -

¥l @ mangé des aufs de fowrmis. er Bat

“$Rettig gefreflen. Podnos kurzy; ghi- .
ek sig obiadl.

pondre fur fes oeufs. fein Reiditbum tdge
lich vermepren.  Mnozy¢ codziennie

- fwoie bogaétwa, B

pondre fes oeufs; couver fes oeufs. im
Sdyers: gute Tage haben. - Zartem:
mieé si¢ iak paczek w masle. -

vis Jean on te frit des eenfs. Hinnsthen
Lacht, tweil ibn der Geck ficht s bu weife
felbf nicht, warum du fedhfe. Jad sig
$micie, bo muiaykasmazy ; $miciefz
gie a fam nie wielz z czego.

il eft gros comme un oeuf. ¢d ift ein Pleis
ner Knirbs.  Jak pgchera maly,

%} ¢t wvond (plein) comme un ?,-uﬁ . ee

. Bat fich rund gegeffen. ~ Obiadl sig;
natkal boki. gt 4

il oft tout plein des fiances comme un auf.
e ift voll Kinfic wie der Hund woll

owkato iak makowka.

b.

mi?‘ dos aufs de fourmis fur les pies.
er bat Pein Sisfleifd).  Siedie¢ mu
dlugo niep na; - mieyfca diugo.
nie zagrzeie: = : .

¥donney . un ccuf pown- avoiv. un beuf.
mit efvent @3 nad) einer Spect-Seite

- werfen, Waty¢ kaczora, by wygraé
gasiora.. . : A

&/ tondyois fur un euf, er witde s audh
. gom Alfar nebimen.  Waialby i 2 of-

- tarza; i przez {korupg iaia by ulaf.

Je ne lui ai dit wi exf ni beeuf. " idy habe

ihm einey Fleinen §ily gegeben, - Mier-
ngmu dafem fading. . g

¥il efd fait comme. deux aufs; it oft fait
comme quatre aeifs. 8 ift el ungefols
ter und fauifcher Kerl, Cafek so nie-
kfztaltny i nieochgdoiny.

xelle & calfé fes aufs. ed ift (B unriditig
gegangen, Poronta,

Qeuil, wid. Qeil.

Qeuillade &c, vid: Ogillade.

Oeuvé, ée, adj. ¢. ein Roguer, Rogene
ber Rogen bat, lkrzaltys ikroredny.
§ Poiffon ceuvé.

Ocuvre, [ f. (opus) x) Werly Thet, in
diefem Vevftande wivd es im gen.
maf, oft gefesets 2) Gebdu; die
vice HauptzMauren eined Gebdudes;
3) firdhen-Dank flv die Kirden-Patep
: Ffg ©abee
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" pber Wotfeher; 4) RKirden:Ban; die

- @innabme einer Lirche gu ihreme Unters.

bait und Verbefferung ber baufdligen
@ebdude; §) Kaften, Einfoffung eines
€delftetns; 6) im Land-Xeht: Feld
Arbeit, Hacten,d. gl. 1) Robota, dzie-
fo, utzynek, w tym fentie to stowo
exeflo efl jgen. maf. 2) glowne mu.
ryi przednieyfze §¢iany budynkowe s
budynek albo corpus budynku; 3) fors
ma dla przcloz’onxcb albo opiekunow
+ Koscielnych ;  3) kafa fabryczm; do.
«~chody kodtielne na obmyslenie repas
racyi budynkow koscielnych; §) ? -
-wica, oprawa, oprawka kamienia gro-
giego; 6) w tiemfkiem prawie: robo-
ta poloa, iako ‘wfkopanie, oranie.
*§ 1) On ne fauroir affez loiier les ceu-
vres de Dieu; travailler 2 un grand
cuvre‘i pourquoi tourinetitez vous
cette femme? c'eft qulelle vient de
~ faire envers moi, eft une bonne ceu-
© vre; unefainte aeuvre ; 2) un efcalier,
un cabinet pratiqué dans euvre; un
* eabinee hors d'euvre; 3) faire une
elle ceuvre pour Meflieurs les mar-
guilliers; une cuvre d'Eglife; 4) il
@ laiflé par fon teftament cent écus a
Pauvre; Pauvie de cetre Paroifle eft
fort belle; ¢) mettre une pietre pré-
< cieufe en ®uvre} pierre précieufe dé-
' licarement mife en ceuvre ; * vendre
¢ W’pu}r} hors d’ceuvre. S
, Wewvres, [ f, plur. SBerfe, Sdiriften,
Arbeit M'gl'lrcbmn, ehedeffen war
bas Wort in fingulari gen. maf. und
feminini, iego fegt man infing. ftat
{eibigen das Wort Ouvrage. Kiiggi,
p 0 miegdy% to stowo n

Tace uczéneg
fin e gen, m.’f, albo fem. al
2 e o0 miaffoniego infine

ouvrage zatywane bywa

Mettre des' ceuvies én fumiere;;
. wuvres ferieufes & galantes; les ceue
vres de e;c -gem_ f:m agrélbklfo_
Ocwore, /. . Sammlung von SKupfer
den d’:m Berdbniten Meifters. ’Zbﬁ»‘;
koperfatychow fzrycharza sfawnego.
s 11 a tout Peuvee de Calog; un bel
@uvre. : i
Matieur en awvre, ein Soldfdmied, der
bie Steine ' iky co0
“ wd}e ktnde;:i‘s?m' Pk
ors dawvre, [ m, oln B ;
aian nad) der erften a'?i&“ﬂ?c' ::t.t
ifdh giebet. Specyalik po pierwfzym
nofzeniu na ﬂo:?uuy.
bors dawvre. nidit jut Sadye {elbft ges
zmgs el Neben Ding. Do rzeczy
wey nienalekycy§ 2drogny, §Les
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prologues font des piéces hors d’ceu-
vtes les digreflions font hors d’eeu-
vre.

Je jetter bors d'euvres. aud dem Gebdybe

" Petvor fpringen, hervor ragen. Wybies
ga¢ z budynku. {
un homme d'hors dewores, ein Menfdh
ber nichtvon fo Hohem Stande oder Als
ter ift ) als die anderen i der Gefells
fdaft. Czlowiek drugim w kompa=
nii_godnoséia albo ‘wickiem niero+
ownye
le grand wuvre, [ m. ber Stein der Wels
“fen oder Materie daraus man Gold
madyt, Kamierf madrosci, albo mate-
rya do zlota fobienia. § Trivailler
au grand ceuvre; les Alchimiftes cher~
cheat depuisilong-tems le grand ceu~
vre. X " :
auvres de ln chair,, fleiflidhe Beemis
fdng. | Cielefna fprawa.
elle eft enceinte de fes auvres, in Gevidys
ten: fie ift von thm gefchwdngert wor:

den. W fadach; od niego brzemien- *

ny zoftala. § Elle eft groffe des ceu-
vres de Titius. a1l

main d'euvre. in den Mignufactuvens
Arbeits-Lobn von einem Stick E::?
1/ manufakeurach: zaplata od tkania
fztuki materyi. >

@uvres de mifericorde. Werke der Parmz
bergigkeit.  Uczynki milogierne,

Vous wvenez gagner les auvres de miferis
corde. im Sdyers: ibr thut ein Werk
ber %armbm(gwt. bag b mid) in
meiner Einfambeit befudyet. Zarsuige:
uczynek to mifosierny, Ze mig na
ofobnoséi nawiedzafz.

auvres pies, Yerfe, dic man aud wuba(f)t‘

ausiber; als Atimofen geben, SKranfe
befudhen.. Uczynki pobozneiako da-
wn;lie iafmuzny, nawiedzanie chos
c . 4

ﬂ:)ym de ' furerogation, 1) gufmillige
SBerfe, die man ju thun nidht (Huldig
ifts 2) bdie Uebergebiihrs Wberfiifige
@orgfalt, unnithlige Bemdbung. 1)
Vezynki dobrowolne, .co sig nie'z
powinnodéi dzieigs a) ftaranie w fpra=
wie zbyteczne. . § 1) Il néglige fes
dévoirs & ne s'attache qu'aux ceuvres
de furerogation} 2) on ne vous tien=
dra aucun compte de totites ces eu-
vres de furérogation; toutes ces aeus
vres de furerogation n'avanceront pas
I'afaire, "/ :

maitre des @uvress généval de wnvres.
Ober:BausInfpectors ein Baumeifter.
Budownik,archyteke ; praefozony bue
dowania, ‘

waitre
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maire de-bafles ewvres. in hdflidhen

Reven: cin Secret:Geger. W polity- -

cznych mowach: prywetnik, - <
maitre de hautes auwvves. in hoflidhen

Reden: ein Sharfrichter; Nadrichter.

W polityeznych mowach : ‘miftrz," kat.
&uvr: de marée, die Ralfateryng Misbef:
fevang, Werfopfung der' Locher eines
befHadigten Sdhiffes. Dyciitowanie,
zatykanie diiur okretu poduéznnego.
euvres vives, Untertheil des Schiffed, dag

im - Waffer flebet, Czgde x_m_vy_p'od- ‘

wodna, '

wwvres mortes. Ehell des Schiffes ) dad
tiber den Waffer fteher. Czelé nawy
nadwodra. * L5k

‘®uvres blanches. polivte gefdliffene Eifens

*' faare. - Zelazne towary poletrowane .

albo fzlufowane,
‘mettre'en envre. 1) einett Edelfteltt ein:
faffen s 2) bewertftelligen, andiifen,
voubringen; 3) antenden, vorfehrens
*anlegen, ald Krdfte, IMittels 4) bewe:
gen, belebens ) gebrauchen, fidh bedie-
nen. 1) Oprawié kamieri drogiss 2) wy-
: r(dnié. dopetnié, wykona¢; do fkut-
u doprowadzié; 3) zazyé, rufzaéia.
ko €if, fpofobow ; 4) pobudzaé, vzy=
wiaé;5) zazywaé, przybraé. § 1)Met-
~trée en ceuvre un diamant; 2) la ma-

ture faic le mérire & la fortune le

met en ceuvre'; linterét met ‘en ceu-
vre toute forte de vertu; '3) mettre

** toutés fortes de remedes en ceuvre;
4) Pinterér met en ceuvre tout le
~monde ; §) cette fagon'de parler eft
agréable de la forte qi’elle eft mife
en ceuvre. Sl i

mettre upe pierve bors dawvre. einen
etc.itz ausheben. Kamier 2 oprawki
wyiac. WAL i

;mf,; Jous @uvre; veprendre fous wue
vre. den Grund efner gefiiisten Manee
augbeffern.  Fundament muru pod-

artego naprawiad. 3

& l'ewvre on comoit Powvrier. Had Werk
Iobet ben Meifter. Z roboty poznafz
rzemiesinika. B

la fin couronne eewvre; €nbe gut alles
gut. Koniec dobry ledaiakza fprawe
zaleca.

Ofe, vid. Offe.

Ofendre, Offendre, w. . obf. antrefferrs

' begegnen.  Potkaé. : '

Ofenfant, Offenfant, e, adj. empfindz

lid), angiliglich, ebrenpidrig. Urazliwy, -

. ufzczypliwyy stawe kaleczacy.  § Pro-
o fcedé %‘:}9 a?t } }ﬁofe of}e?)znte? a
ence, Offenfe, [ 1. (offtnfa) 1)in geift-
Hidyen Sadhen:eineBelsidigung, Urbers
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* tretiing, @iinde, Sdinld ;" 2) Sdmady
 Beleidigung, Schimof. 1) W nado-
* amych matevyach: wina, grzech, wy-
- repek;a) zelzywosé, afront; defpeke,
uraza, obraza. § 1) Mes ofenfes paf-
“Ifées ‘me-tiennent dans une agitition
continuelle ; expier fes ofenfes; mon
"Dieu, pardonnez nous 1nos ofenfes ;
‘mon Dieu purifiezz-moi de mes ofen-
“fes;  ‘2) prendre vengeance d'une
_ofence qu'ona re¢hé; recevoir une
. ofenfe; oyblier une ofenfe,’ g
Ofentt, £, ? (offenfis)  ein Deleidigtet.
Obrazony, zniewaony.. § Si-tde
qu'on’ fait ' parofere que l'on’ fe fent
ofenfé, l'on rend Pofenfeur plus irré-
conciliable, car il s'imagin¢ que I'ofen-
fé ne manquera pas de fe vanger; il
eft Pofenfé & lui Pofenfeur. ‘

Ofenfs, ¢e, adj. beleibigt.  Obrazony,

‘Ofenfer, v. a. (oﬁudn‘eg 1) pervunder,

petlegen ; 2) einen beleidigen s 3)etmas
beleibigen, als beglicheotte ein beufthed
ery;  4) befdywerlich faliew » einen
inn g febe angeeiffen. 1) Obrazié,
rani¢ ; g)obrazi¢, urazi¢, obrufzy¢ ko=
go3 *3) obraza¢ co, iako stowa plu-
awe czylte ferce; ‘4) obrazié fmysls
¥mystowi przykrym bydz. ¢ 1) Ce
coup lui a ofenfé le cerveaus le prin-
cipe des nerfs ‘eft ofenfé; 2) ofenfer
fon ami ; je n'ai pasdit celapourvous
ofenfer; ofenfer Dieu; ofenfer les
oreilles chaftes; 4) la trop grande lu-
miére ofenfe la vQi&; cecte voixaigre
ofenfe l'oreille, 4 :
Sofenfer, v. v. 1)fidh mit eftwad verlesen s
2) fid) exgiienen; fid) beleidigt finden.
1) Obrazié §i¢ o co; 2) obrazi¢ fig,
ob‘rufz(yé sig, oburzyé §i¢ czym. §1)
S'ofenfer d’un couteau; '2) je vous
‘prie de ne vous point ofenfer dé ce
- que je vous dirai3 s'ofenfer de quel-
‘que chofe ; vous vous ofenfez de
tout.
¥Ofenfeur, [0 f. (offenfor) einBeleidiger.
Obniiéizl_‘. obrh{liqcy)kog?. §glus
" Dofenfeur m’eft cher, plus j¢ me refs
Ofenfifi ve, adj. s) anfallend,
feindfellg, 5¢lﬁ¢'ﬂmb._.' Woiuigcy ko
go; biigcy, naftepuigcy na kogo; nie-
rzyiazn nf’ Ligue (alliance) ofens.
ive & defenfive; fortification ofenfi.
ve & 'défenfive; armes ofenfives
défenfives, o
Ofenfive, . £. Anfallung, BVebriegung, Ane
greiffung. Woiowanie kogo; ofenfy-
wa, - § 1l faue aler jusqu’d V'ofenfive §
tourner la défenfive en ofenfive.
fs Ofenfives
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Ofenfivement, adv. (offenfive).feindfelis [ des ofices n'eft. pas fort ancienne; ’s)

‘ger Weife; anf eime befriegende Ast.
brazliwie; woiuigc kogo. s Agir
_ ofenfivement ; un Général qui fe tient
" fur Ja défenfive, doit agir ofcnlive-
ment, lorsqu'il en trouve des. ocalions
favorables, :
Ofert, ¢, ady. angeboten. © Ofiarowany.
§ Préfent ofert; chofe oferte,
Oferte, [ £+ 0bf. Dpfet bejer b[nnde.
Ofiara, lepfze Ofrande, ,
Ofertoirey o ./ Theil der Meffe ba
. mait opfert. "Ofertorium albo ofiara
weMfzy, . § Ofertoire tiré du Pleau-
me vingtiéme, AR
Offes £, /- Gpanifdie Binfen, in Provence
. werden Nese daraus gemacht.  Sico-
wi¢ Hyfzpaii(kie, w Prowencyi fieci
2 niego wigzg..

le Saint Ofice. (fan&um officium) ggelfﬂl’

.l a un ofice chez Monfieur, chez le
Roi, chez, les enfans des Rois; fon

+-ofice chez la Reine lui colite quinze
+ mille livees; 6) dire fonofice; l'ofice
<.du Nom de Jefus; lofice du couron-
. mement de la Vierge ; Pofice divin fe

¢ fort dévotement ; §) fonner

tfléhr [
.. Pofice ; aler al'ofices chanter I'ofice ;

I'ofice de I'Eglife fe reduir 2 trois

.. chofes & lotier, Dieu, 2 s'inftruire de

fa parole & le prier; 8) on aimprimé
un ofice du couronnement de la Vier.
ge, quirelt fort beaus 9) fon eltomac

ne fait plus fon ofice. !

- dhes @ericht wider dic Keer, befjer In-
_quifition.  Inkwizyeya, fady ducho.
wne na heretyki; zwyczaymieyfze sto-

. e Inquifition., § Il a été condamné

. parle Saint- Ofice.

Dfice, [, cium) 1) elit Gefauqti: :
dofice, adv. Amtswegen; geridbtlich. Z

v (0,
* Dienfty Oédms!m; ", Berrichs

' fung bie eimem aufgetragen wirds 3) . urzedu, urzgdownie. § Faire quel
Sduldigheit, Pflicht eines Beamten ; ue chofe d'ofice ;. expert no‘xlnmé
Amt, Ames-BVerridytung; 4) Ames €hs . d'ofice,

ren:Stelle, - Bedienung die der Kbnig
vergiebts §) HofAme, Hof-Dienft; 6)
verordnete Kivdhen:Gebeter, die manan
gewiffens Tagen in der Lirche ju beten
pfleat; 7) Det«Stunde, Kivchen: Ane
- badht, fo fn gewiffen Stunden gebalten
. mieds 8) Gebet#+Duch in weldyen -bie
. mﬁ'm-&mn fichen s 9) inm der
el Runft: Werrichtung eined Glies
. Bes. 1) Uczynnosé, pr:{ysiugn, wy-
sluga; 2) urzgd komu zlecony; 3)

- urzgd mwinnoéé. ktotey ktoz urz
du ien przeftrzegad; 4) urzad,
: 06¢, dygnitaritwo Krolewikiego
- rozdaniaj §) urzad, dygnitarftwo na-
dworne; ’6; godiny ; pacierze kaplaii-
; jﬂ:}g; iuhouggzwokduchownezlzgiﬁ
um 3 9 zinki ;. 8) godzinki,
kfigiki w g:y«:h ftgodin)nﬁi; 9) w
dekarfkiey mauce: robota, powinnosé
czlonks,  § 1) Le procédé de fon
amant détraifoit tous les bons ofices
3 3qe je lui rendois auprés d'elle ; ren<
re un bon ofice i.qudqu‘un; il m'a
rendu  un . mauvais ofice; 2) il
faicPoficede e fenn 3)les Juges peu-
vent informer d'oficey quand il n'y a
golnt de lglr_nea c'eft de l'ofice d'un
uge de Police de mettre les taux aux
denrées ; faire lofice de médecin,
d'avocat; cela eft de mon ofice ; il eft
. .de Pofice d'unCuré de précher a fes
Taroiffiens; 4) acheter un ofice de
..~ eonfeiller au Parlement; faire denou-
velle création d'ofices; la venalicé

Ofice, [. £. 1) Silber-Kantmer, bey groffer

SHeeren jum SilberGefdhire; 2) Gefinz
be: Stube, Kiden - Stubes 3) im
Sdhers: eine Speife: Sammey, 1)
Skarbiec, komora do argienteryi albo
ftolowego srebra; 2) ftofowa izbadla
czeladiy; 3) tartem: {pizamia. §1)

... Une jolig, une belle, une petite, une

grande ofice; .3) aller diner 2 I'ofice.

Oficess plur. Gemdcher, die yur Bequeins

lidhPeit eines Hanfes dienen, ald dieGes
finde:Stube, die EG-Stube, die Speifes
Sammer u. 9. go 2) Haus:Hof-Aemter,
al8 die Kide, Kellerey. 1) Gmachy do
potrzeby iako izba dla czeladzi, {tofo-
wa izba, fpizarnia; 2)urzedy domowe
nadwornejiako kucharfki, piwniczny.

Oficial, fi m. (officialis) ein Official, Binz

bum, geifilicdher Ridyter. Oficyal, fe-
dzia duchowny. § Un Réligieux ne
peut étre Oficial, il doit étre pourvi

_par I'Evéque, Prétre Séculier & gra-
dué;i il y a trois fortes d’Oficiaux,
Pordinaire., le Métropolitain & le Pri-
matial, le premier a fa_Jurisdi&tion
dans Pétendué du Diocéfe, le fecond
eft Juge des Apellations des Ju%emens
rendus par loficial ordinairey la Juris
diftion de.I'Oficial primatial a étéau-
trefois trés-étendué.

Oficial, e, adj. in der Beil-Runft: ben

andren ©liedern behiiflich, ald der Mas
gen, ad Dery, die Lunge. TV medy-
cynie: czlonkom drugim stuzgcy, 1a-
_ko zoladek, ferce, mozg, pl‘u)c;..

& e
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Oficialité, [.£. das Official-Getidit. Sad
oﬁcyalfk{e. § Aler a l'oficialicé. y

Oficiant, f; m. der die Hohe Mefle bAlt.
Oficyant, Solemnizanr. § UnEvéque
étoltoficidnt; c'eft a ’oficiant de don=
ner la bénédiction.

Oficier, f. m. pr.Oficié. 1) Bedientet,
Deamter ; 2) Cavalier, det eine Ehrens
Stelie an einem Hofe in Frandreich
gefauffet bat 3 3)im Sdhery oder qus
Sdhmeidyeley: ¢in Hof - Bedienter s

o Sof-Suackers 4) Officier bey einem Ne-
giment ober auf ginem Kriead:Schiff.

i+ 1) Urzedyik kaizdy s 2) kawaler, co
fobie urzgd iaki nadworny u.dworu
iakiego we Francyi kupit ; 3)xartem
albo pochlebfiwem : dworzanin ; urzg-
dnik dworfki; 4)oficieru Regimentu
albo na okrgéie woyfkowym, § 1)La
négligence, ladébauche & le luxe des

. oficiers font les plus grands maux;

. lesoficiers de la Couronne ; oficier en
Parlement; .oficier de Juftice, de.Fi-
mance ; oficier de lachambre, de I’écu-
rie; oficier de chanceleric; a) il eft

- oficier chez Monfieur ; étre oficier
chez le Roi, chez la Reine; 3) cleflt
un oficiec aflez inutile en la maifon
d'un gentilhomme de fix mille livres
de rente; 4) hautoficier; oficier fub-
alterne; bas oficier,

ficier de la marine. Schiffs:Officiers, Sees
Officier, aufeinem Krieas:Schif. Ofi«
cerna okrgcie woyfkowym. § L'Ami.
xal, les Vice . Amiraux, les g.'npiuines.
les Lieutenans, les Enfeignes font
des oficiers de la Marine,
. oficier marinier. ¢in Schifmann, ShHif-
- Wedienter; derein Amt auf einem Schiff
- bat, als der Stenermann. - Marynarz
‘co maurzad na okrgéie, iako rotman,
fternik &e. : 5 S
gficiers de Santé, t5nigliche Medici, Wiunbde
Aerpte und Apotbecer, - Krolewley
lekarze, to ieft Doktorowie, Cyrulicy
" i Aptekarze. ki

oficier- de'la bouehe, Tinigliche Bedienten

bed Speife sund §leifch-Ames: Urze-
dnicy krolewfcy,co Zywnoséii miesiw
na fof Pasifki dogladaig. »
eficiersde ville. Stadt-Beamten, Urzg-
dnicy mieyfcy, piA:
des grands oficiers. in'Paris: der RNidy
fer der Saufleute, die Schovpen, der
fonigliche Procurator, die Rdthe und
 Oetidytds Screiber. W Paryiu: fe-
dzia kupiecki, fawnicy, Prokurator.
krolewtki i Panowie radni.

dos petits oficiers, in Pavis: die Mofler
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o anb Auffeber im Hufert. W Paryiu:

miernicy i portow dozorce.
oficiers paffeurs deau, Fibe:Lente inPas
rig, die die Leute fber den Flug Seine
fibetfesen. Przewoinicy w Paryzuna
rzece Senie. :
Oficier, v. n, 1)in der firche, - bas hohe
Amt Halten mit Singen und Mef les
fens =) imSdyern: fittern, eine fiars
cFe Mablseit thun. 1) Solemnizowaé
w koséiele; a)xartem: dobrzeggbe
karmié. §.1) 1) Celui qui doit oficier,
eft obligé fuivantla lot d'étre pur-&
chafte ; quand I'Evéque oficie ponti-
ficalement, il doit étreaffifté de quin.
ze Ecléfiaftiques; 2) c’eft un homme
qui oficie encore bien pour fon Age.
Oficiére, f. 6{ eine Klofter - Schwefter o
¢in Amt Hat.  Oficyantka w klafzro-
yze Panied{kim, Les oficiéres fo
tiendront un peu de tems dans Paf-
femblée, afin que les Seeurs.aient le
tems de leur parler. : .
Oficieux, eufe, adj. willfertig, bienftfers
tig, Hoflich. Uczynny, powelny, ochos
tny. do ustug.  § Cleft une femme
fort oficieufe ;'qu’il foit doux, com=«
‘. plaifants oficieux, fincere, |
menfonge oficienx. cine Ligen aud Hoflichs
feit. Lga nieobrazliwa; kiamftwo z
obyczaynos¢i ku komu.
©ficieufement, adv: dienfifertiger Weife,
williglid), - Ochotnie, uczynnie, poli-
tycznie, obyczaynie. § Il en a ufé
avec moi le plus oficieufement du
monde ; je lui propofai oficieufes
ment. ; 2
Ofrande, .f.f. 1) Opfer oder Gefchend fiie
Dew Priefter, dev das Hohe At gebals
ten; 2) in ovatowifdher und poeti-
fcher Sdyveibare ¢ Anerbietung der
Dienfte, des: Eifers. 1) Ofiarakoséiel-
na, keorg lud kiigdzu folemnizuigce.
mu daies 2) w poetyckim i orator[kim '
[Yylu: ofiarowanie czego, iako ustugs
zarliwoséi. 21) Aler 2 lofrande;
tevenir de l'ofrande; lesRois de Frane
ce ontcofitume de donner des ofran-
. des au Curé dans la Paroifle duque}
ils couchent. i
& chaque Saint fon ofrande s chague Saint
weut ofrande. . man muf- einem jeden
Beamten . mit Hoflichreit. begegnen.
« W potrzebie kazdego urz¢dnika fza=
nowaé trzeba. 55
¥ & Lofrande gui a dévetion. e geben
will, der gebe batd, Kro da¢ chce,
niech pretko daie. ,,
wous alez mg w;itbe 4 l‘ofran;{e. ib;‘n
©derg s, ibr fabrs gav gu oft in bie
Schifiel.
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Shiffel.  Zartem: do mify czgfto
Siggacie.

Ofrant, f. m. in Geviditssfindeln: ein

Dictender. Podaigey w targu.

le plus ofvant, der Meiftbietende. Wie-
cey daigey. § Vendre au plus ofrant
& 'dernier enchérifleur.

Ofre, [. £, 1) ein Ovfer, bad Opfern; o)
Erbieten, Ancrbieten, Antvag; 3) ein
®cbot auf etwade das man Lauffen will.
1) Ofiara, ofiarowanie ; 2) propozycya,
oferta, ofisrowanie komu czego; 3)
podawanie komu w targu. ?
oftes fpirituelles font agreables 2
Dieu; 2) une belle ofre, une grande

ofte; une petite ofre; une ofre obli-
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~ finberts 3) vor bie Augen freten, fich
einem feifen. 1) Ofiarowaé §ig do
czegos 2) nawingé §ig, natoczyé Sig;
3) wyftawia¢ di¢ komu przéd oczy ;

¥ rokauc ste komu. § 1) Je m’ofre

foutenir que &c. il s'ofric de pafler
I'armée; s'ofvir 4 la mort; 2) il s'ofre

“‘une grande dificulté; il s’ofre uné

ocafion favorable; j'accepterai la pres
miére charge, le premier emploi qui
s'ofrira ; ocafion s’en oftre belle ; 3) ne
t'ofre jamais A ma vié.

1) Les ofertye, adj. geopiert, nngeboten, im eis
-~ gentlidyen und verbliimten Vevjtan:

de, Ofiarawany, w fensie wiafnym
i figurycznym. :

eante; faire une ofre’; j'aide lapei- Ofufquer, v. a. (offufcare) 1) bie Augen

ne 2 accepter l'ofre que vous m’avez
faite; fes ofres furent également mal
reglés ; l'efperance qu'elle eut, luifit
.lnfnur A refufer les ofres du Roi;
faire ofre de quelque chofe 2 quel-
qu'unj 3) je veux donner cent ecus,
ﬁ:’:& tm; dcmieré. ¢ oge. 2
' 5.ofres. in Gevidhyten: fidh ju. et
* toad etbieten. W Jadach: ofiarowaé
fi¢ do czego. o
Oftir, v. a. conj, vid. in append. (offerre)
1) opfern; ) aufopfern, anbefeblen, ans
e, als ©Ott feine Betribni,
Ungliie ; 3) anbieten, antrage,
: 5 4) davauf bieten, ein Gebot
thun. 1) Ofiarowaé co, ofiarg czyni¢;
‘ ag“:olm. zleci¢, poruczaé co Bogu,
iako frafunek, niefzczgséie; 3)ofiaro-
waé, ofertowaé komu co; 4) podaé
ceng w targu.  § 1) Ofrez A Dieude
! iritugls ; fi° Cain n'elir
ofert & Dieu un facrifice zonr apailer
{a colére, il l'auroit chatié; 2) oftrir
2 Dieu fes maux, fesafliions, {esper-
tes; 3) ofrir fon fervice, fon crédit,
fesamis A quelqu'un; ofrir de Pargent
A zelqn‘un; ofrir le choix des armes
] nc:n?:ni; '4) ofrir cent écus fur

une chofe.
ofrir fon dple & quelguuw,  fidy einem
um Beoftand gegen einen Feind. an-
eten. Ofiarowaé i¢' komu na po-
__moc przeciw nieprzyiaéialowi. :
ofrir la maif & gquelga'un, einent bie
fmb bletenty thn u filbren, Podawaé
omu rgke do prowadzenia,
ofrir d la vhe | ofriv auxyeun. por Yus
gen ftellen, vor Augenlegen, Przekda-
daé przed oczy ; wyftawiaé na oczy.
¢ N'ofrez pas un fi wifte objet 3 ma
VI)*' . mes yeulc

Pefvir, v, v, 1)fid)anbieten;, fid anteas

gent,/ fich exbietens o) fich qufern, fidh

Blenden, dem Geficht binderlich feyns
a) perdunteln, blenden, benebeltr, vers
finfiern alg den BVeifand; 3) verduns
Pelu, verringern die €hre;  4) eltien
tibertreffen. 1) Zacimiad, zasfahia¢;
oczom przefzkadzad ; 2)zaéimiaé, por
mief2aé rozum; 3) przyémiaé stawe;
uwlaczaé honorowi; 4} przechodzié
kogo w czym.  § 1) Celam’ofufque la
vhé; 2) lesgrandes paffions ofufquent
Pentendemens; les fumées du vin'lui
ontofufqué le cerveau ; 3)ofufque'rh
gloire de quelqu'un; 4) il ofulque
“1on Pére. :

Ogive. [ £. Grens-Bogens Obe-Gemils

¢, Kantean der Bogen-Krdmme eines
@ewolbes, die fn der Mitte {ud Crenls
i nmmeulaug:n. Kant nawnetrzney
fklepowey oblgczyltoséis co §ig we

' érzodku na krzyz zbiegaig.
Ognement,
Ognefles, [ f.

Ognon @', vid. Oign:

fgn ur. fdwarge Sigelden
in ben MWappen. Czarne galeczki w
herbach. ‘

Ogre, f. m, (orgus). wilder Mant, Walds

Gott, ber die Kinder freffen foll ;
Kuedt Rupredit. . DPzietiolad; myz
ledny, co diie¢i ma ziadaé¢; buba, '
tur. '

Oh! iﬂmj.'(oh 0! obo, ey, wennman

fid) verwundevt, tadelt odet ents |
fchuldiget. O! och, ey, diiwuige
figy ganigc -albo wymawiaige co,
Oh vratement tout cela n'eft rien;
oh, oh, pefte la bétei’ oh, oh, ob,
cels ne s’entend point du tout; oh!
Mtl).nﬁeur il n'y’ a point de mal 3
ola. ) .

. cela. .
ob) que. Dafi bichs ey tad! A to co!l

§ Oh! que diable vous demeurez tout
interdit,

ob! nom, onein, garnichts it geringfien

niht.. O niej weale nie; bynay.
mniey
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mniey nie. § Etoit-il honnéte hom-
me? oh non.

Ohié, éc, adj. obf. Franct, unpdglich.
Chory.

Ofo, interj. Hoho! fiche dal Oho.
§ Oho} le voila. g

Oie, /. £. cine Gans, Ggs. § L'oieeft
‘ftupide ; les oies blanches font les
meilleurespour le profit; V'oie fauva-
ge; l'oie domeftique. :

vie nonette. ¢ine Hngel - Gand, Schnees
®and, it eine wilde Gand von der

- Ordffe eined Rabens und von fehr gu-
tem Gefdmact. Ges dzika tey co
kruk wielkos¢i i fmaku barzo dobrego.

. ¢ La oie nonette habite les marais
& eft excélence & manger. .

paste doie. 1) ein Gdnfe:Gufs 2) auf
den Schiffen: das Anckern mit dreven:
YUnclern, cinen gegen den Wind und
ey von benden Seitens 3) im Bar:
ten:2aus drey Gdnge, diein dev Mits
te gufammen lauffen. 1) Gesia noga;

| 2) ma okretach: wyrzucanie trzech

kotwic, iedney prze¢iw wiatrowi a |

drugich z obu bokow ; 3) w ogroduic-
twie: trzy ulice z iednego srzodka
idgce. { 1) Moiiiller en patte d’oie.
merle d'oie. 1) GdnfesMift; 2) Schnitts
@eel, Oriin - Gelb, eine Farbe, die den
- @dnfe-Mift gleich if. 1) Gnoy gesis
2) zielonozofra farba do gnoiu gesiego
odobna. § 1) La merle d'oie gite

es prez & briile I'herbe:
oie; jeu doie, bag Gdnfe- Spiel mit Wil

feln auf einem Biersuw vevfertiaten Bilde.,

Ggfka, gra koftkamina obrazie wypra-
fowanym.

petite oie. 1) ein Gdnschen, eine junge

®and; 2) Gdnfe - oder Entens Gefrofe
- al8 Fiffer §liigel, Leber, Magen s 3) Hleis
ne Fubehor su einem Kleide, als Hut,

Bdnder, Knopfes 4)im Schers: feis  fe

- ne Gunft- Bejeigung eines Sravengims
< mrers obne BVerlesung {hrer Ehres *5)
Borbericht , BVorrede  eines Budhs.
1) Gatka ; 'z) podrobki gefie albo ka-

. ‘ez ; iako watroba, nogi, {krzydla;
« 3) potrzebki do fzaty, iako witegi, gu-
#1ki;  4) &artuige: ‘iarty niewinne,
faworki bez narufzenia witydu pa-
nieri{kiego uzyczone; *§) przedmo-

. wa do czytelnika. § 1). Manger une
* petite oie bien rotie ; [2) acheter une
petite oie. pour faire une fricaflée ;
3)quevous femble de ma petite oie;

) je ’ai eu de la belle Iris aucune
veur folide, mais j'en ai eutoute la

petite oie.
Beym Sifdevfrechens der

wrer foie,
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®ang den Kovf abreiffen, die fberdem
Waffer an_bden Beinen gehangen twird.
W igrzyfkack rybirwych : gesi nad
wodg 2a nogi uwigzaney glowg ury.
waé. el

berde aux oies, Gdnferich, ein Reaut,
Srebrnik, zlothik Ziele.

oie d’Hermes. in der Aldymies Ddas
Quedfilber guny Goldmadyen 5 der Wete
fen Queckiilber. W alchymii: zywe
srebro do zlota robienia,

oie & Heymogéne. in dex Uldhymie: die
Weiffe, o nadh der & dhwdrse Founut,
W alchymii : bialosé po czarnogéi na.
ftepuigea. _

Oiers £, m. ecin @dnfehdndler. Przekua
pierl gesiami.

Oignement, f.m. bie ©albung, das Sale
ben. Namazywanie , namafzczywae
nie. y

Oignon, [. m,pr. Oenion 1) ¢ine Bmwiee

¢l 5 2) eineBlumen - Zwiebel; 3) Hdre
te, Schiele ari der grofjen Fufe Sehe.

1) Cebula ; 2) cebula niektorych kwia.

tow; 3) odéifk, otr¢tu nogipod pale

cem wielkim. § 1) Oignon blanc;
rouge; loignon fait venir les larmes
aux yeux quand on le coupe; 2) les
taupes rongent les oignons de belles
fleurs; il taut enfoncer les oignons
avecle plantoir; éplucher les oignons;

Parrofement humeéte oignon quand

il faie fafleur; 3)oignon douleureux,

incommode, ficheux, guérir un oi-

non, | ' ~
chapeler d'oignons ; rang d'vignons. eine
Reife wiebeln an einem Stodk ober
ind Strob geflodhten. Wieniec cebul.
en rang d'oignon, wulg, in einer Reihes
bey einanber,  Porzadkiem gesim; w
rzgdzie; ieden przy drugim. § 1l {one
tous en rang d’oignon,

e mettre en vang d'oignon, vulg. 1) fidh

in eine Neibe fesen s 2) unter vornehe

men ober ditern Seuten Plas nehusen,

1) Sies¢ miedzy drugiemi; 2) siesé

miedzy godnieyfzemi albo ftarfzemi.

étrevétu comme un oignon,  yiele fleider
1iber einander anhaben. Szatami sig
obatuchaé. y

Slute & Poignom. eine Rabr »Pfeiffe. Pi-

' fzczatka ze tréiny..

Oignonaie, 1 4 :

Oignonniére, ) /¢ £. RmiebelMcker, Brvies

el 2 Deet.  Zagon cepulny.

Oignonet, [ m, st von Bitnen, Grue
fzek gatunek.

Oil, /., ok, bad Yuge, Oko.
Qil, w: "In Lif. Td‘ ieft. . Rzl
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Oille, £ £. 1) ¢in Guppen s Geridht “von
unterfdiedencn Sedutern und Fleifche ;
2) obf. Del, beffex buite, 1) Poraz 2
roinych ziof i roZnego miesiwa; 2)
obf. oley,lepfue stewe huile. §1)On
nous donna une excellente oille.

Oin, [.m UArt von Birnen. Grufzek
gatunek, SR

‘Oindre, v. ‘. éonj. vid. in append. (un-
gere) 1)fdmieren, beftveichen, als einen
Srandens  2) falben, als einen Konig.
1) Namazaé, namaséié, fimarowaé
jako chonio;_ 2) namazaé §wigtym
oleiem, iiako” krola. § 1) Oindre
d’huile les malades; 2)j'ai trouvé Da-
vid mon ferviteur, jel’ai oint demon
huile faimq.’ ™ :

oignez vildin il vous piindra, poignez

wilain il vous oindra. ¢inen nidhts:
wiltdigen SRenfhen machen gute Wors
te hoffdrtia und bofe demiithig. Duras
ka fagodne sfowa nadymaig, a oftre
2niZaig. :

s'oindve, v. 7. fidh) mit woblriechendem
Detbefdhrieren; fich falben. Namazaé
fie maséig, oleykiem wonnym ; na-
maééi¢ éig. § S'oindre fon bras.

“ointy & adj. cingefchmiert, gefalbt. Na-
fmarowany, ‘namafzczony.  § Bras
oint; partie oinre. i

\ m. (axungia) Gd)miuse’d;mect.

- *Dingy
Sadfo dwinie. § Onfe fert de vieux
oi:g. pour en froter leseffienx des

‘ . »

Oint, [. m. (unfus) ein Gefalbter, Po-
mazdniec. § )ai reconnu que le Sei-
mqur garde fon Chrift & fon Oint;

ont ofé toucher 3 'Oint du Sei-
gneur ; ne touchez pas 2 mes Oints &
ne faites point de mal & mes Prophé.

tes,

Ointure, [. . 06f. vid. Onguent.

Oire, adv. »f%m:e. - Diis.

Oirres [. £, obf. 1) Straffe, Weg; 2) ein
Heiner @dhlaud) ju Getrdncten, 1) Dro-
ga; 2) worek maly fkorzany do na-
POIOW. ! - ]

olf“ul.f- *-‘ . oﬁfo- ‘ l) ¢itl mgelz
) beym §aldeniee: ein abgerichteter
RNaub-Bogel und infouderheit efn Fals
efe; 3) beym Wauver: eine Tragbabe
jum Kalcttragen ; 4)beym BDildhauer s
dad @ipé #Dret, Hand = Bretlein, auf
weldyent der Stuckatur» Avbeiter den
Gips bdlt. 1) Prak;. a) ptak fowezy
ofoblivie fokol; 3) nofidio mular(kie
do wapna nofzenia ;  4) defzczutka,
na keorey fztukator gips trzyma, § 1)
Le ciniquiéme jour Dieu créa les
oifeaux qui voleas dang lair; ) les

LA
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oifeaux de fauconnerie;  les ferres,
les grifes, les mains, le ' manteaud'un
oifeau; oifeau niais ; oifeau hagard 3
un oifeau pantois, affing, égalé.

vifeau de porng. ¢in Stofi - Bogel, der
auf ben uraff des Fdgers auf die Hand
flieget. Ptak, co na glos mysliwca
na rgke zlatuie,

oifean de lewrve. ¢in Stof-Bogel, der
fidh Edbern L4t Prak fowczy, co dig
migdiwem przywabiaé daie.

mettve Loifean a poil. einen Stofi - Vogel
auf Haafen, Rebe abrichten, W prawo-

_ waé ptaka na zaigce, farny.
oifeau pillard. ¢in - Ranb = Bogel, der 'eis
nem sandern bie Beute weanimmt,
_ Ptak, co infzym ptakom oblow bierze.
oifeau dépiteux. ein BVogel, Der nicht jus
vidEomme, wenn er feinen Raub vers
lohtett. Ptak, co §ig nie powraca, po-
Tow zgubiwfzy.
oifean de montée. ¢in BVogel, der febr hodh,
eiget. Ptak wyfoko wzgore idgey.
oifean atvempé. ein Bogel, der nidht ju
fett -auch nicht su mager ift. Ptak
fowczy w miarg tiulty,

oifean cbariard. Bogel der den Naub. fels
Der frifit oder mit dem Rebbuhn durdys
geht. Ptak polow pozeraigcy,albo 2

towem uchodzacy. AT

,;/{‘;; fort a délivré, ciuebr mag
y .

ver Wos
¢l Prak barzo ch A

. oifeaw.vilain, oifean poltyon, oifean tri-

pier.  ein unmiger Vogel, derfich nicht

. abriditén 1@, Prak niepozyreczny,
do wprawl
- oifean allon

niefpofobny.
é- ein Stof- Bogel, der. mita
verleste Schwingen hat.  Prak fow.
©zyy co mapioraw fkrzydfach nienad-
watlone. v (gn ‘
élever un oifeau. einen Bogel abrichter.
Ptaka wprawiaé. ;
des oifeaux deviviére, affersBigel, als
wilde Enten, Gdnfe und bdergleidhert.
Praftwo wodne, iako dZikie kaczki,

Logesie T
Ic.rgifeux de bois, ‘malb:mfﬁd, als Fas
- fanen, Berg:Hiiner. Praftwo lesne,
1ako bazanty, Cietrzewie. .
oifeau paffager. fiveidhender, jiehender
Bogel , der bey uns niche Wbermintert,
“ Ptaki u nas niezimuigce.
les oifeaux domeftignes. Gebey - Bieh, ald
®dnfe, Enten, Hunet, Praftwo domo-
we, cli(x:ohfol\va:mny. iako kury,gesi
. kaczki,.
oifeasx de volidve, .. Bigel; bie man in
Bogel = Haufern erjogen. Praltwo w
« prafzniku wychewaae, .
vifeua
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oifean de ramage. cin Sang:Bogel, Ptak
$piewaigey.

vifean de nuit. Nadyt-Bogel. Pk nocny,
.+ iako fowa. : i
oifeau de roche. Stein-Bogel, der fid) auf
““dem Gelfen aufhdlt, Prak , co signa
fkatach bawi. e
@ vié d’oifean, bey den Niahlern: inder
Tiefe vorgeftelit,als wenn ed ein Bogel in
ber fuft febe, U malarzows w ﬁgbo-
. kos¢i, na glebi, iakoby ptak lecgcy
widzial. Un plan 2 viié d'oifeau
‘définer une villea viié d’oifeau.
wol d’odfeau. 1) ber Flug eined Bogelds
2)in den YDappen: bie §ligel eines
Bogels. 1) Lot ptaka; 2) w berbach:
- {krzydta-ptafze.
oifean mogueur. ¢in Spottvogel, ein BVo-
 gel in BWirginien, der die Stimme der
Menfchen und BVogel nachfpottet. Po*
drzezniacz, ptak w Wirginii, co glofy
ludzkic i prafze wyrazi¢ umie.
oifeawrouge- ein BVogel in Vivginien, def:
fen Haut und Federn bluteoth find,
- Puk w Wirginiifkorg i picrzeczei«
wone maigcy. i
oifean murmure. Brumm:Bogel, ein Bit:
pinifches Wogelchen von der Groffe eic

nes May » Kdferd, der ein grofies Ge- S

fdhren in Der Sufft macht,  Prafzek
~© Wirgirifki iak chrzafzez maly, krzyk
wielki na powietrzu czyni.

eifean Indien, (avis Indica) new erfunbes

fed @zﬁiru gegen Mittag, Gwiazdy

- pewne ku poludniowi nowowynale-
zione. ;

petit & perit Loifean fait fon nid. Flein und
flein macht ein groffes. Malo do mala

uczyni wiele.

¥ tre comme I'oifeau furlabranche. 1) fidh

oot einem Blatt auf dem BDanme firch
ten; 2) feine bleibende Stdtte haben,
1) Cienia sig fwego boie¢;2) mieyfca
pewnego nie mieé, :

% fage eit été Doifean gui de fes vets e

i fﬁ: Sawvé. beriftElug yu nennen, derfich

“von ihm nicht befiviclen 1dft. Juz ‘to
madry bydz musi, co sig¢' sidfom

iego wybiega.

eela w'eft ‘pas viande pour wvos oifeaux.
‘diefer Biffen gdehiret nicht vor ener

Maul, - Nie dla twoiey geby ten'kg-
.fek  urost,

il adbatty les buillins® un autre a pris
“des oifeaux. ¢t hat dieLaf und ber andes
ige bie Euff. On. pracuie , drugi zy«
fkute. q LR

v “li'ﬂ battu de D'oifeau. 'dad Unglick Gat ibn
che niedergefdlagen, Ni ie go
-barzo ponizyle. 8 i g3t

b ol S
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Poifea e[t envolé. Her BVogel 1ft ansgefloe
gens erift aus dem Gefdngnif entiviune
‘gent. Z wigzienia ptaizek ulecial.
il une grande cage fgw un petit oifeas,
" Das ift eine groffe Wobnung vor einen
fo Bleinen Herrn. Wielka to klatka
na tak malego ptafzka; wielki to pa-
fac na chudego pachotka.

voild un bel oifean. Dasift ein fauberer Boe
gelr vor dem man fid) in Ucht nehmen
muf. Frant to wielki, wyftrzega¢ sig
go trzeba,

Lafeanen adans Vaile, 1) der Bogel ift in
Den Fhilgel getroffen mordens 2) er hat
fetiten Meft beFormmen ; feine Gefunds
beit hat Norb gelitten; 3) erift in Abfalt
berma?tunggdommen. 1) Prak ten w
{krzydio doftal 5 2) narufzyl zdrowia.
fivoiego 5 3) iela sig go nedaaj daie
mu §i¢ w znaki bieda.

¢'efi un oifean de mauvais augure, o ift
ein Ungliicks-Bogel ; er bringt lanter Une
ghick,  Niefzczesnik to; nic sig przy
nim nie powiedzie, :

ils me fuient comme un oifeau de mas.
wais augure. fie flichen mich als einen une

* glilctlichen SRénfdyen, Stronigodemnie,
1ako od czleka niefzczgsliwego.

aive le devoir & Voifeau. ¢inen Bogel

filttern. Praka karmic.

i belle plume fait le bel oifean. Rleider
‘machen Leute, Suknia czleka czle-
kiem zrobi, . :

oifeaux des fages, in der Aldyymie s Hers
ntetis Bogelleint oder dasg Auffieigen dep
Geifter beym Sublimiven. W alchymii :
powftawanie fpirytufow 'przy fublis
‘mowaniu.

Oifeler, v. a. einen Stof-Bogel beridyten,
bag if abrichten. Wprawowad ptaka.
§ Oifeler un faucon,

oifeler, v. m. 1) Bigel frellen, Bogel fangern
mit Newen, Leim:Ruten; 2) beym
Salkeniever : bainen,die anifern Bogel

- angreiffen, verfolgen. 1) Misliftwem

_ptalzym si¢ bawi¢; ptaki fowié, iako

. depem, Siecid; 2) % fokolnika . drue
giego ptaka bi¢, gonié,

- Oifelerie, /. f. Bogelfang Bogelftetlen,
Prafzniétwo; mysliftwo prafze, §L'oia

/ felerie n'eft pas grande chofe préfen~

. tement. :

Oifelet, /. m, ¢in Bigelein. Prafzek.

Oifeleur, f.m. ein Liebhabes von BVogels
©tellen. Prafznik; co si¢ na uéiechg
ptafzniétwem bawi. éMonﬁeu,r vo-
tre frere eft un habile oifeleur.

Oifelier, f.m. ¢itt Vogelfeller. Prafznik,
co si¢ prafzniftwem Zywi. § Il eft

" maluewifcliora Paxis,

OIIC“X,
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Oifeux, eufe, adjec. (otiofus) mur im
evey: miflg faul. Tp/ko dartuige :
leniwy, gnusny. progouigey.. § Les
abeilles oifeufes font forcées A tra.
yailler par leur Roi 2 qui elles obeif-

fent, : .
me oifeufe. im Scherg: ein Feders
’h@m. Mm: pierze, postiel, §Quit-
ter la plume oifeufe.
ole oifenfe. auedem sEvangelio : ein
unnilges Wort. Z Ewengielii Swig-
fey: slowo proine, nicpoZyteczne,
Les hommes rendront compte au
our du jugement de toutes les paro-
lu oifeufes,

Oifify ive, adj. (otiofus) miiig, faul, Pro-
inuiacy, gnusny. § 1l eft oifif; une
vie oiflive; qui eft oifif dans fa jeu-
nefle, sravaillera dans fa vieillefle,

*Qifillon , f. m. ein BWogelein. Pra-
fzek. X

*Qifivement, adv. (oticfe) faul, mifig.
Gnuénie, proznuigc. :

Oifiveté, /. f. (orium) Milfiggang Fauls
feit. Proznowanie, gnusnos¢. —§ Une

_ houteufe oifiveré; étre dans Poifi-
veté; l'oifiveté el la mere de tous

les vices.

sifiveté; oifrveré hommite. Rube von ber
Utheit. Odpocznienie, wytchvienie
od roboty. § Il jotit des douceurs
d'une oifiveté agréablement ocupée.

Oifon, [. m.1)ein¢ junge Gand; *2) cin
einfditiger Menfch, eine tumme Sand,
1) Galka; *a) glupiec iefzews du-
dek. § 1)Un tifon bien gras & bon
3 manger; un oifon farci; rdtir un
oifon ; mettre un’ oifon 2 la dl.ube;
2)Life n'étoit qu'un miférable oifony
il ne fe faue pas laiffer mener comme

unoifon; ¢’ eft un franc oifon bridé, -

Oiftre. [, £, obf. eine Yufter. Oftryga..
Ollmp!:{ m.!dn Bartes gelbes und weif-
lidyted Hare aud America, es gleichet
bem gummi copali und ift thewer,
Kley drzewny twardy zoltobialawy
2 Aleryki, na kfztalt gumy kopale,
tylko ze drodfzy. - o b
Oléagineux, eufe, adj, Slidt, fdhmierig,
daraud man Oel preffen tan, Obeilty
stoiowaty, tlulty; do wybiiania oleiu
fpofobny.  § Plante ~oléagineufes
les pins, les fapins; font. des arbres
oléagineux, ils brilent mieux que les
autres ; les olives, les noix, lesamandes
font des fruits oléagineux.
Olecrane,
Olafg“b‘; erften Ellenbogen-Beind, worauf
afy enbogen-Beind,worau
wan fich fivewet. W anatemii; gar-

[ m. inbex Anatomie: Forte
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bek na pierwlzey lokéiowey koséi,
ktorym si¢ cztowiek “wipieia.

Oléandre,.f.m. (oleander) Unboldenraut,
“forber » Kofen, Defie. ulochow iec,
bobkewa roza krzewinka.

Oleb, /. m, §ladyé aus Egypten. Gatu-
nek Inu z Egipta, &

"Olfa&if,ive,dji) 3 G

Qlfattoire, adj. c.)  ( olfalfivus ) jum

- Riedhen dienlich. Powonieniu stuzacy.
§ Les nerfs olfattifs. A

Oliban, /. m. 1) groffe Wentaudh-Ksrner ;
a) 3;1_@: piolenfdrbige weiffe Nelée, 1)
Kadzidlowe igdrka fporfze od pofpo~
liteio, kadzidfa; 2) gozdzik vgrodny
fiolkowy 1 bialy, i 4

Olibrius, £ m, im Sdyersy: ein Prabl-
Hands ein Prabler. cartem: tantay
ron, ftorzypiecka.  § lis faioient les
Olibriusdans le commencement, mais
ils ont lecaquet bien rabattu a I’heure
Searchiey 1. £ (oligerchie) e

Oligarchie, [. £. (oligarchia) Regierun
ber Wornehmften fm Neich, s

- 1zgdzewo , Pariftwo, ktore moznieysi
frrawmg f’anowie. I

Oligarchique, adj.¢, ( oligarchicus) yon -
ben Bornebmften bes Relchs vermaltet.
Motinowladny. § Etat oligarchique,

¥ Oligotrophia, /. £ (eligotrophia) in dev
Miedicin: (djlechte Nabrung' einiger
@peifen. W medycynie:. pokarm poe
dly z potraw niekcorych, ,

Olimy fom. plur. im Uvchiv: die alten
Regifter. W meryce: regieltra ftare.

Les olim, e :

Olimpe, [im. (Olympus) 1) Nahnte tns
tevjchicdener Verges ifouderheit der
Berg Olompus jifchen Macedonien
und  Thefialien; 2, in poetifcher
‘Sehreib Avt: der Himmel. 1) dmig
gor roinych, a ofobliwic Olimp
miedzz Tefalig a Macedonigs 2) w

oetyckim flylu: olimp gorny, nie. .
.bo.: §1)Le mont Olimpeelt fameux:
.dans les ouvrages des Poétes: 2)

< FOlimpe fon front dévoila; toue

o IOlimpe fe dores . b vy

Olimpe, /. f. Olympia)bey den Poeten ;
Olympia, Nabme ciner Gelichten, O
Poetow: Olimpia imi¢ kochanki. §
La belle Olimpe eft en ces lieux.

Olimpiade, [, £. (Olympias ) 1) ehcdeffen

- in &ﬂemumo eine Zeit-RNechuung vore

4 Sabremnady deren BVerfluf die Olym=

pifchen Spicle gebalten wurdens 2w

Sdyerry: dad Alter cines Menfchen.
a): Niegdyt: w Greeyi: * Olimpiaday:
. czteroletni czas, po ktorym bywaly
igraytka Olimpiyfkin a) xartuige:
ftarosés
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frarosé ; wiek 2grzybiaty. < § 1) Ale
xandre le grand eft mort la premiére
année de la cent quatotzieme Olim-
piade; 2)il me femble que je vous
*wols avecvotre vifage de Plénipotens
tidire, mereprochet encore mes Olim-

pz;d_es. Sy : TR
Olimpie, [ f. (Olympia) chedeffen ¢ine
Otsbt’ ftn .(Omd)mlanb. Olimpia,

niegdyz ‘miafto w Grecyi. §Hercule
inftitua les jeux Olimpiques’ auprés
de la ville d'Olimpie, - X
Olimpien, adsec?.m. Jupiter Olimpien.
(Fupiter Olympus) der Dlympifche Jupis
tet. Jowifz Olimpiyfkis-©o . =
Olimpionique, . m. in Ueberminder in
den Olympifdyen Spielen, Zwycigzca
. na igrzyfkach Olimpiyfkich. .
Olimfique, adj.c. les jeux olimpiques,
(Olympia) vie Olymipifchen Spiele; ehes
bcff:l': in > ®riechenland. - Igrzylka
Olimpieyfkie niegdyz w' Greeyi.
Olinde, £ £, 1) poetifcher Rabme einer
®eliebtens 2) Avt dev beften Degen-Silins

gens 3) eine Anemone mit grofien viols

braunen Bldteern und mit einen weiffen
Rdudlein; 4) leine weiffe Tulpe mit eis
~ meni rothen und leibfdrbigen Rdndlein,
1) linig kochanki Poetyckie; '3)gatu-
“nek naylepfzy glowien fzpadowych}
P zawitek o wielkim fiotkowym
ié¢iu 2 bialym brzegiem;  4) tuli.
pan bialy o czerwonym i ¢ielitym
brzegu. § 1) Belle 'olinde; a) cette
olinde eft trés - bonne. .
Olivaire, adj. c.(olivarius) in der Anas
tomie von sweyen Brbobungen im

@ebivn: Oliven s fdrmig. W anatomii’

o dwuch moxgu gavbkach: na kfzeale

. oliwki uformowany. A

Olivaifon, f. £, die Oliven -Lefe, Tabhrs:
Reits da man Oel preft.  Zbieranie
oliwek; czas tloczenia eliwek.

Olivaftre, Olivatre, adj. ¢, vliven - fdrbig.
Oliwkowy, oliwezany. § 1l a le teint
olivatre. ”iJ .

Olivaftre; f m.vid. Jujubier,

Olive, f. m. (oliva) 1)¢ine Olive; 2)in
geiftlichen Reden : ein Oliven-Bawmin ;
3) i hober Sdyreib-Art: das Olivens
Blat; der Frieve. 1) Olivka  owoc 3a)
w dirchownyb ‘materyach: ohwkowe
drzewo, oliwa; 3)w flyla poetyckim :.
fpokoyna oliwa; pokoy." § 1) L'oli-
ve fraiche eftbonne 2 I'eftomac, mais
‘elle nuit au ventré; les olives nou-
velles font meilleures que les vieilles’s
une olive bien ¢hamué eft excellente;

2) la'montagné des olives ; 3) revient

planter I'ohive fuf hos bords,ile cous
Peobin. Lexic, Tom 1.
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* vent d'Olivedonna en Y663 2 Pologrie
Polive tant fouhaitée, .0 ¢« + =
Olives. 1) ein Plerde Gebif sher Munde,
St mit Oliven - Walsen ; 2) Baus

Bierat wie Oliven. 1) Monfaruk kor.

1ki 2 galeczek na-kfztale oliweé

zlokony ; a) archytekeoritka oadoba
na kfztafe ‘olitvek. = § 1) Olives a
couplet. - £ARETETT s

coulesr  d’olive. Oliven - Farbe,  Kolod
oliwkowy. 3 :
¥Olivets [. m. (oliverum) vity Oel+ Eergi
beffer montagnedes oliviets, * Oliwna
ora, kfstatinicy powiefz montagne
des oliviers. i 5
Olivettes, /. £1) ein Baner-Tany Sclahd
gentoeid m drey Bdume Herum; 2
“falfdhe Waffer - Derle von der Groffs
einer Dlive; 3) Gattung weiffer Traus
Ben'in der Provence. 1) Taniec wiey-
Aki-efowaty okofo troyga dizewa;2)
perly fatfzywetey cooliwki wielko=
s¢is 3) w Prowencyi gatunek iagod
winnych biatych. ¢ 1) Allons Nan-
nette danfons olivettes. ;
Olivier,f; m. (Olivarins) x) ein Oelbaum;
2) Dlivariug, Olivier; ein Mannd:Nalhs
me. 1) Oliwne dirzewo; oliwa drze
wo't 2) Oliwaryufz imi¢ mefkie, §'1)
Olivier franc ; olivier fauvage; 2)Oli~
vier Cromwel étoit Protefteur d’An=
gleterre. A, RN
miontagne des oliviers. ein Oelberg. Oli=
wha gora, : y
Ologtaghe, adj. m. (bolographus)in Ges
vidyten : - eigenbdndig gefchrieben und
unt::‘gerd)ﬂeben al$ eini Tefianment. WA
Jadach: reky whafng pifany i'pod-
pifany; ' iako teftament. S{'fl tefta.
ment olographe,
Olone, ‘ :
petite olome,y [.f. grobe Lefntand aitd
Bretagne ju Sdiffs-Seegeln. Plotho
giube'z Prowincyi Bretagne do Za.
glow. , :
Olympe, Olympiade &c. vid. Olimpe. '
Olyra, /. m. ®attung Roggen. Gatunek

zyta.

Ombelle, /. £ (#umbella) 1) inden YOaps -
penein Regen - ober Sonnen-Schirne *
an ‘einerm Stiele wie dber dem Wappén
bed BVenetianifchenr Doges 2) Avt von
SHiiten wider die Sonnennd Regen ; 3)
die Krone einiger Keduter, ) W ber-
bath : umbtaculum, umbélaalbo ¢ien
nik od stoifca na; trzonku, iako nad
herbem' Ksigéecia Weneckiegos 2)
gacuniek ' kapelufzow ‘od defzczu i
sforica znﬁniaiqcych; 3) korona #iof

-niektorych ; oganka.”
Gg i & -ombelle.

~
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& ombelle. won Redutern: mit einer

Srone oder Dolde ald der Fendel, O
&ietach 3 7 korong; z okotkami iako

kopr. § Le fenoiil, l'anis font des
tes 3 ombelle. )
©Ombellifere, adj. von Brautern: mit
ciner Dolde sder Crone, O ziotach :
. okolkorodny; kerong albo ogankg
maigeys % g
Ombific. Jom, (umbilicus) index Anatos
» mie: ber Nabel. W anatomii: pgpek.
Ombilical, ¢ adjed. (wmbilicalis) in dex
Miedicin : june Nabel gebirig, W me-

'g)f’-)::p kowy. § Hernie ombilie
~ cale, cordon ombilical, ‘
Omble, £ eine Afche, ein See = Fifdye
v :Ll:. pewna mor(ka, -
O e f.m.1)&S dmm.@cfdn“unrw
“ein fhattigter Ort; 2) Ghwcht, Anffes
ben, BVerdacht wegen eines Verdienfre
und Unternehmungen. 1) Cienie, éie-
nifte mieyfce ; 2) boiazr, podeyrzenie
wzgllgii‘em zastug albo zamyslow prze-
& . § 1) Chercherde 'ombrage;
nous allons tour a tour 'ombrage des
. bois; un.ombrage épais; :?ile for&
, me fait ombrage, car elle eft fotte
comme lui ; le merite de fon rival lui
 donnvit de Pombrage.
e I ombrage.  Berdact (dipfen.
Wiigé Ipodeyrzenie.
Ombrager, v.a. 1) befdhatten, Gberfdhate
- genit Sdatten bedecen s 2)inpoes
tifder Sdyveib:Ave: jieren, Fronen,
o befrd alg der Lorber- Krany dad
, &pﬂl ' Giegers; 3) (dattiven im
+ SRablens 4) bey den Bold: Stickern :
. Den ®lang des Gotded ud Silbers mit
. eingendbeter Seide vermindern s §) eine
Drgel-Pfesffe mit dem angeldtetenBldtts
lein ¢in wenig ddmpffen.
+ datimiad y zadieni¢ ‘co; ¢ieniami co
. okrywaé; 2) w JSiylu . Poetyckim:
uwierfczaé, ozdobi¢ iako laurowy
wieniee fkronie zwytiezce; 3) ¢ie-
niéy kilté»pmbry' malacfkie; 4) #
{‘M:l“:‘bm i zlotu iedwabiem
wizytym glanfu uymowaé; 5)przy-
t pl&ndk:);rgmowg blaleg
prayluc (§ 1) Onlesvoit comme
moiacaux ombrager toute Ja. campa-
ne ;.3)‘221‘:"? ombﬂg;;:t fa t&;
es mir uriers o nt le
o one de Philn. A
mbrageux, eule, adjed. ((umbrofus) 1)
{ attigt ; 2) fﬂm‘g’;ﬂddm. argdenct
i 3)fdew von Pierden, 1)Cie-

nilty; 2, niedufuigcy, podeyrzenia

« fovbeneny, BVorwand, S
Dunclelbeit, Finfiernif; 6) Unwiffen:
* beit, Unveefiand; Ginfternif ded Verftans
Ded;7) SchusSchatten, Befdhivmung ;

1) Cieniéy
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‘il eft fort ombrageux, une humeur

ombrageufe & trifte alterale teint de
Philis; 3)un cheval ombrageux; une
cabale ombrageufe.

Qmbre, [.f. (umbra) lj ber Scyatten;
- a) der Schatten, die Schattirung in Ges

mdbldens 3) Geift, Seele eined Bers
hein; *5)

3) Spur, Schein, Kenneichen, Funs
dens 9) Schatten, leerer & dhein, nidhs
tiger Tand, Eitelfeits 10)im Schers:
Freund, Perfon; 11) inden Wappen ¢
elue jart gejeichuete Gigur, durd) weldhe
die Farben des Feldes durchicheinen; 12)
bad Lomber-Spiels beffer Hombre ; 13)
Afche ein. See-Fifely. 1) Ceri; Qumo
bry na obrazach; 3) dufza zmarlego;
4) pretext, pokrywka; *5)éiemnosé;
6) nieumieigrnos¢, gluptwo, niero-

* zumj zaémienie rozumy; 7) éier, pro<

tekcya, obrona; 8) 2nak, cierd ifkier-
ka; 9) pozory prozna aparencya; 10)

- &artem: ofoba, przyiaciel; 11)w ber-

bach: figara fubtelnie ryfowana przez

_ktorg farby pola si¢ przebiiaig; 12)

lombergra, lpfee stowo Hombre; 13)
ryba pewna morfka. § 1) L’ombre du
noier n'eft pas faine; mes jours s'en
vont comme Pombre qui s'évanoiiit
aufoir, licu ol on trouve du frais &
de l'ombre, je me repofe a l'ombre
d’un arbre, d’'une montagne; chercher

- Vombre; étre d 'ombre, [e promener.

al'ombre; 2) donner de grandes &
defortes ombres a un tableau; 3) une
ombrequi revient, c'eft une aflez f3-
cheufe vii¢ la nuit, qu'une ombre qui

ke plaine , vous entendrez fouvent

les plaintes de mon ombre; 4) lous
ombre que vous avez une quanticé
«’afaires, fous ombre de ce que vous
&cy *5) une ombre épaife; 6)il n’y
a que lalumiére des fiences qui puil~
{ent percer ces ombres; 7) la Pologne
refpire & 'ombre de protection d’Au-
guite 11l éeredl'ombre d'une puiflan-
te proteltion; §) on ne peut trouver
aucune ombre de profanation : dans
c;goﬂ' e, 0 Ne PEut trouver aucune
ombre d’honnéteté dans fa conduite ;

ylhomme pafle fa vie'dans des ome

es & dans desimages ; ils adoroient
encore l'ombre & les traces de {a gloire
paflees 10) venez diner chez moi, & fi
vous voulez; amene une ombre.

pelen, podey: z&w‘ir;; 3)Igkliwyyo ko-  prefguombre, vid. Penombre,

wiach.. §1)Un

0 ombrageux; a) serrve &'ombre, \mbea eine buudu;.ma&
(443
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laz arbe, “Umbra, ¢iemna farba ma«
ar’

a.
ombre de foleil, in den YDappen: cine
. Gonne vhne Antlig, w berback: stori-
.~ ce bez twarzy, -
les ombres vaines, les ombyes piles.  poe:

tifd): dieGeelen der Verftorbenen. w
[ensie poeryckim ;. dufze zmarfych.
des ombres de la more. poetifd): der Tod,

Poctycznie: smieré.

. de Roiaume des gmbres. - poetifdy: das |

- Meich der Todten, Ort wo die Todfen
find.  Poetycznie: mieyfce gdzie fa
dufze zmartych. bx

Jes ombres de la nyit, poetifd): die Nacht,

. Poetycznie: (ienie nocne, noc.

.desombyes de tombean. poetifdy: die Gras
bed-Finfernif. Poetycznie : iemnedé
e Fesmbod pi . eoeps e @bt
* i prendre Pombye pour le corps. die aale
vor den Kern ergreiffen.  Brac plewy
. miafto ziarna, bra¢ bloto miafto ziora.
il a peur de fon ombre. e filrdytet fidh
. anch vor feinem Sehatten. Cienia sig

: . fwego boi. 3 :
sout vous fait ombre, alled jagt auch Furdht

e, Leda co was uftrafzy.

8l lui [uit comme lombre [uit le corps,

_ il eft fon ombre, er folget ibm iberall
nad). Zawfze sie za nim iako éierl

. . lego wlecze, :

‘mettre quelgu'un & ombre, 1) einett {ng
Gefdngnib thuns 2) einen in Sidyers

.- Beit bringen, vor einem verftecten, 1)

W wigzienie kogo wiadzi¢; 2)fkryé

. . kogo przed kiem na bezpiecznym

f.:ﬁcyfm')l ks 3 ghth i
fre (porser) ombre @& quelgu'un. ginent
verdundeln, #bertveffen. Przechodzic

- kogo. w czym , _przodkowa¢ przed
kiem zastugami, ;

_ombre 2 tous les autres,

Ombrefle, /. £. 0bf. ein Sounen-Schirn,

.. Ciennik od sforica. B

Ombrer, v.a, 1) fdhattiren bey den Wajh-
lekn ; 2) in der Wappen:Kunft : mah:
Jen. 1) Umbrowaé, ¢ieni¢, umbry
+ ktagé ' malarfkie ; 2)w bevbotomey nau-
_ee: malowaé, § 1) Ombrer de blanc
.des yeux, il faut ombrer d'avantage
_cetendroit,, .

- Ombreux, enfé, adz. ociif i fﬁmtﬁ&ﬁt.
 Poetycznie : a'e'ni({y_. : ?Uhe. foret
. _ombreufe. : Y '

Ombroier, v. &, 0bf. vid. Ofibrager:
dombroier, v, r. obf. fidh inden Schatten
fewen.  Sies¢ w Gieni,
Omelctt%’f. 1 1) ein Ener-Kuden; 2)
beym XOeinfhendern: Einfdhlag son
Eyern "den Wein anfiubideen, 1) Ja-

Saréputation fait
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iecznik{mazony; 2)zaprawa winjar{ka
z iaiec do klarowania wina. §1)Une
omeletteau lard ; 2) faive une omelerce
au fucre.

omelette & la Céléfline. ¢in dichter Epers
Suchen. * Jaiecznik dychtownie {ma-
Zony. !

on ne [auroit faive: d'omelette fans callir.
des eufs. mantan feine. ©dlacht obne
Werluft liefern, wo Hols gehanen witd,
fatien Spdhne, Bez wiorow, drew nie
_rabig, bitwa bez guzow i utraty lu-
dzi nie bywa. .

Omentum, . m. (omentum) in der: Anas
tomie! dag New fo die Geddrme bee:
¢fet. Katdun albo biona trzewa pod
brzuchowa stabizng okrywaigca,

Omer, vid. Homer.

Omettre, v. a. (omittere) 1) ettvas unters
laffens 2) auslaffen, {ibergeben. 1) Za-
niechaé co ; 2) opuséié, przefkocayé,
omijaé co.  § 1) N'omettre -aucun

_foin, ni aucune pratique pour excicér
le peuple; 2) vous omettez ce qui eft
de plus important pour moi,. . vous
meritez qu'on vous bldme "d'avoir
omis 2 expliquer. deux vers. 4

d'omis, adv. gudgelaffen. Opufzczony.’

.S 1L yaun mot, une lettre d'omis

ICl.
‘Omiffions f. £. (omiffie) 1) das Judlaffen

als eines Werfed; 2) Das Unterlafien,

. bie Unterfaffung,. . 1), Opuizczenie,
czego iako wierfza; 2) zaniechanie
cze%o. § 1) Celt une omiffion fore

. confidérable, I'omiffion d'un principe

* méne A lerréur, faite une omiffion
par mégarde; 2)Pomiffion de fon de.
voir doit étre punie.. .0

un péché domiffion. linde der Unteriafs
ung einer Sadye die man_ bhdite thum
folien, Grzech zaniechania, gdy kto,
nie czyni, co czyni¢ byt powinien,

Omui, e, adj.obf. gleidh), Ahnlich. Ro=

- wny, podobny, oo

Omni, adv. obf. 1)befgleidhens 2)gleich.
1) Takze; 2) zaraz, ' i 0

Omologation, Omologue, meguct,
m'd.h nﬁxoloj._. e ot \:},bf,- ;

Omophorium, f. m. obf. (omophaoyium)
ein Hleiner Bifdhdfiicher Mautgl, - Pla.
fzczyk: Bifkupki. ' e gatox

Omoplate, /. . 1)ilt der Anatomic: tin
Geulter:Blatt 2) im Sthevs: “bee

ficen, bie Gchulter, ‘1) W anaromii:
of¢ fopatczana, fopatka; o) dasrtemi:

lecy s 'g]@hict. - §72) On Tui a rollé
eg Dimiaplatey, S R T

Omphacin, ¢, adj. { emphacinics) huile

" omphacine. it éw*!tv‘oﬁtbwu el

5 Gga " TR s

s
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aué grfiien und uneeifen Oliven. P aiten Miingen. Werfaly facinfkie i

aptyce : oliwa 2 giclonych i niedoirza.
tych oliwek, b

Omphalocele, f. f+ (emphalocele) in bex
geils Bunft: eln Nabel - Vrudy, W
iekar kiey mauce : ruptura, przepukli-
na

pfpkowa. :
Omphalodes, /. m. Edyvatts Warnel sder

Symph pumilum repens. Zy-
wokoft, Zywvygnat Ziele. :
Omphaloptre, adj, in dee Optic: von

Beyderr Settent ethabern, Linfen - forinig
geldbliffen. w apeyce z obu ftron wy-
pukly 5 na kfzealt foczewicy nlugﬂ

wany.

On, l'{n, pron. perf. man. Stowko on
w polfkim fgzyku cum tertia perfona
plur. fi¢ wyraza, iako, _

o dit. man fagt. Mowin s .

oh a dit. man hat gefagt.. Mowiono.

f-lon dis. wenn man faget. Kiedy mie-

wig? :

die om-cela. fagt man diefes. A czy'to
mowia ? o :

prievon? Bittet mai? A czy profzq.

dlla-r-on? gefet mian? Czy ida.

Nota, 1) biuter eitten vocalem ift beffer

“longlson} a)on bedentet andy offters.

. 1) Gdy vocalis poprzedza, lepicy
%.oipiyfz Lom nitli ong 2) sfowko on

czglto znaczy je, toielt ia. -§ 1) Sil'om,

T dit; a)on fongera ( je fongerai) A vous.
Onm I f. obf. (enagra) Weibeteich,
i

raut, Bazanowiec, toiésc wiel-

Omges § £ W cine gofe @l

o o £obf  eine grofle Steins
‘ e'g“:‘ er) Sricgs < Rifung, Proca
- wielka woientia '

Onc, Oncque, edv. im Sdhers: e
mabie. Zarsem: nigdy, na wieki nie.
§ On ne vit onc un ‘tel goutetx.’

Once, [.f. (ancia) 1) eine lnge, §vey
foths 2) ©dyein, Suncken, twenig; 3) ei-

“te Redyuigs < mﬁmﬁ it Sicilien ;
4) 3ol ¢in Mag. 1) Uneya, dwa fo-

ty; a) krtay ifkierka, malo; 3) monera”

rachunkowa Sycliyfka; 4) cal miara,

“§1 I}ﬁq&_‘eﬂyll yfeizia:g partie de

a livies 2) il n'a pas utie once de ju-

i commun; 3)l'once
vaut {oixante Carlins. :

" Dumis Myt v

A . ze pragdiive’
bawelniane anme:Eu. g

pierve donce. Uzt von Bernfleln, Gatue:

nek burfztyne.
Once, /. m. ein fudhd, Oftrowidz,

On;;illa .ﬁcd;.%. :mr!u onciales,
¢ groffen ent bes Lateinifden’
ub'vOM( " RlpGabets "aif[ bia

reckie na monetach ftarych,

Oncle, f. m. (avanculus) des BVaters odep
der Mutter Vruder, der Oheimb, der
Wetter. Wuy, ftryyrovca albo matki
brat. § Oncle pacernel, oncle ma«
ternel. !

grand- oncle, des ®rof: Baters oder der

Grof-Mutter Brubet, Brac dziada als
bo babki. :
oncle a la mode'de Bvetagne, meines €l
ter - Vaterd Ninded Sobn. ~ Pradiiada
mego whuk. re '
la vigne & mon oncle. ber nddifte Weins
berg am Durf.  Nayblidfza winnica
przy wsi, _
Ondion, [. £ (wntic) 1) bie Galbung 3
" a)ingeiftlidyen Sachen : Gabe, Kraft,
Geift,  Erlenchtung , tieffe Einfidt,
1) Namazywanie, namafzczanie ; 2)
naboznych materyach: dar Body, duch
gleboki, oswiecenie, § 1) L'onétion
‘eft 1'uue de’ principales cérémonies
de I'ordination des Prétres de la nou-
velle Loi, nous avons un profond re-
fpeit Zour cette onftion facrée, qui
vous éleve dans 1'Eglife 3 un fi haut
ratig} 2) fes ouvrages font fi forts, ¢
¢éloquens & fi pleins d’onétion & de
pieté, il a fait fur le Nouveau Tefta.
ment un extrait plein d'onétion & de
lumiére, prieres pleines d’onétion.
extréme-onétion, vid, Eitrémeontion.
Onéueux, eufe, adj. (untuofus) dlidt,
fettidt. Oleiowary, tlufty. §L'hui.
le eft une liguéur onétueufe,

Javeur onctueufe. in der Apothede: é'_in‘

dlichter Gefchmact. W ‘aptyce: fmak
oleiowaty. - ;
'On&noﬁté.m{. ff (onéFuofitas) Gettigheit,
dlichtes Wefen, Schmiere. Oleiowa~
‘tod¢, thuftosé,  § Onétuofité del'huile.
Onde, [. f. (wnda) 1) fleine sma«gz’
Welle, Waffer - Woaes  2) poetifd 2
bas Safier, bie See, ein s 3) fights
lidy: ‘wellenférmige oder %eﬂn e
ur in, uitn 3 4) Mafer, lamL
ig.' () Zakrgt maly na wodzie,
la mafa, kedtiorek wodny; 3) peea
“'gycsnie : woda, ot ze, rzeka; '3) fighe
cunie : welniftod¢, wodnowzory-
0d¢, morggowatbié, jako w niekr
¢h matetyach’. 4) flader w drewnie.
?l)l..e_p ondes de Ja mer, de la rivit.
re , uné pierre qui tombe dins l'eav,

' fuit des bides en rond; a) Iris laa:

mour de la terre & de I'onde; 3) le
feu fé deploie en onde, les colonnes’
torfes font faitds en ondes fpirales, il y
a plufieurs écofes qﬂifm‘:faimd 2 one
€53
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_.des, quand on veut tapifler une éto-
"fe, il faur faire des ondes defluss
. 4) ik y a des ondes en bois.
par ondes, adv, Ubfagreife, wedfeldmweife,
u Beiten. Na przemiany, czafami.
,.§ Travailler par ondes,
battre la mefurs pay owdes. bie Hand im
. Miederfchlag ded Tacts bemegen, ehe
man folde wfeder aufbebet. Take
b}i‘igc, r¢ka przed podnofzeniem ru-
cha¢.
®des, plur. geringe gewdfferte Beuge von
Steide, Bmirn und Wolle. Podle wo-
. dnifte materye iedwabne, niciane al-
bo welniane. '
chevenx en ondes. geflammtes Haar, Wihas
welniftokedierzawy. ‘
Ondé, ée, adj. (undatus) wie Wellen ges
“faltet, gemdffert, flaberig. Wefnifty,
 wodnowzorzyfty, wodnifty, iako mas
terya. § Camélot ondé, bois ondé.
Ondécagone; {m. (mndecagonus)  eitt
€ilf - €t in ber Meftunft. . W greome.
#ryi: figura o iedenaltu kgtach i §¢ia.
_ nach, iedenaftokat..
Ondée, f.£. 1) einPlag: Regen, der bald
- porbey gebet; 2)eine geflammte weife
Sulpe. 1)Defzcz t¢ |\mlezfclm; pa-
daigey s 2) tulipan bialy fladrowaty.
$ x}cl,ll a fait une grofle ondée,
par ondées. Rudmweife, dann und wann,
Kiedy, niekiedy, czafem. § Tra-
‘vailler par ondées.

Yune ondée de coups de bitam. einePrigels .

Suppe. Kiiowa niemoc, kiie. § Nous
allons faire pleuvoir fur toi une on-
. dée de coups de biton, il a une on-
. dée de coups de biton. ' :
Ondin, f. m. ein erdiditeter Geift des
- affers. Domniemany duch wodny.
Ondoiant, e, edj. 1) wallend; 2) gee
flammt, gemvdffert, maﬁct:mcucmarttg,
flammidyt. 1) Welnifty, pelen wel-
now ;- 2) wodniftys wodnowzorzyfty,
. welnifty. ¢ 1) La mere ondoiante;
. 2) fa torche nociere ondoiante lan-
goit mille divins éclairs, de longs
. cheveux a boucles ondoiantes.
Ondoier, v %, 1) poetifd) : Mellen wer:
. fen, wallen, alé das Meer; 2) fighes
lich: al8 Qellen oder Feuer: Flammen
E(elem flattern. 1) W feniie poetyc-
im: igraé fa;iamn. waly nu‘c_aég
~8) a [femfie figuryezmym: rulza
7 :ig. i m{ na kfzeate watow morfkich.
" glx)fgmu les avirons le fleuve en on-
doiant blanchit; :a) les flammes on-
dotent, les étandars ondolent dans ha
plaine, fes beaux: cheveux ondoient
au gré du vents.

l' uc

.. ONBL  un

Ondofer, v. a. bie Noth- Taufe geben,
Ochrz¢ié na pretce, bez zwyczaynych
ceremoniy, Ondoier un enfant,
un enfant ondoié.

Ondulation, f. £. 1) Sreis jig Waffer vom
eingeworfenen  Steins  2) unfichtbas
rer Sreid in der Cuft vom Licht ober

. Rnall; 3) die Bewegung der Materie
fn einem Gefdhrodr, 1) Zakrgt, kotko
w wodzie od kamienia wrzuconego ;
2) zakrgt niewidomy na pewietrzu
od swiatfos¢i lub huku iakiegos 3) rus
chanie si¢ ropy w wrzodzie.

Onéraire, adj. c. (onerarvius) mit einer
-@adhe beldfifget, davon ein anbderer die
Chre und ben Nugen geniefet. Ob-
éigzony rzeczy, z keorey kto infzy
ma stawg i pozytek.

Onéreux, eufe, ads. (omerofus) befdymere
lich, iberldfig. Przykry, ob¢igaliwy.
.§ Pa&te onereux, conditien onéreufe.

Ongle, f.m. (ungula) 1) ein Nagel an

dndent und Fuffens =) eine Krafe,
von Xaub-Vogeln und Raub:-Thics
ven ift das YOout grife gewobnlis

. dhers 3)der Staar, eine Augen - Leanks
Beit der Falten; q)inm der seilfungts
Augen - Gell , efn Hautlein, (o in dems
ugen - Wintel entfiehet und endlid

- bas Auge wie ein Horn bededet; 5)
beym Bavtner: §lecklein an einfgen
Blumen beym Aufbliben. 1) Paznogiec

. urgkinog; o) pazur,{pona, optakach
drapieknych i zwierzach zwyczaynicy-

Jus stowo grife;  3) {katka, chorgba
oczna fokofow; 4) blonka, chorobs
oczna, w kaciku powfhaie i cale okp

. niby rogiem okrywa i zaslepia; §) v

ogrodnikow: plamka biala na niekeo-
xych kwiatach przy rozkwitaniu. § 1) -
Avoir des grands ongles, couper fes
ongles, rogner fes ongles, netteier
. fes ongles; 2) onglesde canard, on-
gle de poule deau, de crocodille,
es ongles de Il'outarde fonr fore
courts.
ongle odorant. ¢ine Peine moblriedhende
. Idnglichte Mufdhel aus Judfen. Slima-
czek podiugowaty wonny z Indyi.
ongles de welours,  Nagel mit {dwarjens
:{;r ‘@lw‘en Zwirn. Paznogtic z fzewe
a fmola.
ngles velousez. wnveine Ndgel angben '
lﬁgcﬂt. Paznogéie niechedogie w
reki.
wos loiianges ont des ongles & des grifes.
euer £ob ift ¢m¢tméﬂd)dt Hede fbt
dbulidh. Pochwaly ktore daiefz, ia=
dem {3 napufzczone. ,
des ongles du éoing de labride. bie Finger
£3 ba
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der linten Gauft, mit weldyen der Reus
ter ben E‘l'lﬂl bdlf. Palce u Jewey
Crekiy keoremi iezdziec uzdeczke
, trzyma.
dvoir du fang aux ongles. fidh wohl wehs
‘rent, ein 5
deczive §i¢ brohic.
rvogner les ongles & quelgu'un. eittem bie
"@idigel befdneiden, einen demithigen,
kk_rzydia komu obcigé,
ogn.
)hqfrlen connoit le liow, (ex ungue
leonem ) an ben Slauen erfennet man
..Dent £8wen. Lwa po pazurach poznaé.
M{tr Jes ongles. im Nadyfinnen die Nds
{yl fauen, mit vieler Miibe verfectigen.
ioro grys¢, z ¢igikoscia pifaé. § Il
a fallu ronger fes ongles pour faire fi
. beaux vers. | X
¥il a bec & ongles. er Bat ein Manl wie
eitf Sdywert.  Obosieczny ma igzyk.
i weft crii que pav les cheveux & par les
* a_uﬁkx ep ift tofe ein Bwerg flein geblies
< bert, Wyrost w malego pepcia.
i et & vingt ongles, valg.
*fie bat ein Fleines bebommen. Do pies
Sislawy przyfztay diiecka doftata.
Onglé, ée, adj. (ungulatus) inden Wap:
Cpon: perfeben mit Slauen, Idhnen,
2 fralien von anderer Farbe, von Raube
Thicren und Stofi-Vogeln braudyt
fman das YOout armé oder grifé.
" W berbach: kopyta, pazury, z¢by,
. “mienaturalnego koloru maigcy, o zwie-
v vzach i prakach drapietnych Twyczay-
. mieyfze stowo arme albo grifé.
Onglée, / £ Rdite, Froft binter den Nd»
* geln au den Fingern, Zamroz za pa-
. 2nogéiami, zatigbienie pdznokéi.

ponizyé

: Jai bonglée, mir fricren die Ginger: Pal-

o ce mi sig zamrazaig.

. Onglet, f.m, 1)in der Druderey: ein
~ gedrudtes Blatt fgtt des ausgefdnittes

< omen, Basvwoll’ Drucfebler genefen ;
2) Doopelte @treifen Papier in
dern, die  fupferftiche elnjubleben.
3) in derDreudevey: vin OdnfeFiifs
¢ oder dlefes Beidyen (,,): 4) ei
ted): oder GrabsEifen der Goldfchmies
be, fo am Ende wle cine Kralle gebos
Tgen it 5) in dev Reduter: Kunft:
let an'einem Blumen: Blatt, wo fels
iged {n der Blume fectet, 1) Wdyu-
o karmi:  praedrukowana karta miafto

. wyrzanigtey, ktora pefnabledow byfa; -
< a) ftrefy 2 p’npleru do koperfzryc}'\’c}w

< wlepienia; 3) w drukarni: pazurki
~albo znaczek ten (,,); 4') rec 2o
tniczy na koricu na kfzult {peny 2a-

kezywiony ; 5) w &ielwikow

ety im Leibe haben. Ser-
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na liftku kwiatkowym, gdzie w kwiat-
ku tkwiala. § 1) Faire un onglet.
Onglette, [. f. bch Schloffer: ein
@rav - Eifen. ‘Rylec slofarfki.
Onguent, [, m. (unguentum) 1)eine Sals
be; 2) im Alrerthum: woblriechendes
tofttiches Waffer qur Einfalbung -eines
Leidynams, 1) Masé do mamazowania
lefkarfkiego rozmaita; 2) masé barzo
kofztowna, ktorg zmarlych w ftaro-
Zytnos¢i namazywano, § 1) Il y a
un onguen; froid, chaud, rofat, réfri-
geratit; ~3) le parfum que la femme
repandit fur les piez de Jeéfus. Chrift
étoit un onguent tres - précieux.
onguent de courviers, Hirfdh):Talg, damit
fich dle Courrierd den Hintern fehmies
ren,
zeby §i¢ nie zadierali.
onguens miton, miraine. Mittel - Ding,
-Gadye, ble weber fdhabet nodh nuget
Rzecz beztozna, to ieft ani zla ani
dobra. .
onguent pour la brilure. ein Brand-Pflas
fter, eine Brand-Salbe. Maé¢ na opa-
ﬂm;' la brélure. 1)
c'eft de lomguent pour lure. 1) et
[éuft foornftreidhe in bie Hille; 2)von
Diichern: e witd vom Scdharfridter
verbrannt werden. 1) Na feb w pie-
kio le¢i; 2) o kfiggach: od kata fpas
lona bedzie. RO S
dans les petites boites font les bons onguens,
1) Fleine Eeute pfiegen ein grofied Hers
und grofen BVerftand u haben; 2) des
®uten giebt man nidht viel. 1) Ludiie
“"mali dowt¢ip i ferce wielkie miewaig;
2) co kofztownego po trofze dawaig,
il lui faudra de Longuent pour la briluvel
im Schers: 1) er witd der Hille nidht
entritftien; - 2) feine Schriften werder
'pom Sdyarfridhter verbrannt twerden.
Zartem : 1) Pieklu sig¢ nie wybiezy ;
a) kéigge iego kar fpali.
Oni, ¢, ady. ogf 1) ®latt, eben; 2) fdnds
lid. 1) Gladki, rowny; 2) bezecny.
Onicomance, f.f. (onicomantia) m;&',
ﬁ""' aug ben Fingers Ndgeln, Pazno-
towiefzczenie, g
Onirocratie, [¢ /- (onirocratia) bfe Sraumts
dentungs-Kunft, Senna nauka,
Onirocritique, Oniromance, f. £ bdie
Tranmbentung. Snow wyklad. -
Onirocritique, [ m. ein Sraumbeuter,
Snow wykladacz, fennik, = 2
Oniropole, [. m. (onivopolus) et Taunts
beuter. Sennik, fnow wykladaez:"
Onix, [ m. (onyx) eitt' Otindh, ein Edels
fiein. Onich, oniks, kamier drogi.
Onkelos, vid, Paraphrafe. « vw 1y
Onkotomie,

Loy icleni kuryerom sfuzgcy,




. Jedenafby.
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Onkotomie, f. £. (onkotomid) b

© YOund-Avst:  Erdfnung  eines g::
fdwid. U eprulika: otworzenie
wrzodu!

Onniement adv, obf. vid. Honteufement.

Onobrichis, f. m. vid. Sainefoin.

Onocentaure, f. m. ein erdichtetes Un=
%btuer, balb SNeufdy, und hatb Efel,

onltrum wymyslone pol czleka i

pol osla wyrazaigce. -

Onocrotale, /. m. (oxoerotalus) 1)einPes
licart in Americas 2) eine Rohrdommel.
1) ll’(eliknnr ptak w Ameryce; 1) bagk
ptak.

Onomancie, Onomances f. £. (onoman-

| #ia) Weiffagung aus dem Tauf-Nahs

men, WrozZenie 2 imienia chrze-

finego. § L'onomancie eft ridicule.
Onomatopée, f. f. (enomatopeia) in dex

Grammatic: gemadres Wort “nach

dem Laut und Klange ciner Sadhe, W . §

gramatyce: stowo glos albo dzwigk
szeczy wyrazaigce. § Dans la lan-
gue Polonoife les mots g¢f, kaizka,
¢k fone des onomatopées.

Ononis, 1. £ (ononis) Hanbedhel, Difens

breche, Stallraut, Lisi .ogon, lubezn-
ka, iglica, dzianowid, wildyna, %iele.

Onofma, f. m. (onofma) wilde rothe Ody=
fen:3unge. Dlugofz, czerwony ko-
1zed ziele, -

Onques, vid. One.

Ontis, [. m. 0bf. vid. Honte.

Ontologie, fi /. (ontologia) in dev Hies
lt;pby;; : i‘?};rcnfd}cft vnmmmtfeq.

A naaprzyrodzency nauge: Miotopis
{anie, mu{a o iftotach. .

Onyce, wvid. Onix.

Onzain, J. m. eine Heine alte Frandfis
fd)fek Winge. Monera mafa ftarofran.
cufka,

" Onze, f.m. &adj. c. indecl. (undecim)

¢ilf.  Jedenadéie. § Les onze mille
vi‘fge’- 7 ~ne T

& onze, Pomze. ber ciffte Tag eined Mos
nats, im genitivo fagt man du onze
und nidyt de lonze. Jedenafty mie-
siaca, in genit. nie de l'onze ale du on-

" 2¢ polodyé trzeba, § Ses letues font
du onze. :

Onze, adj, ¢. indect, Der eilfte, bey den
Llabmen dex Romige und Sitvfren.

edenafty , “pray tmionach kéiezat 3
Broton. 1§ Lot |

krolow.  § onze ¢étoit adroit.
‘Onzitéme, #dj. ¢ (undecimus) der eilfte.
§ Il eft Ponziéme, elle
\ g}nl’umxém Ia enziéme année de
au onziéme fiecle. '’

' Wm. D Voealis ygp ﬂefmint dem,

e, le onziéme jour, il vivoit -
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folgenbden Worte fan audy’ apofirophivet
wetben, fm Genitivo apofirophiret man
nichte fordern feset allental du onzié-
me, de la onziéme.  Vocalim przed
tym sfowem i naftgpuigcym takze
apoftrofowaé mozefz, genitivus zad
apoftrofowany niebywa, ztad zawize
du onziémes de la’ onziéme polotyé
trzeba.

Onziéme, f. m. ber eilfte Tag eines Moz
natd, der eilftes Jedenafty diien mie-
figca, § Sa lettre eft du onziéme de
ce mois.

Onziémement , 'adv. ' (undecimo) fuit
cilften, befjev en onziéme lieu. Jede-
nafta, iedenafty- raz, kfztatiicy po-
witfz en onziéme lieu. :

Opacité, [. £. (opacitas) in der Phyficd
die Undurdyfichtigeit. W fizyce:
nieprzezroczyftosé, nieprzeyrzyftos¢.

Pierre précieufe qui a de Popacité.

Opale, [. £. (opalus) 1) ein Opal, ein
Edelfiein ; 2) efne rothe, weiffe, golbgel”
be und columbinfdrbige Tutpe. 1) Opal
kamier drogi; 2) tulipan zlotozolty,
bialy, czerwony i: kolumbinowy.
§ 1) Il y a trois fortesd'opale, I'opale
orientale eft plus eftimée que l'opale
de Boheme & celle, qu'on apelle Gi-
rafole; 2) une belle opale, une opa=

Ol:] trés-cl:ilre. 1}1.1; (;pa ch;n)ggag:e.
pales, Opalies, [. f. plur. (opalia) Geft im
aften Rom der- Gdttin Opd ju Ehren.
S;f} ftarorzymfki na czeéé Bogind

5. >

Opaque, adj. c. (opacus) in der Phyfic:
undurdfichtis. w frzyce: nieprzezros

czyfty. § Un corps opaque. )

Opera, } m. diefes YOort hat im phirali

- -desgleidhen Opera. 1) efn Singe-Spiel

eine Oper; o) ein Opern-Haud; *3) vie

Operiftens *4) Sdywierigeit, Mithe,

fdywere Sadhe; 5) im Sdyers und

Spott: Meifterfred, vortreflidhe Sas

de; 6)im Picet:Spiek: ein Nene
slger mit etnem Matfd.  To stowo
sak%e: in plur. ma Opera, 1) Opera,
komedyi dpiewana; 2) dom do ko-
medyi épiewaney; 3) operyftowie,
dpiewacy na operae; %) trudnosé,
fek; 5) faydz all’o Zartuiger Wy~

ienitos¢, raecz wysmienita; 6) w
ramel  pikeic: < ditewigédiiedigt ze
wizyftkiemi zabi¢iami.  § 1) Faire

Jopera, un bel epera; aller 3 Popera;

2) bdtir un opera ; -3) eneretenir

opera; 4) c'eltunopera de luiparler;
mﬂ un opera que cela, vos deug

; font des chofes admirables,

dignes’ d’écre aprifes par ‘ceeur, ‘& en
Ggs "l
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un_mot, ce eau ‘on apelle des opera,
: ce dufcoun un opera; 6) paierl'o-

ppémeur. m. 1) Markt- Schreyer,
Theviac : Bertdufers 2) Steins und
Brudfdneider. 1) Lekarz iarmarko=

wy, dryakiewnik; 2) operator, lekarz
co kamienie wyrzyna, ruptury rznig-
oétécm kczfjtc‘ y 4)'08 X
pération, operatio) 1).Chirurg
. fde Cur durdy einen Handgrif, als mit
. @dneibent, Breden; 2) WikFung,
Sraft qu wiirben; 3) die Verridhtung
in einem Feldjuge, bdas Unternebmen
sder Beginnen elner ing Feld gerdickten
.. rmee; 4) in dev Chymic: Proceh
Werrichtung, Svmtim. Arbeit ; 5 )Aus:
. ng durd) die Specied, als durdhs
- 2ddiren, Multipliciren 2¢. 6) im Schyers
. and Spott: (ddne. Arbeit, faubere
. @adye, die ciner fiiftet. 1) Operacya,
robota cyrulicka rznigéiem, famaniem
uezyniona; 3) fkutck, fkurecznosé,
. sebota; 3) expedycya woienna, ope-
1 Tacys, przedsigwzigdie, zamlsiy woy-
. dka w pole idgcego; 4) robota, ope-
b ncya chymiczna; §) wyrachowanie
arytmetycznemi {pofobami 3
B ) uige albo [zydzge: lprawka,
. :obotkt. fprawota, zle, ktorego kto
. 1) Une belle opération;
. a) “l;médem commcnce.’nl ire ll:elu-
Zeufement fon o ion s les Philo-
f:ﬁm ldn;ettqntpét::tu opérations de
~ Pelprit, la Lumzérecongont. Iq'econ-
trofiéme raifonne, l'o-
Y&g:n de la grace fur le ceur de
ll Vierge a congu par l'o-
mﬂtm Snmt fprit; 3) on adéli-
erations de la campa.
nﬁ o‘:l.: rcg:lé alvec les Généraux
°p ons de la campagne pro-
ehaine; 4) les opénuons pc?:fxmqges,
tlonnr h racine d'un nombre quar-
oﬁmnon arithmetique ;
\ ‘) len it I une belle opéra-

W“‘"*ﬁ"m Bcbnm. dadurdy
genomment

¢in Kind aud

: :“:u xyproéu dmdzlgéq 2Zywo-

VOPinmce. } f iy aam;
Lrlu llmgl:owa

Opérer, v.-'(-rmv) tm.mdmu twiirs

e e en, rawowaé
uczynié,do 'kazsé?o {kutk u:n.ywne(c.

- $ 0 Jélus! il ne falloic qw'un mot de

, Yaere | ' POME Opérer toutes ces

LR e

ous avez bien opéré.

. dekarfkiey nauce:

. €yychoruige:
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-~ merveilles, la vertu.divine a opéré

ce miracle, c'eft 3 Dieu a opérer des

. miracles.
opévery v. m. 1) wilefen, Wirbung haben ;

2) ejne Operation pder Arbeit verriche
ten, alé der Rechenmeifier, der Balbier,
1) Skutkowag, fkur¢k fwoy wydawaé;
s) operowaé, podlug regu¥ fivey nau-

i powac ptacowat, iako cyrulik,
nc miftrz. ' § 1) Laifler opérer un re.
mede, mon lavement d'au jourd’hui

a-vil bien opéré? 2) ce Uhimifte

. fait bien op&er. ce Chlrurgxen eft ha-
bile & opére parfaitement bien, cet
arithmeticien opére avec beaucoup
de facilicé,

im Spott: ihr
babt eure @a en gut ausdgeridhter, Szy-
dzge : pigknied to fprawit,

Opes,of, m.in der Bau-Runft: Balfens

£ocher in eimer Tnauer. ju den BDalken.
w archytektonfkiey mauce: balkowe
dziury w murze,

Ophn gloﬂ'um, Jem, (apbwglo]ba) Natz

ter-3ingletn, Sdlangen-Bungen ein
Sraut. WeZowy igzyk, nasigzrzal,
narda Indyyfka,

Ophiomance, )
Ophuommctc, (ophiomantia) Wabrfas

. gung eué ber Bewegung der Shlans
gen Wielzczenie 2 ruchania sig

Ophxophngc. [+ m. drf Slangen Frefs

fer, ein Bolf {n America, Wezoiedz-
ca, warod w_Ameryce.

Ophite, [, f. & adj. f (opbites) Sdhlans

gen-Stein, Serpentin: Stein,

Weio-
wnik, marmur nakrapiany,

Ophitess f. m. plur. (Opbites) Opit
ed;lanm Unberets  Oficowie, ?;
wgze czéili.

Ophris, « (ophrys) Buseoblatt ein

Steaut, od olm,dwuyh typaclift ziele,

Ophthalmie,f. £. ng‘b“"m i dew iies

dicin:  Uugen + eb, Anuen = Keanks
beit. W lekarfkicy 'mauce: oczna
choro

Ophtalmique, adj. ¢. (opkhlmcus)inbtc

Avseney: Runfi: wider eine Augen-
Keantbeit bienlich, mit diefer Krankheit
bebaftet oder ju Dderfelben gehorig.
4Cy na,.oczng
chorobgs albo do tey chor uby mlez;-
na oezng otobg

mede ophtalmique, maladie op. qu}-
.mique.

Ophralmogr
?:m‘:%s"f“;.‘&{.‘.""wm"’
Opiac, f. m. *Opiate, [, £, (opiatum) 1)

site Ucjeneys Do Opipm mont:‘m
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wird; 1) ein gewiffes ahusPulver, das
bie 3dbue welf madyet. 1) Kazde le-
arftwo do ktorego Opium wzigto ; 2)
. profzek pewny, od ktorego zgby bie-
rgiq. § 1) Un excellent opiat.
Opiconfives, [. £. plur. die Opid-Fefie bey
ben alten Momern.  Felt ttarorzymiki
na honor bogini Opis.
Opilation, f; £, (oppilatio) in dev Arses
ney:Runft: Berftopfung alé der Adern.
W medycynie: Zatkanie, zamulenie
. iako zyl w ¢iele.  § L'elt une opila-
__ tion de rate.
Opilatif, ive, adj. (oppilativus) verfiopfs
. fend, das BVerfiopfung macht. Zamu-
laigcy, zatykaigey, ¢ Les viandes vif-
ueufes font opilatives.
Opiler, v. a. (oppilare) verfiopfen. Za-
mulié, zatkaé. § 1y a des viandes
. qui opile le foie ou la rate.
Opilé, éey adj. perfiopft: Zatkany, za-
-mulony. ' § Avoir la rate opilée.
Opinant, e, adj. & [. m. Botant, de feis
. e Meinung ju etoas fagt. Wotuigcys
. mniemaigcy, rozumieigcy zetak. - § 1l
y a eu tant d'opinans dans cette af-
femblée.
Opinans. |
sweifelten,  Zydowfcy nauczydiele,
co 0 wizyftkim powgtpiwali.
Opiner, v, n. (opinari) meynen, feine
1 Deinung fagen, efne Stimme geben,
Davor halten. Mniemaé, zdanie fwe
powiedziec, rozumieé, wotowat, tak
trzymaé, da¢ fwa krefke. § Un‘de
plus confiderez de Paflemblée opina
- qu'il éeoic d’avis que, ils opinérent 2
» excommunier la Reine, opiner 3 la
. .ruined'une ville. A .
opiner du bowes. jafagen, einen JazHeren
. abgeben, eines Meinung ohue Wiiders
. .tebe annebmen. Porakiwaé, bydz do-
.. fkonale zdania czyiego. § On o‘pg-
. .ne du bonnet, lor%qu‘on ne fait
~que I'dter fans rien dire, il opine du
. +honnet comme un moine en Sorbon-
.- mey lorsque ce magiftrat opine le pre-
mier, tous les autres n’opinent que
. .du bonuet, tous les ,lu;cs opinerent
- du bonnet. {
Opiniaftre, Opiniatre, adj. ¢.1)alsftarrig,
eigenfinnig, bartndctidhts 2) ungehors
fam, widerfpenftig, Haldftareig ; 3) Harts

nddicht, bisig a8 eine Krantheit, eine -
@dladyt. 1) Uparey, uporny, keng~ ..

beny, o¢igtny ; 2) niepostufany, wierz«

gaigey; 3) uwwaly, uparty, iako cho-
roba, bitwa.

diable, les plus opiniferes font les

- premiers daccwler les autres d'opinid- .

Fitbifche Lebrer Stc ban qllen

Sopinidtrer & fon vefus,

1)Elle eft opinidtreen

IO PLIN 3986

treté ; 8) le mul eft an animal opi-
nidtre; 3) lecombat a écé fore opinidi-
tre, un mal opiniatre, ;
travail opinidtre. eine analtende Arbeit,
die fic) von Eeiner Scyriirigleit abfchres
fen [dft. Praca nieufarygowana zae
‘dnemi trudnodéiami nieprzerwana,
Opinidtré, ée, adj. haléftareip in Behaups
ten oder BVerneinen, - Uparty w twier-
dzeniu albo w zapieraniu,
Opinidtrement, .edv. hartndcfidit, eigens
gnntgcr Wreife. Upornie, kingbraie,
Il fe précipita opinidtrement dans une
entreptife malheureufe, pourfuivre,
contefter \opinidtrement, /
Opinidtrers v, 4. etwad hartndcide bes
baupten wollen, etvad bartndctig forts
fesen, eigenfinnig bey etwad bleiben.
Zafadzi¢ sig, upieraé §i¢ na co, fwe
przewies¢, upornie Si¢ czego trzy-
macé, § Vousopinidtrez mal-a-propos
une chofe qui eft incertaine, opinid-
tref un combat, une difpute.’
Sopinidtrer, v.r. auf etwas beftehen, fidh
verfiocten, bartndckidyt feon. Ufadzié
i¢ na co, trwaé w fwoim, uporem isés
upierac Si¢ przy czym, - § 1l ne s'opi-
nidtre point dans fes paflions, quand
ils ont failli, ils s’opiniftrent a fe dé-
fendre. - o
vott feiner abe
{ldgigenAntwort nidht abgehen. Upie-
rac Sig przy fwoiey odmowie.
Opiniftreté, [ £, 1) Hartndckigheit, €is
genfinn, Haldtarigeits 2) Hartndeligs
Beit, Anbaltung einer Keankbeit, einer
Sdladt , cines Streitd. 1) Upor,
o¢igtnoé¢, krngbrnodé ; 3) upmolg
choroby, bytwy, dyfputy oftrey. §1
Lapetitefle de Pefprit fait I'opinidtre~
té, il fauc bien diftiguer la fermeté
raifonnable qui eft une vertu de I'opi-
nidtreté Tﬁ eftun vice; 2) opinitre
té de maladie, de combat. :
Opinion, f. £. (opinio) 1) Meinung) Guts
adytung; 2) Einbildung, Ged von
etwad s 3) Gutadyten, Stimme, U
in einem @ollegiv 5 4) @dttin der Meie
nung bey den alten Heyben. 1) Ro=
zumienie, mniemanie, zdanie; poro=
zumienie, opinia; 8) opinia, imagi~
* macya, myélo czym; 2) wotum, 2da-
nie, kretka, glos w' kolegiach; 4}
opinia bogini u ftarych pogan. bill
Opinion {aine, fdre, vraie, probable,
troblgmui ue, ortodoxe, larges impie,
érétique, ) eXtravagante, pernis
cieufe, con:ngieufe. embrafler » coms
battre, déguifer une opinien ,;s'attds
cher A une opinien, aveir, rendre
Gg uae
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une opinion probable, ils ont affez
bonne opinion d'cux mémes pour
croire qu'il eft utile que, donner bon~
- ne opinion de foi, avoir bonne opi.
nion de fon crédit, diminuér dans
- Pefprit du monde I'opinion qu'on a

dune perfonne; 2) lagrément eft ar-

bitraire & dépendant du gole & de
Popinion, il faut mener Popinion des

fots, l'opinion difpofe de tout; ' 3) -

dans les matiéres criminelles les opi-

nions étant partagées, le criminel eft -

op.nhma' osy f. m. (opifthotonos) in dex
&Lxunaa Auddehnung der Nackens
uslein nach hinten gu, W yfk”.
- nauce: wykrzywianie w tyf mu-
| ﬁ‘&,}m (v, })' Opium, troc
ium, f;om. (opium) Opium, trochner
oPmb:vGaft. Opium, folt,makowy
- fufzony. §On emploie I'opium dans
la tériaque, faire évaporer les parties
fulfureufes de I'opium, faire Pextrait
: ::b:"o ium. £ (apobad
0 mum, f. m. (opobalfamum) wah?
©orer Balfom der aus bdem Balfam:
~ Bdumgen flieit,  Prawdziwy balfam
g drzewa balfamowego éiekacy.
Opoponax, [. m, (opoponax)in dev Apos
thede: Panax - Gummi, Angelickens
~ @aft, W apiyce: panakowy fok.
Oppilatif,| oL
vid, Opil :

Oppilation,

iler, &c. . ¥
Oportuny e, adj. obf: ls.pgormu) bes
* quenty gelegen, gut. Nagodny, weze-
- 4y, narazny,

¢

smli dteit, gute ®elegenbeit, aelegene

ety ﬁ!?tl'ln Ort. Wygoxlll.. przy-

da dobm, wezefnod¢, naraznoéé.

L'oportunité des ocafions.

prendre hﬁlm’ﬂ du_vent. einen bes
quemen WBind abpaffen, Wiacr upa-
trzyé wygodny.

Opofant, ¢, adj. & [. 1) der Opyonentes
Gcgen.Dart, Geguer im Difputiren, in

egen:
Matbfhidgens 2)inden Redyten: Bis

Derfpreher der eiue Proteffation oder
:::'g:&tgumn‘::: m;uwrfd:mﬂd)m

R ) ¥ -
ach i deliberacyach: pn’eﬂwg A :g-

pozwalaigcy ; 2)w fgdach : proteftuig~
Wﬂf‘,’ h’ .ﬁ." ¢ ) X
“Opolite, adj. c.-obf.7 1) gegen Hber fies

< ey sig praeéiw fkazaniu, przecity'po-
v ftgpkowi prawnemu. §|':) Il fe gré-
* fenta’ unnouvel opofant, ilyacuplu.
fieurs opolans & cette b i
y -a plufieurs opofans 2 cette eiitre.
?tlfo.," 2)dl a €cé regu opofant, ‘clle

Yy hac § Ocafion oportune.
'Oportunité, f* £. obf. (opportumitas) Bes

iberation, il *
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" eft reglie ‘opofante, les opofans aux

faifies, les opofans aux crices.

Opofé, f. m. 1) in der Rede-Bunft und

Vernunft-Lebre : Gegen - Say, Wi+
berfpiel, Contrarium ; 2)in den XDaps
en: jwep Figuren mit einer Spie
ber fich, und mit der anbern unter fich.
1) W prawdomowney i krnfommﬁi?r
naukach: prze¢iwna rzecz, przeéi
wnoroznodé rzeczy miedzy fobg,
przediwnodés a)w berback : dwie figu-
? krorych koniec ieden de gory, a
rugi na dof ieft obrocony. § 1) Le
vice & la vertu fone des-opofez.

Opofer, v, a. (oppomere) 1) entgegen fez

nen, legen pber fellen; 2) vergleidhers
gegen einariber Balten; 3) einwenden,
Dargegen fagen, dargegen verfesen; 4)
entgegen ftellen, ald den Feind efne Av=
mee. 1) Naprzediwko co'ftawiaé,

ktasés 2) przeéiwko fobie flawiaé
rzyrownywaige; 3)zakladaé dig,za-

wiaé §i¢'czym, oponowaé co, za*

- rzuéié na co; §) wyftawié przeciwko
komu, iako woyfko przeéiw nieprzys"

ia¢ielowi. * § 1 Opofez 2 cette porte
.une autre 2) Mr. de Folard opofeles
Capitaines anciens aux genéraux mo=
dernes, & il fait voir la {uperiorité des
premiers dans la f{cience des armes;
3) il opofa I'Ecriture & les anciens
Conciles, I'efprit de I'homme opofe
des faufletez aux veritez aue Dieua
révelées; 4) opofer une digue 2 la
violence, 2 l'impetuofité des flots' de
la mer, opofer une batterie d celle
d’ennemi , opofer un bon retranche-
ment au grand nombre, opofer des
troupes fraiches & redoutables, opo=
fer la force 2 la force.

sopofery v, r. 1) fidy wiberfesen, mehren,

binbern, gumider fenn; 2) vor Gerichte
protefiiven, widerfpredhen. 1) Opies
raé sig, 2aftawié die komu albo czes
mu; 2) wprzek chodzié, przediwié
si¢ komu, zabiega¢ czemu; 2) w [ze
dach: protettowaé sig, oswiadczaésig.
§ 1) Combien notre ordre s'eft-il opo~
1é ardemment 2 cette doftrine petni-
cieufe, s'opofer aux déréglemcns,
s'opofer 2 une entreprife, la fortune
s'opofe 2 fes deffeins , s'opofer aux

* ‘ennemis; ) s"opofer 3 Vexecution

d'une fentence.

beuds 2)widrig, widerfirebend, 1)Prze-
¢iwko czemu bedgey, naprzeéiwny ;
2) przetiwny, przeciwko wyftawionys
§ 1) Eatrez par la- porte opofeit, le
tivage
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rivage opofé; 2) érre opofé A PEeri«
ture, su Pape, Abel et Cain éroient de
deux  humeurs entiérement opofées,
s’intére(fer’ dans une pm(ie opofée.
Opofite, [. m. dag MBiderfpiel, Gegenfpiel,
bas ©eaentheil, entgegn gefeste Sas
che. Rzecz przeéiwna, przeciwnoro-
Znosé, przeiwnosé miedzy rzeczami,
§ 1l foutient tout opofite de ce qu'il
nous a dit lui-méme, ¢es deux hom-
mes ne fauroient s’accorder, Pun eft
fage et habile, Pautre eft écourdi et
ignorant, ceft tout Popofite.
& Popofite, adv. & prep. cum gen. gerade
gegen fiber. Naprzeéiwko. § Ilveft
"2 Popofite, on enfonga deux pieux
2 Popofite de deux - auttes qu'on met-
toit plus bas, A I'opofite de ma mai«
fon, il fe pofta 2 Popofite.’
Opofition, [ f. (opofition) 1) Entgegenfes
sung, Gegenfieiung, Entgegenfan ald
ber Sdydpfer und das Gefchopf; 2)
Hindernif, Widerndrtigheit, Widerfes
ung; 3) Widerfprud), widermdrtiger:
inn, widertvdreige Neigung oder Meis
nungs 4) in dev Rede:Runft: anges
nehmer Widerfpruch der Worte, ald die
ndrrifhe Slugheit; ) in dev Aftros
< momie: ber Gegenftand, Gegenfein
Der Geftirne;  6)'in Gevidhten: Eins
t;gm&, Wibetforndy, Proteftation. 1)
zecz naprzeciwko wyftawiona, prze-
&iwnos¢, przediwnoroznosé miedzy
. ‘rzeczami, iako Tworca a ftworzenie 3
2) zawada, przediwnos¢; 3) praeci
whos¢ miedzy fenfami, {ktonnoséia-
mi, zdaniami; = 4) w krafomeflwie:
przyiemna sfow przediwnosé, iake
© glupia madrodé; §)w aftronemii: na
przeciwko gwiazdy albo Klnnety fto-
_ denie; 6)w fgdach: proteftacya, opo=
zycya.  § 1) Il y a une opofition in=
vincible entre Dieu et nous; 2)il
trouve opofitions par tout;
aura toujours de Popofition eutre ces

deux hommes, opofition d’humeurs, -

de fentimens; 4) Popofition qui fe
contredit en aparence, eft trés-élegan-
te; ¢) le Soleil séclipfe par l'opofi-
.tion de la lune, la lune eft pleine au
tems de 'opofition, parce qu'au tems
de I'opofition la Lune a rolljours fa
partie bafle rournée vers le foleil et
vers nous; 6) former une opofition,
faire fon ppofition, donner fes caufes
d'opofition, fe défifter de fon opofi-
tion. . T
Oppilatif, vid. Opilatif. ./ “u
Opreflé, ée, adj. in'der'Feil. Runft: auf
Der Druft befiywers, . W medycynie:

3)ily -
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na pierfiach ob¢igzony. ¢ 1l eft opref-

{é, elle eft opreflée.

prefler; v. a. (opprimere) 1)in dev les
< dicin: anf die Bruf fallen, die Bruft

* Detlemmen; 2) figirelidy: befdwerem,
beldRigen. 1) W medycymie : obéigiaé
piers, na piets fpaéy 2) figurycamio:
ob¢iazaé, utifkaé. § 1) Cette fluxion
optefle la poitrine, cette fluxion

- oprefle le malade et I'empéche de res
fpirer; 2) opreffer le peuple.

Oprefleur, . m. (oppreffor) ein Unterdeis
cer, Gewaltthdtiger. Gwaléiciel, obt
¢igzyciel, porfumiciel. § Les opprefs
feurs font odieux, il y a peu de i
reté pour les opreffeurs de la liberté

- 'des peuples, c’eft un oprefleur du
genre humain. : ;

Opreflion, [:£. (oppreffio) 1) Bedrdngnif,
Unterdriicfung 3 2) Elend, Armuth,

© Dineftiglett. 1) Ucigianie ciemig
Zenie, ucifk, oprefya; 2) bieda, ng-
dza, uboftwo., § 1) Délivrez - moi,
Seigneur, des calomnies et de "opref-
fion des hommes, foufrir de l'oprefs
fion, ce peuple eft dans une grande
opreflion.

opreffion de poitrine. Bruft:Befdwerung.
Obcighenie piersis ¢igakosé na pier-
siach.

Oprimer, v. a. (opprimere) bedrdugen,
unterdricken, ~ Uéifkaé, ciemigayé,
przyéifkaé, cii::gé kogo czym. sg: -
dre en fa protettion ceux qu'on opri-
me, la violence effate A oprimer la

) verité, Scigneur, ne permets pas que
la malice de mes ennemis m’oprime,

Oprabre, /.. (opprabriuni) 1) @chimyf,
Sdande; Sdymady, LUnehre; 2)Sdhands

flect, Unebre, von cinem Nienfdyen,

' 1) Zelzenie, zelzywosé, fromota, pos

" haribienies 2) niesfawa, o czdowicks.
§ 1) Tous les jours mes ennemis me
couvrent d’oprobre, jai fait tomber
Ifraél dans I'bprobre, 3 la honte ' et
2 I'oprobre de la raifon humaine, les
lus foles opinions trouvent fes fe-

,Cateurs; 2) il eft 'oprobre de'fa na.
‘tion, il eft Poprobre et excrément de

I'Eglife Gallicine. ’

Ops, 7 £- (Ops) die®ttin Opdund Todpe
‘ter bed Oceani und Der Salacie. Bo-

__ginj Ops 2’ corka Oceana i Salacyi.

Opm, ) 4 )
Qptat,/f. m. obf. Verlangen. Zgdanie:
Optatif, fim. (optativus modus) in dee

Grammatic: der Oprativus. W grae
| _matyce; Optativus'modusi* <«

"Oprer, v.a. & m (optare) in Geridytss

Saden; weblery esweblen, H fades
, Ve
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b fprewach: obieraé co. § U fue
ogfigzpd"o ter celay c'eft & vous d’o-
er, il dg pourvil de deux bénefices
mcompatibles, il a.un an pour opter.
Opteries, f. m. plur.. @efdente fo man
einer Braut oder einem Kinde sbey der
etften Befudung su geben pflegte. Po-
darunek diiccig‘gm albo lfagme mfo-
dey przy pierwizym nawiedzeniu.
‘yi,cpn y y - (opticus) @ehy: Kilnftler.
Optyk, biegly w nauce patrzenia.
sﬁ eft bon opticien.
Option, /. /- (optio) in @evidhyten
Siibe, WBabl, das Medht in einer ges
- festen Reit ettoad ju erweblen. IV fa-
dach : obieranie wolne ;s wolno§¢ obie-
rania czego w zaloZonym terminie.
Cela eft 2 fon option; cette partie
. optera dans trois jours, autrement
‘ l'option] tcl’(eréc. R F oy : A
Optique, /. £ (oprica) bie Be unbe,
l:b:'!m ehesfunft. Optyka, nauka
patrzenia. § L'optique eft belle et
oo adi.e. opeiews) ue @ Bunf
tique, ady.c. (opticus) yur e Sun
Op.‘%u;“ ,“lvt(fd).p Do nauki patrzenia
n ) optyczny. o
.pza?u. iny!m- Anatomie: Selis
~ $Rerven, o aud dem Gebirne durdy
gwey Lodber in die Augen geben. W
_anatomii : nerwy do patrzenia) 2 moze
w oczy przez dwie dziurki idz.
rbl deux nerfs optiques font Ja pre-
miere paite des nerfs qui parte du
cerveau, v A
optigue, camera obfcura, Ober
: Dehditnif mit  einem Heis
nen Lo, durdh weldhed die einfals
Tenben + @tralen die Sadyen
couf ber @traffe, aquf einem mweifen
ud deutlich abfchildern. Zawarcie
€iemne z diiurka, ktorg wpufzcone
sfonecane promienie wizyftkie rzeczy
na dworze bedgca, wyraznie na bia-
‘: chu}\unw a(iieoie upr;ze)nﬁt:iq.
u s adv. (opulenter) 1) Whers
filfig » im Ueberiug; o) reidilich 1)
W doftatkach; a) fzczodrobliwie, hoy-
nie. § 1) Vivre opulemment; 2) il
'c&t opulct;m: recompenfe. ;
©Opulence, . £. ( ) Meichthun,
ub " &ﬂm&m,d $ &i‘.
o
pulent, ¢, &4f. reid), ver
gend.  Doftatni; bogaty, w doftackach
«_§ kres-vous opulent,
- ehecun vous faic la cour, ville opu-
lente, I'Angleterre eft un état fort apu.
<wilenty de Roi de France eft I'un de
- plusopulens Princes de touce I Exrope.

. wyfmukly.

Lor des chevaux.
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Opufeule; f. m. (opufeulum) Bidyleins

ein Pleines MWerk, eine Pleine Schrift
eines Gelebreen.  Ksigieczka, fkrype
krotki drukowany. § Les opufcules
font pleins d’éiudition, ils font diver.
tiffant et curieux, les opufcules de S.
Auguftin font un précis de tout ce
que ceS. Dotteur enfeigne fur la grace.

Or, f. m. (aurum) 1) @old; 2) Neidythunty

¢ld; 3) Gold, golvene Mingen, Golds

cle, Ducaten, Viftolen; 4) Golde
Sern, Hobeit, Bortrefflichteie; 5) in
den YOappen: ®old, die gelbe Farbes
6) eine Rechnungd:-Miinge in Perfien,
1) Ztoto; 2) boga&twa, doftatki, pies
nigdze ; 3) zloto, zlote monety, czer-
wone zfote, portugaty; 4) wybor
zloto, rzetelnosé, wysmienitoic; §)
w berbach : kolorzloty, toieft Zolty;
6) moneta w Persiech rachunkowa,
§ 1) Or bruni, or liflé, or pur, mou
lu, batu, or en barre, batre Vor, filer
d’or, apliquer Por, or mati, or mon=
noiéj 2) Por donne cent vertus 3 un
homme gw’il n’a pas, 'or méme 2 la
laideur donne un teint de beauté, ce
n'eft qu'or et que pourpre dans votre
armée 3) il a pris de l'er pour fon
voiage, il a une bourfe d'or bien gar-
nie, il a donné un poing d'or, il a
joiié tout l'or qu'il avoit fur luis 4)
préferer le clinquant du Taffe 2 I'or
de Virgile ; 5) cette maifon porte d’or
feulement; 6) l'or vaut g larins ou §
abaffis, \

ﬂ;l; dor. bie gilbene Beit. Wiek
oty.
sous or. sl audetlefn i, ants

bindig. Wysmienity, zfoty, fzumny,
§ Cela eft tout d’or,
voiezles lignes que j'ai marquées avec
du craion, elles {ont tout d'or, ce font
des paroles d'or.

dive d'or. 1) wobl jur Sache reden; 2) gus

te SBorte geben, fchmeidheln. 1) Do-
rzeczy mowié; 32) iedwibne dawaé

stowka,
poetifch: das Bolb dee
?aau. Poétyczmie:ziota,zoltawosé wios
u. § Elle arrache 'or des fes cheveux,

acheter au poids de Lor. mit Gold beyahs

len, theuer Paufen. Drogo kupié
iak za zloto placi¢ za co.

Lor parle, la langue n'a gud [e
taive. | Gold [dhmet die Funge. Zloto

. igzyk wipZe.
prometive des montagnes dor. golbue Bers
~ge verfpredyen.  Obiecowaé zloty’

dgcozcrcbud:ﬁ eft de Por en barre (en
- lingot.)
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lingot) biefe Waare gehet gut ab, fie
ift fo gut alé baar ®eld. Towar to
fkipny, tak dobry iak gotowe pies
nigdze.

il faut faive un pont d'or & fes enmemis,
man muf dem §einde eine goldene
Blicke bauen, Nie gorf tego co fam
uéieka. :

il oft tout dors il eft tous coufu d'or 't
{ft febr vermogerd, er bat brav @eld,
Bogaty w Bequu.

sowt ce qui reluity weft pas'or (d'or) nidyt
alled ift ®old, wad gldnef. Nie wizyfts
ko zlota, co si¢ swiedi, ¥;

on folthaite des jours filex. d'or & de foie,
man will immer in Ehre und gufen
Tagen lebeft.  Zyczemy fobie w mio-
dzie optywac. :
et de Por de Touloufe, er witd Peimen
en mit diefem Gelde haven. Nie
bedzie mial fzczgé¢ia z temi pie.
nigdzmi, w kawy te pienigdze poygi?,

3 vans fon péfant d'or, e8 ift ein vortrefs
licher Dann; der mit Golde nicht ‘4u
begablenift.  Zloty to czlowiek, cato~
wiek to nieofzacowany. ,

Saint Fean bouche d'or, ein Plandéver, der
alles auéplappert. Swiegot to wielki,
trzymaé iezyka za zgboma nie umie,

‘or de coguille. Mufdhel- Gold yum Mabhs
fe.  Zfoto malarfkie w slimakach,

or en feiiille. Blatt - ®old. ~ Zloto plat.
kowe. :

or trait. ®old:Drat, Drot zlory.

or afiné; or de coupelle. Capelien s ®olb,

' gereiniget ®old. Zioto wyborne ku-

pelowe,
or dalchymie. gemacht ®old, aldomifis

fdyes ®old,  Ztoto robione alchymi-
czne.
or vierge. gediegen, felbft gewvadifenes

®old. Zforo {famorodne.
or & Allemagne. {dledit ®old, Podle

0to,

Or, Ores, adv, obf. 1) aber; 3) jeso,
1) Ale, lecz; 2)teraz. ; 1) Ot écou-
tez la noble hiftoire.

or élut; ores que, adv. obf. obgleidhy, Choé,

“choéiaz. :
oF ga; or fus. tun twoflan,  Nu tedy.

Oracle, f. m, (oraculum) 1) Dratel, heibe

nifdhe Gottheit, die den Sragenden ants
“wortete, was fie thun foliten; 2) %rqgs
Hiaud,” Tempel eined Orakelds 3) Ants

wort, Ausfprudy ded Oraleld; 4) dasd

fBort GOttes, vie Propheten; 4) flu:
%mat_bgcbet, weifer #nd DHeredter
‘a3

-merchbitdige Rede efnes beriihmeen
WMannes ;. 7) die gefunde Wernunft,

6) Andfprudy, Dencifprudh,
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1) Oraculum, boyfzcze, co pytaigcy
si¢ odpowiaddto ,  co c'zyn,i’é u?m
2) odpowiednia, wyrocznicd, gdiie
gogan_ie od oraculum odpowicdi!l od,

ierywuli;z)wyrok.odpowiedi pogafs
fkich bozkow} 4) sfowo Bofkie, Pi.
“fino. Swigee , Proroey § *§)-madry ta.
diidiel, czfowiek madry i wymowny ;
6) odpowiedz, mowd pami¢tna czlo.
wieka stawnego ; 7)rozldek zdrowy.
§ 1) 1l dvoic écé prédit par l'oracle
que, confulter 'oracle ; “4) envoier
2 l'oracle;  3)accomplir, étudier o
racle, les Prétres avoient grand foin
de ménager la réputation des oracles
& d’en juflifier les crompeufes ambis
guitéz; 4) tous les oracles du Seid
gneur font eonftans & infaillibles,
nous avons les oracles des' Prophétes
aux quels vous devez vous arréter,
Seigneur vos oracles ont été mes cone
folations & mes délices; §)on lecone
fulte comme un oracles on le compte -
entre les oracles de la langue , c'eft
Poracle dy confeil, Saint Auguftin
eft I'oracle que tous les Theologiens
doivent confulter fur les matiéres de
la grace; 6) c'eft par fa bouche que
les oracles fe prononcent.

Orage, [ m. (orage) 1) @turmmind,
Gturm anf der See; 2) MWetter, Une:
getvitter, Donnerwetter; 3) Donners
Wolcke, Gewitter am Himmel; 4) Goe
fabr, Getvifter, Schwert, vas einem
aber dem Haupte {hoebet; 5) Unrube,
Unordnung, Banck, Krieg, Aufrube,
1) Nawalnoéé, morfkie zamiefzanie,
burza, zawiewka, wietrzny fzturm,
fala thorfka ; 3)pogoda burzliwa,nawal-
nica z grzmotem; 3) oblok pioruno.
wy, grzmoty; 4) nawalnoé¢, gwat.
towne niebezpieczeriftwo, trwoga
wielka, miecz nad fzyig komu wie
fzacy ; 5)z2amiefzanie, burza, wrzawa,
niepokoy,woyna, § 1)1ls'éleva tout
a.coup un orage qui penfa nous faire
perir, faire cefler 'orage, durantla fu=
reurde P'orage ; 2) l'obfeuricé des bois
jointe 2 celle de I'orage leur déroboit
a Tumiére; 3) l'air eft plein d’orage;
4) il craint I'orage, il a détourné I’0-

‘rage, diffiper Porages laiffer paffer
I'orage, fe mettre A couvert de l'ora-
ges §)en moins de trois jeurs 'orage
eft calmé, il emploia la dignité
fon cara&tére pour calmer les orages,

Jeé vois fondre fur moi un orage de vepri-
mandes. it befiirchte einen flarcten Fila.

* Obawiam §ig faciny , Ze mi §i¢ feb za-
kurzy, /)

coyurer
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jurer Lovage. 1) ¢inct Unrubevorforts
”tzmu 2) ¢in infteheudes Lebel abwens
. den. 1) Zabieze¢zamiefzaniu; 2)od-
_ wrocié blilkie niefzcagdie.
Oyl T
; chn:ﬂ;a gu\.vlluy. u\}dno!ci pc;hn;

o) niebezpieczny. § 1) Une mer ora-
. ;lufci 2) dans un tems fi orageux il w’y
i me plt fecourir. .

. Avoit rien
wne cour m{u[c. ein Hof der vieler Un<
.. tube und oftern Beeduderungen unters
worfen Dwor burzliwy , to ieft
" zamiefzaniai odmian pefen.  § Us’eft
éloigné de cette cour o pour
vivre en repos. .
Onaifon, [. f. (oratio) 1).ein Gebet;
_2) Mebe oder Oration eines alten Rede
" wers; 3)indec Grammatic: eine Res

. be, fie bcﬂcgt aud acht Stiden als -

! pa¢ Nomen, Pronomen &c. 1)Pacierz,

. modlitwa; 2)mowa, oracya ftarozy-

» tnego krafomowcy i 3) w gramatyce :
- mowa, i€y c2¢s¢i 13 o§my , 1ako nomen,
onomen &c. § 1) Qraifon ardente,
fervenge, mentale, jaculatoire ; 2) live

_les oraifons de Ciceron ; )ilf'n huit

. . purties de P'oraifon, larricle, le nom,
¢ ptonom.le‘vcrbe. l'adverbeyla propo-

Aition, laconjunétion & linterjeétion.

twre d'oraifons. ein @ebetsBud). Mo-

__ dlitwy, kiigzka, w ktorey f3 modlitwy.
ifon” Dominicale. dag ‘Vater Unfer,
odlitwa Parifka, Oycze nafz, §L'o-

" raifon Dominicale contient en peu de
mots tout ¢e que nous pouvons fain-
t?nﬁs;mnder A D:::. i ;

oraifon bre, Ybdanctung, Leidhens
Rede, Leidjen » Predigt, Mowa po-

. greebowa, - § W elt deficile t&e faire
une bonne oraifon funébre, il ment
comme une oraifon funébre.

Oril, ¢, adj. ‘_mli:.) mindlich gegeben,
von den Gefegen dev gelehrten Rabs
binen, Ultaie podany, o prawach

. wezonych Rabinow, § La loi orale des
Rabins, . :

Oranges f, m. (malum auratum) x&dm
Pomerange; 2) Oranien, ein Fieiens
thum in Frandreid,
owoc} ; )()kiuqﬂw: Orarifkie we Fran-
cyi, § 1) Orange douce, orange aigre.

nnn‘? du 1:40 :2_8; orange du Br‘w'l. lﬂb‘r

ro)fe un ¢ Pomer: . Poma.
gan!cuhdo izmmh.
orange vimewfe, Pomeranten von einem
:rdﬁﬁam efchmad, Pomarariczafma~
owita.
orange piffeufe. Pomeranse, dieviel &
bet. Pomarasicza barzo foszyita, o

1) Pomararicza
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orange mufgute. Art vou Ynguft - Birnen.

. Rodzay grufzek w sierpniu dozrze-

waigeych,
orange tulipbe. At {dlechter Birnen.
Rodzay grufzek podlych. ‘
orange verte, eine grine foftige Birne,
Grufzka foczyfta :’ielom. gv 5

Orangg, . m: Pomerangen - Farbe. Ko«
" lor Fpmmczowy. §L'orangé eftun
*belle co s Porangé afforticbien fes
couleurs. vy R
orangé, éey adj. Pomerangens, Pomerans
genfdrbig. Pomaranczowy. §Ruban
orangé: N :
Orangende% f.j e
Orangeat, fim. J 1) eingemadhte Potner
rangen = Shnitte; 2) Vomeransens
@afft mit Sucker und Wein jum Trins
elen. . 2) Skorki pomarariczewe w cu-
krze warzone; 2) fok pemarariczowy
2 winem i cukrem go‘ pi¢ia. §.1)
Manger I'orangeade ; 2)j'aime Poran«
geade, elle rejouit la ceeur, i
Oranger, /. m. ein Pomerangen s Batm.
Pomararicza ‘drzewo. .. § L'oranger
fleurit en Juin & fent bun, un bel
oranger, I'orangera tofijours des feuil-
les, des fleurs & des fruits.
Orangerie, [. £. 1) ¢in Pomeransen: Haug,,
Somerangen:Garten ; 2) die Ponrerans
sen »Pdaume in einem Garten. 1) Poa
mdranczarnia, gaiek pomaraczowy ;
2) pomarafczowe drzewa w ogrodzie. |
%x) L’orangerie et magmfque 2
resde, s
Orateur, f. m. (orator) 1) ¢in Nedner;
2) in Engetland der Spredher im Vars
lament; 3)inden Suppliden an den
Pabf: deruntetwad anhdlt, ein Sup-
plicant; *4) ein Comodiant, der die
Comdbdie fGlieft und die jubinftige ver-
Hiubiget, ln&w c'eft N. qui fait les com-
plimens, 1) Mowca, orator; 2) mowca,
~urzgdnik Pnrlmentowy' w. Anglii;
3) fuplikuigcy o co Papicga; *4)koa
medyant, co komedyg koniczy i przy-
Azly stuchaczom obwiefzcza, /lepiey,
powiefz c'elt N. qui faic les compli-
mens. § 1) Célar n'éeoit :as moing
rand Capitaine que grand Orateur,,
es livres ge Porateur de Cicéron font
fort beaux, mais le ftile en eft un peu
long; 3) orateur de la Chambre come
mune, R
Lorateur Romain, le Prince des oratenys,
Qicers. Cycero.. . .
Oratoire , adj. c. (rormmng) reduerifch,
otatorifd), Krafomowfki, oratorfki,
§ Le flile oratoire, R S
Qratoire,
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Oratoire; fim. &% f. (Oratorium) Bete

coHaud, Bets Jimmer, Haud z Capelle.

. Modlitewnia, kaplica domowa. §Un
joli_ oratoire. .

Oratoire, [, m. 1) in gemeinen Reden:
Gongregation der Pacrum Oratorii, in
Schriften feget {man Cougregation
des Pyétves (des Prédicateurs del Ora-

o #oire ; 2) Siofter der Pattum Oratoril,
1) W potecinych mowach; kongrega-

v 'eya PatrumQratorii ; w. pifmach. Zaf.

Congregation des Prétres (des Prédi-
_eateurs) de I'Oratoire podozyé trzeba;
a) rezydencya Patywm Oratorii. § 1)
1l eft enté, il s'eft jetté dans l'oratoire,
..l eft fortit de Poratoite ;le, P, Maffil~
lon eftle plus habile des Prédicateurs
de l'oratoire ; Perre de Rerulle, qui
fut depuis Cardinal, eft le prémier
Intticuteur des Préters de I'Oratoire
. de Erance; 2) je vai  I'Oratoire, jai
_diné a I'Qratoire.
_ Pérede la congregation)

de !'Oratoire. P ein ‘Datﬂ'ﬂb“
¥ Oratoriens f. m. ;
Onatorii.  Pater Oratorit.

Oratoirement; adv. rednerifche Weife, auf
oratorifche Art, nacdy der Redes Kunft

. Po oratorfku, krafomowiku, po kra-

. fomowfku. § Ces grands hommes fe
font expliquez oratoirement.

. Oratorien, ne, adj. der-es-mit den Pries
fern Des Oracorii hdlg, ~ Przychylny
Fatribus Oratorii.

orbane, vijl.. Otbo;fe. } bfﬁlﬁ

- Orbateur, f. m. obf. ¢in ®oll er.
Guldfzlager. o

Otbe,adj. c.1) beym Balbier : gequet(dt,
serfchlagen und mit Biut untergelauffen.

a) obf. finfter.: 1) U eyrudika : ftuczo-
ny i krwig zafzly; = 2) o4f. ¢Giemny.
§ 1) Tuer quelqu’un en lui donnant
plufieurs coups orbes.

Orbe, fim. (orbis) in dev Aftronomies
eint Sreis wie ein Telier oder Schiiffel
von einer Seite Hobl und vou der ans

deen erhaben. . W aflvonomii: okrag
lafkofzeroki iako talerz, mifa, wypu-
.ily z iedney a zdrugiey ftrony dof-
__kowaty. §L’orbe du firmament; les
. «orbes céleftes ;le grand orbefelon Co-
rnic,dont le raion s'étend depuis le
Soleil A la terre, n’elt qu'un point;au
regard dufirmament ol font les étoiles
fixes; il y a des orbes concentriques
& d’autres excentriques ; les orbes des
planetes;chaquePlanéte eft en fon orbe.

Orbiculaire, adj. ¢. (orbicularis) rund,
;Okragly. § Lune. orbitulaire.

mufele orbiculaire; fermeur. in dexnds
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tomie: das Schlieh-ONdutlcin, weldies
bas obere ugentied Heérabdridet.

anatomii 3 zamykacz powieki zwierz.
chniey, mufzkuf, . - , !

Orbiculaire, f. m. in der Anatomie:
Lippen-Nduslein, IV anatomii: myfzka
wargown. A . D)

Orbiculairement, adv. im.Rreid bernm,
in die Runde. W kolo, kolem.. §Les
aftres & laterre fe meuvent orbiculais
rement. s mepm i)

Orbis, fom. ¢in Sugel= Fifd, pinfletues
gans rimder See-§ifch ohue Schuppen
in€gopten. Kula,ryba morfka nie
wielka zewfzad okragta. i

Orbitaire, adj, ¢. in der Anatomic pon
_den2einemdesaaupts ; bas quimens
big ein Lody ader Holung bat. i anato-
mii 0 koStiash w  glowie : zewngurz
dotkowaty ; zewngtrz iamkowaty,. '

Orbite, f. /. (orbita) in ber ARronos

<mie: derfiveid, Umbreid, Umlauf eines
Geftitns; 2) in der Anatomie; dig

- Bugen « Hole, Augen = Gleife | im Kopfe,
1) W.aflronomii ; obbieg, ckrag, kolo,
ktorym {wiazda chodzi; 2)w anaroe
mii: dolek, iamka, w ktorey oko
§iedzi. § 1) L’orbite de Planéres
n'eft pas circulaire, mais éliptique,

Orbone, [f. £. (Orbona) &sttin, welde
die Eltern anvufften, die ein Nind vere
Tohren hatten. Bogini, krory,rodzice
na przywrocenie dzieci zgubionych
wzywall, .

*Orgay. adv, naw, woblan.  Nu redy,
nuze. . § Orga, tout de ben je come
mence. L s2 of ,

Orcanerte, Orchanctte; £, £, rothe Odye
fen-Zungen-2Bursel, ein Fdeber - Kraut,
Uzetwieniec, czerwony wolowy ig-
zik ziele farbierfKie, ;

Otxchel, vid, Orfeille, :

Orchefographie, [ f. (orchefographia).
Tang - Beidhnung mit gewiffen Charas
esetn auf Papier, Odryfowanie tarf-

' cow pewnemi charakterami na pa-
pierze. § L'orchefographie de Thoi-
net Arbeau.eft imprimée & Langres
en 1§88,

Orchefteric, f. £ bag GhorsPult in einer
Rirche. Pulpit choralny w kosciele,

Orcheftre, f; m. (orcheflva) pr. Orkeftre, .
1) SMuficanten s Banct por der Schaus
Bubne im Comsdbianten < Haufe; 2)
bey den Griedien: Tans-Plagauf der
Schaubibne; 3) bey den Romern : dee
Hevven Si, Ratheherven s Banck anf
der ed;?aubﬁbm. 1) W domu kome.
dyymym ¢ chor muzykandki; siedze-
nie dla muzykantow; 2) wa flaro.
o raymskich
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vaymskich thafrach: siedzenie dla Pa-

now Radnychs lac do taricowa«

nia na flarogreckich teatrach. ~ § 1)

Les violons font dans lorcheftre;

il et encré dans lorcheflre avec la
onie. 4

h
om. [. m. (orcbis) fnaben-Kvaut, Oeils

%9

Wury Nagel-Wurhel, Stendel-Kraut, pr

Lisie iayka #iele. -
o,&u., .gydj e::;fcubqr, garflig, unfidtig.
y Di o, 4
ML: m. ‘(ord%nd‘g&r) ehedeffen in

Déutfchland : Ordel- Recht , Beweid

per Unfduld durd) einen ZwepzLampf,

durdy die Waffer>oder Fener < Probe,
" Niegdyd z Niemezech : wyprawienie
di¢ z obwinienia dlbo " dowadze-

" nie fwey niewinnos¢i poiedynkiem,
* ogniem albo wody, ktore niewinne.
mu - nie fzkodiily.

Otde, f.m. vid. Tocfin. : ’

Ordement , adv. obf. untéin, unfauber.
Plugawie, niechgdogo.

Ordiere, [. f. Wagen - Gleis, beffer Or-
“mieve. Koley wozowa, lepfze stowo
Orniere.

Ordinaire, adj. ¢, (ordinarius) 1) getoihne
lidy, orbentlidy, gemein; 2) orbinair,
von Bedienten, die allemabl der Abs
fefenden ibre Aemter verwalten 5

3) mibnuc‘b, n}:ittclmd‘ﬁg.l 1) Z)wy-
ny,powizechny, poipolity; 2) or-
mlzar;yn'y. 0 xrzm&uh co micyfea
raytommych zaflepuig ; 3)pofpoli-
ty, mietny, § lz elt ordinaire de
voir les plus zélez s'emporter; le
5, le train_ordinaire des- chofes ;
fa dépenfe ordinaire monte tous les

.ansjc'eft fa maniére d'agir ordinaire

) 'Aumonier ordinaire ; médecin or-
dinaire; Maitre d’'Hotel ordinaire
3)fortune ordinaire.

ordinaires. die ordentlidhen Beis

tungen, die alie Tage oder alle Wodhen
Beraustommen, Gazety ordynaryyne
nne albo co tygodniowe.
¢ In fagon ordinaive. nady gewshnlicher
Weife, Zwyczaynym fpofobem.
embaffadeur ordinaire, fiche unter Am-
adeur. Obacx pod stowem Ambaf~
fadeur, :
k:e fi ﬂ; : &b“ ordinaives. ytdlf
taatd « Mathe, die aliemal im Rathe
figen. Dwanaséie Miniftrow, g 12-
wize w radiie 2adiadaig. - :
Tveforier. ordianire des guerves, \lnters
m?oammaau;m QOber-Reieyss
Sablmeifter  beifit Excrurdiu?n.
Skarbnik woy{kowy; wielki Podskarbi
woyskewy Bixteaordinaire fig mazywe,
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bamme fore . ovdinaive. ¢in Menfdy von
gemeinen @aben, der nidyté befonders
an fidhy bat. Czlowiek poifolity bez
darow znakomitych. . :
les jowss ordinaires, 1) die Werdel-Tage ;
die Gevichtd-Tage, 1) Dai robotne ;
2) dni fgdowe. . i
ocds ordmaire. bitrgerlicher Procef, der
nidyt peintich iff, Proces cywilny albo
potoczny. . VL
commifaires ovdinaires des guerves; vid,
Commiffaires des guerres.
gentil ~ bomme ordinaives wvid, Gemil.
bomme ovdinaive,
gueflion ordinaive, vid, Queftion,
Ordinaire, f.m. (Ordinarius) 1) ein Bis
{dhof in feinem Bifthums *a) Prdlat,
der Rivcdhen-Benehicia ju vergeben hat ;
*3) orventlicher Nichter, vor weldhem
einer fich ffeten muf, bejfer Fuge or-
dimaive ; *4) ein Hof = Cavalier, Hofe
Suncker, et der SLonig an die ausivirtis
gen Hofe und feine Parlamente
- verfdyicten pfiegets gemeil bomme ovdi-
naireift gewdbnlidyer ; 5) gewohulidye
9)‘?“2“5 taglidher Tijdy s 6) die Ges.
wobnheit, die etner hat; 7) eine Mapls
aeit in der Garbiidye vor ein gewiffes
@eld; 8) die gewonnliche ordentliche
Poft oder Gelegenbeits die an gewiffes
Tagen abjugeben pflegets 9) Munds
* YPortion, was einem Vedienten tdglicy
an Holk Licht, Brodt, Wein, und de
Plerden an Heu und Haber gigeben
wird; 10)in der Seefabrt: Gerdthes
Diag,foder Matrofen ju threm Gerdrbe
angemwiefen wirds 11) BVeplaft, was eis
nent dedent @chiffs - Bedienten vor fich
mityunehmen erlaubet, 1) Bifkup dyo-
cezatifkis Ordynaryufz; *2) Prafat,
co ma beneficia do rozdawania; ¥3)
fgdiia nalezny albo praynalezyty; le-
piey powiefz Juge ordinaire; *4) ka-
waler, dworzanin pokoiowy, ktorego
krol do dworow cudzoziemfkich i
fwvoich Parlamentow zwykl wyiylag;
zwyczaynicyfsa imowié gentil-homme |
ordinaire; §) ftof codzienny; 6) zwya
czay czyy; 7) iedzenie, obiad w gar-
kuchni za pewne pienigdze; §) po-
fata, okazya porzgunie w duie pewne
odiezdZaigca; 9) ordynaryay obrok
codiienny, to ieft drwa, Swiece, chieb,
wino dla sfugi, a owies i diano dla
koni; 10) w xeglarskicy mauce: plac
do fprzgtow. podlych marynarzow ;
11)ladunek,co kagdemu okrgrowemu
urzg¢dnikowi dla siebie na okrgtbraé
iclt poawolony. § 1) Lavifite de la
sldture aparsient de plein droit a 'Ore
dingire ;
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. dinaire ; n):gnelqu'es auteurs accordent
le titre d’ordinaire aux Cleres, quiont
- droit de conférer les bénéfices; 3)on
Va envoié devant Pordinaires 4) il eft
ordinaive ¢hez le Roijs) fon ordinais
re eft bon, faire bon ordinaire, I'or-
- "dinaire- de fa table vaur un fuperbe
feftin; 6) c’eft fen ordinaire de men=
. ziry. c’elt Pordinaire ;lqs.courtiﬁns de
flater, c'eft fon ordinaire de s’endore
mir incontinent nprés le repas; 7)
~ prendre un ordinaire de trois fous;
8) je vous écrivis par le dernier-otdi
naire, écrire & quelqu’un par le prés
mier: ordinaire. : !

Ordingire des ogdn'q‘hn._ mﬁld‘. Otice

- Swigty, e
ordinaire de la meffe.  ®ebete bey bex

Mieffe, die niemabls verdndert werden,
- Patierze przy mizy, ktore odmieniane

nie bywaig, - L :
w'avoir point dovdinaire. beinen ordentlle

’;()m lgw Baben, bald hiebaldba fpeiz
< e,

mieyfcami ftof fvoy mieé, -
ordinaive, plur. bie Beit ber MWeiber,
. ‘Miesigce, przeczyfzczenie biafoglows
tkie. § Avoir fes ordinaires. , -
i 8 i S
p." 7 (]
‘ , W"u ‘
Ordinairement, adv

‘ ,orﬁhﬂ@ » indges

mein, gemeiniglich. * Pofpolicie, zwy+
_ezaynie, iak wige bywa. 3
Ordinal, e, adj. (ordinalis) nombre ors
dinal. eine Orduungs-Babl, als der ers
fte, der andere. W gramatyee: licaba
rzadkowa, fako pierwizy, drugi.
-§ Les nombres brdinaux & cardinaux,
Ordinand, /s m. (ordivendus) ber die
giftlidhen Orben beformme.  Biorgcy

wigcenie,  § Examiner leq ordinans, .

admettre les ordinans.’

Ordinant, £ m. ber einem die geiftlidyen
Drden verleihet, Podwigcaigey ma ksig-
ftwo albo kleryki. § L'Ordinantdoit
célébrer la mefle & faire les cérémo-

< mies felon les ordres qu'il donne.

Ordination, f. /. (ordinatio) Berleifung
cines geiftlichen Ordens. Poswiycanie
‘na kleryki albo kdigftvo. § 1t fera
Prétre a la prémiere ordination qui fe

fera. i

¥Ordinateury f. m. ﬂbrdiwar) Weroeds
fier, . Sporzgddiciel. 1

Ordir, v, a. obf, befudeln,  unfidtis mas
3;{[. Polimoli¢, fplugawié.
donnance, f. £. 1) ®efetyy Berordnung,

- Wefehl, ®ebot ;2) Recept, BVerordnung,

- Borfehife i Arye dem Kranten
ppobln.' Lgﬁc.“Tom..ll. :

ie mie¢ ftolu ordynaryynego,
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“oglebety 3) Befebl, Anmeifung, Aftgnas
tion an dew Koviglichen Schasmeifrer s
4) Ordirung, Eintbeilung: Einidytung,
alg eineg Gemdhldes, efnes Sebiudess
5) gute Unfialt) Enrichtuns) Bevaniials
fung, Anordnung, als beéy eldem Gaft:
malhl; 6) im Rriege-XDefen : die Ors
Donnang, Gemeiner vder Dfficier, « deg
bep einem Wornehmen: die Uufwartuag
bat; 7) Steliung, Ordmung ehier Arnnée 3
8) Nefolution des Richters, vdie uvren
ober quf der Geite einer Bittfchrift ges
gsct with ; - 9) Werorduuug i eine

viZeffament. 1) Poftanowienie, ordynas

‘cyay uchwala, uftawa; nakaz, prawo,
\przykazanie; 2) ordynacya lckarfka,

.. ‘Yecepra, ™ pretkrypt choremu dany ;

: go“ gnacya, ordynans krolewiki do
Podikarbiego na wyplicenie fumy ia«
“tkiey; 4) porzadek, rozporzgizeuiey
rozloZenie malowania; ‘budvwania g
. §) rozrzgdzenie, poszydek, iako ban=
jetus  6) w._woyfkowych fprawach:
.rezydent , ¥olnierz do- oficera albo
oﬁ'cer do [;oikownikn, Gielr(serahﬁ;m
ustuge zestany; 7) porzadek woylka;
. ) rgzolucya' t’édiiego dgihplikiil)ay-
“pifands 9) ordynacya teftamentowa,
%‘,,x) Ordonnances nouvelles de la

ille &¢ Paris, Pordoncance -de

‘Loiiis X1, de Chatles IX, il y a des

~ordonnances qui fe font par le§ juges

& par les Commiffairess' ordonnance

fiinte, cahonique, morale, il eft nécefe

faire J)’du;- le'falut de ne s'écarter en

“tien des ordonnances de Dieu & de

' ‘Saints Péres, heureux ceux qui gar-

* ‘dent les ordonnances du Seigoeur; -
"2) ce_ Médecin ‘eft fi broiiillé avee'le

. bon fens, que méme jufques dans fes
ordonnances on ne voit pointde fens
commun ; 3) il lui donha une ordon-
nance’ de troisnille écus, dquiter une

 ordonnance; 4) l’zrc;onmnte de ce
"tableau eft bonne; §) on loiie la fu-
petbe ordonnance du feftin; = 6) Lor-
donnance d'une bataille, les troupes
marchent en belle ordonnance.

‘ovdonmance militaire. . Dropnnang, Ords-
nung, wie fich eipn Soldatauf den Mdrs
fden und Quarticren verbalten wund

" wag e fir Lebens: Mittel befomnicn

"foll. Ordynacya o Zotnierzachy. albo
poftanowienie wzglgdem 2ywnoséi i
2achowania die Zofniefkiego na mar-

_fzach i na ledach.

ordomnances yoiaux. Koniglidie Befeble,
in biefem Byempel ifi das YWort Or-
_donnance gen, maic. einic e fegen it
Vg YWorts roinux den Yabmen d.o

H k Bonige
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\dnigs,derdiedefeblegegebenbat, -
ilndgt.y'ak“mlewikic. :fg:»o Ordon=
nance w tym praykladsic: gen, mal.
bedae, wkmq: miaflo. rolaux imig
lrm ktadg, ktory mandaty wydal.
§ Ordonnances de Frangois 1, Or
donnances de Loiiis XII.

guie dOrdomance.  §rey = Compas
gnien, ble ju Feinem Regiment gehoe

_.pen, Nawiafowe albo wolne kompa-
#‘ﬁ‘m do Zadnego nie naleiy Regi-
. i

rdonnateur, [, m. (ordinator) 1) Dise
etor, Anordner, Auffehers 3) Wniglie

4004

gations 6) ordonner une armée. fur
trois lignes.- . .. v 7ok

OrdM, l‘. wo .‘) C‘ﬂlﬂ"ﬁub “sk
ordnets 2) anbefoblens: 1) Rofporza-
dzony, {porzadzony ; 2) przykazany.
§ 1) Un ménage bien.ordonné,: ce

‘bitiment eft mal-ordonné; 2) paier

une fomme ordonnée. i

étve ordonnée,-0bfe gewnfuet feyn. Bydé
uzbroionym.

Ordonnée, {.f. in der Geometries Ors
binate, Linie von der Peripherie durch
ben Durdhfchnite einer tdnglichten Runs
bung ald einer €llipfe, -einer Parabole.

: . jie W gicometryi! linia przez dyameter
dher Dbet - Danmeifier. 1) Sporeylii . od okregu figury okraglawey, iake
éicl, dozorca; 2) mywytlgy archy- dlipty, gg‘;ﬂ wig ffgom.y’

zeke krolewfki. ~ § 1) C'eft un vigi-
lant Ordonnateur; a)) il eft Surinten,
dant & Ordonnateur général des bi-
timens du Roi.
mpicTe, lue e
li omiffaring {n einem Hafen.
‘Pierwizy Komifarz krolew{ki w Por-
/ cie, R
Ordonner, v. a. (ordinare) 1) anotbuet, -

mial.ordonnéesy f. f. plur, in dben YOape
pen: Gtide die umredt gefest mors
_dens Przeiw berbowney nauce ulo-
gone figtry. :
Ordoyer; v. &4 obf. befudeln, befchymugen,
_Polmoli¢, fplugawic. .
Ordre, fim,' 1) eitte Berordnung, Befeh! ;
zasscrorbma, Einrichtung, Anfalts 3)
< ble Ordnung; 4) ein geiftlicher Ordens;

verotdrien, befeblen, anbefeblens 2): die
‘geiftlichenn Orden terleiben, etntweiben,
ordiniven s 3) anwetfen, befimmen, efe
nen Hefehl an den Schan geben, eine
gewiffe @eld:-Poft ausiujablen s 4) vers
otduen, fesen alé einen Richter; 5) ver:
ordnen, verfdyreiben eine Yrjeney bdem
. Krantens 6) obf. in die Sclacht:-Ord-
tung fiellen. 1) Rofporzadéié, rozrzg-
di¢ co, fanowié; nakazaé, rofkazaé,
praykaza¢ komu s 2)poswigca¢na ka-
plaiiftwo, na kleryki, da¢ komu erdi-
wes; 3) daé ordynans do podikarbiego

tako fedéiego; §) ordynowaé chore~
wmu lekarltwo ;
woylko. § 1) Alexandre ordonna un
deiil général 2 la more d’Epheftion,

je vous abandonne cet ouvrage pour -

en ordonnet ce qui vous plaira, or-

donner fur peine de damnation, Dieu

ordonna & Noe 'de bitir une arche 2
quatre étages, un Teftateur ordonne
a-'r fan nene 4 fon héritier de

ire telle chofe, on ordonne de paier
de certaines fommes, ordonner un
jour d'adion de graces, e vous or-
donne de faire celay a)jordonner un
Diacre, un Soudicre, un Précre ; 3le
Mioiftre lui a ordonn® deux mille
écus, on {uia ordomué cent piftoles
pour fon voiage; ¢) ordonaer des ma-
giftraes, des juges; §) M lui a orden-
néun t» une faignée, une puc-

na %cenie fumy; 4) fanowié °
6) obf. ulzykowaé

. s) el Ritter=Orden ;6) Wirde, Stand ;
'7) Stand, Wikrde, Orduung, alé eined

Sdnigreichés 8) eine Schladht < Orde
wung; 9)in der Vaw s Runft: Ords

. mung der Geulenr, ald die Tofeanifhe,

Dotifche s 10)inGevidyten : Vollmacts

. 11) bey den Baufleuten : Ordre, Bee

febl, etwad ju jablen, tu Laufen, gu vere
faufense. 12)Ordnung, Eintheilung dee
©ldubiger eines fallirten Sdhuldmanns,

' '.x) Ordynaps, mandat, rozkaz; 2)or-
. dynacya, rofporzadzenie;

3) rzgd
orzadek ; 4) zakon duchowby;uas)

t‘;rder kawalerfkiy 6) godnosé, ftany
7) ftaniake Pariftwas §) fzyk woyska
9) w archytekronifkicy nance: Kiztatt,
f;tunek stupowy, idko Tofkadifki,

oqyuu'; 10) w fidach: petnamoe,
plenipotencya; 1) ukupeow: rozkaz

" wyplacenia, kupienia, przedania &c.

12) poizadek, ktorym z maigtnosé
dluinika zbanl’cretowmcgo zapﬁ; do=
chodzy. § 1) Recevoir, executer les ors

dres du Roi, donmer I’ ordre, laide-Ma-
~ jorva recevoir ordee du
. &)l s'étonnoit
" naffent point d'ordre A faire fubfilter
+, des troupes; 3) mettee lés chofes dang

mandant;
que les Cc:f%. ne 'do-

un bel ordre, il faur qu'il y ait Por-

,;d::: toutes chofes, mertre en (par)
or

_ordre eft, quand on ne peur en dépla
¢ 6T Rucune

garder 'ordres. le véritable

ie, 1ans afoibslirs fans

‘wbfcarciry fang déranger le tout; . 4)
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,-un ordreSaint, fameux, éclatant, célé.
bre, ‘durable, regulier, {évere, il eft
Religieux dans l'ordre de Sainc Bru-
0o, il a choifi l'ordre de Sainr Bere
nard, entrer dans I'Ordre; §) pren-
dre 1'Ordre de Chevalerie , ceft le
Roi qui donne I'Ordre de Chevalerie ;
6) la cléricature eft un ordre qui rend
celui qui eft dans la cléricature capa-
bles de bénéfices & d'ofices Ecléfia-
ftiques, la Noblefle eft un ordre qui
donne 2 célui qui eft noble une di-

_pofition 2 pluficurs belles charges;
7) les Etats de Pologne font compofez
de deux ordres, le Senat & Nobleffe &
le Roi eft le Chef, che2 les Romains

il'y avoit 'ordre des Senateurs, celui

des Chevaliers & celui du Peuple, les

- Ordres de la Province, ‘le Clergé eft

.compofé de deux ordres, le prémier or

dre comprend les Cardinaux,  Arche-

. véques & Evéques, ' le fecond ordre

_ eft celui des Abez, Doiens, Chanoines
& autres Ecclefiaftiques ; 8)unbel ors
dre de batille, ordre 1uadrangulalre,
Vordre triangnlaire , ordre oblique
eft le plus 2 craindre & le plus sufé

.de tous; B) il y a cing ordres d'ar-

* chitecture, Pordre Tofcan, le Dorique,
1'lonique, le Corintien & le compolite;
10)il a fait cela fans ordre; 11)vous

. paierez & Monfieur un tel ou a fon
~ ordre la fomme de cinquante pifto-
¥ . . . v ‘ ‘ v
 @Ordre des quatre mendians, Bie vier
_ BettelzOrden, nemlidy die Francifcas

_ mer, Auguftiner, Dominicaner und Cars

_ meliter. Caztery zakony co jafmuzne

 zbieraig, tojeft Erancifzkari{ki, Au

Atyarifki, Dominikarf{ki i Karmelicki.

_ § La diférence de guatre branches de

Ordre de Saint Frangois confifte en
barbe & piéce, ce font les Capucins,
zl‘::e fans barbe, les Récoletss barbe

" fans piéce, les Piquepuces & ni piéce
ni barbe les Cordeliers.

Ordres. 1) die geiftlichen Orden; 2) die

. fichen geifitidhen Otden. 1) Ordines,
swiecenie naklerykialbo ksigftwo ; 2)

" giedm @rdinesalboswigcer(. §1)Les
faints ordres, préfénter dux ordres,
on ne donne les ordres ni'd ceux qui
ont été mariez deux fois, ni A ceux
qui ont des defauts confidérables; 2
Je Soudiaconat n’a pas toujours ér

. régardé dans I'Eglifecomme un Ordre

. Sacré, on divife les ordres en ordres
féculiers ou petits ordres, & enore

~dres fucrez, Eclélialtiques ou grands

" ordres, les petits ordres font la ton.
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fure, les mineurs, Pordre de portier.
Pordre de le@eur, Pordre ii’exarcifte
& Pordre d'acolide, les grands oidres
de Soudiacre, de Diacre & de Précre,

ordres Romains. Sirchen - Cerentonigns
Buch.  Ceremoniat koséielny.

dommer les ordres. die geifilidhen Orber
ertheilen, in. Den geifilichen Stand
aufnehtmen. Swigéic na Ordines,

Pordre de prérife. die Driefier - Weibe.
‘l;oiwxgcmie na kaplariftwo albo kg«

0

wo,

Lordre renforcé, verftdrcte Sefiung, bie
boppelte, drevfache Bouwercte, Sourtis
nen und S_lmmuju bat, Zml;)cnion'n fora
teca co ma podwoyne albo potroyne
beluardy, kuttynyyi flanki. P y‘_n

les tems des ordres; les quatve tems. big

. vier Duatember, da geifiliche Orden ere
theilet-wetden. Suchedniw krorych
swigcq na ksieftwo, :
ordre des coteaux. fiehe unter Cotedu,
Obacz pod stowem Coteau,

ordre du compre, Nechinung bie in gemiffe
Sapitel cingetbeilet ift, al8 in Cinnahe
e, Ausgabe, Sehutlden. Rachunek na

~ rozdzialy, iako dochody, wydatki,.
diugi podiielony. A

parordve. 1)der Ordning nad ; 2) auf Bea
ebl. 1) Podlug porzadku; 2)naroze

az.

wn feftin par ordre. cin priditiges Gafis
(ebot. Bankiet wysmienity,
mettye ordreadune maladie, in der s4eils
Runft: vor efne Kranctheit etas ges
braudhen, Zazywaé lekatftwa nacho-
robg. = § Mettre ordre 2 une fluxion.
mettre ovdre @ [es afaives. (cine Gadyers
einvidyten, fn Ordriung bringen, Roze
porzgdzié rzeczy {wole. 0
donper ordre a tous. alles wobl eintidyten,
vetanfidlten. Wizyftko dobrze rozpo-
r23dzié, : )
avoir un ¢ &:it dovdre, gitte Otdpung
lieben. porzadku $ig kochac.
e'eft un bomme dordre. ¢4 ift ein ordents
lichet Man, et HAlt feine Sadhen richs
ﬂf’ " Porzgdny to barzo czlowiek,
efprit du premier ovdpe.  vovtrefilicher
®eift, ungemeiner Werfiand, Wy~
émnem;y, niepofpolity tdzum,
Ordure, /£ 1) Roth, Dredt, Unflats 2)
Yuekebtidh; 3) fandbare uniichtige
Borte, Foters o) umichtiges Cebens
@dande, . Schandthat, 1) Raynos
gno¥ 3. 4) §miedi, plugaftwo; 3) sfowa
iproine, fprofiomownosé; 4) rofpua
_{ta,fromota,hatiba, uczynek bezecny,
ax) 1l a fait {fon ordure au milieu 'de
plage; *ﬁ‘jgtm 1¢s ordures dans un
A

" eoin
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coin dela chambre; 3) et une co-
médie pleine d'ordures & de faletez,
ces ordures ne fe difent point A une
femme de ma condition; 4) elle a
rendu crofables toutes les ‘ordures,
dont on a voulu noircic la memoire
de fon mari. :

le cofie aux ovdures. ein Mifts oder Ands
febridyt- Saften oder Faf. ~ Fala albo
fkrzynia do §mieéi i gnoiu.

ilya Iya:hrc @ fes fluses. er wird {dioere
Tidy mit dem Sopffe davon Fommen,
Uczynek iego f' em pachnie.

' Ordurier, fs wi in den Kldftern: ein
Gdydunfelhen womit man den Kebridyt

© aug ben Winckeln ‘wimmt, W klafaro-
rach: fzufelka do wyymowania smie.
¢i z katow,  § Voild un ordurier
trés - bien fait, y

Ordurier, e, adj. & fubfl. ein Botenréifs
fer, Blazzen fprofnomowny; {pro-
fnik. §'Clelt un ordurier. ~ ° -

Ore, [\f. obf citte Stunde. Godiina.

Oreades, J £ (Oreades) Berg-Nompffen
ﬁtfksﬂw ottinmen, Boginie gor 1 .pa-
orkow,

£, es{-f. “ﬁ Ede, _mﬂltb. Brzég. rog.
§ A l'orée d’un bais. * |

Oreille, adj. m. cheval oreillard. Rlapp*

“ Db, weitdhrig Wetd, Kon klapou.

chy. o0

OceilYe'.' J-f- (anris.) 1) einOhe am Kopf;
2) Dby Gebdr; 3) Obr ald an cin

‘Tovfs ¢4) Efels s Ohr, Obr, umgefchlaz
gen Blat in einem BDudies 5) Bivffel
an cinem Pack, an’ eifern Satte, wobey
~ man ihn anfaffet: 6)ein Ot oder Wie«
* Derbackett an den Ancker-Spinerr, ander
Meilen = Spiges 7) reiter Rand, Jahn
am Samm, yifden weldem dictleinen
fieben; 8) Schub:Rieme, o man der
‘Sdub pufdnanet oder jubindet; v) ein
_ Biifdyel Bdubder vor diefem an der Lriies
Reble; 10) KNeim eines aufaehenden
Gurden - sder Melonen-Saamets 1)
“eie Sdnitte von eingemadhten Apris
mm '“ l;!)“ ¢in D?rg:;t‘ .Dibr.tdvvlﬂe’m
i 13) ©pie einer grofien
Mufchel 5 14) efne Ecke nrit Bievaten
an den Thilven und Genftern., 1) Ucho
u glowy ; a) stuch, ucho ; 3)ucho u
ftatkow 5 4) ucho, ‘zagieéie rogu kar.
ty w ksiedzes §) caupryna, uigéie,
rog u bel,'u zawigzanych worow ; 6)
was 0 kotwicy, u-Rrzatowego grotu ;
7) z3b nabrzezny nebieniowy. mie-
dzy ktoremi malgc zybki floig; ig)
ufzko u trzewika do zapindnia albo
zawigzania; 9) kutafy ae witag przy
podkolanku u Ttaroswieckiego ubra.

ORE!
nia; 10) kiel, ufzko wichodzacego

nasienia, iako melonowego, o,urko—
wego; 11) cz4ftka brzofkwini w ecu.
krze warzoney ; 12) ufzko ufercas 13)
koniec ufzkowaty u élimakow wiele
kich; 14) rog z ozdobg fznicerfka'na
‘drzwiach i oknach., §1) Pincer Po-
reilles percer Poreille, Poreille exté-
rieurey loreille intérieure; 2) cgla
charme l'oreille, oreille fine , bonne,
' délicate, fubtile, dure, avoir borne
oreille; 1)1‘oreille d’un pot, oréil-
les d'écuelle, une écuelle 2 orvilles,
écuelle quin‘aqu'une oreilles 4) lifez
la page ou'il y a une ereille, faire
_des oreilles A un livre, les oreilles
f&tentlu livres; §)il ya quatre oréil-
es 3 unbalot, prendre par les oréil.
les; 6) oreille de I'ancre;  7)oreille
de feigne rompué; g) lesortilles'de
foulié; ) oreille de canon; 10) les
bras qui fortent des oreilles de me-
lon nevalentrien; 11)oreilles d'abris
cots. )
oreille de liévre. 1) Durdymwadhs ein .Wt:}t i
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2) 2eih-Gegel, drevectigter Bley-Segel
‘in Geftalt eined Hafen:Ohrs, 1) Pepo-
whik , obiezy §wiac, dZiurawiec Ziele;
2) 2agiel iako ucho zaigeze uforttio.
Wb, 3
oreille d'our. (auricula urfi) woblfdhme.
denide Sdlifel-Blimlein, Ddr-Sanis
et Biven < Oerlein; ein Kraut ind
Blume. Eyfzczak ziele 1 kwiag,
§ Lloreille d'ours double, panachée;-
poliantée, fatinée, veloutée, plus les
“cloches de l'oréille d*outs font gran.
‘des & ouvertes plus elle eft confides
ée, les oreilles d’ours les plus rares
'& les plas cheres font celles qui fone
‘'jusqu’a trois cloches les ines dansles
‘autres, ' ‘7 : p
oreille ddne. Wall:Wurs, SchwarsWBuvs,
" Schmeet:Wiity, Deigwell. Zywokofl
“ kolztywal,” #gywygnat giele.” -

oreille de fouris; oveille de vas. PRin
pglrletu ¢in Kraut, © Myfze ufzkd
ziele. ot £
oreille dbowme.” Dafelwnrs, Kopyeni
nzda le:h:nii 2 n‘é‘ m‘.k’
oreille de Fuda. Hollunders Schvariry.
Gubka zo\vt,"‘o" ' 'A "d le,lll‘
oreille de charu¥, bas Streid) Bret ¢
Wfiug. Eawka, odkladnia u pluga.

oreille parifien. ¢ine Paftete in der Figue
eines Obred. Pafates figurg ucbns‘ 1:;.

igey, -
le vin d'wne oreille, guter Wein. Wike
s B st
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e vin des deux oveilles, {dlediter Wein,
Wino podfe. :
graser Loreille. etmad bedeuen, e it

s ter ben Obren, fudhen, W leb. sig

. fkroba¢, Zalowaé czego.

il eft croté jusques aux oveilles. et hat fich

- big an die Obren mit Gaffen - Koth bes

» fnrmt. Ufzargal sig, ublocit éig do

ala

pafa.
i eft endetté jusqu'aux oveilles; il a des
dettes par defJus les oveilles. ey frectt in
. Sdyulden big dber die Ohren. Po ufzy
.. w dlugi zabrnat. ;
il fecoiie les oreilles de sous ce quw'ow lui
dit. ey febre fidy an feine Mede, Nie
.- floi 0 to, co mu mowig. 0
¥/ a la pouce & loreille, -er Tan nidt
. -fchlafen. Spaé nie moze, ma ftonoga
. -w uchu. ~Ehoey Eadl
metire & quelgu'un la pouce & Loreille.
- einem einen §lobing Obr feen, - Whic
. éwiek komuw glowg.. 1
entve afamé w'apoint doveille. ein Hun:
geviger hat feine Obren, Worte_fullen
Dent Baud nidht. Brzuch nie slyfzy;
. glodny muzyki nie rad stucha, ..
# fait la fourde oveille. e frelit fidh, alé
wenn er ed nidit borete, * Zmysla

. -iakoby nie styfzal. B o
awoir Loveille de quelgu’un, ‘bey eltet it
¢ @tiaben fteben, hey einem Gehr haben.
Bydz u kogo w fafces fafkawe micé
u kogo ucho. § ILa oreille du Roi,
Yeela ¢ft entré par.ume oveille & foxti par
o Lawre, qu einem Obr Himein jum anz
<~ Dern binaus. - Jednym to.uchem wpa.
dto a drugim wyle¢iato. . = .. ..
Sermer Loveille & quelque chofe. nidt §os
ren tvollen, bie Ohren vor etwasd jus
flopfen. Nie chéieé stuchaé, zatkaé
rzed czym ufzy.’ . § H ferme Poreil-
oo ool @ele stons a0 iy
er Loveille, t gebert, gerne ju
":'m. Rad gig czemu przystuchywaé.
1§ Préeer Poreille aux fleurettes.
les oveilles me cornent. die Dfren Elingen
. mir, ed redet jermand vou miv. W ufzach
mi zapifzczalo, mowig teraz o mnie,
vompre les oreilles & quelgw'un.  efnem in
ben Ofiven liegen, etnem den Kopf vol
: &buben. Nabaiaé, nawrzefzcze¢ komu
. ZV. .
ne "n'z&uﬁz pes mes oreilles. madht mir
ben Ropf nidyt warm. Nie zatrzpfay
< mi glowy, nie wyy mi za ufzami.
‘@voir les oreilles battuls 0o vebattués d'wne
"+ chofe. von einter Sadhe die Ofren voll
haben, etwas ofue Unterlaf anbdren.
Mie¢ czym nabitg glowg, 2awize
ezego stucha¢.

N
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Viens ga, mete fais point tiver: Loreille,
- fomm ber, oder id) will bir die Obren
abreifen, Poydz fam albo ¢ig za ufzy
przyprowadze¢.
veniv aux oreilles de quelgu’un. einem
Dbren. fommen, « DochodZi¢ ucha
. ezyiego. § Il fera le diable 3 quatre,
. {i cela vient 2 fes oreilles. :
il a raporté fes oreilles. ev iff nody mit
ganger Haut davon gefpmmen. Ledwe
. fuchg ufzedl noga. ; ;
oreilles de Midas. felyr lange Obren, @felgs
Obren. Midafzowe ufzy, to ieft bare
2o wielkie. ‘
baiffer, Loreille; avoir. les oveilles pere
:f?m, die §ligel hdngeu. . Nos zwie-

1C, € oy oS Wi )
lever les.oreilles; dreffer les oreilles. Dle
i ‘!:cal'e- bodh tragen.  Czubem potrzp-

los-murailes ons des areilles. - man muf
- €8 febr gebeim Halten, . wan muf es
aud) der Wand nidyt vertrauen. Przed
murami nie wydaway fekretu, i
mieniowi nie powiedz.
donmey fur les oxeilles & quelgu'vm, valg.
Joeinen Binter die Obren {diagen , - ele
nem eine Obrfeige geben. Wycigé
; ll:grlnu policzek; daé komu pigséig za
) ) S X
cela écorche Poveille. Hag thut in ben Of:
ren weh. Zadziera, 2ypi to w
~ufzach: § ‘Votre mufique écorche
£ g0 B L T
‘agon de parler qui chogue Poveille.  einte
‘.grobe ober unangenelme Rebens - Art,
fe bem Obe befdwerlich fdut, Wy-
raz gruby ufzom nieprzyiemny.
cetie maifon ale bouguet fur Poveille, ber
Wifdh bngt an diefem Haufe, ed ift u
verfaufen. Wiecheé do. domu: tego
przybito, ieft do przedania.
auvrir les oveilles. die Obren, fpigen fleifs
fig suhdren. Ucha nakladaé, pilno dig
czemu przystuchywaé. -
les bruits des oveilless les- timoins des
oreilles; les bourdemens. des oreilles,
Dag Ofren « Saufen, Obren: Klingens
Ufzu pifk, ufzu brzmienie..
Orcillé, e, adj. in’ den XOappen von
- Delpbinen, Mufdheln: geohrt, mit
Obren von andrer Farbe. W berback
- 0 delfinach i Slimakach : ufzaty, ufzy
nie przyrodzonego koloru maigcy.
Oreiller, /. m. 1)-¢in Haupt - Kiiffen; 2)
SKidppel-Kitflen, roranf Spigen getuiips
pelt werdens -3) ein Kiiffen mit Herel
- -ober Stroh yum Gebraud) der Hande
merfer;  4) Die Geite gegen Den
Sdndrrel an dem Jonifden Seulens
X Hhb 3 Capital,

!
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~ Gapital; 1) Podufzka, zaglowek § 2)wa<

* fek dorebienial km-onekg' 3)podufzka
dieczkyalbo stomg natkana do potrze=
by rzemiesiniczey ; &) Warchysektori

1 fhieymance : ftrona ku 2wiiaviu na kapi.
“eel slupowjmfﬂmh d’ 1) Pofer fatéte
“fur viv oreitler pour dotmir, un bon
m.uu ‘k )ﬁbnquea des dentelles: fur

Yun oreill
Oreiller, v 4.
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ufwl‘Rouler.

Oxciltere; [ f+ dn Dbrtmum Robak -

Mafznyl ok

Ormne{m e -)cmmmn Binter ¢m
%Dbr ::uécn. a) Dbren:N

ehent an efiem” br
nm £ochs 3) ein 0br oder Ofr-Ldpy:
Jein m? er Bart an m
gin mﬁﬂ?&i{tn 1) Platek do
“wivZenia’ uu mokre ;' 3) obracz-
ka u ktorey zaufznica u ‘ucha ‘fiie-
¥ praedéiurawionego wii; ) o e

“gomii : ‘ucho u ferea; )br U pis
! fakzalki cynowey w organach.
}:'autfmeme uné oml a c« en-
©reillon;” np. Wi, Onllon L2
ins, Orenis . -durobf m !umm
* Niedawno.

Orellane, f. #, ¢fn Sraut aug ﬂmrma
w mie btso jugetidhret wird. Ziele
2 Am ktorym uko chcm

" farbuig: .

‘Onnm: f.f (ovemus) 1) C(lmm Clllit

et Kirchent, Gcbeter; 2) efn Gebet. ‘1)

‘ * niektorych pacierzy ko-
"g hy #)pacierz, modlitwa, §1)
t'le¢’ Oremus, une pelle Ore-

Omm\"‘ WYt
’nndwi‘t,m otf ing- Nufme Nu

» O,
Orcn ude.mﬁngcr, vid. Onnge. .

Oren crh } IR
o'lmg v“l Onhl {
. beten. Modlné

8:';’ v, 0b) ;
es, adv.'o0f) nuntuebr, jent. Peraz.
Orefque,: m.ur obaleid) t“(.hoémi.

Orfevrifer, v, o, obf. Otlbfd)mltbl-lrh“
madyen. Ztotr 3
Orfelin, vid. O'n;.“:imr.ob& ‘Pbm

Oort;nfenf f-otf. Heine Wayfe. Sierota

mala

Orﬁ:me. ,f if. »f Der Wanfen s Qtaub.
Ortevre. { el Olbfdmﬁb Zlo.
tnik Un

% march'?n of

rfévrelle, . f. ctne@olbfd) bd:Fran,
Ztomiuk'; § Une belle oni‘gv:eﬁ?“
Oufévrerie, Octévrie, £ £ Goldfmieds,

§1)

mhe orﬂvre, un bon °

ORGA | doma
"aifelts @oIOTGnibs Bift  Robots

zlotnica, cech 21otniczy.
Oxfraie, [, m. (offifraga) ein Bifchaar
«xm’ Adler mit Fiidh - Scyuppen au
, ben itffien. Eomignat, orzel morfk
“ztufkami rybiemina Hogbch sL‘ora
* fraie a un cri fort lugubre, ce n’eft
“'pas un cigne de-nos canaux, c'eft un
orfrai de nos riviéres,
Orfroi, f.m. gefticfter Blerat in der Mitte
auf dens Borderthell eines Mefgervands.
' Kolumnay érzodek haftowany ' na
przodku ornatowym, §Un bel orfrei.
gagls. Lfom! tamm dl!‘ Snb(m.
agaz
Orgaudk. f . art’mt Mcltu(b,
tunék bawelnicy. ' :
Organe, [.m. (organum) 1) in mzm.
}tomne Glied, ﬁlf&@(lcl»@lubmlﬁ.
itclidy: Werbjeug, Hiife-Mittels
anatomikow:: czfonek, muyme;
r w fenfie fiy
nlh'umcnt 1) Or ne rinci
" organe ex&émm- et int neut, Peei cﬂ:
- un organe et fon allion eft la vii¢, de
tous les organes deftinezaux fon&ions
des animaux, les organes des fens fone
""Je moins€onnus; a)aprés les ApOtres
les Saints Péres ont ¢té les on
" du Salut Efptit, li fienee eft Porg
“le plus néceflaire pour la condmtc et
pour Pinftruttion des hommes.
Organe, vid, Arganeau.
Organique, adj. (organicus) mmbm;
‘mit ©liedern verfeben; aus Gliedern
ufammen gefent, wie ein Glied bcfd;cf-
en. Naczynny, infirumentalny,czton.
owatyy czlonkami opatrzony,
: czfonkow zlozony. ¢ L’homme eft
un co:lu organique ariimé; les mufcles
= font des parties organiques, “ation
organigue.
Or aniiques [, . obf. Snfirumental-SRufie;
- ‘Muzyka entalna,
Or amhuon, . . bie Formirn
(iebeg, ber ®liederBan. Cz onko-
* watodé, kfztaltowanie éi¢ w czlonek.
Or anifery v. a. 1) etwad begliedeen, mic
i(fd  Glicvern, Gliedmafen verfeheny
einen Leib mit Gliedern erfhaffens 2)
einem €lavier ein £lein Orgelwer? bepfiis
gen , bamit eine Perfon auf beyben jus
gleich “foiele Bair. 1) Opatrzyé co
czlonkami; 2) pny?c:yé do klawi-
fzow albo ‘klawikordu organy, aby
iedna ofoba na obudwuch razem graé
‘mogla. § 1) Organifer un corps, un
orgnmfé; 2) organifer un clas
ve m, une épinette s une claveflin ors
ganifé, une meettc organifée.
s'orga-




“ en fourrean.

' %l faut mourir

Vm";s ORGE

:‘hszm v. v @licdmaflen GeFottmen,
als der Menfd) im Mutterleibe. Czlon-
- kaow  doftawacy - ezfonkowatieé, w
- eztonki dig formowag, isko czlowxc
“w dywocie madierzyiitkim. - § Le
‘-corpc humain commence A s'organie
fer dans le ventre de la mere.
Or nlﬁe, ({ m. ein Organifts ein Orgels
Idger.Organifta, co gra na organiech,
gUn bon organifte, un fgavant, ha-
lle, excelent organifte, il eft le plus

eftimé organifte de ce tems.
Ogannﬁe,f Vi denYionnen: 6ﬂun'
rgaulﬁiu, .Drgelfd)ldgmn V ulco-

nach Paniciifkich:  organiftka.

cyad lAbn,ae au Bou une excilcnre

. organi
Otgandin, f m. mmltun Seives llw)ttd’

“tidite @eide. - Jedwab w,dwoykekre -
“-conyalbo fukany.

Orgzﬁ'me. { m. (orgafinus) bad idhe Anf:
walien des Gebiitd obey Der Cebends
< @eifter, ald in einem Thier jur Brunfis
Peit, in einem Menfden beym Anfang
bes Fiebers. . Burzente sig krwiealbo
duchow we krwi, iako w. zwnerzedm
czafn b:_kgwnﬂga, wezlowieku ha po.

ebr

o () w. v
FEm e

s | Lea or, t bons cettd année,

graine d'orges cet orge eft beau & .

* grosy l'orge eft nour it, Lorge. eft
wzt mondé. gane Mﬂm@mn Pg-
igcamienny, pyfzkn, xeczmt
odukln
petie orge. !uuu ®erfie in s‘tm@owm.

Jgczmiert drobny 2 Ameryki.
orge entier. qmc amle. ‘ chzmicxi :
nieotfukany

'gr-m d'orge. x) ein Octﬁmckm. 2] in
mcr nft: ein Gexften - Korn,
ber sudlfte tbctldm Bolig; 3)indew
. Apothede: ctn @uﬁcntmm fdhwer,
ein Gran; in der Mufic und
Druderey: bas Beidyen eines balben
Racté 3. 1) Ziarno igeamienne ; 2)
w mmnmj mayce: dwunafta czgsé
olu; 3) w opl_ycr fiarno igczmien-
.ne mao. wazka; 4) w muzyce i w
v g act pottakeu.
ia hm ﬁ:t,fn orges. s bt feine Pfeiffe
gefdhnitten, radil §ig.
tit cochoms i 'y a plus
d'orges. friff oder ftieh.; dumuft dran,
ed ift Fein auber Mictel da.  Musilz
teraz nieboze.

jmm 4 grain d’ofgo. ein mmam fum

.Orgulnedu. vid. Ar

Gerfe. Jmmmf- ;

. km Jbeftehet.

ORGU s

.ummmr mit Gerfiens@iguren, Bars
w -qczuuexi robiony, ;

Orgeade, [.

Orgear, Otfabe, Gerfien-Waffee
e 2A6ED bluns mit Melonen-Ndenewty
ucker und Bifams oder Rofen:MWaffer,

: Oum. tyzana, woda na ochfode =

igezmienia warzonego, dodawfzy na
trzy kwarty trzech fotow nadienia

" melonowego wyludanego i roftartegos

~cukrus pizma albo wodki rozaney.

? Les limonadiers font Porgade ;
wPorgade eft rafraichiffanty boire un
iverre d’orgeat. )
Or eolde, /. a1, ¢ih @erfien ﬁom m
genll ¢zmyczek na powieces
iy, 1) ein Badus  Feft 3
n) Badml-ficb. Sauf: 2ied. 1) Felt
~Bachufa ; 2) piofnkabach ufpm. 1)
' Miéprifer les orgies de Bachus; 2) S.
Amant o fait un Poéme qui a pou'
" titres orgies. .~ .
- e & £, (ongemum) eln Dgely

ey [, 1. oy ganum 96
:‘g“ pllr ift diefes Wort allemalger.
v Qrgany, fo stowe in plur. za
ﬂg gen, fem. §Un orgue pore

3 nuf ou portative, accorder For, ue.

joiier tendremedt de Porgue, tou

orgue, OUVEiry fermer s volers dc
g 3 A

orgues plar, v) bie 3 2) bie s
gel, der Ort fn der Kirche, wo die Ore
gcl fiebets 3) Orgel, Fall: Bilume in

. den Thoven, ein Sall:Gatter ift 3,

fammen géfdlagen, diefe alm: i
und werden einseln und sugleid) bcr-
unter gelaffen; . 4) Sarten- Werly
Satven-Biidhfe, zomu«mscb ift ein
Balfen mit viclen MufauetenRNhrer,
- die auf einmabl abgebranut werden s
5) Gpey-Giatfen, Ninn=Locher vben ams
SdiffBord yum Ablanf des Waffers.
1) Organy ; 2) chor organowy w ko-
déicle; 3) fpuft balkowy, balkifpuftne
w bramie, wiezbite iake krata, ale poe
dedymezo wifzag § vazem [pufzezone bys
waig; 4)organy mufzkietowemi to ieft
batka 2 rurami mufzkietowemi, zktos
sych razem ognia dawaig ; g) ryniens
ki albo diiury w buréie okrgtowym
do wedy étleknmn. § 1) De belles
" ‘qrgues, de bonnes orguess  2) aller
aux orgues; 3) lesorgues doivent étre
préferces aux herfes. .
ergue dy mer. eine See-Drgel, Art von
Gtein-Gewddyfen, fo aus vielen, Robrs
Qrgany marikie albe
ka eri na kfztafe wiela rurek.
gue bydrauligue, cine Baffer - Oracly
Hhy welde



4"” P ORTE ©
ol e dad Whaffer foielet, whe
gne?.coalmdme dku wodybyrai .

On,senl. f m: 1 .robmmb,@toly
e o 210 skt My

3 la ¢ @tein pder Rloh unter e
: :go:m 1) Pycha, nadgtos¢, duma;
“a)p : ‘wylokodé; < 3) dpodth.

“wek pod dragiem déwigalnym do
“wadenia, 1§ 1)y aun fot orgum
< & un noble orguéil, I'orguéil eft égal
+dans cous les hommeﬁécreenﬂ d'or-
- gueil, rabaiffer Porguéil de fes enne-
! misy thectre m jour fon orguéil, ras
lumc qud chofe-de fon orgyeil ;
?um .des montagties. -

ein folies mdb
{ laglom 'pyﬁn. s C'en uhmgn&x’l«
< Je ‘_ "

Orghé-llmfment.m umtm, ol
ier. WBeife. » Pyfzno, dumnie. ;. 5 i

- puh fore illeufe
Orgugilleux, 33‘04’ i bﬁl ,Ml
e mu;m.g m(dfem t‘aln a)fua'mi
huten ; 3)poes
tM; d& Ne WVerge, die Sees
Men. 1) Pyfaby, nadety, dmnqy.

S 2)dum zud:w 2
: -“hbpiﬂn!c%‘wugdie?y' 3) "
rnonosny, wyloki, i ftleov

i ’.ﬁy 1) 11 eft fotement. qrgu&nl-
lth?q elle eft exttémcmcnt org

: 0-6? iorgutilleufe. de rien;
x aouutdleuk. ‘une ¢n-
s‘gg.;?“ﬂu e i
» ‘les cimes argu es

e &t irkii'3) ¢
%Nsnra 73 'z ein boffirtiger,. sufges

Pychal!c- pych
9 oﬂnnia&un uéilleux.
'l'cn-Or s U Enorgugillir.
Onbm; ulg.p cd'mhc&im pott:
~ Dimperlimpimd, ein Univerfol-Pulver,
; Sfm: 'pwfuk na wizyftkie dole-
7 7

Omulsm, vid. A\mculplre.; .

Otienty fi m. (Oriens) 1) ber Nufgana,
- ‘ber Morgen, ber Orient, die Gegend .

mm Rotgen ; 2)n dev Aftronomie :
J, e be Somre aufoehes s 3) tnder
Schiffaber: Morgentand, badift, Peys
fien, Judien und die anbem Lander
?ﬂm der Thickey, denn diefe heiffes
ant 5 &) fgilelidy: der Anfang der

\ Suqcnb, bie erfte Bldthe derfelben,
Wichod, kray $wiata wichodni;
z)-w aftromomii: wichod, mieyfce
dzie slorice wzchodiiy 3)w teplor

. Jkiey nauce: wichodnie Pariftwaza T us
reckim ledgce; Tureckie P sig

)Un-' p

OR B
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‘Levant nezywaiqs 4) fi ic wiek:
- tofkwitly, poczatek m i §1)la

“Gaule Belgique segarde le Septeatnon

& I'Quient, a Vorient de la-ville; 2)

~Jes Oriens d’Evé & d'Hiverne fontpas

< également éloignez en tous pais de
I'Orient des Equinoxes; 3) venir de

I'Orient; f) jeune Prince brille

. 'ddns fon ovient, une beauté dansfon
’orgm ‘qui commenu A paroitre au

Qnenu e.'ﬁ (Orientalis) 1) Morgens
[dnbifd, dad pegett Marqen lieget, MO

cang mmu.smmm; 2)bas gegen
“ Morgen gewendet it 3) von Plane:
~ten vor der Sonne lanffend, 1)Wzcho
doi, ku. wachodowi ledgey; 2 kmow
"wichodnich :pochodzy

; \:ﬁ}mdom obmcony; c}o planet o

. slorice Z § 1) un
.Oriehnplauwmuqutc;‘;md, les Indes
Orientales, langues Otricntales, I'opa.
le Orientale eft fort belle, des ntar.

- chandifes Orientales; 2) quadrant

¢ Otiemal.

Ohenule . eine bu ﬂelmm Anes
“Lmone. .th ilek ¢iemn ?

arientale morin. - eine Lein-Blith-fdrbige
“meiffe und purpurtothe Tulpe, Tulis
“pan bialy, purpuwwyi tego koloru,
¢o ieft kwiedie Iniane;

Omnnux, Soome bﬂ" (On‘mah:) bie
Miorgenldnder, die Bilfer im Morgens
Tande. = Narody wichodnie, miefzkaris
-¢y kraiow withodnich. § Les Orien=
raux fone vains & faftueux.

Orietiters v. @, 1) gégen SNorgen mers
dert, bauen, fegetts - 2) bie vier Haupts

*gielt-Gegendett auf einer Land - Ehaste
teidynen. 1) Ku wichddowi co obtu=

_¢éié; budewady’ poio:yc, wyltawié; 2)

na kul::ch ::mopufu&ncb catery g{o;

~‘wne kraie wyznaczyé, § &

' Cette maifon x lneynz orieztée. ‘cette

. ‘maifon eft mal orientée; 2) un plin

 bien orienté, une carte bien orientée,
‘orienter une carte:.
ovienter les voiles. bie c‘?fl mm ben
Wind ridten. Zagle ku wiatrom kie-
rowaé
sorienter, . 7, dieSRorgens nebft denans
dern bren ®egenden der Welt fuchen, fes
* ben wo Morgen oder Abend fey. Wicho-
du i infzych trzech kraiow §wiata fzu-
. ka¢, dechadzi¢ gdile w{chod, gdzie
zachod,
’.‘rlmfr' V. r )
orienter, v. n. /{1 Haufe (e, {idh befin-
nen, etwad begreiffen eitfeben, in dies
fom Vevftande fiehet gemeiniglich
¢ine
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. einemegarion Sabey, W domubydi, Originairement, adv. don’ G¢burt, urs

“zrozumieé, poigé, w tym [fensie negas

. eya:przydawina bywa, Je n'aien

. le tems de m'drienter, arientez vouss

il n'eft pas:encore au fait, il faut le laif*

-~ dex un peu s'orienter, 'je me fuis pas

bien orienté, g i

Oricry [. m. obf.wid. Erole, Stol. Stuta,

Orifice, f. 'm. (orificium) 1) in Sev Anas

- tomies ein Mundlody; MWund-Oefnung,

ald an einer Aders 2) Rihre, Schuans

. #¢ enger Eingang, Fleine Mindung, alé

< -anDerRetorte, 1) w ahatomii: otwo

© mzyftodé, usciey iakou zyly; a)rurka,

ie _¢idfne u czego, iako u retorty

¢ ichymiczney. - § 1) Orifice intérieur

de la matrice, l'orifice de Peftomac;

...3) lorifice d'un martras, d’uneretorte.
“Oriflammg, /: £) g

“Oriflor, [ e | (aurifiamima) ehedefs
oo Wm @ugs-gabue. :

_Oriﬂohr.f- m. ® i
Auriflamma, [ £, fie wurde i Riofer
.- 4u St Denis bey Paris verwabret wird
¢ nut i den Mdmgﬁg&&%ﬂbiﬁsm‘
- Betchen eiyes gemwiffen .ieﬁ(co mitgefiih:
. xet.  Choragiew zwycielka, niegdyz
. 13 w klafztorze S. Dio_niugo hﬁfio
. Paryza chowano m o w znacznych
;" kampaniach na zmak pewnego zwy-
+ digftwa woyfku wydawano, ~§ Le
" Chevabier Anfelme de Chevreufe qui
.. porcoit I'Oriflamme A [a bataille de
ﬁ’om. perditia vie, & I'Oriflamme fut
' prife & dechirée par les Flammans dans
cetee bataille,, . o
Oriflant, e, adj. obf. prichtig, fiolg, Hochs
milthig, Wipanialy, pyfzoy. -
.,Orxgmuf- m. (origanum) mﬁﬁﬂh S3ohl-
: ogcqu_t& m} mauto.r _‘Lei.nqtk);( {ie e.
enilme, f. m. (Origenifmus) {rrige
ffbun ded Qligexél; ‘g'[;dna m;lin

" Orygienefa. that o
Orxifemﬁe. Jo.m. Unbdnger des Origenis,
.~ Nasladownik Orygienefa. , -

Originaire. adj. ¢, 1) entfproffen, entfan-
 Den, abfommend; 2) angebobren, das

man von der Geburt ber hat, voi Feb:
s leen und Reanfbeiten. 1) Pocho-

dzycy, poczatek iwoy zkgd maigey ;.

. 2) prayvidzony, wrodzony, o przy-
warach i cborob);cb. §1) Kdo: apr';g-
nair¢ de Grece, les Polonois font
originaires de I'Efclavonie, il eft ori-

* ginaire de France; 2) vice originairé,
maladie .origin_aire.

demandeuy grigingire. in den Redhten ¢
ber evfie Kidger , der etnen Proceg ane
gefaugen. W fprawach [fgdowych:

. aktor albo powod pietwizy, ¢o proe

. &es neypierwey zaczal,

- legtres

< tué eft faite d'aprés |

 fordnglidhs von Ubfunft. Rodem

' zkad; zrodu fivego, § Les Meflieurs

dDe Dunins font originairement de
anie.

Original, f. m. (eriginale) 1) dag Origis
“'nal,  bie Hauvtfhrift, ie Urfchrifes

2) Original, erfied Ding, darnach ein

© anderes gemablt ober fonften verfevtiget

wird;  3) Mufter, BVorbild als der Tus
gends 4) wunderlidher Kopfy Grillens
fdngers 1) Oryginal, pifmo pierwize ;
a) oryginaf, pierwfzy obrazs ftatek,
_plerwizey roboty co; 3) wizerunk,
modelufz iako cnoty ; 4) tetryk, dzi-
wak. ' c? 1{) I1-fic copier toutes les
e {a mairrefle, puis il alla
~montrer les originaux, faire des co-
pies fur loriginal, j’ai*peine 2 croire
cela & je vous prie de me le. montrer
dans l'original, cela eft dans l’orfgim_ll
latin,_cela eft autrement dans Vorigi

<. nal que dans la verfion; 2) ce tableau
+ eft un ori%inal, jfai plufieurs origi-

naux de plus fameux Peintres, ¢ ta-
bleau eft tiré fur l'ori;iml. certe {ta-
p original, qui-eft
"3 Rome, ' cetté copie aproche de l'o-
riginal, peindre d’aprés l'original; 3)
‘Voiture eft I'unique original des cha-
fes galantes, Job elt un original’ de
patience; 4) ce médecin imaginaire
eft un original achevé. * .

oir une'chofe dorviginal. aud Her erfien
{wz;“ ‘ba‘bet{, ef:m:%'m glanbitrdigen

Séuten wiffen. Wiedzie¢ co z orygi~
nafu albo z pierwfzey reki; z famego
arzodfa co wygzerpngé,

Originaly ¢, adj. (originalis) ) erx; urs
y g:’ﬁn fid): Urs, Originalz, felbft vom
: r’fa%’e: oder  fanfiler verfertigets

. 2) ungemein, ungendbnlidy, felen, vors
‘treflich; . 3) &anvt-‘:_ a8 eine Haupte
"fWager o Obrigkeit vertoabhret.
1) Pierwfzy, iako fkrypr, ftatek, ory«

. -ginalny; 2) niepofpolity, wysmienity §

©3) glowny, iako waga, krorg urzad
' ihog\:a'- ¥, 1) Les giééc’i orsgimlqes
. ‘d’une afiires une lettre ariginale,
c’eft un tableau original; 2) c'eft une
beauté originale; 3) on gardelés poids
originaux dans la cour dés monoieés.

aureur origival, ¢in Berfafier, der juerft

von etrwad gefdricben oder vor allen
andern in einer Wiffenfdait den BVors
gug bat. Stawny autor, co naypiers
wey o czym pifaf albo przed infzemi
w nauce 1akiey przodkuie., s ll'y a
peu d'auteurs originaux, c'eft un au~
teur original. ;

hs penfte

.
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oviginale, me Einfam bm
”ﬁa vout fidh felbfi und ven nicrwand
anders bat, - Koncepe czyy whafoy.
. koneept z adnego autora niewypiia-
ny. § Ce livre e!l rempli de penfées

otiginales.

dangue originale.  tine MbQ’mm
ie eine mumr andrer ift.  Madica ig-
y oW » :gzy pmwhy. z Krorego

‘" m’ inale, des badingries
fien. Arcybafamuc-
sfychane. . °

WK‘.I f (; g:fﬁaft, Deidyen eis

@adpe, dieetn Werfaffer oder Kilnfs
Wm“ mfcmm ‘Oryginalnosé,
08¢, znak mt;zy . pierwizey ro-
'Imy § Il eft bien dlhc:le de cons
- noitre Poriginalité d'un tableau.
0 mdbmﬁfﬂj um:m Pom
irzodlo, - -

Oﬂlilh [ (vr'b) 1), mn&lzrbmss

: %mm %irtm
< Uefprung einer Sprache.

x)Poczqeck.
o, zktox:gw courosto; 2)rod,

Lo si¢. kto:rodii, 2 ktorego
ﬁmi.? aka pochodii; 3) pochodze
owa, igzyka z drugiego, po-

k fus-Chrift eft
w;y l':ngn%:%g :oul xm: biens, "

les nerfs tirent leur origine du cer-
veay, c'eft 13 l'omgme de tous mes
ﬂlfe.

b m a) ok Jupexbe.
+. moble, obfcure, ) g ¢, titer fon
> cd‘Alenndre le grand, raporter
aux Dieux; 3) chercher

les oﬂ’mu de la laggue Polonoife.
0#1, le, adj. in Theologies
» vom all herfommend. W Teo-

dogii: pierworodny 5 od upadku po-

Mml I)Me&i-!ﬁnbe *a)im
Sdyers: Tadel, Slecten wegen ber Ders
funft. 1) Gnub pierworodny ; *32)
dartuiqe: wa odzona, przy-
wara 2_rodn alhop:z\yl:oduma. Pg 1)
Nous naiffons avec le péchéoriginel ;

‘a) les Efpaguolsont le peché originel . Ory
Jlewve & Orion, ber Eribanus, sber Nits

d'éure orgueillenx, il et Normand &
<'eft tout due. ilale peché originel,
je ne veux nulle liaifon avec lui.
ks Iragm ont le peché oviginel pour dtve
- fein Granjos fan Wabft werden,
aml nur ein a«bobmu talidnes
auf den Pabtlihen Stubl Fommen
Fan, Zaden Francuz Papieiem zo-
fta¢ nie moie, botylko Wioch wa dpo-
Slolfkeg flolice wflgpié moke.
guftice originelle, grace originelle, Doy

ORIPO 4020
:b tand “Der uaraau, in weldjem
am {ft erfcaffe m wotden.  Niewin-
§¢ pierworodne, ftan mewmnoun.
w ktorym Adam byl ftworzeny.
Originellement, adv. 1) utfpringlich, bm
iforung nod) ; 2) von Geburt. 1) Po-
tkiem fwoim, podlug poczatku
fwego, ‘) z rodu, rodem. § 1) Pla.
fieurs mots. de la langue' Frangoife
. vignilent onﬁmelhment du Grecy du
* Latin ou.de I'Allemands 2) il eft orie
ginellement ‘'Allemand.
On gnac, J- m. pr,Ori )dl!
Guub. ein tntt;tm 2) Gpifien qu
gnes 1) Loszwierzgs n}lmo
Pl rnwm i d . § 1)La
010 luG ongnlllx. ’
Orillard,

Onllon, f m 1) .oo:,amf, alg aneinein
m&maﬁ, 2) auslauffende Gmc

9 ulter - Winkel ecined
Bollwerts,. 31:) gudb'ﬁlnu n; vers,

s 0.U Czary; 2) Wy=
mﬂu u angufu ramiennego
na obrong laniu § 1).Une écugle
A orillon; 2) il y a des orillons .de

~ ,ﬁguro ronde duutru 2 peu prés.de
ure quarrré qu'on Heégnrqmma.

Onﬂ .I)Dbrsbtﬁfm’ efdroulfts -

Obren-giufs 2) beym, Gerber: Abs

fdmmb mcfd):sunc Obres und ans

e won einer Haut,
wm mmm foden, 1) Wrzod
ufzny albo zaufzny 5 . 2) ufz
okrawki ze f{kor, ktore gar n-
: }dey przewarza, § 1) Avoir lu orll-
ons. . .

Orin, f. m merm Geil am J)ou
dag 1ber dems Anfer Mﬂtmmt. Lmn
/u fplawus co nad kotwicy

Orion, f. m. (Orien) dcr mg gw
feps Sofua, deg Orion, einmu ed@és
fiien von 38 Sternen, von ber erften
®rdffe find die ricdite Schulter und der
linfe Jufi des Dmm _Oryon, kofy,

, gwiazda S. akuba,;a gwhzd
poludmowych. r
wipaniafosci pnwe mmg ilewa nogt

on..

{uff, ein mittd;
‘rydanus. albo
dniowe.
baudrier d'Orion. bHep Oﬁml Des .ommc.
ﬁnb brey Gteme Pas Oryona, ze
ozon
Onpenu.}‘:n 1) §litter s @nlb' !coulfé
@olds 2) figinlidy - dnfall'dm@dmno
Teerer MWind; 3) vwlg. Ohren=Drirfens
Gefshroulft, bejfex Orillons, x)mk ote
41}

ges @eftirn. Raeka
ilus, gwiazdy poiu-



.‘Or

4oit ORNE

- kay fiyeh zloty; o) prodna dparen-
X cyzg udathy me” ;;"wgmma
zaufzny’y ‘h]gg‘: sfoww Orillans: § 1)
»f OHPﬁ“‘tht b'imm- oy v;‘fi’ §
rixy f.m. ‘¢in graufomed  roildes Thiee
~mit efnem Horny fo-jeso unbefanut ift,
*"Okrutny 2wierz o iednym rogu teraz
_nieznaiomy. iy
Orizon;, Orizontale,, vid. Horifon. -
Otle; Orlet, fom. wid.: Ourleva:w o :
Orleans, [. m.' (Awrvelianun)’ Dtleans,

o J@tadt !ﬂn’bf‘bmomm i Granfreldy,

Orleans, miafto i ksigftwo'Francufkie,
O:léannoisy fi:mi 1) dag Land bey Ors
Uifeands 2) ané Orleans gebiirtige x)
- Okolica’miafta O«leanfu’; 2) Oxleans
i ezyk, rodem z Orleanfu. - ¢
Orler, vid. Ourler. %
Otlet; vid. Quelet, ' Ll
Ormaie; Ormote; L. el Uln=Aald,ein

iifiee- Wald, Jimen:Watd.. Wiezo-
* wy lag. ('§ Une grande ermaies l'or
O e O
e, fom (wimus) ein Ulm-Bawm, Flo
* mensBaum, RitfrersBaum. Mm, wigz
" drzewa.‘ 4§ Un grand orme; un gros
«oorme. i 2 S wit
ettenden moi fous Porme. ' Dy tanft ewiy
_bavauf warten, id) thue es nimmer
*amebr, Na wieki czekay nim to uczy-
“Umig ; 1 ackafz dig nieboze. ' .
Ormeau, fs m ein Eeinee Wim = Baun,
_’,: Wigl mﬂy. u 3
Ormier; f. m. obf. reines unvermifdtes
¢ ®olb- Czyite niepomielzane zloto.
©Ormin, fi m. (borminum) Sharley, Schar
ladh, ein Rraut. Granatek, faarlat, le-
© piennik, awidinofek, tiele.
Ormoirey f. f. vulg. vid. Armoire.
ORETY To b

(N wid. mﬂﬂ“- Wb lniiea ‘I.
Orne;” f. ow. eine Budy = Efdhe. - Jesion
o drzewo. . W JAf
DOrnement,

Blerat,

- Sdymuck ; 3) verbliimte Rede, Figur;
* 2 4) Neben : Mablerey » Puis des Haupt:

Gendpides; 5) in der Daus Runfr:

©ebdlfe , Shiniss- Werk an den Bal

Tew; 6)¥Wappen « Rierat; ald ein Man:

tel, die Binder, die Strand:Feder. 1)
¢ $troy, ozdoba, krafa, prayozdobie-

mies 2) aparat, ubior kos¢ielny; 3)

ozdoba, udatnosc, figura mowy » glad-

‘koé¢; 4) ozdoby malarkie kofo ma-

lowania; §) w archyickturze: balki

fznicerfka robotg przyozdobione; 6)

herbowe ozdoby, inko plafzcz, § 1)

Digu plaga les altres dans le ciel pour

». ‘(ornlmtnil) 1) mﬁ;

. Weiffagung aus dem BVogel-Flug. Pra-

‘Orphée, [, m. (
¢ Bierlichleit; 2) Kirchens .

"ORPH 4022

" em Cere l¢ rrincip‘d ornément, il eft
¢:Wum'des plus grands ornemens. de fa
.~ mation, il eft I'ornement de fa patrie ;
" @) tous les ornemens font magnifi-
~ zués!qui fervent 2 cette Eglife ;.. 3) il
ut emploier avec efprit les orne-
" mens dans le difcours, fe fervir d’or<
nemens dans le difcours; 4) ce pein-
tre ne reuflit pas aux. ornemens,
Orner, v, a. (ornare) jieten; pusen; fdmils
o efeny Oldoblé, % Ohfé.pwozdnbié.
- wyftroi¢y uftroi¢.  § Orner un autel,
aune chambre, j'o_mer;i ton ame de
. verty evde favoir, orner d'une gloire
Oétsmellei .gll::‘r.&difc%:‘rg Y
rniere, [ f. Bagen: ®leis, Koley
-od kolg.. § Une grande orniére.
il boireit dans une orniéve, vulg. er fob
.. ¢in fdmales Gefichts er Eonte aud efs
u.em Mﬂ’t Sleis. tlill!ﬂb M%’by‘
1 piéa kolei wozowey tak walka twara
L Tl il SR SR M
Ornichies, f.f. plur. (ornithie).qngench:
‘me §ritblings:Winde., Mife wietrzyki
WIOIIOWE, % & o h ey
Onmnithologie, [ £. (ernithologia) Bigels
Bud), Defdreibung der Bogel. Opi-
- fanie prakow, . di AR ¥
Omithommcg.) e 15 g
Ornithomancie,/ £ £, (

« fzowiefzczenie. : oy
Onitogale, f. f. (ornithogalow) Hilngrs
Mildy, weife Feld- Brvicbel, - BVogels
 Mildy, eine Blume. Sniodek, snige
.+ dek wigtfzy i mnieyfzy, kwiat.. . - .
Orobanche,. [. £. (orobanche) Shimeers
Sraut, Sommet - Wurgel, Erwentoiiys
) g{o:l'cin Rragt. . Zaraza, wilk Zielony

ieles . o i R
Orobe, [.f. (orobus) wilbe Erwen, Milds
Erwen ¢in Rraut, Wyka prafza iiele.
‘Oro-je-le-voi. ein @efdyrey det Falfenies

. ver. Krayk fokolnikow, !

. (Orpheus) Drphieus ; des
pollinis und . der . Calliope .. Sobt,
ein vortrefilicher Muficus, Redner und
fPoet. Orfeufz, fyn Apalina i Kalio=
py 2 Muzyk, Pocta i Mowca stawny.

Orp{dm- Jom. (orphanus) ein Wayfe, ¢
RKnabe ber teine Eitern hat. . Sierotas
odierodiaty liyp, § lls maffacrent les
otphelins, le Sene:e_ur protége- les
orphelins et les veuves, rendez juftic
ce au pauvre, et A l'orphelin, les og-
helins {font fous la protettion de

. PEglife et des Magiftrats. :

étre orphelinde pere 2 demeve, ein Knake
der eber Bater noc) Nutter mebr bat,

Siereta, chiopiec bez matki i oyca.

Orphelin,
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Orph citre Davfe; ein Mdgds - ~1) Zawiesi¢ kape na :Bodey mece;
%‘:Mﬁég‘ 3 tlm violet ?nb uéiec z khfmfu ; 2) odbis:cy {woiey
; mu.gefmum Nel 1) Sierora, - profelyi, krorg sig kto Zywif.
diiewczgofi ')80""“ b"e‘x Omer. v.a. mu Neffeln brennen.  Po-
iotkmmhwﬂ?- s 1) parzyé. ¢ On ne fauroit
oL N el }"“ w “'62,”“"‘"“ aon:piaic
v J z
‘b;ll Amy“’ Sﬂfﬂll Gmby :uxlmom » lllmloni
‘04
. "'"P‘I""“"' le vin poiir: étre bon ‘doit ormr le Mlcm
) a:u, ::i'if mmmusm.) ove\u von gutenr Mein jucet. der Gaumen,

gment zfotokoft mineraf ioity
Ox. [ im. 1) gelbe MablersFarbe jur
wmmmm 6 ;‘)d’ ema,.?;;g,
IM ' (3]

ne. 1) “Farba gofta do trt'nnumw
dbémh kropkowanego; 1 2)
‘< wronie masfo, zaigcza kapufta giele.
/: &(M) mmalm Mtfdh

b munum
”u?"&uf;gu, die um’f 3:3

-+.Wino dobre w podniebienie parzy.
fws'ﬂh v ﬁ“’“‘m brennen.
arzy

Omve. u;? z;:ivm in tme ﬁﬂcona-
,mies “qu ber: Ldnge oder Breite vor
Qufgang efned emm big wu Aequi-

noctial . Punet gel fmmm
do fzerokosci bo d!ut ‘wichodu
gwiazdy az do punktu el:wmokcy

s '.ntlnego nalc!gcy. § Amyllmde. lati-

de ortive:

frzodo- Omdon. adf.c. (mhahm) mbtglllu

ﬁ’oz'msﬂk.kwm. lewargka
rgm § Aler & orfe:
l‘hﬂ Moof, Moof ober

{
gt o Kok

Rinde fo

ber Cmem 3¢bmm

albo mech ierzom sfugcy.
m‘ vn .v ﬂlﬂﬂl f%‘“l ben !“f

nebmen, fidy wenden, lewo okrg-
igcha¢, na lgwq ftrong sig obro-

mmyx von leidtem m Gae

fzar ;
oulp. o fort!
L ; = o
Ort, fim. 1 ‘ dtc Whaaren, Ballen,
flen; 8 1) Towar

4 rten.
' e. nie z towa-
Tami; I)df ogrod. § 1) Pefer ort..

m

Onﬁl.)iu. mm; ‘x) eine Bdbe am

c : ) im: Jeﬁnm
n:;z”} wdum forte.
Le p!dt orteil, le gros

oreeil a fes mufcles puticuhm.‘ qui -

le fiéchiffent et I'éten
Or!hOMQMomelc vid, Orto.:
Ofde.’{“f (wrtica) Reffel. Pblcn.ywn

ovtie de mer. ecmbnm: el el
Heiner @ee g, Po ".'ry'bk.

‘gotter le fm- aux orties, vulg. l)mbcq
Siofter laufen; ~2) eine Handthierung
-periaffen, von ber man fid gendfret.

big. inownemy gupnmonmto-
oxe,

Orodoxe, /. m, ein Otthodog, ein Redite
gldubiger. - Prawowierny. § or-
todoxes font la guerre aux Hérétiques,
" ¢'eft un fripon, “mais c'eft un ortos

done. 4

Ortodoxies f. f. (mbolmc) ztil':mds
tigheit, © .gumm Lehre. Wiara
pnwomcrul. pnwowumol'é. )

Ia dimanche de Poytodoxie. Dber erfte Sons
m {n der Guften. Niedziela witgpnas

Qrtodro me. f mum Lauf, geraber

iffes. Bieg, droga okre-

Q m‘e}ﬁ; -Jf ligne ortogonelle. in
rtogon » ogone

der Mief-Bunt : PerpendicularsLinies
Sent - Linfe, lco stedite Sinte, MWine
Tel-mdfige Linde, if eine Linie, die anf
‘einer Horiyontal:Linie gme aufgeridy=
tet ift, fid) auf Beine Seite neiget und
©4n beyben @eften redite Wintel madhs.
W gicometryi: linia kezydowa, ktora
na horyzontalney linii ftangwizy,
kodcem fwoim na #adng si¢ nie chyli
ftreng i z obu' firon anguly czyni
krzyzowe.

Ortogonellement, adv. Bley-redyt, Wins
fel-mdfig, bon beyden Seiten mip rede
ten Winkeln.  Profto na drugiey li-

nii ftoigc’, 2 ob ftron angulami krzy-

ogrehe, £ 7. (wslogrephie) W
orthographia) die Ovs
ravbic, vie Redtfchreibung. Pi-
nia nauka, bezbigdne pifanie, Or-
:oguha § Une bonne ortographe,
aprendrel'ortographe, l'ortognphc gu




!
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n’eft ni tout-a faie vieille, ni entidre.

ment nouvelle eft lameilleure, °

" Ortographer, obf. vid. Ortographier.
Ortographie, f. £ (orthographia) Durdye
fdhnitt, Seidhnung nady: dem Durchs
dnitt oder Nif vines Gebduded, einer
ortification, wie fie fidh dem Auge von
einer Geite von vben bis unten vorfels
let. Model, {kfad budynku, foreyfi-
kacyi, ziedney ftroney si¢ oku poka-
zuigey. § L'ortographieexcericure &

- intérieure. - : i
Ortographier, v. ¢. redit fehreiben, ein
- %Wort oethographifd) fhreiben. Pifac
ortograficznie,  § Orrographier un
. mot, comme il faut, il faut ortogras
phier tous les mots enPolonois com-
.. me on les prononce. L
Ortopnée, [. f- (oithopnoea) in dev eils
o Bunft i dag  {dywere  Athemboleny
menn einer nidt anderd alé febend
“Lufit bolen Ean. W lekarfkicy nause :
# trudnos¢ oddychania, gdy czlowiek

.+ _tylko ftoigc oddycha¢ moze.

Ortolan, [, m. ®eel-Fincel, Hortutlan, eis
ne Art HleinerBrad)- Bogel, im finftern
Bogelbauer verwandeln fie fidh in Gett,

- und fdmecken vortreflich, Prafzek ies

. #ienny tey co {fkowronek prawie ma-
é¢i i wielkod¢is w klatce ¢iemney cho-

-, wany, w fzczera dfuftos¢ otyie 1 deli=
katnego ieft barzo fmaku. ~§ L’arto.

. lan yit trois. ou

douvent de trop, de graiffe, I'ortolan
chante agréablement & eft fort bopn 2
manger, on: les -trouve en Pologne
aprés la Sainte Jaques. . . .
Orvietan, f. m. ( Orvietanum) 1) Otvies

: gtm d,wt eines Thetfaes s 2 ) Oroictans
q

et ‘ober Werfduffer.” 1) Orwietan
lekarftwo  na kfztaft dryakwie;’ 2)
dryakiewnik co orwiatan robi albo
przedaie, - ? 1) L'Otvieran eft fouve.

min pour plufieurs maux; 2)j'ai vai

-chez l'orvietan acheter de fa drogue,

o-l'orv}etm eft riche, 2 g
ryxsfom. (oryx) eine wilde Siege in Afriz
o mit efnem Horn, Koza dzika ie.

dnoroga w Afryce.” :

- Osy obf. e, 'x AN SR
Os, &, ady, obf: Hibm. Odwitny.
Os, [ m. (05) 1) vin Bein oder Knodien ;

- 2)Bein, Grdte groffer Fifdhes 3) das
metfte, “die Betne, tn Diblifdhen

" Redens Arten s ksm{fvelsmm; °3)
DLlivensKern. 1) Kode;"2) os¢ ryby
wielkiey; 3) w Pitmiz fwigtym : ko-

~ #¢i, wngtrznodéis g) peftka mefpliko-
wa; §) peftka pliwkows, § 1) Un

5 ;roi 08,°un’ petit 05> 1es os font Tu-

uatre ans & meure.

oS 026

jetsd trois accidens, la dislocation; Is
fralture & la carie; 2) os de baleine,
" gs de crocodille, os de féche; 3)mes
‘0§ tiennent 2 ma peau A force de ges
mir, je fuis agité & inquicté jusque
dans les os. GETAGLE .

0s pubis, (os pubis) das HAfit-Bein, Kosé

rokowa, 3
os facrum , (osfacrum) dasd heilige BVein,
08¢ kuprzafta {zeroka w §iedzeniu,

95 coromal, (08 corenale) Stirn « Beitty
Stirn-Schedel.  Kos¢ czotowa,
os cruraly os de la. jambe, Sdicn:Bein,
‘Rura goleniowa, )
os de lacuiffe.  Scdenclel+Bein, Kosé
udowa, :
os o la moélle. NarcteBein, Marck-Nihre,
“Rura fpikiem.- : .
os de baleine. GifdjsBein, ‘Figbin,
Aefquille d'un os. ein Splitter vom Rype
den. Utupek kosei. 3
*il ne fera pas de views os,  ¢r wird den
Subuck nicht mebr boren, er wird nicht
< lange lebem, er titd ed nidyt Yo brine
en,  Nie dlugo z nami chleb iedé
+bedzie, wnet umrze.
lesos tui la peau; il Wa pas que
Jes-os o la peau ; les o5 lui tiewnent @
la peau. ¢y Hat nur Haut und Knocherk
“erift febr mager, ~ Jeno go koséi i
ora, przeyrzeé go na obie fliony.
Jes os pevcent la peau i ce pa¥s. im Sdyers?
biefes Land-if feby unfrudhtbar, maon
fiehet nidyts als Gelfen drinnen.  Kray
_to'niez n‘y i Tkalifty, *
*je te uje:a les os. {d) will dir bie Nibe
Ben imLeibejerbrechen. Koséi mu po.
przetrgcam. y
caffer les os. vddern, Kolem zloczyf
rzebiiad, *§ Le boutreau lui a ca
€5 08, '
manger guelgn'un jusqu'aux 0s. einen bis
aufs Biut audfaugen, einen Blut-arm
madjen, Wyfaé kogo az do krwies
zubozy¢ kogo, * § givous' vous amus
. fez 2 cette temme, elle vous mangera
, Jusquiaux'os. T T
Jetrer un os & la guenle de quelgu'un, el
Cnem mit einem Oefchencie das Maul
fiopffen, einem etwas in den Rachen
werffen, Zacka¢é komu podarunkami
- pebe:
donner & quelgu'un un os & vomger, 1) ¢i:
nem einen verdrieflidhen Handel auf
den Hals-wdlgen, einem gime Nuf aufe
jubeiffen geben; ) einetmn ein Fleines
Gefchenst gurerfen, mit einer Fein
®abe auf einige Feit abweifen. 1) Da
komu gryfekos¢, nabawic kogo kie-
poty ;
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tu ‘~ 8) czym tym imponmu.iebn-

a odbyé

des os lui fortent de doigts, er fpielt ml
mit Wairffeln. Rad kommm k
{kiemi .{kogc:h

. Qu

82:::;‘“... ¢ m. (ofebeacele in berrdtile
Runfts ein Hoden: Brudh. W lekar.
JShicy mance: ruptura albo pnepuklml

*0(killation, /. f- (ofcillatio) &uo Dine -

“und Het » Bewegen ; n) m daudeln,
1) Gholebanie 3 a), kofyfanie.

mic. f. m. $yofea, ein munumabme.
Hﬂzy;f;%n! o amffr Szcza

Oleille, auers ¢ W,

Ofery vin, (audere) fich unterfieeir, fich
erbibnen, bilrfen. Odwazyé ig, Smiec,
§ Jofe vous prédite, qu:. g,ofc vous
. direy J'ofe afirmer,

Nm Me anbdre Negation pu nhet point
Ahird nad) dem verbe Ofer- g‘gmm
Negacya powtorn3 pas albo point po
ﬁ:‘gac)bfcr opufzczaig. § La Reine
en parla au Roi, qui n'ofa contredire
cette propofition , ils n'ofoient fortic
de leurs tentes, ni s'affembler, ni de-
meurer autour, des troupes..

Oj';.ul;. adj, Bibn, vermegen.

Smuidv‘
furent {i ofez que de

la de

tuery -
Oleraie, Oﬁq. vid. Ozeaie, Ozier. .
O(i:.r‘e.ﬁf olf ¢in Oalm!. Staw w

Osmonde, vid. Fougere nqumquc. y
Offecy f. m. ber Doden ow @runbd eined

emu. wo bie Gmmpa uppe anfants -

Mt.

Oﬂ'elor.[ .'gt': der Mtom* |
' L1 3
Ko m ;Luuouoagle

Stek okrgtowy, zeza,

koftka, k

o }G"l;omuh
elats
SKugel RKuodhlein von Elffenbein,
nta fin dn SKnochlein und bdie Kue
gel i Rictoratien jugleich mit dex Hand
auf; 2) Suebel, Stodk it eiens

~ Gtridy der cinem Gefangenen an defy

" Daumen geleget um 1) Kofteczki
gra dzie¢inma na kfatate kutow. cate-
ry {3 kofteczki z gat z l omo-

wey kotél, grai o
iec)z’kq ora% g ki:!gczkg chwytn l)
knebgl 2 {znutkiem do zwigzania pal-
cow wielkich szhnnown. §1) Jotier
. aux oﬂ'clcm a) donner les offelets
un prifonnier,
Offemens, [. m, plur, 1) Beine, Gebefne
dna Weﬂm obes C:malnm a) |

iy ) Sang:eml mit ener '

OSTE 4028

2) bie Knodhen einiger Thiere. 1) Ko-
é¢t zmartych albo zabitychs - 2) kos¢i
niekcorych zwierzat, . § 1) De mon-
. ceaux d’offemens nos plaines font cou.
. rvertes; 2) ce cheval a de gros offe.
: ,mem, <o chien eft de petits oﬂ'o-

Oﬂ‘aux. cul'-. ad (offeus ) in bu:‘xpa:

-somie: fnochicht, beinidht, W anato.

. miiz kodifty.  § Parties ofleufes , ce

u'on le le conduit de l'otiie eft

ormée du conduit mnlagm:ux &dn
conduit oﬂ'cnx

Offifications f. £. bie Sormir w GB
beine, Kosé formowanie dig.
Offifier, v, a, i Bein macpen. W koﬁé
formowaé, obracaé.
Offifique ni c. bad ju cittem modmt
witd, 08¢ }robracas ey
Oﬂifrlgue. [ F- (affifragns) ‘beﬁlbmbm
z&nﬂ'er See - mler Lomngmt.

Oﬂ'u. ‘&, adj. Mn:md), ﬂnr!mt mt
den. Koscifty, kodéi duzych.
Oft [ m. hf: i eyt Bole. Woys

Ofté, obf. wid. Or& g
Oftade, i f. mﬂ'et tmmﬂftbcredkg
M-terya pewna do fzae flarosw
fe» Oftagier, obf. vid. Otage. %
Olte r. v. n, obf. beherbergen, Duartier
R Gofpody kogo opatrzyé.
Oftenfif, ive s adj. (oftenfious ) erlanbt
anfyuroeifen, ald einen Brief; einen geéfei-
» ‘men Berel,  Co Sig pokazaé komu
godti, nie ukmny a¢ komu prae-
czytaé y iako lift, ordynans taiemny.

Oftentateur, [. 'm, 0bf. (aﬂnmw) eint
 pradler. : amochwd. czlek chdﬁh-
© wy. -

¥Oftentateu, e, adj. prablerfafitio, rubme
vedigy eitel, pradhtig. | Chelpliwy, wy-
niosty,

Oftentation. [, £ (nﬁmm Prableten,
Ruhmiuct, Grofthun. Lheiphwoic
chelpienie sig,
vgine & ridicule oﬁenut fme
une chole par oftentation,

Oftéocolle, f. £ (offeocolla) @tduimd,
Bruchfteitr, Veinbrueh, Helue weiflichte
_ freinetne Nobrdhen wie ein Finger dick
und fang, der Sand in felbigen Heilet
“bie gebrochenen Beine,  Kamierd rar-
kowaty na palec gruby. pnfek w. him

zlamane kodéi lecz ;

Oftéocope [, m, ( mo t) Bebeinens
sber vielnrehr Net
‘@ charbodt und m ben Pocten.  Eamaw
_mie w koiiach albe ncuey zyldfu.

chy

’

dhmers, wieine -
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ehych ‘bolenie, iako w fakorbutie,

= [{w ofpie, y

€ologie; f. . (ofteologia) Befdyreibung
ber @ebpine. Koséi opifanie.

Ofter, vid, Orer. ' e ol :

Ofterlins, f.m. cin groffes und practiges

o @ebdude tn Anverd, wo ehedefien die
- Hanfee:Stadte ihre Sdyreib-Stuben ju
baben pflegten. Wipanialy. budynek
W' Anwersie, w. ktorym - niegdyZ
miafta Hanfeatyczne fwe pifarnie
kupieckie miewaly. ‘

Ofle - vent, vid. Ote - vent ; Auvent,

Oj}_cx, Oftel, /2 m.obfe Herberge. GO
a

Oftier,|f. m. obf. cin Habicht, Jaftrzab,
Oﬁierel,,}. R 01/-. (oftiaria) eine Thix ober
Zhor,  Drzwi. albo brama. "
gueux de Uoftiere ¢in Bettler, der yor den

£hiiven bettelt. Mendyk co od domu
*"doma gzebrze, . ASeT Tt
Oftination, Oftinement, Oftiner, vu/g.

wid. Obftis - * £
Oftize , vid. Hoftize. A<
Oltoier, obf. wid. Camper; 1 .
Oftracifime, f. m. (offracifmus) ehedeffen

Adn Athen: Landes » Wermeifung eines

!‘ro&u 2¢_tmd auf ;cbx -omh funfsehn

‘Sabr, ‘Niegdyz 'w Atenach wygna-

nie Pana mo!n_qo na diiesigé albo
Xiqtpns’éie lat. -

ci

Oftracitey f. £. (oftracites). 1) Dufdele
1 Gtein, Aufter - Stein, ein rothlicher
- Stein von Gefialt einer Aufter-Schale,
+oer wird tn Teutfhland gegraben s 2)
fArt Galmey, o gegraben vder vom
euter im Ofen gemacht wird, davinnen

© Supfer gereiniget worden.” 1) Kamiedd
glimaczy ; czerwonawy kamieri tego
¢o oftrygowa ﬂcorugu kiztattu, w
Niemczech kepany bywa; 2) mo-
‘$igzne odmioty, gatunek tucyi kopa-
ney albo od ogniaw piecu hutarfkim
robioney, gdzie miedz czyscili. '
Oftrelin, esadyy in dev iEnglijdyen Schifs
© fabet: Ofts) waé gegen Often lieget,
alé Dangig, Elbing, W dngielskiey
Zegludxe : wichodowy, ku wichodowi

~ lezgey, iasko Gdasifk, Elbigg.

Oftrelin, f. m. in Engelland : ein Ofters
nber s aud einer Stadt, gegen Oftert gee
vtig. W dAnglii: rodem z miafta

wichodowi. e

Oftro, f.m, (Aufler) auf dem Mittellin:

difchen Wieer: der Mittagd » Wind. -

-Na morzu demnym : wiatr pos

tudniowy. : 20
Oftrogor, f.m: (Offiro-Gothus) 1) ein Ofte

< ®othe ;: efmet  and. Oft-= Gothland iin
be,ug}bcu; *2) ‘tummer Serts ginfile

Soomen
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tiget Teopf. 1) Rodem =z Oftrogoryi
albo Gotyi wichodniey w Szweeyi §
a) grubian , nieuk, proftak, ¢ Les
Oftrogots ‘font braves; . 2) vous me
prenez pour un Oftrogot ; ¢’eft un
Oftrogot. "
Oftruce, . m. o j' id: Autruche. '
Otage, [. m.(obfes) ein Gaiffel, Vfands-
mann, Zakfadnik, Zl“lgﬂik, cato.
wiek w zakladzie dany. § Onneprend
' pas en otage les viellards; - donner
pour otage; donner en otage; deux
parties ennemis écant fur le point de
conclure, quelque, trairé, fe donnent -
réciproguement des otages pour aff.
_rance de ce qui fera accordé. :
wille dotage. cine ©aifel - Stadt, die bis
- queBolfirecung der Friedend = Puncte
¢tn¥egdugmt rmz. Mn‘ﬁc;‘ az do wy-
elnienia  punktow olowych w
'lz)nkhdiie komu dmep.o 4
Oualgie, [ f. (otalgia) bas OfrenTWel,
bolm’ merty Obren-Zwang. Ulzny
0 < eIty

Otarde, vid. Outarde, .

*Oré, praep. cum Accuf. auffer,ausgennm:
e hormis pder excepté,
Mimo, oprocz, | lepiey powiefz hormis

albo excepté.
Otel, adv, obf. cben fo viel; auf gleiche
Urs. Tak wiele iak drugiemu; roe
- wnym {pofobem. it
Oteles, ]é‘ plur. inden YOappen : Lane
en ¢ ©pigen, W berbach: gioty
idowe, : .
Otenchites; fi m. (otenchytes) Olrens
Gprise, Ohren-Trichrer, ein Inficument
Det Wund-Aerste ettvas in dieObren ju
s{cﬂ'cu. Sikawka albo leiek cyrulicki
o wlewania czego w ucho,

- Oter, Otery v. 4. 1) etwad wegnehmen, nele

mens 2) bevauben, benehren, nebmen ;
3) nebmen, veiffen, befreven, etldfen, alg
aud Den Hianden ded Feinded, von dep
Gtraffes 4) dabsieben, abnehmen den
Hut, dieMune; '5) fHlagens bringen
etwas aus dem Kopffe. 1) Wzigé co
precz; 2)odigé koma coj; ofotocié.
wyzué kogo z czego; 3) odigé, wy
drze¢ kogo komu ; uwolni¢ kogo iaka
od knrz; 4)2digé kapelufz, czapke;
§) wybi¢ co komu z glowy., § 1)
Otez cela d'ici; 2) ce procedé dtera
2 laffemblée Vautorité qui lui eft i
néceflaire pour punir les &e, - Dien
lui bea l'u('::‘ee e la parole dcet . la
vie 3 quelqu'un; Otér I'épée 2 quel.:
qu’un ; dter une charge i quelgwuns
3)Oter quelqu'un de peine, de fes en-
uemis 4) Oter fon chapeau; 5)onne
pouL
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peuc lui dter cerve folie delacére, on
e peut m*dter jamaiscela de Pefprit,
dter quelque chofe de la fantafic 2

quelqu'un.

Oser la sable, . Den Tifdh abnehimen, abe
rdumen. Z¢ ftolu zbieraé.

bter Ibonneur & guelgw’sn, {emanben feine
@bre rauben,  Szatpaé czyy honor;
wii,d komu sfawe,

Vhomnewr & une fille. einem Mdgds
den die €hre rauben, Przyprowadzié
diiewezyng o utratg 5 .

'dter: d'ww Liew, fich von efnem Drte wegbes
gmdu. wegmachen,  Udaé dig precz

¥z cela de vos papiers. Davor Priegt
- {be nidyts , davor gehort eudh nidhts.
Za to nic nie doftaniefz; za to.wam
* nic nie nalezy. ’ g
Ote . vent, .. vid. Auvent. :
Othoman, Ottoman, ne, adj. (Ottoman-
- mw) Ottomannifd), Thvekifch, Oto.
- matifki, Turecki, §.La Porte Otto-
manne.

Othoman, Ottoman, f. m. ¢in Ottomats
nets ein Thrte, Turezyn, Bifurman,
Othonna, ff. Tunig - Blume. Kwiat

‘. pewny z Tunetu,
Ororaques, Oturaques, £ m. plur, Tivckis
, {de Seldaten, ebi:bumx mebe biezn:iu
unddoch ihren So! onimen. ' Zol-
nigr?%duiony Turecki, co Zold
“ bierzey choé sfuiby nie czyni. =
Ottuple, £ £ in dex Wlugic: Tact, der
&w&n acttgt bdlt im uf:""c”""
b agen, W mazyce : take catery
czaly w podnofzeniu i fpufzczaniu
'M" y 3 TSI .
Ou, adv. (ubi) 1)wo, wobin; 2) darans
an weldem, auf weldhen, = 1) Gdzie.
dokyd; 2) w co, przy czym, o co-
§1)0U eft-il? oy et elle? aller fans

favoir oll; a) la haine & la flaterie ~

- font Jes éciieils, ou (contre lefquelles)
Ia verité fi it naufrage. s
d'oh? woher( Zkgd. § D0l étes vous?
d'olivenez vobss ' SIS
oir gue, adv. wo audy, ty fine. Jezli kiedy,

iedli tylko.

par oi. wodutd) Keorgdy. §, Par ot
pafferez vous. AN

Ou, conjunél, (amt ) ober, entweder
wenn os dr Ltn einem Peiod
ftebety fo witd das verbum in plur.
gefeget.  Albo, lub , verbum ﬁ!k‘
zwykdo in plur, po stowie ou trzy razy
pototomym. . § Ou la douceur, ow la
force le fera; pelie dtre qu'un jour,
ou la honte, oul'occalion, pu 'exem-

-ple leur donnerent un meillsur avis..
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2'um on L'awre. ciner obeér ber anbere,
Jeden albo drugi.
Quache, Quage, vid. Quaiche. B
Ouai, Ouais, imterj. alfo, denn a'fo. A
takli to.  § Ouai, cela vous tient fore
Otiaiche, fim. @y, Gt bes S
’ e' wm. “tl
im Waffer, Nure, wart, slad okregtu

w wodzie. -

tiver un vaiffiau en ciigiche. eift Sedhiff

$ mlt‘: einer 2infe pichen. GCiggnaé ling
OKrgt.

Oilaille, £. £, 1) obf. ein Schafs 2) Beidhte
Sind, ein Schaf, eine Seele die efnent
anvertrauet ift. 1) o4/, Owea; ' 2)
owieczka, dufza komu powierzona.
§ 2) 11 réfida a fon Eglife pour y pren~
dre foin des oilailles que Dieu avoit

. commifes 2 fa garde:

Ovaire, [. m. (ovarium) 1) begﬁpuﬁoé
im Feder:Bieh s *) ein Schlaudy, beyjer
qu.y Jaiecznik, do iaieczngy

‘“gdiie dig iayka wigzg, iake w kurze;
*2) wor 1korzany 30 ‘napoiow, ep
stowo Outre,  § 1) Les anatomuf

. modernes trouvent aufli des ovaires
dans les corps des femmes. '

Ouais, vid, Ouai, ,

Ovalaire, ady. c.in der Anatomie: jum
Lo fm Hifftbein gehorig. W anato.
sit: do dziury biodrowey nalezjcy.

Ovale, f. m: & . in der Geometvie: efn

< Ovaly eine epformige Gigur. H migra
‘micuey maucey owata, iaiowa figura.

‘0 Une grande ovale, un ovale bien
bt i Bl )

ovale matbemiatigue, vid, Ellipfe 2),

en ovale. wie ein €y gefdrmt, ‘Jak.iaic
uformowany, iziowaty,

Ovale, adj. c. (ovalis) €y ~rund, € =for:

mig. Jaiowy,iak iate okragly. § Fi-
ure ovale, forme ovale, ila le vi.
age ovale. ;

Ovara, [om. %t von rothen Kobigen. Ga-
‘tunek czerwonych czaiek. )

Oiiate, [~ f, Geiden = Watte, ein digker
‘eicher und leichter Beug aus der grob:
fien Geide, Watay materya z nay-
frubfz o iedwabiu, gruba, migeka i
etka, do wfzywania miafto bawelny
miedzy podizewkga fuknem. § Voi-

.l de Voilate fort blanche, camifole

fourrée d’oiiate. ’ -

Ovaterean, £ m, cin {dleimidhter Srabet

. Row - owaty.. 2 bk

Ovation, /. f. ( ovatio ) bey ben R3:
mevn; ein Pleiner Sleges » Eingug 5

“Bleines Triumph, U, Raymian’;
maly  wiazd try yi

" .
K} o - R L LU
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ublayencs /-f bt b Stoets s
ublayerie, /. £ obf. das Hippels ober
Oblat’s Bacen, fRobienie ulipkow
_.albo optatkow. g
Oublayeur, [ m. obf. ein Dblats oder
Hippel-Trager. Ten co oplacki albo
ulipki do przedania nosi.
Oubli, f. m, Bergeffenteit, Bergeffen.
Zapomnienie, niepamig¢é, zapamigta-
. mnie, § Etre dans Poubli. ;
metive dans loubli. . ber Bergeffenbeit
peimftellen, Podaé co w zapomnie-
o onie,
. flewve d'oubli. bey denPoeten: der hile
life §lug der BVergeffenbeit ded anss
eftandenen Lebeld in ber Telt und der
- Wouuf der Eliftifhen Felber, U Poe-
tow: rzeka zapomnienia uéifku na
dwiecie poniesionego i rofkofzy pol
Elizeyfkich, '~ °
Oubliance, [. 1. obf. Bergeffenbeit. Za-
mnienie. o
%il Pa fait par Poubliance. er Bat e aud
_ ﬁcrgeﬂ'cuigcit gethan. Z zapomnienia
to uczynit.
Oublie, /. £. 1) Hippen, Hivvelden, ¢in
@ebacened wicOblate; 2) Hivpel:Bing ;
ing, I‘od mg gbim{l,% m_abeil xza‘l:
¢3 *3)ein Oblat; © pain & ¢
zer. 'l’))Ulipek. égnﬁo na k’}'ztdtopht_-
kow; 2) czynfz ulipkowy ; ulipki,
. keore niegdyz miafto czynfzu dawa.
~mno; *3) opfatek, lepfce stowo pain
~* chanter, é’ 1) Acheter un main d’ou-
, blies; faite des oublies.
Yootre manchatre fais Poublie. gure Mans
i ﬁmte at fidy sufamnren gerollet,
ankietka twoia Si¢ zwingla.
Qublier, v. a. (oblivifci) 1) wergeffen s
2) aus der At laffens an etwas nicht
ebenfen, ald an die Feindfdhaft, an bie
eleidigung, 1) Zapomnie, zapamig-
tywaé, przepomnieé czegos 2) Nie-
pamigtaé czego ; W niepamig¢ pudcic,
zapomnieé, 1ako obrazy, krzywdy.
1) J'ai oublié¢ de manger mon pain;
je ne vous oublierai pas; j'ai oublié
que j'étois engagé; elles ontoublié ce
qu'e{lcs doivent 2 leur fexe & 2 leur
rofeflions jai oublié A vous dire;
il n'a tien oublié pour la perfuader s
j'ai oublié mes gands, mon livre fur
a table; 2) oublier une ofenfe; un
Chrétien doit .oublier les injures; il
faut oublier tout ce qui s'eft pafle.
Soubliery w.». 1) feiner felbft vergeffen s
nidht an fein Befted gedenfen; feinen
Wortheil verfdhlaffen s 3) fidy vergefien,
an feinen niedrigen Stand nicht dens
© B3 3) fich vergeffen, feine Schuldigs
‘Pobln, Lewic.eom 7.~
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Peit aud den Angen fesens -Febler bes
geben; 4) fich tider einen vergehen;
einemm bie fhuidige Ehre nidyt ermeifen,
1) Zapomnie€ $ig, zapamigtywaé g ;
pozytku fwego zafpa¢; 2) zapamigta¢
$ig; zdumied ; nie pamigtaé na podfosé
ftanu i urodzenia {wego; 3) zipo-
mnieé powinnogéi fwoiey; zbigdsic;
4) uchybi¢, nie przeftrzegaé refpekeu
komuwinnego; wzglgduna kogo nie
mieé, § 1) En travaillant pour les au.
tres il ne s'oubliera pas; il n'eft pas
homme 2 s'oublier; ' 2) le méchant
s’oublie dans la profperité; les gens
de bafle condition s'oublient d’ordi-
naire dans une fortune élevée; 3 elle
s'oublie en cette rencontre; Xeno.
phon & Platon qui fonc forcis de I%-
cole ngocrate, 's'oublient bien quel-
ue fois eux mémes; 4) pourquoi
s'oublier contre un homme de mérite ;
.. Vous'vous oubliez, mon petjc ami..
il eft bien fou gt soublie. ci Nare vers
UGt feitt Befted. - Glupi grufzek za-
pia w popiele. :
oubliéy ée, ady. vergeffens an dem man
nidyt mebr denfet. Zapamigtany, za-
pomuiony 3 w zapomnienie podany.
§ Ceft un homme oublié i la cour;
e’eftune femme oubliée dans le monde.
il, eft iis aw vang des pechez oubliez.
man Denfet feiner nidt mebrs man
bat bn gang vergeffen,  Jeft w zupel-
nym zapomaieniu. :
Oubliette, £, £. ehedeffen ein gemiffes ®¢s
_fdngni§ in Granfreidh. ' Niegdyz wie-
czne w:zzumg w Francyis. § Ecre
condanneé aux oubliettes.
faire paffer par les oublicstes, einen bie
‘Sungfer tiffen lafens einen Hetmlidy
binridyten. Skrycie kogo ftradié.
Qublier, Qublieux, f.m, ein Hippeldhen,
“Beder ober - Frdger,  Eakotnik co
robi ulipki i oplatki, albo chfopiec
.€o ie przedaie. . -, ’
Oubli‘e;x » eufe, adj. (obliviofus) i yers
eflich) ». vergefferlich.  Zapamigtliwy,
g Cet auteur eft oublieux)z en pluﬁ:i’r’s
endroits, | W
Ouche, [ £., (agger occatus) ein Feld-
"©artens umydumter odet mit einent
Graben umgebener Acker. Rola ogro-
dzona; grodza; zagroda, § Ily a des
Abafes qui ont plufieurs ouches dans
‘leurs domaines. : :
Ouclage, f. m, obf. S¢ib:®ebinge, Opray
wa Zonina, i .
Ouadors [ m. obf. fandbiditee Boben.
Grunt piafzeayftys .
Oudre, vid. Qutre. |
1i et ' Qué,
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Oud, [. f.b:{. eine ®and. Ges.
Ove, [.m, ¢itt
eines Eyed. Ozdoba archyrekrorifka
na kfzeale iaia, 2
ove flewromné. in der Vavtunft: ein €,
das mit Laub bedectet if, W archy-
tekrurze: iaie umaione.

Ovec, Ovoec, Oveques, obf. vid. Avec.
Oven, adv, 0bf. v0¢ einem Jabr; Des voris
gen Jabres. Roku todikiego. -

Quet, . a. 0bf. vid. Ouir,

Overlandre, fm, ¢in Schiff aufdem Rbein
b ber9%aad,  Szkuta, dubas ma Ry-
nie albo Magie w Niemczech.

. Ouétt, fm. 1) Weft, Nicdergang, Abeud ;

3) det Weft-Wind. * 1) Zachod; kray

éwiata zachodui; 2) wiatr zachodni.

? 1) Faire* Oliefb; 2) vent d'Otieft;

"Olieft regne préfentement; Ouéft-

Nord- Ouéft; Ouéft-Sud - Ouélts

Ouéft- quare - de - Nord « Ouéft, ou
nart au Nord - Quéft.

- Oufymrers. o welhs ey; vor dem Hencler';

um Henker. O! ey; do katas co u
ﬁu; do bifa. § Ouf! tu m'érrangle
far \

; ou;,}au. 1) fas 2)aut, (d} Bitr gufeieden.

1) Tak ieft; a) cheg; dobrze tak;
ieftem kontent. § 1) Je croi que oiii ;
on lui dit que otii; repondit qu’oiii;
#) i vous neditesoiii, vous ne ferez
jamais mariez.

certesy olii vyaiement ; oiii ma fois,
o gewiflidys twabelidys . bep meiner

. Treve.  Tak ieft; prawdziwie; w

. prawdtie. :
iyf.m, ein Yar Dewilligung, die einer
'gum’ alg ben der Travung. . Zezwo-

iey ktore kto na co daie, jakoprzy

- slubie matZerdfkim.  § Ah! ce oiii
fe peut il fuporter; il ne faut guun

-oiit pour re un homme heureux
ou malheureux.

Nota. Detvorhergehende Confonans mug
in der Audfprache mit Oli nidht vers
bunden werdeny einen Vocalem aber
Tan man apofirophiren oder fiehen lafe
femy alé un.oiii und micht u - notii;
qu'oili gber que oiii. W wymowie
confom, praed oiii 2 tym stowem zfg-
szyé §ig nie godéis 2tgd mow un-
oidi a nie - moiit;vocalem 7a$ wyrzu*
¢id R.':’l%o zoﬂa\gc mozelz, lako

u'oE olit,

'a’t ow] :“ :

or,_oiii. . J Diefes ja, diefe Bewilligung.
To zezwolenie. § Ce oiii mc.=l 3033:
beaucoup. i :

Oiii, e, ady.c. gehort. Slyfzany, stucha.
ay. § ﬁeﬂg eliig; fﬂmonyoﬁ,ch‘

¢ Bau 7 ievat vort Seflalt
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Qvicule, f, m. (oviculun) Rietre atf'd
Sonifchen undRontifdenSenlen-Kuanf.
Liftewka fplafzczona na  kapitelach
stupow Joritkiego albo Rzym’ﬂ(jegp

< kfzeatru: : : ;

‘Oui - dire, [ m. Ruf 5 Gefchren s das Hie

sen:@agen s ungenifie Nachricht, Wia-
""domosé z powieséi albo z postuchu’
oglos; powiesé. . § Ceft un oiii - dire
qué cela; cela'n'eft qu'un’ oiii- dire
il eft favant par oiii -dire, 8
Qiiies f. £. (auditus) 1) dag Gehirs a)
Siemen, ifch2O0r; 3) Thon- Lody,
Refonann-2oc in den Lauten, Geigents
in Gefalt eines £ beffer une £i4) grofz
fe Dang:Ware,Dach=Wurk, ein Braut,
1) Stuch, sfyfzenie fmyl; 2) ofkrzele,
le; 3) dziura odglofowa; litera

! _ﬂ(l‘
s wl{utniuchi {krzypcach wyrznigta,

kfztaltniey powiefz une f; 4) rolcho=
dﬁik ‘,wi:ﬁu;: Zi:/:: §x).’ﬁvoir Poiiie
une peu dure; conferver, perdre,

*~afoiblir I'oiiie; 2) il y a des poifs
fons dont les oiiies font couvertes,

d’autres dont les oiiies \font décou-
vertes. ) :

avoiy les oliies pales. 1) abftehen, abftarbett,

von Sifdyen; 2) Erdnclich andfehen,
1) Oditaé, ulhgé, o 7ybachy 2) chorg
mieé cerg. TR By
Oiiille, £, £+ eitie Krduter - Suppe ohie
Butter jur Fafien-Speife.  Polewka
z ziol bez masta w diieri pofiny,
§ Manger une otlille, * ‘
Ovipare, adje. c. (oviparus) Q?(cr(cgmb.
Jaykonosny,ikrorodny ;iaykorodny.
Oilir, v. a. conj. vid, in append, (audire)
1) hiren, emtendre wird wegen bdes
\bboll’l«nges ober ein ctwas an:
haltenbdes sAdren anjudeuten gefes
nets 2)einen erfidren; §) Goven einen
Lebrer; 4) einrem Gehor geben, einen 26’
‘renss)in @evidyten : abhoren, ver
ven, vernehmen. 1) Slyfze¢ co; sdowe
" entendre $ig dla dswicku tagodnieye
Jzego bievzey albo kiedy stuchanie trwae
iqce cheefz wyrakit; 2) wystuchaé
kogo albo co; 3) stucha¢ Profefora,
nauczyéiela; -4) slucha¢ kogo; daé
komu audyencyq ; §) w fgdach: prze-
stuchac iako swiadkow. '§ 1) Cen’és
toit que gémiffemens qu’on ojoit de
tous cdrez ; j'avois oiit dire que c'ée
toit un habile homme s oiiir quelque
chofe de fes propres oreilles; le fan
repandu crie vengeance & fe faic ofiir
jusques dans le ciel; 2) Dieu a oiik
es gémiffemensde fon peuple ; 3) yoi
un Profefleur excélent; 4) je n’a1 pas
youlu les olir;ne me 'condmn{eez pas
: 3 ns
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* fans m’ofiir, ce Ju%e ne veut pag oiiir
les parties; §) on P’
oiii, oiiir des témoins. \
Oule, [. £. 1) heftige See:IWelle; 2) K-
et = @efdf; ~ ald eiferne vder Ppferne
<+ Pfannen, Thyfes 3) Fddlein jum Eins
falien_eines Halben Sdneing, 1) Wal
o wielki morski; 2) miedZiane albo Ze-
. lazne ftacki kuchHenne iako ‘panwie,
. garce; 3) beczutka do'nafolenia pot-
swini. 2
Oulice, [, f. tenons @ oulice; ~ jtoerdhges
hauener vicrectichter Sapfen’ am Ende
efnes Bimmer » Holjed.  Ciesielskie
. wigzanie czworogranifte ukosne na
koncu cgbrowiny.
*Oulmiére, [ £. Ulmen:MWald. - Wigzo-
wy las albo gaiek. ;
f? Wurgel eies geiffens
Srauts aus Judien, Korzerd ziela pe-
.~ wnego Indyyskiego.
Ouragan, f. m. Orfam, Beftiger TWind,
graufanter Sturnt.
. wicher fzalony, § L’ouragan en vin%:
* quatre heures fait tout le tour de la
bouflole. ;
Ouran, vid. Outang,

' Ouranographie; f. f. (uranographia) bie

Aftronomtie, Stern=Kunft, Befdyreibung
Des Himmeld,  Aftronomia, gwiazdar.
{ka nauka.

Ouraque, fo m, (urachus) in der Anaz
tomie: bie Blafen-Schrur, fie gehet
geaen den Nabel, w anaromi : {znu-
rek pecherzowv ku pgpkowi idzie.

Qurce; vid. Ourfe. N

" Ourdir, v, @, (ordiri) 1) beym Veber:
- fderen, aufsiehen, angetteln, den Fet:

tel legens 3) beym Rorvbmadyer:
flechtens 3) mit grobem Salf die Mauer
* Das erfte mal bewerfen; ¢) fighelid) :
angetteln, anfpinnen, anfangen ald eine
Perrdtherey. 1) Ofnowaé, ofnowe
poftawic; 2) # kofsownika plec; -3)
. pierwfzy raz mur grubym nem

-zaplufbgés. 4) figurycamier wizczys

naé, knowaéy. klii¢ iako bynty. * § 1)
Ourdir une chainey2) ourdiflez « moi
cela; - 3) ourdir de la chauxfur un

mur; 4) ourdir. une. trahifony une:

_sconfpiration.” " Tk
Qurdifloir, [ m. ber ﬁct,tclyseng obet
0eber:Baum.  Utok, wal do ofiio-
wy. § Mettre<la chaine ¥ Vourdif-
L i e R i
Ourdiflure, . £ 'Das Anpetteln Des TWes
-Bberd. - Ofnowanie. - § L'ourdiffure de
la toile. . =+ T
Ourdon, fom. Heiney Genet, den tan uns
“gor Dot ‘gewdhulichen Send 2 Bidtsern

a affigné pour écre

‘Wiatr ftrafzny,
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* findet. Senes drobny w pofpolitym

sie 2wykl znaydowaé fcne%ie? P

Ourlée, f. £. eine {done rothe und weiffe
Rtlpe. Tulipan pigkny bialy i 'czer=
wony. i

ourlée veflifice. eime brauntothe feiffe
und - carmoifinfdebige . Sulpe. . Biaty
brunatoczerwony i karmazynowy
tulipan. - ’

Ourler, v. 4. bey der Yiabterin ¢ fdumen,
befdumen. U fawaczek : - obfzywaé,
obrgbowa¢.  § Ourler un rabac, une

L Cravate. 3% !

Qurlet, fi m. 1) ber Saum alsam Hembde 3
“2) umgebogencr Nand: an einem Wap-
pen = Sehild; 3) umgebogener’ Raud,
als am gldfernen und irebenen Gefeiry;

~ 4) ethabener Nanb-an einent* Fenfers
Dley, an der Fuge, 1wo jwen Patten jus

+ fammen gefiget fid; 5) der Umfhlag,
ein umgebogenes Blatt an dem Seulen2
Gapital. 1) Obrgbek, iako u kofzule ;
2) brzeg zagigty u tarczy herbowey 3
3) brzeF zagigty u ftatkow glinianych
albo gklanych; 4) brzeg zawrgbiony
na niektorym ofowiu okiennym albo
tez miedzy zfugowanemi blachamij
5) liftek: ugigt{' na kapiteli- sfus .

owey.  § 1) Un ourlec mal-fait,
‘ourlet de ce rabat eft trop large, fai-
re un ourlet; 2) porter de gueules A
P'ourlet d’argent.

“Ouriflour, vid. Oriflamma,

Ourque,. fo £."(orca) 1) eitt Seeslnges
Bevers 2) ein Keug pun Waffer pder
Del; '3)ein Heines Spanifdies Schiff,
1) Potworca morska; 2) dzbanek od
E)idy.albo oliwy; 3) okret Hyfzpasi-

Ours, f. mi'(arfus) 1) ein Bdr; *2) raus
« et Sienfd. 1) Niediwiedz; *a) czlo=
wiek kofmaty, w!ochag'. kofmacz..
¢ 1) L'ours aime les filles & tache
d'en joiiir, on apprivoife les ours &
ils fontwapables’ de difcipline,ils dan-
fent, fautent & font mille petits tours,
'+ la chair de 'ours eft bonne & fur tout:
des petits; 2) c’eft un ours, il eft ves
- lu'comme un outs.-
#l fe lai(fé mener pav le nex comme un ours..
ev 46t fidh bey ber Nafe fiihren , mie
cman will. Za nos sig daie wodzié.
- c'eft un ouss mal leché.  ¢8 ift ein wnges
“ fialtes Kind.  Diieéig to niekfztatu
tnego fkfadu, f A
i }/2 it comme ‘un meneur dours. et ift
et Aibel gefleidet und Wbel gemadhfen.
* Czlek to-2le ogarniony i wiroftu nigs
kfztadtnego,
il-ne faus pas vendre d pean de Lours
lia avant
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ovant guwon Lait pris, man muf die
Haut u'l.at nmum. wenn der Bdr
nod) fm 2alde it Nie piy na fkorg
niediwiediia zywego; nie noé tryuma
fu przed czafem. ;

cet :n;alc monté fur Lours, chsl Rind
erfdridt vor midyts, Dhiecig’to ni-

czego sig nie boi.

Ourfe, /.f- (wrfa) 1) bie Bdvin; 2) ber
Bdr, ein Geftien; 3) in poetijdyer
Sdyveibart s Mitternadht, Norden,
NordPols  4) auf den Sehiffen:
die Brafie. ein Seil mit einem Halen
bie Seael-Stangen juwenden. 1) Nie-
diwiedzica; 2) woz niebiefki ; 3) w

Jiylu kim : pelnoc, iazda
marynarfka, of niebiefka pofnocna;
na obrgtach: lina z hakiem do

t rowania dragow #aglowych, § 1)
L'ourfe ne porte que trente jours;
3) il y a deux gonftellations qu’on
elle ourfe; la grande ourfe & la pe-
tite ourfe; 3) la plipare d’entre eux

. g'étoient retirez julques fous 'eurfe;
oiil, ton nem du midi jufqu'a P'ourfe
_eft loiié, :

Ourﬁn.) .

Qurion,/ f. m. 1) ein Heiner Bir; a)
Gtadyel:Fifdh See Fifch, berBeine b!f 3

) Bar-Muff; Dedren-Haug, . 1) Nie
3x'wicd¢k, niediwiedz maly; 2)ryba

pewnamorika z nggami; 3) niedzwie- .

dnia; rekaw niedéwiedzi. -§ 1) On 8
tué plulieurs ourfins.
Qutvari , vid. Hourvari,

Oulclage, /. m. 1) im LandsXedht:
Morgengabe; Gefdent, das der Brdus
tigam der Vraut am
flebet; 2) obf. ein Kug, 1) W

Liemfkim: upomin a dla

oblubienicy w diierl wefelny s 2)obf.

pocatowanie. . '
Out, vid. Aolt.

Outarde, [. £. (otis) ein Teapp, der grds
fte Bogel in Europa. Drop, pma
naywigkfzy w Eutopie, . § L'ou-
tardene fe perche point; les fauvages
font des d'oucardes. -

Outeur, Outeufe, vid. Moiffonneur,
Moiflonneufe. :

Outil, f. m. (ueenfile) SRest:Beug eines
Handwerfers.  Inftrument, naczynie,
naizgdiie rzemieslnicze. § Les outils
font perdus.

ontil crochu. eint gefrimmter Bidbaners
mﬂﬂc‘. Dioto fznicer{kie y-
wione, ;

ouril @ manche. eifernes Wert:Seug im
bolernen @tiel, alé ein Meiffel. Na-
caynie gelazne w trzonku, iake dioge.

SHodieits Tage
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onsil & fis." beym Tifdyler: ein Hobel.
U flolarza; mcl. o o
outil {la At vonn @rabfijdeln. Gacu-
nek rylcow, }
outil & ondes.  Hobel, damit man Flams
- menfdrmige Leiften machs. Hebel do
watey roboty. ‘
outils Aremuer. &danyBeng, als Hack
Gdauffeln, Karven, Fafdinen, Deffer
Beile, Yepte. Naczynia do fzancowae
nia, iako motyki, fzufle, taczki, nuze
do fafzyn, t y siekiery, ‘
wn méchans ne [aurcis trouver de
bons outils. ein fdyledyter Handwerter
flaget imunrer iber dag TWert - Feug,
Ziemu rzemiedinikowi kazde naczy~
nie zfe.
wn bon owvrier fe [ert de toute forte dous
#ils, ein guter Handwerfer tan mit
{dlehtem Wert-3eng dodh gute Arbeit
maden. Dobremu rzemiesinikowi
kazde naczynie dobre. v
Qutrage, f.ﬂn Gewalt, Shimpf, Hobn,
Beleidigung, » Befhimpfung , Unredt,
Sdmady. Gwale, hariba, zelzyvose,
obelga, krzywda, pohanbienie. § Un
facheux, un fanglant outrage; un
cruel outragey fg vanger fur quels

gu'un des outrages qu'on a regls;

ire un_cruel outrage 3 quelqu’un 3
tous ces outrages retombent fur lui;
g'lui veux_montrer que je fuis Chré.

en, en foufrant fes outrages avec
Oiageant, ¢ adi. ehrenniblih, Goimo§

0y & adj. , fdyimpfe
li§. Zelzywy, obeliywy. § Ce di-
feours eft outrageant ; un procedé ou-
utrager, v, 4. en, (dmdben, -
fteen, {ddnden. Przewodzi¢ nad kiem;
krzywde komu cayni¢; zharibic,
aniewagy¢ komu. § Celui qui aura
outragé Pun de ses Citoiens fera traité
comme il aura treitéil'autre. '

k Ou‘:‘u!mfemcnt. adv, {dimpflider Wets

eliywie, obeliywie. §1s atra.:
uerent outrageufement la memoire
. de votre Pere; on I'a battu outrageu-
Outrageus,cul i aipeneiidy it
utrageur, X i), fdimpfs
lide Zelzywy, obel i § ‘Cela
outrdgeux; ces font outrae’
€8, | . ! .
bl A toute outrances adv. heftig,
gar ju febr, exfibreclich, aufé dufferte,
alé einen detfolgen. ‘Do Zywegoy has)
niebnie, firdiznie, iako kogo przedla-
dowaé, § Pourfuivre quelqu'un 2
toute outrancej tourmenter quels
qu'un 3 outrance; ce vous el été
peu
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| peu de gloire de pourfuivre 3 outran.
‘ ¢ce un homme deja outré,
combar 4 outrance. ein Jweptampf aufTod
| undLeben. Poiedynek do upadiey.
| Oue, [.f, (wer) ¢in lederner Schiandy
1 gu Oetrdnfen oder jum Schwimmen.
Szawlok, burdziuk, wor fkorzany do
napoiow albo do plywania. § Ho.
mere a feint qu'kole enferma les
vents dans une outre & en fit prefent
. & Uliffe; en Orient on ne paffe la
pliipart de riviéres que fur des' outres.
Qutre, prep. cum Ace. 1) jenfeit, fber,
auf der andren Seite:’ 2) dber, anffer
1) Zong ftrong czego, iako gory, rze-
i 2a gory, 2a morzem, za rzeky
2) nad, ogrocz. ' § 1) Prague une
ville outre la Viftule; outre mer; le
pais d'outre Viftule; 2) il m’ent re=
vient deux plaifirs 2 la fois, outre ce-
lui de vous plaire; outre vos faveurs,
o owsre, {ber diefes. Nadto.
ousre cela: quffer dem, Oprocz tego.
ouire & par deffus. in Gevidyten: iiber
Di:ft‘ alles, W fadack: oprocztego
wizyftkiego,

doutye en outre, durdy und durdh. Na
wylot, przez co. § il eft percé d’ou-
tre en outre; il eut ledos perce d’ou.
tre en outre; il pergy les montagnes
d'outre en outre.

Outre, adv, weiter fort. Daley.

n(tr outre. fortgeben

. ley is¢; daley iechae.

Outré, ée, adj. vid. Outrer.

Outre-cuidance, [. £. im Sdyers: Wers
megenbeft, Sredbeit. Zarsem: zu.
chwafosé, hardodé. § Elle fut punie
de fon outre-cuidance., :

| Outre-cuidé, ée, adj. obf. yermegen, fred,

| vermeffen. Zuchwaty.

!

1

Outrément, adv. exfdyrectlidy abfcentich,
febr, Sber die maffen. Haniebnie, ftra-
fznie, barzo, § On Pa battu outré-
-ment; il s’ft fatigué ourrément,

- Qutre-mer, fim, Witramarin, eine feine
blave Mabler-Facbe aus bem befien
Ziehifhen Lagur: Stefn, Uleramary-

, na, farba niebiefka malarfka z nay-
I lepfzego lazuru tureckiego. § Outre-
| mer fort beau; vrai outre~mer; ol«
' tre-mer trés-fin, - . :

Outre-méfure, adv. {iber diemaffenr. Nad

«  zamiar, nad miare. ’

Qutre-moitié, [. £. & adv. {ber-die Helfs
ge. Nad polowg. § La leiion outre-

| moitié fuffic pour faire revenir un
- acheteur contre le contraét d'une cho-

fe achetée.
Qutrepafle, f.f. imForft: Geridye s Ueber

fortfabren. Da-
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¥ Mhreitung bes Planes, der ’

funt Holge

fitlen angemiefen . W leiniczym

prawic: przeftypienie placu do wrgbu
naznaczonego.

Ouéu bfll'cr. v.a, %mm, al$ dkrlen

efedl. Pl’u‘hpl 0C2 rozxaz.
§ Outrepafler un ordre. "

Outrery v. a. 1) etivad ju Body treiben,
Wbertrieben, ju meit in etwad geben, als
in einer figielidhen Rebens:Are; 2) gar
su febr beldftigen, ?nm:ﬁm
P einen gar ju eleibigen, 1t

idy l’“'ﬂh 4) C\"ﬂl' ‘W

cin Dferd, | 1) Praeftrugacs pracbraé
miargw ezym3 barzo wyfokoco pg-
diié 1ako mowe figuryczngs s)prze-
fadowaé, fatygowac kogo robotr F))
do zywego komu doig¢; barzo
obrazi¢; 4) zbieze¢, przegoni¢ konia,
9 |ZwOutm- une comparaifon, une hi-

. perbole; 2) il ne faut pas outrer les
ouvriers en les faifant travailler fi
long tems fans reliche; 3)il m'a ou.

- tré par ees difcours infolens; 4) ous
trer un cheval.

il faut sravailley , mais il ne fe faut pas
outver. man Fan wobl arbeiten, man
fnuf aber audh ruben. Pracowal ale
tez i wytchngé od roboty trzeba.

outré, by adj. 1 &ar i boz. iibermd
al$ efne fighrlidhe Medens-Art; 2)
gemattet, Wbertreiben, abgeritten. von
Pevdens 3) in Harnifd gefagt, febe
erglient, febe erbittert. 1) Barzo wy.
foki, nieamierny, iako mowa figury.
czna; 2) znuziony, zbiezony, o ke-
wiach: 3)reziufzomy, do gniewu po-
budzony. § 1) Difcours outré ; iZwe.
metaphore outrée; lotiange outrée; 2)
cheval outré ; 3)étre outré dela colere.

Ouvanc, [ m. tin Robr ntit vielen Abs

dgen aus der nfel Madagafear, wird
{urgldmco ncsbntaucbt. ‘&gimb-m
fiodowata z ‘wyfpy M

' farbierzom stugca.

Ouvert, ¢, adj. vid. Quvrir

Quvert, f.m. étre @ Powvers d'une paffe.
pem Eingang bes Fluffes, des Ha
gegen dber fegn. Staé okretem na.
prze¢iwko portowi, ustiu rzeki.

Ouvertement, adv. offenbaty Sfentlid.
Wklary iawnie, publicznie, § On les

* accufoit ouvertement d'étre héretis
“ques ; fe déclarer ouvertement,

Ouvertoir, f.m.obf. ¢in Saden, ¢in Oes
wdlbe. Sklep kupiecki. '

Quverture, . £. (epertwra) 1) Lody go

madte Oefnung, alé tn der Wand jue

hire, tm Schul jum Fuf, inder g
qum Ropfs’ 2) Nig, Oefimng, Spal
1i 3 3) sine
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&em Hleine amifcbmlm‘
+. Gipfeln, jwifden jweven Bergen ; 4)
_ @rpffauna einer Sache, alé civer Rifie,
¢ines Dudjes, eined Briefes ; 5) Eins
titty Eroffnung, Unfang eines Geridyts,
;;(xs‘ brages; 6) Auferite der €z
modianten au Mm:ﬁ(bau!”gl; 7)
_die Mufic bepm Anfang einer Comdbdies
. giner Opery vber andh vor dem Concert;
Yt Rt Siio:
: b Sriaprung. 3 9) Rueg,
- Ritgel u. ¢ wu:':l:fétzfnung,.ﬁ.‘unb’
,&nw 1) ein guted @efchict, vortrefli-
en ju Erlernung efner Wiffens

. Ahaft. 1) Otworzyftogé, otwor, dziu-
. 1, lako w séienie do drzwi, w trze-
. .wiku do'nogi, w czapce do glowy ;
. 8) 1yla, rofpadlina;. 3) otworzyftosé
mals miedzy dwiema fzczytami albo
. gorami;. 4) otworzenie czego, itko
zynie, ksiggi, litu do, czytania; 5)
zagaienie, zaczgéie, poczgtek fgdow,
feﬁmu i infzych aktow falennych;:6)
¢p pierwizy ,ofob komedyynych ;

7) muzyka przy zaczeéin, komedyi,
. opery, albo przed kencertem; §)
. #wiatlo, obiasnienie, doswiadezenie,
wiadomos¢s 9) droga, fpofob do cze-
0; .10) uwiadomienie; u} fpofo-
nos¢ przyrodzona, dary wlane do
_mauki iakiey.' ¢ 1) Ouverture de por-
. te, de fenétre, de foulier, de bonnet;
. @) Pouverture dela terre, I'ouverture
i ahune plaie, ‘ouverture'd’un mur; 3)
_«’eft un coup d'eil L'ouverture entre
_ «es montagnes; 4) il a vl A l'ouver-
_xure du livze, je me fuis nm&:a
Touverture de yotre lettre; ) Mon-
 fieur le Marechal des Nonces a fait
Youverture de la Diéte, il y a deux
- Muvertures gu Parlement tous les ansy

wuvecture de Jubilé, de chapitre, 2
. JYouvertutede carroufel le Duc eft ar-
JTivé; 6)l'ouverture de théatre ; 7) cet-

“2¢ ouverture eft belle, une ouverture
opera;7) je pevoispoint d’ouverture.
}::Gﬂg ite, L_lm’ndc;anéde bonnes
ouyertutes pour monafaire; ¢) jen’at
¥ e RONE Q) -
_Aucline ouyerture pourcela; 10) il
m'a fait Pouverture de votre deffein 3
A1) il a beaucoup d'ouyerture pour les,
b{c‘nsncc_l. de grandes vuvertures, je
.0'ai point d'ouverture pour le, nego-
€e c'elt un homme plein douvertus
zes pnur}e}:’fmes.-‘ e ine
eWverture defprit.-. ein offner. Kopf, der
ﬁm leidht begreiffet. vﬁms;? f:»z;u-
Jmnu Wikros ca praenikaigeego. § 1l

4 une grande ouverture d'elprit.
.4 de belles owvertures, e bat eluen

R
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- durdbringenden . Berfrand. . - Przenie
2i3cy ma rozum. ' sl ;
ouverturede caur. Unfridhtigheit ded Hers

send , - RedlidiPeit. Otworzyftosé,
- fzczerodé, kandor umysly. * §11 expofe
I'étac de fa confience avec laméme ou-
o verture de ceur que s'il patloit 2 fon
CGonfefleur,

" ouversure de tranchée, .Deﬁ'mz;tg, Eriff

ahung der Lauf:Graben, erfrer Eintritt
1imdie Upprofden, Zaczglieaprofzow,
- witep w, okopys 5 b ;
Dowverture de la campagne. Unfang cines
. §eldjuges. Witep w kampaniy, otwo-

rzenie Kampanit,
ouuerture de fief. @rlehigung eines Lehng
durd) bie Berdnberung des Lehns-Herrn
. ober. bes Lebn-Lrdger. Wakancyalen-
..noééiy gdy man albo Pan infzy- dzie-
dziczny naftepuie. - .,
owverture de Rot. Bewilligung des: Ridhe .
ters/ des Schuldners verfchlofines Haud
aufiubrechen und fich bejable ju mas
< ¢hen. Zezwolenie urzg¢dowe naotwos
rzenie domu- od diuznika zawarte-
o i zabranie rzeczy w nim bgdacych., |
Saive Pawverture d'une afuire & quelqu'uns
..¢hne Gadye vortragen; in Vor{dhlag brins -
n. Pierwfza komu ;w dprawie ia-
iey uczynié propozyeyg.; . ..
Ouvr!ble. Za]; ;garpouv);'dsf- ein Wers
fel Tag.  Dzied robotny. ¢ 1l eft
demain jour ouvrable, gt
Ouvrage, f. m. 1) ¢in Werks 2) Arbeit ;
Beit und DMibe bey BVerfertigung einer
@ache; - 3) Urbeit, Milbes . 4) ein ges
. Iebrtes Wert, ein Budy; §) im Fes
frungs:Dau: ein Werk, Vefefigungsa
SWerf, diefes YOort beFommt nady
feiner Sorme und Geftalt den Deys
nabmen: 6)im Spott und Schers ¢
honed Werf, feiue Yrbeits © 1) Diles
0, robota} 2) robota, czasi praca do
robienia czego; 3) robota, praca; 4)
opusy robota, praca uczonego, ksigga,
§)w arcll’_(yukturze; woyfkowey: robos
 ta, fabryka, machyna, 1ako waf, okop
- &c. wazwifko yzeczy praydawane by
wa, podtyg kierey formy fabryka ieft
wyflawiona; 6) fzyduge albo zartem
robatka, fprawota, fpraweczka. §1)
Un bel ouvrage, on ouyrage excélent,
1 Seigneur, les cieux font I'ouvrage de
vos mains, c’eft un ouvrage de la na-
sturey <le féptieme jour Dieu cefla de
.travailler; au grand ouvrdge de la créa~
ntion;a)il ya beaucoup d'ouvrage 3
e tableau, & cettetpille douce, acet-
te ftatué; 3) on ne fauroic trop paier
-un aufli long ouvrage; 4) clelt um
ouyrage

'
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~souvrage pleint d'invention; il ne fore
aucun-ouvrage de chez nous qui n'aic
Lefprit de la Societé; §) ouvrage 2
-cornes ou tenaille renforcé, ouvra-
..@e A cdrnes couronné, ouvrage A cor-
..nes détaché, un ouvrage A quetie
+«'ironde, un ouvrage a couronne
+:(coutonné) a tenaille: fimple ou 2 te-
I maille double, ouvrage 2 {cie; 6)vous
avez fait 12 un bel ouvrage,
ouvrage de Lefprit.  eing €rfindbung in
o Siinten und Wiffenfchaften.  Wynale-
. Zienie w. dcyencyi iakiey. J
owvrage defprit. gelelrted Werf, Ksie-
ga uczona. :
ouvrage creneld. ein Werk mit Schieh:
o Sdyarten, aud welhent mit jwey WS
= Creus gelegten Pufqueten Fan gefenert
werden.  Forteczna machyna 2z krzy-
.. #owemi ftrzelnicami 2 ktorych dwa
mufzkiety na krzyz bié mogg: '
suvrages détachez, won der 8e§ung gang
efonderte Werke die im Felde aufs

. gefiibret merden. Obrony odlyczone,

to ieft w polu przed forteca.
onvrages exterieurs ; eyvrages de débors.
¢ Ynffemmwerke, findWerke, die tber dem
~ @raben des Haupt-Watles eimer Geftung

‘angeleget werden. Aufenwerki, przed-
;- forteezne obrony zarowem glownego
- wafu ufypane, e
shvrage d'efprit. . ein gelehrtes Werd.

»+ Kéigga uczona. ;
. bie Aldyimie. Al

ouvrage de pati
chymia. >

Ouvrager, w. a. obf. fehr arbeiten, Barzo
pracowaé, harowaé.

Ouvragé, ée, adf. mit vieler TMIH gears

 beitet, mibfam gearbeitet. Pracowi-
¢ie i pilnie robiony, § La garde de

-~ cette épée eft fore ouvragée, cette |

- étofe eft bien ouvragée. ‘
Ouvraigne, f. m. obf. Arbeit, Praca.

Ouvrant, e, adj. obf. fidy aufmachend,

owird nue infofgmben!tcbms:‘xetm
gebraudyt, | Otwieraigey sie, sdowo to
w naflgpuigcych sylko praykiadach ieft
mtarte. , b

& gour ouvvant. mit Anbrieh des Tages.

Switem. § Je me léve en &té 2 jour - -

ouvrant.

@ porte ouvrante. mit AuffdTug der Stadts
., Zhowe. Przy otwaréiu bram miey- -

{kich. - § Je veux parti demain a
porte ouvrante, '

Quvreaux, [m. Ofen-Lider im Glag:Ofen, -

- oorinnen die ®lad » Tipfe mit. dem ges
fhmolienen ®lafe fiehen, . Caeluséi w
ucie, w ktorych garce ze sklem roz-

- topionym ftoig,

-« berr. Sdhany-Arbeiter;

OUVR 4046
Otwrer, v. a. & n. amFefts oder Sonntag
arbeiten. W dniswietealbo niedziel-
nerobi¢, § Ouvrar les Fétes & les
Dimanches. :
Ouvré, bey adj. 1) gearbeitet als Supfer,
Gilber; 2) mit Figuren genirlt, gemoe
belt als Gervieten, Tifd) - Tudher: 1)
Rekg rzemiesIniczq robiony iaka sre=
bro, miedz; 2) cynowaty, koftkow:
tys wzorzyity, floryzowany, iako fer.
- wetyy obrufy. ¢ 1) Argent ouvré,
cuivre ouvré; 2) linge ouvré, ferviet
tes ouvrées, : !
Ouvréeur, f. m. obf. vid. Ouvrage,
Quvreur, f. m. Shitwwdeter im Comidiew
$Haug. - Odiwierni komedyyny.
Ouvreufe, [ £. Shilrwdrterin bey den €oe
modianten. Biataglowa u komedyan-
tow, co drzwi komu otwiera. ' § Une
ouvreufe de loges.
Ouvrier, e, aa’j. Jour ouvrier.  ein Wewe
feltag. - Diterd robotny,
cheville onvriére. Bagen:Nagel; Schlofe
Nagel, dee den Hinter: mit dem Borders
theil jufammen Hils. Sworzed, fier-
. diieri polwozia przednie i tylnezwie-
raigcy. L iy 5 .
Ouvrier, f. m. (operavius) pr Ouvrié. 1)
¢ el Arbeiters  2) Handwerfer,  ein
Handtserkenmann; 3) ein Schany » Grds
4) in bober
. Sdyeeib-Act: ein Werbmeifter) Urhe
ber, Stifter, 1) Robotnik 3) rzemie-
<. 8lnik; 3) fzancowi,ko,pacz, fzancko-
pnik; 4)wmowae p‘am?c&: twor-

- ¢ca, fprawca, fprawiciel, 1) Lotier

2) un bon ouvrier, ouvtier en foi
en laine, en cire j'E{pugne; 3)on a
- prefque tué tous les ouvriers; 4) jus~
ques 2 quand tous ces ouvriers d'ini~
3uité fe repandront-ils en de vains
ifcoursy -Dieu eft Pouvrier de toutes
chofes, ‘& le fouverain artilan duw
monde, qui nadiirera cet efprit cé-
lefte, qui fur l'ouvrier de tant de
fitions ingénieufes. . -
Ouvriére, f. £. 1) eine Hon
2) rbeiterin; 3) in bober Sdyreibs
Avti eine Gtifterin, Urbeberin; 4)
ber grmd, der Bogel. 1) Rzemie-
slniczka ;. 2) sobotnica; - 3) w powa-
amych mowach: Aprawiciclka; 4) iaie=
cznik w'ptakach, wkurach. |
bonne ouvriéres - -a) cela vient de la
bonne ouvriére; 2) la fageffe eft Pou-
‘vriére de toutes chofes, elle eft, Lou-

* vricre dun menfonge fi monftreux.

Ouvrigne, f; m. obf. rbeit. Robota.:,
Quvrir, v. @, (aperire) conjy vid. in.app.

g 1) auf:

Disends-Gran s

§x) Une.

. “des ouvriers pour travailler 2 la vignc; )
oie,
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1) aufiadier, Sfien, aufthun, eine@Hir,
- eirten aften; 2) dburdhbredyen, ehie Oefs
< mung in etwad machen; 3) ofnen’ etwad
mit einem Schnitt, ald die Ader, ein
o @efdmilrs 4) Nife, Auftern aufiras
hens aufncachen, auffhneiden, alé eine
Relone 3 5) finden, dfnen, g graben
- anfangen , alé eine €rp-Grubes 6) in
& der BuiegesRunit: dfnen, weiter von
- einander frellen, alé die Reihens 7) ers

« dfnen, vorbringen , auf die Dabn brine -

gen; 8) exdfuen, anfangen ein @eridyt,
einen Reidyd-Tag, oder fonft efn dffeut:
* lidyes @eprdnge. 1) Otworzyé drzwi
‘ dkrzyni¢; 3)praekowaé, otwor uczy-

nié w murze; 3)otworzyé iake tyfg,

' wrzod; 4) rozlupaé orzech, oftepge;
otworzy¢, poczynaé melon; §)otwo-

© rzy¢, kopaé zdczqé gorg krufzcowys
6)w woienney nauce: otworzyé, roz-
“'myka¢ iako fzeregis 7) prazeloiyé,
. Propozycyy czegouczynié ; 8)zagaié,

“"2aczy¢ ‘iako feymialbo infzy ake pu-

“bliczny. § 1) On ouvrira 4 celui qui
“frapera A la porte; ouvrir un cofre ;
* ouvrir fa bourfe; il fic ouvrir le fe-

pulcre de fon Pere; ouvrirun livre;
(' ouvrir'une lettré; 2) ouvrir un murs
X z’) ouvrir un hcorpc mott; - ouvrir la
* 'tlte ; "ouvrir la veine pour faigner; 4)
. Y vouvrir des huitres, dl::o éy uh me-
' lonj §)ouvrirune mine, une carriere,
~“‘une 3 6)ouvrir les rangs, les
o ﬁlyi ) ce bon homme’ ouvrit les
“~avis les plus rigouréux s ouvrirun def-
“feih ;'8) ouvrir le Parlement, le Jubi.
+ 1, le Condile, les Etats, un carroufel.
oworir bourigwe. “eitien SHanbdel anfangen.
* 'Handel ‘zaczgé. -~ )

b mw,_mfd)ﬁ.m. Otworzy¢ fig,
o G‘Mﬂﬂ'g Pnymidoglib 1 m’fﬁm

. . ben e A
. Otwerzy¢ kampani ; 2)3 ‘ouivrira
P

ouvrir les jambes.  bie Beitie von einaits
:2’" . Rozlozy¢ nogi; rozkro-

18 \
‘owvrir la tranchée. dieLaufaraben Sfens
au aporofdyiven anfangen. Okopy otwo-
rzyé; zac2gé aprofzowaé. X

owvrir la laine. “Wolle qudtlopfen und

grempeln. Wetnewybiia i greplowae.
‘ouvriv les peaux, dag eder w'gdn)bm

" und Handfehuben vectenr, angdebuen, -

fhrmeidig meachen. SRM'; ma trzewiki,
na rekawice rozéiggaé, imagly czynié.
ewvrir unm compte. bey den Rauflenten:
cine Rechuung ind Hanpt:Budy tragen.

‘campagne p.'."'f. d‘égc de cette
h‘e‘ 3 . i W
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2 U kupeow : wpifaé rachunek w kige
ge glowng. : g
owvrir Pefprir. 1) den Werfland {ddrfen s
2) einen flug madhen. 1) Wydofko-
:nlic‘, oftriyé dc:‘,wéip;k 2) orwoﬁé
* 'komu oczy ;- m Kogo ucaynié.
§ 1) Le s?eiﬂe;r'zo‘len ge fe rendre
“* habile ¢'eft de s'gntretenir fouvent
* des chofes qui ouvrent Pefprit; a) il
faue ouvrir Pefprit ' tous les home

mes. :
owvriy les yeux. die Uugen aufthun; fidh

befinnen, Obaczyé u’:."ponmb sig;
zdigé z blednego rozumu zastongy
§ 1 a enfin ouvert les yeux & a ree
conny quil étoit dans Perreur,
il wofe. ouvrir fa bouche. er geteaut fih
“nidht eln Woet it fagen. Nie émio
+ - ggby otworzyé, - . - -
owvriy la bouche. Den ned-erwehliten Car=
~ dindlen im Confiftorio den Muud dfnen,
“Das ift, ein BWotum 3u geben erlanben.

Nowoobranym K om “poz

li¢ glofu w Konfyftorzu. § Le Pape

a ouvere la bouche “aux Cardinauk
: no:vfellwmcmﬁ :rén h m 3 M)
‘ouvrir fa ¢ m ami. einem

it Geld audhelfen,  Zapomoc przy-
‘. jatielatwego pieni o800
owvrir les oreilles. dle Ofren ' fpisen;

®chir geben. Nadtawiaé, uzyezyé

ucha; stuchaé kogo.
‘ouvrir les oreilles; il a ouvert les

oreilles, quand on lui a ofert cette

recompenfe, L
owvrir la porte. Thor und Angel aufmas

dhen. Otworzyé wrota. § Cuvrir la
-' porte aux défordres, aux abus.

s : Lowvriry v.r. 1) fid) aufimadhen, aufoehens
Wriy fow caeur @ um ami, ¢inem Frennd -

2) cine Spalte bebommen, aufforingeny
reiffen , berfien, infonderbeit von
Srirchten : 3) fich einem vertrauen, fich
einem entdecken s 4) weiter metden;
" pon einanbder gehen : 5) fich dfnet, alg
bie Reihen in ciner Schladyt: Ordnung.
" 1) Otworzy¢ §i¢ ; a) otwieraé sig, pa-
. da¢ sig; pukaé Sigs ofobliwie 0 owoe
cach: 3)odkry¢ sig, otworzyésie ko=
" muj 4)rozchodzi¢ fig, rozdwaiaééie;
§)otworzyé sie, iako fzeregi w {zyku.
1) P{:%eurs fepulcres s'ouvrirent;
porte qui s’eft ouverte; la porte s’ou-
vre aifement; 3) le vaifleau s'ouvrit;
I'abricot $’ouvre net} la'terre ’eft ou-
vertej 3) s'ouvrir & une perfonne, 2
- un ami; 4) peu 2 peu les montagnes
vinrent A s'ouvrir; ) Pinfanterie s'ou-
vrit pour faire paffage aux enrieniis.
s'onvrir un chemin. fi) einen Weg bahz
nen, Otworzyé, proftowaé fobie go-
séiniec,

‘On lui a faie




k

4949 ouvve '
vgeinied. 6 1l seft ouvere le ehemin
au Trone. 4 s
owvert, ¢, adj, 1) aufgemadit; offen, gedfs
- net s 2) offenbaes 3) aufrichtig, vedlich ;
© 4) angefangen’, ald ein Reidys-Tag,
Ceint offentliches Begdngnifs §) von
p!ubm: weitfellig, mit dew Hinters
Suffen ju weit von einander fdhreicend;
£ 6) Gacten:Bay von Viumen
CrandUeften: weitlduftig, weit von eins
ander, durchfichtig; 7) m&dzt: ofe
“ fen, unverwedrt, ald eine Erbfcaft s
“o8) in den Wappen vou Sdld|fern,
t]}ﬁuw. l)ﬁ:m. 1) Otw?";zyqny;
niezaw j 2)1awny} Wity ; 3
- faczery, owworzyfty, nic_ozludny; 4)
23 ano:{, zaczgty, iako, feym albo
< in y ‘ake publiczny ; §) poflednie
nogt barzo rozkraczaigey, o kowiach;
21120;"&?001»‘{; omai;;ff-
ach: rozlozylty, praeyrzyfty ; 7) w
- prawie: wolay, niezabroniony, iako
- diiedzi®wo po kim; 8) w berbach o
bramach , zamkach &c, otwarty. § 3
Porte, fenétre ouverte; le jardin
ouvert; fa;maifon eft ouverte 2 tous
les honnétes gens; * 2) guerre ouver-
" te; porter quclelu’un ‘A utie rupture
ouverte ; ? ceft un homme ouvert 3
~ 4) le Jubilé eft ouverte; la diéte eft
ouverte; §) c’eft un cheval qui eft
' ‘ouvert; 6)ce buiffon eft trop ouvert.
#n pais ouvers. ein offened Land, in wels
“ them  Teine  Greny - Feftungen  find,
Kray otwarty bez fortec granicznyth,
§ La Pologne eft un Jl s ouvert,
#ranchée ouverse. bie gedfueten Laufyrds
ben. Otworzone aprofze. ;
te ouvert. bey den Raufleuten ¢ une
gefdloffene Rednung. U kupeow:
iezawarty. ’

rachunek n
me ville owverte. 1) eine offene Stabdt
obne Wall utid Mauern; %:clasem
©tadt, inn die der Feind Brefde geleget.
1)Miafto nieobronne bezmurow i wa.
fow; 2) miafto oblezone, ktorego mu-
1y nieprzyiaciel mieyfcami rozwalil.
Benir table ouverse. offene Taffel Halterns
Otwarty ftof erzymaé, do ktoregoka-
2dy gosé ma przyft¢p wolny. _
ebanter & livre ouwvers. vom Blatt fingen s
eit Stilct obne es durchjufehen fertig
abfingen, Biegle z partes - spiewaé
' _bez adnego przygotowania,
Sief owvert a un Seigmewr. ¢in an Den

LebnsHerrn verfaliened Lehn-Gut, Len.

nosé na Pana dziedficznego fpadaigca,
wn fromt ouvert. ein anfrichtiges Geficht.

Twarz ficzera. )
w0 efprit owvers. ¢in offency Ropf, der

foxre

“geidt Degreift. Glowaroztropna;
czlowiek 2 glowy, cotacno poymuie.

recevoir & bras ouvers. mit Freuden enis
pfangen. Chetnie, z rados¢iy kogo
przyigé. .

a ceur owvert. aufridhtio,vedlidy. Szczerze,
nieobfudnie, § Parler & cceur ouvert,

& force ouverte. mit Sfentlider Gewalt,
Publicznym, oczywitym gwaltem.

Ouvroir, 'm. 1) obf. SramSaden, Ges
wolbs 2) eine Werkfat, Keam, Werks
Haus- eines Handwerfers; 3) Ort in
Paris, wo man mit der Procefion fie
Bdits 4) in dei Mitnge:  bie MWerls
fiat, o man bdas Geld prdgts ) ein
Werk:Saal, wo dag Frauengimmer
nach der Mablgelt ndbet T:.b mbm
Arbeit madet. x&;&f. Kram, {klep;
2) warftat izemiesiniczy 3 L)ﬂacyn ko=
§¢iclna ; mieyfce poftoieniaz procefyg
w Paryiu; 4) warftat mincarfki; )

fmnc » gdzie bial po ftole
zyi3 i inne rob? roboty. .,
Ouy, Ouye; vid. Oii, Oiiie.
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0 cou, f. m. elw gemeines ®etednt in

“ fimetica. Napoy powfzechny w Ame=
ce.
Ous, [ m; plar. obf: - Rriegd - Dlk

- Woyiko., ) :
Oxiacantha, f. m. (o ba) SHages
~ boru, Weifdorn. G?og. ' SV
Oxicedres f. m. (oxycedrus) fleiner Ces

dern-Bamn, Male drzewo cedrowe.

Oxicrat, Oxigrat, f. . (oxyeratum) $i6s
fungs:Teunt in grofer Hine ans Ef

und Waffer, man begieffet audh bie
abﬁf!mmn Stiice damit.  Ocet z

« ‘wodg roztworzony, na nienie
- w upale taﬁfcy ‘y wymr:gdmh

nim takze:polewaig. -

Ozigone, f. m. (oxygonum) fpirintlidhs
te Sigur in Qg Geometrie, fo ous laus
ter foinigen Winfeln befebet. W gico-
metryi; hgura 2 oftrych angulow zlo-
Zona. § Triangle oxigone. . .

Oxé‘mel, 5 :;. (oxymel) bey ?uzhmé

igs WReth, Sprop aus . un

' Cﬂg. W flaroiyimoiti: miod zo&tem

na fyrui przewarzony; okfymel,

. miodek kwaskowity. « :

Oxipetra, Oxpetre, £.f, ‘(oxypetra) Det

wﬂ«u.' eirie gelblidite Exde von
uertichem @efdimadt, fie wird wm.

. Mom,gegraben und in Ficbern die

i o mzm' eingenommen, . Glinka
zoltawa kwafkowitego ﬁnsku.?odal
‘Rzymu k i na ugafzenie febry-
‘eznych upa;ow zazywanabywa, §L70-
xipétra eft propre pour calmer Vare
deur des fiévres ardentes & pour dese

lig altén
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altérer, on en prend Pinfufion dans

Peau.

Oxirthodin, fm. (‘-!7"50‘0") Meu-
Efiig. Ocet rozany.

Oxifacharum, f m. (ox) acharum 3.,
rup aud Buder und Egig, ‘Mm Zcue
kru i z oftu. :

oe S f. ?f“h R

Oye. obf. eint Ohrs 0y,

©yement, /. m. 0bf. WM‘: Stuch.

o;[nu, wid, Oi fm.

oyfon, vid. Oifon. :

Oyt, obf: afit. Oém.
Oiille;s' [, f.  (oxalis) Cmramfcr,

MengelWury,  Grind-Wary.  Szcza
!iele‘ sl y'u de l'ozuillofauvngt &

* de l'ozeille cultivée,
czene. ‘wid. Qzoene.
Qzeraie, /. £- ¢in mau‘fcrrmdmmhﬁ.

ein Ort, w0 Waffer « Weiden frehen.
. Wierzbisko, nneyfce gdzie metzby

0ZOoE 4052
i witwinty rofng, * § Une grande, une
belle ozeraie.

Ozier, fom. 1) eine Wafler Weide 3
2) fWeidben - Ruthe , - Wetden - Gerte,
elne Wiede, Bdbne jum Binden und

lecoten. 1) Witwina, kozlina, mto-
“kicina, praéia drobuieyfzego do ko-
Aaykow ;. 2)  wig, witka,, rofzczka
; wwrabow;,i;rwe gibkie do plecicpia
» Zwijzania czego.  §1)
Ozm- ne, ozier bitard; 2) ozier
: blanc, moudle:,, tremper, tortiller LPo.
;tp dozier, lier -vsc de

i g/I pliant comme. de bogier, gt l“t ﬁdi
ie Wachs biegen, Czlek to iak wosk
mng: is

Sfrane comme ofier, e it aume
Szczery to-czlowick.

Ozoene, Ozene, f.. m. qlted ﬁln!enlm
ma&nsbcf@mﬂr. Nofowy wrzod
~ émierd zqcy 1 zaftarzaly. -

PACT
P [ m.pr. pé. der Buchftabe P. Lites
’ nl’ §Fure un P, uapmal

Nm. 1) m Qmmbe p wird in cinim
Mmra, al# Ptifane, Pfaume; com-
te, loup, fept, ' nidyt audgefprochen,
Cubc eines Worts, ald gﬂop,ig:p.
© avird er gelefen, wie audh tn den

ten exemption, rédemption, rédem-
- pteur; 2) ph Iauut allemal wie efn f.
! hl Litera p w slowach mcktor}'gh,
«Phj'cn. Pfcqm, compte . loup,
m‘l ¢ nie wymawia, na kosicu zaé,
“iako w' sfowach galop, £ap, iako tez
» .l; édem-
s wédemprewr czytana bywa;

muy d“;tpwfu bnzxng iako £
Paan, dﬁf m. smuns ber Sdhmarien.
(1] Nuiyww albo Murzynow

Plcago, f "
vift, Paftwift

Paul.f m. ein Baum in Snmn. bcﬁ'm

ame Mt Phinnen qus dem Gefidhte ver

o Jnd yaku. pqnol

0 2. m ‘m

P:c? v‘:dml’aﬁ

Pacé, [. m, mettre un rm‘mu in pul

einen ungeho Mondh ins. Carcer

mm 2ié w wigzienie mnicha

rm,., £ s - vidPae. i Qi

Pt

cua) ﬁne meﬂm mb- ;

PACI :
Pacificateur, j‘m.(pacﬁcmr) eln Griede-
matbct, smmueafm Jednacz
ftron ' powasnionych, ' usmierzyiel
- niezgod, ufpokoidiel.
Pacification . S+ (pacificatio) ﬁmbmh
mtgle(d» mbeuu tlftuns Pacys
: scya. ufpokoienies usmierzepiec
iniezgod, rofterkow, zwad , iednanie
niezgodnych. ?w{'u travaillé inutile-
.1 ment 2 la pacification; de- lenu difé-
rens.
diéte de miﬁwm. eju Pacificationss
Reiché-Tag in Poblem. Seym pacifi-
cationis albo _pacyfikacyyny- w Pol-
fzcze. -
édit_de pacification. 1) ein Q)ndﬁcations' ;
. Manifeft g Benlegung der innerlichen
Landes < Untuhes  2) Pacificationde
Edict in Franfreid von 1562 wegen
. ber Neligiong-Streitigheiten, 1) Ma-
nifeft pacyfikacyyny na usmierzenie
wrzawy domowey; 2) we kKrancyi
edykr od R..P. 1562 na ufpokoleme
dyfersncyy wzgledem Religii wznie-
nych. - §.2) Il y a des gens qui
fo rent par I'Edits de pacuﬁcmon
Pwﬁer, v. 8. (pacificare) 1) Griede ftifs
, berubigen, in Rube fesen einLand,
dtle tadt; 2) flillen, benlegen eiitert
Streit, - 1) Usmierzy¢é kfotnie,, za
miefzki, ufpokoié, ucifzy¢ Palfﬂwo.
miafto ; 2) uSmierzyé zwadgs niezgo~
dg, iedna¢ niezgodnych, § 1) t‘fm-
er





